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Druckgasspray fur EDV/Biro

Sicherheitsdatenblatt
gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang Il

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Druckgasspray fur EDV/Buro

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs:

Druckluft

Reiniger

Verwendungen, von denen abgeraten wird:

Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
@

Wentronic GmbH, Pillmannstrae 12, 38112 Braunschweig, Deutschland
Telefon:+49 (0)531 2 10 58 - 43, Fax:+49 (0)531 2 10 58 - 743
WwWw.wentronic.com

E-Mail-Adresse der sachkundigen Person: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - bitte NICHT zur
Abforderung von Sicherheitsdatenbléattern benutzen.

1.4 Notrufnummer
Notfallinformationsdienste / 6ffentliche Beratungsstelle:

Notrufnummer der Gesellschaft:
+49 (0) 700 / 24 112 112 (WEC)

| ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung geman der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Gefahrenklasse Gefahrenkategorie Gefahrenhinweis

Aerosol 1 H222-Extrem entziindbares Aerosol.

Aerosol 1 H229-Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung
bersten.

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemal der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Gefahr

H222-Extrem entziindbares Aerosol. H229-Behélter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
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P102-Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P210-Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. P211-
Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle sprihen. P251-Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach
Gebrauch.

P410+P412-Vor Sonnenbestrahlung schitzen und nicht Temperaturen tber 50 °C aussetzen.

Ohne ausreichende Liftung Bildung explosionsféahiger Gemische mdglich.

2.3 Sonstige Gefahren

Das Gemisch enthalt keinen vPvB-Stoff (vPvB = very persistent, very bioaccumulative) bzw. fallt nicht unter den Anhang XllII der
Verordnung (EG) 1907/2006 (< 0,1 %).

Das Gemisch enthalt keinen PBT-Stoff (PBT = persistent, bioaccumulative, toxic) bzw. féllt nicht unter den Anhang XIlI der
Verordnung (EG) 1907/2006 (< 0,1 %).

| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Aerosol

3.1 Stoff

n.a.
3.2 Gemisch

Registrierungsnr. (REACH) —

Index

EINECS, ELINCS, NLP -

CAS -

% Bereich

Einstufung gemé&nR der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) ---

| ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalBhahmen
Ersthelfer auf Selbstschutz achten!
Nie einer ohnméachtigen Person etwas durch den Mund einfl63en!

Einatmen

Person aus Gefahrenbereich entfernen.

Person Frischluft zufiihren und je nach Symptomatik Arzt konsultieren.

Bei BewulR3tlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und &rztlichen Rat einholen.

Hautkontakt

Mit viel Wasser und Seife grindlich waschen, verunreinigte, getréankte Kleidungsstiicke unverziiglich entfernen, bei Hautreizung
(Rétung etc.), Arzt konsultieren.

Erfrierungen keimfrei abdecken.

Augenkontakt
Kontaktlinsen entfernen.
Mit viel Wasser mehrere Min. griindlich spulen, falls nétig, Arzt aufsuchen.

Verschlucken
Ublicherweise kein Aufnahmeweg.

4.2 Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Falls zutreffend sind verzégert auftretende Symptome und Wirkungen in Abschnitt 11. zu finden bzw. bei den Aufnahmewegen unter
Abschnitt 4.1.

In bestimmten Fallen kann es vorkommen, dass die Vergiftungssymptome erst nach langerer Zeit/nach mehreren Stunden auftreten.
Augen, gerotet

Tranen der Augen

Schwindel

Ubelkeit

Verwirrtheit

Koordinationsstérungen

BewuRtlosigkeit

Bei langerem Kontakt:

Kélteverbrennungen

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
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Symptomatische Behandlung.

| ABSCHNITT 5: MalBhahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loéschmittel

Geeignete Loschmittel
Wasserspruhstrahl/Schaum/CO2/Trockenléschmittel

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Im Brandfall kénnen sich bilden:

Kohlenoxide

Giftige Gase

Berstgefahr beim Erhitzen

Explosionsfahige Dampf/Luft- bzw. Gas/Luft-Gemische.

Gase, schwerer als Luft.

Durch Verteilung in Bodennéahe ist eine Riickzliindung an entfernten Zindquellen méglich.
5.3 Hinweise fur die Brandbekdmpfung

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

Umluftunabhéngiges Atemschutzgerat.

Je nach BrandgroRe

Ggf. Vollschutz.

Gefahrdete Behalter mit Wasser kuhlen.

Kontaminiertes Léschwasser entsprechend den behérdlichen Vorschriften entsorgen.

| ABSCHNITT 6: MalBhahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notféallen

anzuwendende Verfahren

Zundquellen entfernen, nicht rauchen.

Fir ausreichende Beluftung sorgen.

Augen- und Hautkontakt vermeiden.

6.2 Umweltschutzmafinahmen

Eindringen in Kanalisation, Keller, Arbeitsgruben oder andere Orte, an denen die Ansammlung geféhrlich sein kénnte, verhindern.
Eindringen in das Oberflachen- sowie Grundwasser als auch in den Boden vermeiden.
Bei unfallbedingtem Einleiten in die Kanalisation, zustandige Behdrden informieren.
6.3 Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Bei Entweichen von Aerosol/Gas fir ausreichende Frischluft sorgen.

Ohne ausreichende Liiftung Bildung explosionsfahiger Gemische mdoglich.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Siehe Abschnitt 13. sowie personliche Schutzausrustung siehe Abschnitt 8.

| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

Zusétzlich zu den in diesem Abschnitt enthaltenen Angaben finden sich auch in Abschnitt 8 und 6.1 relevante Angaben.
7.1 SchutzmalBnahmen zur sicheren Handhabung
7.1.1 Allgemeine Empfehlungen

Fir gute Raumluftung sorgen.

Gas nicht einatmen.

Augen- und Hautkontakt vermeiden.

Zundquellen fernhalten - Nicht rauchen.

Ggf. MaBnahmen gegen elektrostatische Aufladung treffen.

Nicht auf heiRen Oberflachen anwenden.

Essen, Trinken, Rauchen sowie Aufbewahren von Lebensmitteln im Arbeitsraum verboten.
Hinweise auf dem Etikett sowie Gebrauchsanweisung beachten.

Arbeitsverfahren gemaf Betriebsanweisung anwenden.

7.1.2 Hinweise zu allgemeinen HygienemalRBhahmen am Arbeitsplatz
Die allgemeinen HygienemalRnahmen im Umgang mit Chemikalien sind anzuwenden.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.

Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausrustungen ablegen.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten
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Fir Unbefugte unzuganglich aufbewahren.

Produkt nicht in Durchgangen und Treppenaufgangen lagern.

Produkt nur in Originalverpackungen und geschlossen lagern.
Sondervorschriften fur Aerosole beachten!

Besondere Lagerbedingungen beachten.

Nicht zusammen mit brandférdernden oder selbstentziindlichen Stoffen lagern.
Vor Sonneneinstrahlung und Temperaturen Uber 50°C schitzen.

An gut beluftetem Ort lagern.

Kuhl lagern.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche

Schutzausristungen

8.1 Zu Uberwachende Parameter

&> Chem. Bezeichnung Butan %Bereich:
AGW: 1000 ppm (2400 mg/m3) | Spb.-Uf.. 4 | —
Uberwachungsmethoden: - Compur - KITA-221 SA (549 459)
BGW: --- | Sonstige Angaben: DFG

(@ Chem. Bezeichnung Propan %Bereich:
AGW: 1000 ppm (1800 mg/m3) | Spb.-Uf.: 41 |
Uberwachungsmethoden: - Compur - KITA-125 SA (549 954)
BGW: - | Sonstige Angaben: DFG

&  AGW = Arbeitsplatzgrenzwert. E = Einatembare Fraktion, A = Alveolengangige Fraktion.
(8) = Einatembare Fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Alveolengéngige Fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU). | Spb.-Uf.
= Spitzenbegrenzung - Uberschreitungsfaktor (1 bis 8) und Kategorie (1, Il) fir Kurzzeitwerte. "= =" = Momentanwert. Kategorie (1) =
Stoffe bei denen die lokale Wirkung grenzwertbestimmend ist oder atemwegssensibilisierende Stoffe, (1) = Resorptiv wirksame
Stoffe.
(8) = Einatembare Fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Alveolengangige Fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) =
Grenzwert fir die Kurzzeitexposition fiir einen Bezugszeitraum von einer Minute (2017/164/EU). | BGW = Biologischer Grenzwert.
Probennahmezeitpunkt: a) keine Beschrankung, b) Expositionsende, bzw. Schichtende, c) bei Langzeitexposition: am Schichtende
nach mehreren vorangegangenen Schichten, d) vor nachfolgender Schicht, e) nach Expositionsende: Stunden, f) nach mindestens 3
Monaten Expositio, g) unmittelbar nach Exposition, h) vor der letzten Schicht einer Arbeitswoche. | Sonstige Angaben: ARW =
Arbeitsplatzrichtwert, H = hautresorptiv. Y = Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung von AGW u. BGW nicht
befurchtet zu werden. Z = Ein Risiko der Fruchtschadigung kann auch bei Einhaltung des AGW und des BGW nicht ausgeschlossen
werden (s. Nr 2.7 TRGS 900). Sa = Atemwegssensibilisierend. Sh = Hautsensibilisierend. Sah = Atemwegs- und
hautsensibilisierend. DFG = Deutsche Forschungsgemeinschaft (MAK-Kommission). AGS = Ausschuss fur Gefahrstoffe. (10) = Der
Arbeitsplatzgrenzwert bezieht sich auf den Elementgehalt des entsprechenden Metalls. (11) = Summe aus Dampf und Aerosolen.
** = Der Grenzwert fiir diesen Stoff wurde durch die TRGS 900 (Deutschland) vom Januar 2006 aufgehoben mit dem Ziel der
Uberarbeitung.
TRGS 905 - Verzeichnis krebserzeugender, keimzellmutagener oder reproduktionstoxischer Stoffe (im Anhang VI Teil 3 der CLP-VO
nicht genannte oder vom AGS davon abweichend eingestufte Stoffe) mit K = Krebserzeugend, M = Keimzellmutagen, RF =
Reproduktionstoxisch - Fruchtbarkeitsgefahrdend (kann Fruchtbarkeit beeintrachtigen), RE = Reproduktionstoxisch -
Entwicklungsschéadigend (Kann das Kind im Mutterleib schadigen), 1A/1B/2 = Kategorien nach Anhang | der CLP-Verordnung.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition
8.2.1 Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Fir gute Luftung sorgen. Dies kann durch lokale Absaugung oder allgemeine Abluft erreicht werden.

Falls dies nicht ausreicht, um die Konzentration unter den Arbeitsplatzgrenzwerten (AGW) zu halten, ist ein geeigneter Atemschutz
zu tragen.

Gilt nur, wenn hier Expositionsgrenzwerte aufgefuhrt sind.

Geeignete Beurteilungsmethoden zur Uberpriifung der Wirksamkeit der getroffenen SchutzmaRnahmen umfassen messtechnische
und nichtmesstechnische Ermittlungsmethoden.

Solche werden beschrieben durch z.B. BS EN 14042, TRGS 402 (Deutschland).

BS EN 14042 "Arbeitsplatzatmosphére. Leitfaden fiir die Anwendung und den Einsatz von Verfahren und Geraten zur Ermittlung
chemischer und biologischer Arbeitsstoffe".

TRGS 402 "Ermitteln und Beurteilen der Gefahrdungen bei Tatigkeiten mit Gefahrstoffen - Inhalative Exposition".

8.2.2 Individuelle Schutzmalinahmen, zum Beispiel persénliche Schutzausristung
Die allgemeinen HygienemafRnahmen im Umgang mit Chemikalien sind anzuwenden.
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Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten.
Vor dem Betreten von Bereichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausrustungen ablegen.

Augen-/Gesichtsschutz:
Bei Gefahr des Augenkontaktes.
Schutzbrille dichtschlieBend mit Seitenschildern (EN 166).

Hautschutz - Handschutz:

Im Normalfall nicht erforderlich.

Gegebenenfalls

Nitrilgetréankte Baumwollhandschuhe mit CE-Zeichen (EN 374)

Mindestschichtstéarke in mm:

0,5

Permeationszeit (Durchbruchzeit) in Minuten:

480

Die ermittelten Durchbruchzeiten gemaf EN 16523-1 wurden nicht unter Praxisbedingungen durchgefihrt.
Es wird eine maximale Tragezeit, die 50% der Durchbruchzeit entspricht, empfohlen.
Handschutzcreme empfehlenswert.

Hautschutz - Sonstige SchutzmafRnahmen:
Ubliche Arbeitsschutzkleidung

Atemschutz:

Im Normalfall nicht erforderlich.

Bei Uberschreitung des Arbeitsplatzgrenzwertes (AGW, Deutschland) bzw. MAK (Schweiz, Osterreich).
Atemschutzmaske Filter AX (EN 14387), Kennfarbe braun.

Tragezeitbegrenzungen fir Atemschutzgeréate beachten.

Thermische Gefahren:
Nicht zutreffend

Zusatzinformation zum Handschutz - Es wurden keine Tests durchgefihrt.

Die Auswahl wurde bei Gemischen nach bestem Wissen und Uber die Informationen der Inhaltsstoffe ausgewahlt.

Die Auswahl wurde bei Stoffen von den Angaben der Handschuhhersteller abgeleitet.

Die endgultige Auswahl des Handschuhmaterials muss unter Beachtung der Durchbruchzeiten, Permeationsraten und der
Degradation erfolgen.

Die Auswahl eines geeigneten Handschuhs ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitatsmerkmalen abhangig
und von Hersteller zu Hersteller unterschiedlich.

Bei Gemischen ist die Bestandigkeit von Handschuhmaterialien nicht vorausberechenbar und muss deshalb vor dem Einsatz
Uberprift werden.

Die genaue Durchbruchzeit des Handschuhmaterials ist beim Schutzhandschuhhersteller zu erfahren und einzuhalten.

8.2.3 Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Zur Zeit liegen keine Informationen hierzu vor.

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Aerosol. Wirkstoff: Gasformig.
Farbe: Farblos
Geruch: Charakteristisch
Geruchsschwelle: Nicht bestimmt
pH-Wert: Nicht bestimmt
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt: Nicht bestimmt
Siedebeginn und Siedebereich: Nicht bestimmt
Flammpunkt: n.a.
Verdampfungsgeschwindigkeit: Nicht bestimmt
Entziindbarkeit (fest, gasformig): Nicht bestimmt
Untere Explosionsgrenze: Nicht bestimmt
Obere Explosionsgrenze: Nicht bestimmt
Dampfdruck: Nicht bestimmt
Dampfdichte (Luft=1): >1

Dichte: Nicht bestimmt
Schuttdichte: n.a.

Loslichkeit(en): Nicht bestimmt
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Wasserldslichkeit: Unldslich
Verteilungskoeffizient (n-Octanol/Wasser): Nicht bestimmt
Selbstentziindungstemperatur: Nicht bestimmt
Zersetzungstemperatur: Nicht bestimmt
Viskositat: Nicht bestimmt
Explosive Eigenschaften: Gebrauch: Bildung explosionsfahiger Dampf/Luftgemische
moglich.
Oxidierende Eigenschaften: Nein
9.2 Sonstige Angaben
Mischbarkeit: Nicht bestimmt
Fettldslichkeit / Losungsmittel: Nicht bestimmt
Leitfahigkeit: Nicht bestimmt
Oberflachenspannung: Nicht bestimmt
Lésemittelgehalt: Nicht bestimmt

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

Das Produkt wurde nicht gepruft.

10.2 Chemische Stabilitat

Bei sachgerechter Lagerung und Handhabung stabil.
10.3 Maglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Keine geféhrlichen Reaktionen bekannt.

10.4 Zu vermeidende Bedingungen
Erhitzung, offene Flammen, Zindquellen
Drucksteigerung fuhrt zur Berstgefahr.

10.5 Unvertragliche Materialien

Kontakt mit starken Oxidationsmitteln meiden.

10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Keine Zersetzung bei bestimmungsgemalier Verwendung.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Eventuell weitere Informationen Uiber gesundheitliche Auswirkungen siehe Abschnitt 2.1 (Einstufung).

Druckgasspray fiur EDV/Biro

Toxizitat / Wirkung Endpunkt | Wert Einheit Organismus | Prifmethode Bemerkung
Akute Toxizitat, oral: k.D.v.
Akute Toxizitat, dermal: k.D.v.
Akute Toxizitat, inhalativ: k.D.v.
Atz-/Reizwirkung auf die k.D.v.
Haut:

Schwere Augenschadigung/- k.D.v.
reizung:

Sensibilisierung der k.D.v.
Atemwege/Haut:

Keimzell-Mutagenitat: k.D.v.
Karzinogenitat: k.D.v.
Reproduktionstoxizitat: k.D.v.
Spezifische Zielorgan- k.D.v.
Toxizitét - einmalige

Exposition (STOT-SE):

Spezifische Zielorgan- k.D.v.
Toxizitat - wiederholte

Exposition (STOT-RE):

Aspirationsgefahr: k.D.v.
Symptome: k.D.v.
Butan

Toxizitat / Wirkung Endpunkt | Wert Einheit Organismus | Prifmethode Bemerkung
Akute Toxizitat, inhalativ: LC50 658 mg/l/4h Ratte

Keimzell-Mutagenitat: OECD 471 (Bacterial Negativ

Test)

Reverse Mutation
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Aspirationsgefahr: Nein
Symptome: Ataxie,
Atembeschwerd
en,
Benommenbheit,
BewulR3tlosigkeit
, Erfrierungen,
Herzrhythmusst
orungen,
Kopfschmerzen,
Krampfe,
Rausch,
Schwindel,
Ubelkeit und
Erbrechen
Propan
Toxizitat / Wirkung Endpunkt | Wert Einheit Organismus | Prifmethode Bemerkung
Akute Toxizitat, inhalativ: LC50 658 mg/l/4h Ratte
Keimzell-Mutagenitat: OECD 471 (Bacterial Negativ
Reverse Mutation
Test)
Reproduktionstoxizitat NOAEC 21,641 mg/l OECD 422
(Entwicklungsschadigung): (Combined Repeated
Dose Tox. Study with
the
Reproduction/Develop
m. Tox. Screening
Test)
Aspirationsgefahr: Nein
Symptome: Atembeschwerd
en,
BewulRtlosigkeit,
Erfrierungen,
Kopfschmerzen,
Krampfe,
Schleimhautreiz
ung,
Schwindel,
Ubelkeit und
Erbrechen
ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben
Eventuell weitere Informationen uber Umweltauswirkungen siehe Abschnitt 2.1 (Einstufung).
Druckgasspray fiur EDV/Biro
Toxizitat / Wirkung Endpunkt Zeit Wert Einheit Organismus Prifmethode Bemerkung
12.1. Toxizitat, Fische: k.D.v.
12.1. Toxizitat, k.D.v.
Daphnien:
12.1. Toxizitat, Algen: k.D.v.
12.2. Persistenz und k.D.v.
Abbaubarkeit:
12.3. Nicht zu
Bioakkumulationspote erwarten
nzial:
12.4. Mobilitat im k.D.v.
Boden:
12.5. Ergebnisse der k.D.v.
PBT- und vPvB-
Beurteilung:
12.6. Andere k.D.v.
schadliche Wirkungen:
Butan
Toxizitat /Wirkung | Endpunkt | Zeit | Wert | Einheit | Organismus | Prifmethode [ Bemerkung
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12.1. Toxizitat, Fische: | LC50 96h 24,11 mg/| QSAR

12.1. Toxizitat, LC50 48h 14,22 mg/l QSAR

Daphnien:

12.3. Log Pow 2,98 Ein
Bioakkumulationspote nennenswertes
nzial: Bioakkumulatio

nspotential ist
nicht zu
erwarten
(LogPow 1-3).

12.5. Ergebnisse der

Kein PBT-Stoff,

PBT- und vPVvB- Kein vPvB-
Beurteilung: Stoff

Propan

Toxizitat / Wirkung Endpunkt Zeit Wert Einheit Organismus Prufmethode Bemerkung
12.3. Log Pow 2,28 Ein
Bioakkumulationspote nennenswertes
nzial: Bioakkumulatio

nspotential ist
nicht zu
erwarten
(LogPow 1-3).

12.5. Ergebnisse der
PBT- und vPVvB-
Beurteilung:

Kein PBT-Stoff,
Kein vPvB-Stoff

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Fur den Stoff / Gemisch / Restmengen
Abfallschliissel-Nr. EG:

Aufgrund der speziellen Verwendung und Entsorgungsgegebenheiten beim Verwender kdnnen unter Umsténden
auch andere Abfallschliissel zugeordnet werden. (2014/955/EU)

16 05 04 gefahrliche Stoffe enthaltende Gase in Druckbehaltern (einschlie3lich Halonen)

Empfehlung:

Von der Entsorgung iber das Abwasser ist abzuraten.

Ortlich behérdliche Vorschriften beachten.

Noch gefullte Aerosoldosen zur Problemabfallsammlung bringen.

Restentleerte Aerosoldosen zur Wertstoffsammlung bringen.

FUr verunreinigtes Verpackungsmaterial

Ortlich behordliche Vorschriften beachten.

Empfehlung:

Ungereinigte Behalter nicht durchléchern, zerschneiden oder schweil3en.
Recycling

15 01 04 Verpackungen aus Metall

Die genannten Abfallschliissel sind Empfehlungen aufgrund der voraussichtlichen Verwendung dieses Produktes.

| ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Allgemeine Angaben

14.1. UN-Nummer: 1950
StralRen- / Schienentransport (GGVSEB/ADR/RID)

14.2. OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung:

UN 1950 DRUCKGASPACKUNGEN

14.3. Transportgefahrenklassen: 2.1

14.4. Verpackungsgruppe: -
Klassifizierungscode: 5F

LQ: 1L

14.5. Umweltgefahren: Nicht zutreffend
Tunnelbeschrankungscode: D

Beforderung mit Seeschiffen (GGVSee/IMDG-Code)
14.2. OrdnungsgemaRe UN-Versandbezeichnung:
AEROSOLS
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14.3. Transportgefahrenklassen: 2.1

14.4. Verpackungsgruppe: -

EmS: F-D, S-U
Meeresschadstoff (Marine Pollutant): n.a.

14.5. Umweltgefahren: Nicht zutreffend

Beforderung mit Flugzeugen (IATA)

14.2. OrdnungsgemaRle UN-Versandbezeichnung:

Aerosols, flammable

14.3. Transportgefahrenklassen: 21 ‘
14.4. Verpackungsgruppe: -
14.5. Umweltgefahren: Nicht zutreffend

14.6. Besondere VorsichtsmalRnahmen fir den Verwender

Mit der Beforderung gefahrlicher Giiter beschéaftigte Personen miissen unterwiesen sein.

Vorschriften fiir die Sicherung sind von allen an der Befoérderung beteiligten Personen zu beachten.

Vorkehrungen zur Vermeidung von Schadensféllen sind zu treffen.

14.7. Massengutbefdrderung gemal Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméan IBC-
Code

Die Fracht erfolgt nicht als Massengut sondern als Stiickgut, daher nicht zutreffend.
Mindermengenregelungen werden hier nicht beachtet.

Gefahrennummer sowie Verpackungscodierung auf Anfrage.

Sondervorschriften (special provisions) beachten.

| ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften
fur den Stoff oder das Gemisch

Beschrankungen beachten:
Berufsgenossenschaftliche/arbeitsmedizinische Vorschriften beachten.

Richtlinie 2012/18/EU ("Seveso-III"), Anhang |, Teil 1 - Folgende Kategorien treffen fiir dieses Produkt zu (u.U. sind weitere zu
beriicksichtigen je nach Lagerung, Handhabung etc.):

Gefahrenkategorien Anmerkungen zu Anhang | Mengenschwelle (in Tonnen) Mengenschwelle (in Tonnen)
fur gefahrliche Stoffe geman fur gefahrliche Stoffe geman
Artikel 3 Absatz 10 fur die Artikel 3 Absatz 10 fir die
Anwendung von - Anwendung von -
Anforderungen an Betriebe Anforderungen an Betriebe
der unteren Klasse der oberen Klasse

P3a 111 150 (netto) 500 (netto)

Fir die Zuordnung der Kategorien und Mengenschwellen sind immer die Anmerkungen zu Anhang | der Richtlinie 2012/18/EU zu
beachten, insb. die in den Tabellen hier genannten und die Anm. 1 - 6.

Richtlinie 2012/18/EU ("Seveso-IlI"), Anhang |, Teil 2 - Folgende gelistete Stoffe sind in diesem Produkt enthalten:

Eintrag Nr. Gefahrliche Stoffe Anmerkungen zu Mengenschwelle (in Mengenschwelle (in
Anhang | Tonnen) fir die Tonnen) flr die
Anwendung in - Anwendung in -
Betrieben der unteren Betrieben der oberen
Klasse Klasse
18 Liquefied flammable 19 50 200
gases, Category 1 or 2
(including LPG) and
natural gas

Fir die Zuordnung der Kategorien und Mengenschwellen sind immer die Anmerkungen zu Anhang | der Richtlinie 2012/18/EU zu
beachten, insb. die in den Tabellen hier genannten und die Anm. 1 - 6.

Wassergefahrdungsklasse (Deutschland): Nicht eingestuft
Stdrfallverordnung beachten.

Jugendarbeitsschutzgesetz - JArbSchG beachten (Deutschland).

Lagerklasse nach TRGS 510: 2B

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung
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Eine Stoffsicherheitsbeurteilung ist flir Gemische nicht vorgesehen.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Uberarbeitete Abschnitte: n.a.

Schulung der Mitarbeiter im Umgang mit Gefahrgiitern erforderlich.

Diese Angaben beziehen sich auf das Produkt im Anlieferzustand.
Einweisung/Schulung der Mitarbeiter fur den Umgang mit Gefahrstoffen erforderlich.

Einstufung und verwendete Verfahren zur Ableitung der Einstufung des Gemisches gemal der
Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP):

Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. Verwendete Bewertungsmethode

1272/2008 (CLP)

Aerosol 1, H222 Einstufung gemal Berechnungsverfahren.

Aerosol 1, H229 Einstufung aufgrund der Form oder des
Aggregatzustandes.

Nachfolgende Sétze stellen die ausgeschriebenen H-Séatze, Gefahrenklasse-Code (GHS/CLP) der Ingredienten (benannt in
Abschnitt 2 und 3) dar.

Aerosol — Aerosole

Eventuell in diesem Dokument verwendete Abkirzungen und Akronyme:

AC Article Categories (= Erzeugniskategorien)

ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR  Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route (= Europdisches
Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giter auf der Strale)

AGW, Spb.-Uf. AGW = Arbeitsplatzgrenzwert, Spb.-Uf. = Spitzenbegrenzung - Uberschreitungsfaktor (1 bis 8) und Kategorie (I, 1)
fur Kurzzeitwerte (TRGS 900, Deutschland).

alkoholbest. alkoholbestéandig

allg. Allgemein

Anm. Anmerkung

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorbierbare organische Halogenverbindungen

Art., Art.-Nr. Artikelnummer

ATE Acute Toxicity Estimate (= Schatzwert Akuter Toxizitét) gemaf der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)
AwSV Verordnung Uber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen - AwSV (Deutsche Verordnung)
BAFU Bundesamt fur Umwelt (Schweiz)

BAM Bundesanstalt fir Materialforschung und -prifung

BAT Biologische Arbeitsstofftoleranzwerte (Schweiz)

BAUA Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin

BCF Bioconcentration factor (= Biokonzentrationsfaktor)

Bem. Bemerkung

BG Berufsgenossenschaft

BG BAU Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft (Deutschland)

BG RCI Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie (Deutschland)

BGHM Berufsgenossenschaft Holz und Metall (Deutschland)

BGV Berufsgenossenschaftliche Vorschrift

BGW Biologischer Grenzwert (TRGS 903, Deutschland)

BGW / VLB BGW / VLB = Biologisch grenswaarde / Valeur limite biologique (Belgien)

BGW, VGU BGW = Biologischer Grenzwert. VGU = Verordnung des Bundesministers fiir Arbeit und Soziales lber die
Gesundheitsiiberwachung am Arbeitsplatz (Osterreich)

BHT Butylhydroxytoluol (= 2,6-Di-t-butyl-4-methyl-phenol)

BOD Biochemical oxygen demand (= biochemischer Sauerstoffbedarf - BSB)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight (= Kérpergewicht)

bzw. beziehungsweise

ca. zirka / circa

CAS Chemical Abstracts Service

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
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CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques (= Europaischer Verband fiir
oberflachenaktive Substanzen und deren organische Zwischenprodukte)

ChemRRV Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung (Schweiz)

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 uber die Einstufung, Kennzeichnung und
Verpackung von Stoffen und Gemischen)

CMR carcinogen, mutagen, reproduktionstoxisch (krebserzeugend, erbgutveréandernd, fortpflanzungsgeféhrdend)
COD Chemical oxygen demand (= chemischer Sauerstoffbedarf - CSB)

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DIN  Deutsches Institut fir Normung

DMEL Derived Minimum Effect Level (= abgeleiteter Minimaler-Effekt-Grenzwert)

DNEL Derived No Effect Level (= abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert)

DOC Dissolved organic carbon (= geldster organischer Kohlenstoff)

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration (Verweilzeit 50% Konzentration - Als DT50-Wert wird der Zeitraum
bezeichnet, in dem die Anfangskonzentration einer Substanz auf die Halfte abnimmt.)

DVS Deutscher Verband fur Schweil3en und verwandte Verfahren e.V.

dw dry weight (= Trockengewicht)

EAK Européischer Abfallkatalog

ECHA European Chemicals Agency (= Europaische Chemikalienagentur)

EG Européaische Gemeinschaft

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EN Européischen Normen

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmental Release Categories (= Umweltfreisetzungskategorien)

ES Expositionsszenario

etc., usw. et cetera, und so weiter

EU Européische Union

EWG Europaische Wirtschaftsgemeinschaft

EWR Europaischer Wirtschaftsraum

Fax. Faxnummer

gem. gemaR

gof.  gegebenenfalls

GGVSE Gefahrgutverordnung Stral3e und Eisenbahn (Deutschland) - Diese Verordnung wurde durch die GGVSEB abgeldst
bzw. ging in dieser auf.

GGVSEB Gefahrgutverordnung Stral3e, Eisenbahn und Binnenschifffahrt (Deutschland)

GGVSee Gefahrgutverordnung See (Verordnung lber die Beférderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen, Deutschland)

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Global Harmonisiertes System zur Einstufung
und Kennzeichnung von Chemikalien)

GISBAU Gefahrstoff-Informationssystem der BG Bau - Berufsgenossenschaft der Bauwirtschaft (Deutschland)
GisChem Gefahrstoffinformationssystem Chemikalien der BG RCI - Berufsgenossenschaft Rohstoffe und chemische Industrie
und der BGHM - Berufsgenossenschaft Holz und Metall (Deutschland)

GTN Glycerintrinitrat

GW/ VL GW / VL = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling / Valeur limite d'exposition professionnelle (Belgien)
GW-kw / VL-cd GW-kw / VL-cd = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling - Kortetijdswaarde / Valeur limite d'exposition
professionnelle - Valeur courte durée (Belgien)

GW-M/VL-M "GW-M/VL-M = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling - "'Ceiling™ / Valeur limite d'exposition
professionnelle - "™Ceiling™ (Belgien)"

GWP Global warming potential (= Treibhauspotenzial)

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

IARC International Agency for Research on Cancer (= Internationale Agentur fur Krebsforschung)

IATA International Air Transport Association (= Internationale Flug-Transport-Vereinigung)

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

IC Inhibitorische Konzentration

IMDG-Code International Maritime Code for Dangerous Goods (= Gefahrliche Guter im internationalen Seeschiffsverkehr)
inkl.  inklusive, einschlie3lich

IUCLIDInternational Uniform ChemicaL Information Database

k.D.v. keine Daten vorhanden

KFZ, Kfz Kraftfahrzeug

Konz. Konzentration

LC Letalkonzentration

LD letale (todliche) Dosis einer Chemikalie

LD50 Lethal Dose, 50% (= mittlere letale Dosis)

LFBG Lebensmittel-, Bedarfsgegenstande- und Futtermittelgesetzbuch (Deutschland).

LOEC Lowest Observed Effect Concentration (= Niedrigste Konzentration, bei der eine Wirkung beobachtet wird)
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LOEL Lowest Observed Effect Level (= Niedrigste Dosis, bei der eine Wirkung beobachtet wird)

LQ Limited Quantities (= begrenzte Mengen)

LRV Luftreinhalte-Verordnung (Schweiz)

LVA  Listen tuber den Verkehr mit Abfallen (Schweiz)

MAK Maximale Arbeitsplatzkonzentrationswerte gesundheitsgefahrdender Stoffe (MAK-Werte) (Schweiz)

MAK-Kzw, TRK-Kzw MAK-Kzw = Maximale Arbeitsplatzkonzentration - Kurzzeitwert / TRK-Kzw = Technische
Richtkonzentration - Kurzzeitwert (Osterreich)

MAK-Mow MAK-Mow = Maximale Arbeitsplatzkonzentration - Momentanwert (Osterreich)

MAK-Tmw, TRK-Tmw  MAK-Tmw = Maximale Arbeitsplatzkonzentration - Tagesmittelwert / TRK-Tmw = Technische
Richtkonzentration - Tagesmittelwert (Osterreich)

MARPOL Internationale Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe

Min., min. Minute(n) oder mindestens oder Minimum

n.a. nicht anwendbar

n.g. nicht gepruft

n.v. nicht verfugbar

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

NOAEL No Observed Adverse Effect Level (= Dosis ohne beobachtete schadigende Wirkung)

NOEC No Observed Effect Concentration (= Tierexperimentell festgelegte hdchste Konzentration, bei der keine Wirkung
(schadigender Effekt) mehr nachweisbar ist)

NOEL No Observed Effect Level (= Tierexperimentell festgelegte hdchste Dosis, bei der keine Wirkung (schadigender Effekt) mehr
nachweisbar ist)

ODP Ozone Depletion Potential (= Ozonabbaupotenzial)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development (= Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und
Entwicklung)

org. organisch

PAK  polyzyklischer aromatischer Kohlenwasserstoff

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= persistent, bioakkumulierbar und toxisch)

PC Chemical product category (= Produktkategorie)

PE Polyethylen

PNEC Predicted No Effect Concentration (= abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration)

POCP Photochemical ozone creation potential (= Photochemisches Ozonbildungspotenzial)

PP Polypropylen

PROC Process category (= Verfahrenskategorie)

Pt. Punkt

PTFE Polytetrafluorethylen

PUR Polyurethane

PVC Polyvinylchlorid

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe)

REACH-IT List-No. 9Ixx-xxx-X No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

resp. respektive

RID  Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses (= Regelung zur internationalen
Beforderung gefahrlicher Guter im Schienenverkehr)

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature (= Selbstbeschleunigende Zersetzungstemperatur)

SuU Sector of use (= Verwendungssektor)

SVHC Substances of Very High Concern (= besonders besorgniserregende Sunstanzen)

Tel.  Telefon

ThOD Theoretical oxygen demand (= Theoretischer Sauerstoffbedarf - ThSB)

TOC Total organic carbon (= Gesamter organischer Kohlenstoff)

TRG Technische Regeln Druckgase

TRGS Technische Regeln fur Gefahrstoffe

TVA Technische Verordnung tiber Abfélle (Schweiz)

UEVK Eidgendssisches Department fur Umwelt, Verkehr, Energie und Kommunikation (Schweiz)

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (die Empfehlungen der Vereinten
Nationen fir die Beférderung gefahrlicher Guter)

uv Ultraviolett

VbF  Verordnung {ber brennbare Flussigkeiten (Osterreichische Verodnung)

VCI  Verband der Chemischen Industrie e.V.

VeVA Verordnung Uber den Verkehr mit Abféllen (Schweiz)

VOC Volatile organic compounds (= fllichtige organische Verbindungen)

vPVB very persistent and very bioaccumulative (= sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

WBF Eidgendssisches Department fir Wirtschaft, Bildung und Forschung (Schweiz)

WGK Verordnung Uiber Anlagen zum Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen - AwWSV (Deutsche Verordnung)

WGK1 schwach wassergefahrdend

WGK?2 deutlich wassergefahrdend
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WGK3 stark wassergefahrdend

WHO World Health Organization (= Weltgesundheitsorganisation)
wwt  wet weight (= Feuchtmasse)

z.Zt. zur Zeit

z.B.  zum Beispiel

Die hier gemachten Angaben sollen das Produkt im Hinblick auf die erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen beschreiben,
sie dienen nicht dazu bestimmte Eigenschaften zuzusichern und basieren auf dem heutigen Stand unserer Kenntnisse.
Haftung ausgeschlossen.

Ausgestellt von:
Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0, Fax:

+49 5233 94 17 90

© by Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. Veranderung oder Vervielfaltigung dieses Dokumentes
bedarf der ausdrucklichen Zustimmung der Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung.
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Compressed air spray for office

Safety data sheet
according to Regulation (EC) No 1907/2006, Annex Il

SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the company/undertaking

1.1 Product identifier

Compressed air spray for office

1.2 Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against

Relevant identified uses of the substance or mixture:
Pressurised air

Cleaner

Uses advised against:

No information available at present.

1.3 Details of the supplier of the safety data sheet

Wentronic GmbH, Pillmannstrae 12, 38112 Braunschweig, Germany
Phone:+49 (0)531 2 10 58 - 43, Fax:+49 (0)531 2 10 58 - 743
WwWw.wentronic.com

Qualified person's e-mail address: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de Please DO NOT use for
requesting Safety Data Sheets.

1.4 Emergency telephone number
Emergency information services / official advisory body:

Telephone number of the company in case of emergencies:
+49 (0) 700 / 24 112 112 (WEC)

| SECTION 2: Hazards identification

2.1 Classification of the substance or mixture
Classification according to Regulation (EC) 1272/2008 (CLP)

Hazard class Hazard category Hazard statement
Aerosol 1 H222-Extremely flammable aerosol.
Aerosol 1 H229-Pressurised container: May burst if heated.

2.2 Label elements
Labeling according to Regulation (EC) 1272/2008 (CLP)

Danger

H222-Extremely flammable aerosol. H229-Pressurised container: May burst if heated.

P102-Keep out of reach of children.
P210-Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. P211-Do not spray on an
open flame or other ignition source. P251-Do not pierce or burn, even after use.
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P410+P412-Protect from sunlight. Do not expose to temperatures exceeding 50 °C.

Without adequate ventilation, formation of explosive mixtures may be possible.

2.3 Other hazards

The mixture does not contain any vPvB substance (VPVB = very persistent, very bioaccumulative) or is not included under XlII of the
regulation (EC) 1907/2006 (< 0,1 %).

The mixture does not contain any PBT substance (PBT = persistent, bioaccumulative, toxic) or is not included under XIlI of the
regulation (EC) 1907/2006 (< 0,1 %).

| SECTION 3: Composition/information on ingredients

Aerosol
3.1 Substance

n.a.
3.2 Mixture

Registration number (REACH) ---

Index -

EINECS, ELINCS, NLP -

CAS ---

content %

Classification according to Regulation (EC) 1272/2008 (CLP)

SECTION 4: First aid measures

4.1 Description of first aid measures
First-aiders should ensure they are protected!
Never pour anything into the mouth of an unconscious person!

Inhalation

Remove person from danger area.

Supply person with fresh air and consult doctor according to symptoms.

If the person is unconscious, place in a stable side position and consult a doctor.

Skin contact

Remove polluted, soaked clothing immediately, wash thoroughly with plenty of water and soap, in case of irritation of the skin (flare),
consult a doctor.

Cover frostbite aseptically.

Eye contact

Remove contact lenses.

Wash thoroughly for several minutes using copious water. Seek medical help if necessary.
Ingestion

Typically no exposure pathway.

4.2 Most important symptoms and effects, both acute and delayed

If applicable delayed symptoms and effects can be found in section 11 and the absorption route in section 4.1.
In certain cases, the symptoms of poisoning may only appear after an extended period / after several hours.
eyes, reddened

watering eyes

dizziness

Nausea

mental confusion

Coordination disorders

unconsciousness

With long-term contact:

Burns due to cold

4.3 Indication of any immediate medical attention and special treatment needed
Symptomatic treatment.

| SECTION 5: Firefighting measures
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5.1 Extinguishing media
Suitable extinguishing media
Water jet spray/foam/CO2/dry extinguisher
Unsuitable extinguishing media
High volume water jet

5.2 Special hazards arising from the substance or mixture

In case of fire the following can develop:

Oxides of carbon

Toxic gases

Danger of bursting (explosion) when heated

Explosive vapour/air or gas/air mixtures.

Gasses, heavier than air.

In case of spreading near the ground, flashback to distance sources of ignition is possible.

5.3 Advice for firefighters

In case of fire and/or explosion do not breathe fumes.

Protective respirator with independent air supply.

According to size of fire

Full protection, if necessary.

Cool container at risk with water.

Dispose of contaminated extinction water according to official regulations.

| SECTION 6: Accidental release measures

6.1 Personal precautions, protective equipment and emergency procedures
Remove possible causes of ignition - do not smoke.

Ensure sufficient supply of air.

Avoid contact with eyes or skin.

6.2 Environmental precautions

Prevent penetration into drains, cellars, working pits or other places in which accumulation could be hazardous.
Prevent surface and ground-water infiltration, as well as ground penetration.

If accidental entry into drainage system occurs, inform responsible authorities.

6.3 Methods and material for containment and cleaning up

If spray or gas escapes, ensure ample fresh air is available.

Without adequate ventilation, formation of explosive mixtures may be possible.

6.4 Reference to other sections

For personal protective equipment see Section 8 and for disposal instructions see Section 13.

SECTION 7: Handling and storage

In addition to information given in this section, relevant information can also be found in section 8 and 6.1.
7.1 Precautions for safe handling

7.1.1 General recommendations

Ensure good ventilation.

Do not breathe gas.

Avoid contact with eyes or skin.

Keep away from sources of ignition - Do not smoke.

Take measures against electrostatic charging, if appropriate.

Do not use on hot surfaces.

Eating, drinking, smoking, as well as food-storage, is prohibited in work-room.
Observe directions on label and instructions for use.

Use working methods according to operating instructions.

7.1.2 Notes on general hygiene measures at the workplace

General hygiene measures for the handling of chemicals are applicable.

Wash hands before breaks and at end of work.

Keep away from food, drink and animal feedingstuffs.

Remove contaminated clothing and protective equipment before entering areas in which food is consumed.

7.2 Conditions for safe storage, including any incompatibilities
Keep out of access to unauthorised individuals.

Not to be stored in gangways or stair wells.

Store product closed and only in original packing.

Observe special regulations for aerosols!

Observe special storage conditions.
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Do not store with flammable or self-igniting materials.

Keep protected from direct sunlight and temperatures over 50°C.
Store in a well-ventilated place.

Store cool.

7.3 Specific end use(s)

No information available at present.

| SECTION 8: Exposure controls/personal protection

8.1 Control parameters

Chemical Name Butane Content %:
WEL-TWA: 600 ppm (1450 mg/m3) | WEL-STEL: 750 ppm (1810 mg/m3) | -
Monitoring procedures: - Compur - KITA-221 SA (549 459)
BMGV: - | Other information: ---

Chemical Name Propane Content %:
WEL-TWA: 1000 ppm (ACGIH) | WEL-STEL: --- |
Monitoring procedures: - Compur - KITA-125 SA (549 954)
BMGV: - | Other information:  ---

WEL-TWA = Workplace Exposure Limit - Long-term exposure limit (8-hour TWA (= time weighted average) reference period)
EH40. AGW = "Arbeitsplatzgrenzwert" (workplace limit value, Germany).
(8) = Inhalable fraction (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Respirable fraction (2017/164/EU, 2017/2398/EU). | WEL-STEL =
Workplace Exposure Limit - Short-term exposure limit (15-minute reference period).
(8) = Inhalable fraction (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Respirable fraction (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) = Short-term
exposure limit value in relation to a reference period of 1 minute (2017/164/EU). | BMGV = Biological monitoring guidance value
EH40. BGW = "Biologischer Grenzwert" (biological limit value, Germany) | Other information: Sen = Capable of causing occupational
asthma. Sk = Can be absorbed through skin. Carc = Capable of causing cancer and/or heritable genetic damage.
** = The exposure limit for this substance is repealed through the TRGS 900 (Germany) of January 2006 with the goal of revision.

8.2 Exposure controls
8.2.1 Appropriate engineering controls

Ensure good ventilation. This can be achieved by local suction or general air extraction.

If this is insufficient to maintain the concentration under the WEL or AGW values, suitable breathing protection should be worn.
Applies only if maximum permissible exposure values are listed here.

Suitable assessment methods for reviewing the effectiveness of protection measures adopted include metrological and non-
metrological investigative techniques.

These are specified by e.g. BS EN 14042.

BS EN 14042 "Workplace atmospheres. Guide for the application and use of procedures for the assessment of exposure to
chemical and biological agents".

8.2.2 Individual protection measures, such as personal protective equipment
General hygiene measures for the handling of chemicals are applicable.

Wash hands before breaks and at end of work.

Keep away from food, drink and animal feedingstuffs.

Remove contaminated clothing and protective equipment before entering areas in which food is consumed.

Eye/face protection:
With danger of contact with eyes.
Tight fitting protective goggles with side protection (EN 166).

Skin protection - Hand protection:

Normally not necessary.

If applicable

Nitrile-soaked cotton gloves with CE sign EN 374)

Minimum layer thickness in mm:

0,5

Permeation time (penetration time) in minutes:

480

The breakthrough times determined in accordance with EN 16523-1 were not obtained under practical conditions.
The recommended maximum wearing time is 50% of breakthrough time.
Protective hand cream recommended.
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Skin protection - Other:
Usual protective working garments

Respiratory protection:

Normally not necessary.

If OES or MEL is exceeded.

Gas mask filter AX (EN 14387), code colour brown.

Observe wearing time limitations for respiratory protection equipment.

Thermal hazards:
Not applicable

Additional information on hand protection - No tests have been performed.

In the case of mixtures, the selection has been made according to the knowledge available and the information about the contents.
Selection of materials derived from glove manufacturer's indications.

Final selection of glove material must be made taking the breakthrough times, permeation rates and degradation into account.
Selection of a suitable glove depends not only on the material but also on other quality characteristics and varies from manufacturer
to manufacturer.

In the case of mixtures, the resistance of glove materials cannot be predicted and must therefore be tested before use.

The exact breakthrough time of the glove material can be requested from the protective glove manufacturer and must be observed.

8.2.3 Environmental exposure controls
No information available at present.

| SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1 Information on basic physical and chemical properties

Physical state:

Colour:

Odour:

Odour threshold:

pH-value:

Melting point/freezing point:
Initial boiling point and boiling range:
Flash point:

Evaporation rate:
Flammability (solid, gas):
Lower explosive limit:
Upper explosive limit:
Vapour pressure:

Vapour density (air = 1):
Density:

Bulk density:

Solubility(ies):

Water solubility:

Partition coefficient (n-octanol/water):

Auto-ignition temperature:
Decomposition temperature:
Viscosity:

Explosive properties:

Oxidising properties:

9.2 Other information
Miscibility:

Fat solubility / solvent:
Conductivity:

Surface tension:

Solvents content:

Aerosol. Active substance: gaseous.
Colourless
Characteristic
Not determined
Not determined
Not determined
Not determined
n.a.

Not determined
Not determined
Not determined
Not determined
Not determined
>]1

Not determined
n.a.

Not determined
Insoluble

Not determined
Not determined
Not determined
Not determined

When using: development of explosive vapour/air mixture

possible.
No

Not determined
Not determined
Not determined
Not determined
Not determined

SECTION 10: Stability and reactivity

10.1 Reactivity
The product has not been tested.

10.2 Chemical stability

Stable with proper storage and handling.
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10.3 Possibility of hazardous reactions
No dangerous reactions are known.

10.4 Conditions to avoid

Heating, open flame, ignition sources

Pressure increase will result in danger of bursting.
10.5 Incompatible materials

Avoid contact with strong oxidizing agents.

10.6 Hazardous decomposition products
No decomposition when used as directed.

| SECTION 11: Toxicological information

11.1 Information on toxicological effects

Possibly more information on health effects, see Section 2.1 (classification).

Compressed air spray for office
Toxicity / effect Endpoint | Value Unit Organism Test method Notes
Acute toxicity, by oral route: n.d.a.
Acute toxicity, by dermal n.d.a.
route:
Acute toxicity, by inhalation: n.d.a.
Skin corrosion/irritation: n.d.a.
Serious eye n.d.a.
damage/irritation:
Respiratory or skin n.d.a.
sensitisation:
Germ cell mutagenicity: n.d.a.
Carcinogenicity: n.d.a.
Reproductive toxicity: n.d.a.
Specific target organ toxicity - n.d.a.
single exposure (STOT-SE):
Specific target organ toxicity - n.d.a.
repeated exposure (STOT-
RE):
Aspiration hazard: n.d.a.
Symptoms: n.d.a.
Butane
Toxicity / effect Endpoint | Value Unit Organism Test method Notes
Acute toxicity, by inhalation: LC50 658 mg/l/4h Rat
Germ cell mutagenicity: OECD 471 (Bacterial Negative
Reverse Mutation
Test)
Aspiration hazard: No
Symptoms: ataxia,
breathing
difficulties,
drowsiness,
unconsciousnes
s, frostbite,
disturbed heart
rhythm,
headaches,
cramps,
intoxication,
dizziness,
nausea and
vomiting.
Propane
Toxicity / effect Endpoint | Value Unit Organism Test method Notes
Acute toxicity, by inhalation: LC50 658 mg/l/4h Rat
Germ cell mutagenicity: OECD 471 (Bacterial Negative
Reverse Mutation
Test)
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Reproductive toxicity NOAEC 21,641 mg/| OECD 422

(Developmental toxicity): (Combined Repeated
Dose Tox. Study with
the

Reproduction/Develop
m. Tox. Screening

Test)

Aspiration hazard: No

Symptoms: breathing
difficulties,
unconsciousnes
s, frostbite,
headaches,
cramps,
mucous
membrane
irritation,
dizziness,
nausea and
vomiting.

SECTION 12: Ecological information

Possibly more information on environmental effects, see Section 2.1 (classification).

Compressed air spray for office

Toxicity / effect Endpoint Time Value Unit Organism Test method Notes

12.1. Toxicity to fish: n.d.a.

12.1. Toxicity to n.d.a.

daphnia:

12.1. Toxicity to algae: n.d.a.

12.2. Persistence and n.d.a.

degradability:

12.3. Bioaccumulative Not to be

potential: expected

12.4. Mobility in soil: n.d.a.

12.5. Results of PBT n.d.a.

and vPvB assessment

12.6. Other adverse n.d.a.

effects:

Butane

Toxicity / effect Endpoint Time Value Unit Organism Test method Notes

12.1. Toxicity to fish: LC50 96h 24,11 mg/| QSAR

12.1. Toxicity to LC50 48h 14,22 mg/l QSAR

daphnia:

12.3. Bioaccumulative | Log Pow 2,98 A notable

potential: biological
accumulation
potential is not
to be expected
(LogPow 1-3).

12.5. Results of PBT No PBT

and vPvB assessment substance, No
vPvB
substance

Propane

Toxicity / effect Endpoint Time Value Unit Organism Test method Notes

12.3. Bioaccumulative | Log Pow 2,28 A notable

potential: biological
accumulation
potential is not
to be expected
(LogPow 1-3).
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12.5. Results of PBT No PBT
and vPvB assessment substance, No
vPvVB substance

| SECTION 13: Disposal considerations

13.1 Waste treatment methods

For the substance / mixture / residual amounts

EC disposal code no.:

The waste codes are recommendations based on the scheduled use of this product.
Owing to the user's specific conditions for use and disposal, other waste codes may be
allocated under certain circumstances. (2014/955/EU)

16 05 04 gases in pressure containers (including halons) containing hazardous substances
Recommendation:

Sewage disposal shall be discouraged.

Pay attention to local and national official regulations.

Take full aerosol cans to problem waste collection.

Take emptied aerosol cans to valuable material collection.

For contaminated packing material

Pay attention to local and national official regulations.
Recommendation:

Do not perforate, cut up or weld uncleaned container.
Recycling

15 01 04 metallic packaging

| SECTION 14: Transport information

General statements

14.1. UN number: 1950
Transport by road/by rail (ADR/RID)

14.2. UN proper shipping name:

UN 1950 AEROSOLS

14.3. Transport hazard class(es): 2.1 ’
14.4. Packing group: -

Classification code: 5F

LQ: 1L

14.5. Environmental hazards: Not applicable

Tunnel restriction code: D

Transport by sea (IMDG-code)
14.2. UN proper shipping name:

AEROSOLS

14.3. Transport hazard class(es): 2.1 ‘
14.4. Packing group: -

EmS: F-D, S-U

Marine Pollutant: n.a

14.5. Environmental hazards: Not applicable

Transport by air (IATA)
14.2. UN proper shipping nhame:

Aerosols, flammable

14.3. Transport hazard class(es): 2.1 ’
14.4. Packing group: -

14.5. Environmental hazards: Not applicable

14.6. Special precautions for user

Persons employed in transporting dangerous goods must be trained.
All persons involved in transporting must observe safety regulations.
Precautions must be taken to prevent damage.

14.7. Transport in bulk according to Annex Il of MARPOL and the IBC Code
Freighted as packaged goods rather than in bulk, therefore not applicable.

Minimum amount regulations have not been taken into account.

Danger code and packing code on request.

Comply with special provisions.

SECTION 15: Regulatory information
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15.1 Safety, health and environmental regulations/legislation specific for the substance or mixture

Observe restrictions:

Comply with trade association/occupational health regulations.

Directive 2012/18/EU ("Seveso III"), Annex I, Part 1 - The following categories apply to this product (others may also need to be
considered according to storage, handling etc.):

Hazard categories

Notes to Annex |

Qualifying quantity (tonnes) of
dangerous substances as
referred to in Article 3(10) for
the application of - Lower-tier
requirements

Qualifying quantity (tonnes) of
dangerous substances as
referred to in Article 3(10) for
the application of - Upper-tier
requirements

P3a

111

150 (netto)

500 (netto)

The Notes to Annex 1 of Directive 2012/18/EU, in particular those named in the tables here and notes 1-6, must be taken into
account when assigning categories and qualifying quantities.

Directive 2012/18/EU ("Seveso III"), Annex I, Part 2 - This product contains the substances listed below:

Entry Nr Dangerous substances | Notes to Annex | Qualifying quantity
(tonnes) for the
application of - Lower-
tier requirements

Qualifying quantity
(tonnes) for the
application of - Upper-
tier requirements

18 Liquefied flammable 19 50 200
gases, Category 1 or 2
(including LPG) and

natural gas

The Notes to Annex 1 of Directive 2012/18/EU, in particular those named in the tables here and notes 1-6, must be taken into
account when assigning categories and qualifying quantities.

Observe incident regulations.

15.2 Chemical safety assessment
A chemical safety assessment is not provided for mixtures.

| SECTION 16: Other information

Revised sections:

Employee training in handling dangerous goods is required.
These details refer to the product as it is delivered.
Employee instruction/training in handling hazardous materials is required.

n.a.

Classification and processes used to derive the classification of the mixture in accordance with
the ordinance (EG) 1272/2008 (CLP):

Classification in accordance with regulation Evaluation method used

(EC) No. 1272/2008 (CLP)

Aerosol 1, H222 Classification according to calculation procedure.

Aerosol 1, H229 Classification based on the form or physical state.

The following phrases represent the posted Hazard Class and Risk Category Code (GHS/CLP) of the product and the constituents
(specified in Section 2 and 3).

Aerosol — Aerosols

| Any abbreviations and acronyms used in this document:

AC Article Categories

acc., acc. to according, according to

ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route (= European Agreement
concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
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AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorbable organic halogen compounds

approx. approximately

Art., Art. no. Article number

ATE Acute Toxicity Estimate according to Regulation (EC) 1272/2008 (CLP)

BAM Bundesanstalt fiir Materialforschung und -prifung (Federal Institute for Materials Research and Testing, Germany)
BAUA Bundesanstalt fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (= Federal Institute for Occupational Health and Safety, Germany)
BCF Bioconcentration factor

BGV Berufsgenossenschaftliche Vorschrift (= Accident Prevention Regulation)

BHT Butylhydroxytoluol (= 2,6-Di-t-butyl-4-methyl-phenol)

BMGYV Biological monitoring guidance value (EH40, UK)

BOD Biochemical oxygen demand

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight

CAS Chemical Abstracts Service

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques
CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (REGULATION (EC) No 1272/2008 on classification, labelling and packaging of
substances and mixtures)

CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic

COD Chemical oxygen demand

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level

DOC Dissolved organic carbon

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

DVS Deutscher Verband fur Schweil3en und verwandte Verfahren e.V. (= German Association for Welding and Allied Processes)
dw dry weight

e.g. for example (abbreviation of Latin 'exempli gratia’), for instance

EC European Community

ECHA European Chemicals Agency

EEA European Economic Area

EEC European Economic Community

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EN European Norms

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)
ERC Environmental Release Categories

ES Exposure scenario

etc. etcetera

EU European Union

EWC European Waste Catalogue

Fax. Fax number

gen. general

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

GWP Global warming potential

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

IARC International Agency for Research on Cancer

IATA International Air Transport Association

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

IC Inhibitory concentration
IMDG-code International Maritime Code for Dangerous Goods
incl.  including, inclusive

IUCLIDInternational Uniform ChemicalL Information Database
LC lethal concentration

LC50 lethal concentration 50 percent kill
LCLo lowest published lethal concentration
LD Lethal Dose of a chemical

LD50 Lethal Dose, 50% Kkill

LDLo Lethal Dose Low

LOAEL Lowest Observed Adverse Effect Level
LOEC Lowest Observed Effect Concentration
LOEL Lowest Observed Effect Level

LQ Limited Quantities
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MARPOL International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships

n.a. notapplicable

n.av. not available

n.c.  not checked

n.d.a. no data available

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

NOAEC No Observed Adverse Effective Concentration

NOAEL No Observed Adverse Effect Level

NOEC No Observed Effect Concentration

NOEL No Observed Effect Level

ODP Ozone Depletion Potential

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

org. organic

PAH polycyclic aromatic hydrocarbon

PBT persistent, bioaccumulative and toxic

PC Chemical product category

PE Polyethylene

PNEC Predicted No Effect Concentration

POCP Photochemical ozone creation potential

ppm  parts per million

PROC Process category

PTFE Polytetrafluorethylene

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REGULATION (EC) No 1907/2006 concerning
the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals)

REACH-IT List-No. Ixx-xxx-X No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

RID  Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses (= Regulation concerning the
International Carriage of Dangerous Goods by Rail)

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature

SAR  Structure Activity Relationship

SuU Sector of use

SVHC Substances of Very High Concern

Tel.  Telephone

ThOD Theoretical oxygen demand

TOC Total organic carbon

TRGS Technische Regeln fur Gefahrstoffe (=Technical Regulations for Hazardous Substances)

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods

VbF  Verordnung lber brennbare Flissigkeiten (= Regulation for flammable liquids (Austria))

VOC Volatile organic compounds

vPVB very persistent and very bioaccumulative

WEL-TWA, WEL-STEL WEL-TWA = Workplace Exposure Limit - Long-term exposure limit (8-hour TWA (= time weighted
average) reference period), WEL-STEL = Workplace Exposure Limit - Short-term exposure limit (15-minute reference period)
(EH40, UK).

WHO World Health Organization

wwt  wet weight

The statements made here should describe the product with regard to the necessary safety precautions - they are
not meant to guarantee definite characteristics - but they are based on our present up-to-date knowledge.

No responsibility.

These statements were made by:

Chemical Check GmbH, Chemlcal Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0, Fax:
+49 523394 17 90

© by Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. The copying or changing of this document
is forbidden except with consent of the Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung.
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Fiche de données de sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006, annexe Il

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/l'entreprise

1.1 Identificateur de produit

Spray a air comprimé pour le bureau

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange:

Air comprimé

Produit de nettoyage

Utilisations déconseillées:

Il n'existe pour l'instant aucune information a ce sujet.

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
®

Wentronic GmbH, Pillmannstrae 12, 38112 Braunschweig, Allemagne
Téléphone:+49 (0)531 2 10 58 - 43, Téléfax:+49 (0)531 2 10 58 - 743
WwWw.wentronic.com

Adresse électronique de I'expert : info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - Veuillez NE PAS utiliser cette
adresse pour demander des fiches de données de sécurité.

1.4 Numéro d'appel d'urgence

%ervices d'information d'urgence / organe consultatif officiel:
ORFILA (INRS, France) +33 (0)1 45 42 59 59

http://www.centres-antipoison.net

Numéro de téléphone d'appel d'urgence de la société:

+49 (0) 700 / 24 112 112 (WEC)

| RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1 Classification de la substance ou du mélange
Classification selon le Reglement (CE) 1272/2008 (CLP)

Classe de danger Catégorie de danger Mention de danger

Aerosol 1 H222-Aérosol extrémement inflammable.

Aerosol 1 H229-Récipient sous pression: peut éclater sous I'effet
de la chaleur.

2.2 Eléments d'étiquetage
Etiquetage selon le Réglement (CE) 1272/2008 (CLP)

Danger

H222-Aérosol extrémement inflammable. H229-Récipient sous pression: peut éclater sous I'effet de la chaleur.




~

Page 2 de 12

Fiche de données de sécurité conformément au reglement (CE) n° 1907/2006, annexe I
Révisée le / version du : 02.10.2018 /0001

Remplace la version du / version du : 02.10.2018 / 0001

Entre en vigueur le : 02.10.2018

Date d'impression du fichier PDF : 04.10.2018

Spray a air comprimé pour le bureau

P102-Tenir hors de portée des enfants.

P210-Tenir & I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d'inflammation.
Ne pas fumer. P211-Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toute autre source d'ignition. P251-Ne pas perforer, ni briler,
méme apres usage.

P410+P412-Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer a une température supérieure a 50 °C.

Sans aération suffisante, formation possible de mélanges vapeur-air explosibles.

2.3 Autres dangers

Le mélange ne contient aucune substance vPvB (VPvB = very persistent, very bioaccumulative) conformément a I'annexe XllII du
Reglement CE 1907/2006 (< 0,1 %).

Le mélange ne contient aucune substance PBT (PBT = persistent, bioaccumulative, toxic) conformément a I'annexe XlII du
Reglement CE 1907/2006 (< 0,1 %).

| RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

Aérosol
3.1 Substance

n.a.
3.2 Mélange

Numéro d'enregistrement (REACH)

Index

EINECS, ELINCS, NLP -

CAS -

Quantité en %

Classification selon le Reglement (CE) 1272/2008 (CLP) ---

| RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1 Description des premiers secours
Secouristes - veiller a I'autoprotection !
Ne jamais faire avaler quoi que ce soit a une personne évanouie!

Inhalation

Eloigner la victime de la zone dangereuse.

Transporter la victime a l'air frais et selon les symptémes, consulter le médecin.

En cas d'évanouissement, placer le sujet sur le c6té en stabilisant la position, et consulter un médecin.

Contact avec la peau

Enlever immédiatement les vétements sales et imbibés, les laver en profondeur a grande eau et avec du savon, en cas d'irritation
de la peau (rougeurs, etc.), consulter un médecin.

Couvrir les gelures de maniére stérile.

Contact avec les yeux
Oter les verres de contact.
Rincer abondamment a I'eau pendant plusieurs minutes. Si nécessaire, consulter le médecin.

Ingestion
Normalement aucune voie d'absorption.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Le cas échéant, pour plus de détails sur les symptomes et effets retardés, se reporter a la rubrique 11 et a la rubrique 4.1 sur les
voies d'absorption.

Dans certains cas, les symptdmes d'intoxication peuvent se manifester passé un certain temps/plusieurs heures.
yeux, rougissement

larmes

vertige

Nausée

confusion

Troubles de la coordination

perte de connaissance

En cas de contact de longue durée:

Lésions dues au froid

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
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Traitement symptomatique.

| RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1 Moyens d'extinction

Moyens d'extinction appropriés

Jet d'eau pulvérisé/mousse/CO2/poudre d'extension

Moyens d'extinction inappropriés

Jet d'eau grand débit

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
En cas d'incendie peuvent se former:

Oxydes de carbone

Gaz toxiques

Danger d'éclatement en cas d'échauffement

Mélanges explosifs de vapeur/air ou gaz/air.

Gaz, plus lourds que l'air.

En cas de répartition prés du sol, un retour de flamme sur des sources d'ignition & distance est possible.

5.3 Conseils aux pompiers

En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les fumées.

Appareils respiratoires autonomes.

Selon I'étendue de l'incendie

Le cas échéant vétement de protection complet.

Refroidir les récipients en danger avec de I'eau.

Eliminer I'eau d'extinction contaminée conformément aux prescriptions locales en vigueur.

| RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Tenir a I'écart des sources d'ignition, défense de fumer.

Assurer une ventilation suffisante.

Eviter tout contact avec la peau et les yeux.

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement

Empécher la pénétration dans la canalisation, les caves, les fosses de réparation et autres lieux sur lesquels I'accumulation pourrait
présenter un danger.

Eviter la contamination des eaux de surface et des eaux souterraines ainsi que du sol.

En cas de contamination accidentelle des égouts, informer les autorités compétentes.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

En cas de dégagement d'aérosol / de gaz, assurer l'alimentation suffisante en air frais.

Sans aération suffisante, formation possible de mélanges vapeur-air explosibles.

6.4 Référence a d'autres rubriques

Equipement de protection individuelle cf. rubrique 8 et consignes d'élimination cf. rubrique 13.

| RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

Outre les informations fournies dans cette rubrique, des informations pertinentes peuvent également figurer a la rubrique 8. et 6.1.
7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

7.1.1 Recommandations générales

Assurer une bonne ventilation des lieux.

Ne pas respirer les gaz.

Eviter tout contact avec la peau et les yeux.

Tenir a I'écart des sources d'ignition - Défense de fumer.

Le cas échéant, prendre des mesures contre I'accumulation de charges électrostatiques.

Ne pas utiliser sur des surfaces brilantes.

Manger, boire et fumer ainsi que la conservation de produits alimentaires sur les lieux de travail est interdit.
Observer les indications sur I'étiquette et la notice d'utilisation.

Appliquer les modes de fonctionnement selon le mode d'emploi.

7.1.2 Consignes relatives aux mesures générales d'hygiene sur le poste de travail
Les mesures générales d'hygiéne pour la manutention des produits chimiques sont applicables.

Se laver les mains avant les pauses et a la fin du travail.

Conserver a I'écart des aliments et boissons, y compris ceux pour animaux.

Retirer les vétements et les équipements de protection individuelle contaminés avant de pénétrer dans les zones de restauration.

7.2 Conditions d'un stockage sar, y compris d'éventuelles incompatibilités
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Conserver hors de la portée de personnes non autorisées.

Ne pas stocker le produit dans les couloirs ou dans les escaliers.

Ne stocker le produit que dans son emballage d'origine et fermé.
Respecter les reglements spéciaux sur les aérosols!

Respecter les conditions spéciales de stockage.

Ne pas stocker avec des substances comburantes et auto-inflammables.
A protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.
Stocker dans un endroit bien ventilé.

Conserver au frais.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Il n'existe pour l'instant aucune information & ce sujet.

| RUBRIQUE 8: Contrdles de I'exposition/protection individuelle

8.1 Parametres de controle

2 Désignation chimique Butane Quantité en %:
VME: 800 ppm (1900 mg/m3) (VME), 1000 ppm VLE: 4(ll) (AGW) VNJD: ---
(EX) (ACGIH), 1000 ppm (2400 mg/m3) (AGW)
Les procédures de suivi: - Compur - KITA-221 SA (549 459)
VLB: --- | Autres informations: DFG (AGW)
> Désignation chimique Propane Quantité en %:
VME: 1000 ppm (ACGIH), 1000 ppm (1800 VLE: 4(ll) (AGW) VNJID: ---
mg/m3) (AGW)
Les procédures de suivi: - Compur - KITA-125 SA (549 954)
VLB: --- | Autres informations: DFG (AGW)

B> VME = Valeurs limites de moyenne d'exposition, a = fraction alvéolaire, t = fraction thoracique (France). // I/R = fraction
inhalable/respirable, V = Vapeur et Aerosol, IFV = Fraction inhalable et vapeur, F = fibres respirable (long = >5um, aspect ratio >=
3:1), T = fraction thoracique (ACGIH, E.U.A.). /| E/A = fraction inhalable/alvéolaire (AGW (TRGS 900), Allemagne).

(8) = Fraction inhalable (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Fraction alvéolaire (2017/164/EU, 2017/2398/EVU). | VLCT (ou VLE) =
Valeurs limites court terme (France). // 1-8 et (I ou Il) = Factor et catégorie de AGW pour les limitations d'exposition a court terme
(TRGS 900, Allemagne).

(8) = Fraction inhalable (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Fraction alvéolaire (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) = Valeur limite
d'exposition & court terme sur une période de référence de 1 minute (2017/164/EU). | VNJD = Valeur a ne jamais dépasser (France).
/I TLV-C = Threshold Limit Value - Ceiling limit (ACGIH, E.U.A.). | VLB = Valeurs limites biologiques (ANSES - Tableau récapitulatif
VLB, France). ACGIH-BEI = "Biological Exposure Indices" de 'ACGIH (Etats-Unis d'Amérique). BGW = "Biologischer Grenzwert"
(Valeurs limites biologique) (TRGS 903, Allemagne). Prélevement: B = Sang, Hb = Hémoglobine, E = Erythrocytes (globules rouges),
P = Plasma, S = Sérum, U = Urine, EA = end-exhaled air (air expiré en fin d”expiration). Période de prélevement: 17 = En fin de
poste quelque soit le jour de la semaine, 18 = En fin de semaine et début de poste pour évaluer I'exposition de la semaine de travail,
19 = En fin de journée pour évaluer I'exposition de la journée de travail, 20 = En fin de semaine et fin de poste pour évaluer
I'exposition de la semaine de travail, 21 = En fin de poste indépendamment du jour de la semaine, reflet de I'exposition du jour
méme, 22 = En fin de poste et fin de semaine, reflet de I'exposition de la semaine, a = Aucune restriction / non critique, b = en fin de
travail posté, ¢ = aprés une semaine de travail, d = au bout d’'une semaine de travail posté, e = avant le dernier service d"une
semaine de travail, f = pendant I"équipe de travail, g = avant le début du poste. | TMP n° = n° d. tableaux de maladies
professionelles. FT n° = n° de la fiche toxicologique publiée par I'INRS. Observations: * = risque de pénétration percutanée / C1A,
C1B, C2 = substance classée cancérogene de cat. 1A, 1B ou 2 / M1A, M1B, M2 = substance classée mutagéne de cat. 1A, 1Bou 2/
R1A, R1B, R2 = substance classée toxique pour la reproduction de cat. 1A, 1B ou 2 / All = risque d'allergie, AC = risque d'allergie
cutanée, AR = risque d'allergie respiratoire) (France). // Catégorie carcinogene : A1/ A2 = carcinogene humain confirmé / présumé,
A3 = carcinogéne animal confirmé d’importance inconnue pour |"étre humain, A4 / A5 = non qualifiable / non présumé comme
carcinogéne a I’'homme. SEN = Sensibilisation, RSEN = Sensibilisation respiratoire, DSEN = Sensibilisation cutanée. Skin = danger
de résorption cutanée (ACGIH, E.U.A.). // ARW = valeur seuil dans les lieux de travail. H = résorptif par la peau. Y = aucun risque de
Iésion foetale n"est a redouter lorsque les valeurs AGW et BGW sont respectées. Z = un risque de Iésion foetale ne peut étre exclu,
également en cas de respect des valeurs AGW et BGW (cf. N° 2.7 TRGS 900). DFG = Association allemande pour la recherche
(commission MAK). AGS = Comité pour les substances dangereuses. (AGW (TRGS 900), Allemagne.

8.2 Controles de I'exposition
8.2.1 Contrdles techniques appropriés

Assurer une bonne aération. Ceci peut étre obtenu par une aspiration locale ou une évacuation générale de l'air.

Si cela ne suffit pas pour maintenir la concentration a un niveau inférieur aux valeurs maxi autorisées sur les lieux de travail (VME,
TLV, AGW), il convient de porter une protection respiratoire appropriée.

Valide uniqguement quand des valeurs limites d'exposition sont ici indiquées.

Les méthodes d'évaluation appropriées pour controler I'efficacité des mesures de protection prises comprennent des méthodes de
détermination basées sur des mesures techniques et non techniques.
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De telles méthodes sont décrites par ex. dans la norme BS EN 14042.
Norme BS EN 14042 " Atmospheres des lieux de travail. Guide pour l'application et I'utilisation de procédures et de dispositifs
permettant d'évaluer I'exposition aux agents chimiques et biologiques ".

8.2.2 Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Les mesures générales d'hygiene pour la manutention des produits chimiques sont applicables.

Se laver les mains avant les pauses et a la fin du travail.

Conserver a |'écart des aliments et boissons, y compris ceux pour animaux.

Retirer les vétements et les équipements de protection individuelle contaminés avant de pénétrer dans les zones de restauration.

Protection des yeux/du visage:
En cas de danger de contact avec les yeux.
Lunettes protectrices hermétiques avec protections latérales (EN 166).

Protection de la peau - Protection des mains:

Normalement pas nécessaire.

Le cas échéant

Gants de coton imbibés de nitrile avec label CE (EN 374)

Epaisseur de couche minimale en mm:

0,5

Durée de perméation (délai d'irruption) en minutes:

480

La détermination des délais de rupture conformément a la norme EN 16523-1 n'a pas été effectuée dans un environnement pratique.
Il est conseillé une durée maximum de port correspondant a 50% du délai de rupture.
Créme protectrice pour les mains recommandée.

Protection de la peau - Autres:
Vétement de protection usuel

Protection respiratoire:

Normalement pas nécessaire.

En cas de dépassement de la VME, TLV(ACGIH) ou AGW.

Masque respiratoire protecteur filtre AX (EN 14387), code couleur marron.
Observer les limitations de la durée de port des appareils respiratoires.

Risques thermiques:
Non applicable

Information supplémentaire relative a la protection des mains - Aucun essai n'a été effectué.

Pour les mélanges, e choix a été effectué en toute bonne foi et en fonction des informations concernant les composants.

La sélection des substances a été faite a partir des indications fournies par les fabricants de gants.

Le choix définitif du matériau des gants doit étre effectué en tenant compte de la durée de résistance a la rupture, des taux de
perméation et de la dégradation.

Le choix des gants appropriés ne dépend pas uniquement du matériau, mais aussi d'autres caractéristiques de qualité, laquelle
différe d'un fabricant a l'autre.

Pour les mélanges, la résistance du matériau composant les gants n'est pas prévisible et doit donc étre vérifiée avant I'utilisation.
Consulter le fabricant de gants de protection pour apprendre la durée exacte de résistance au pergage et respecter cette indication.

8.2.3 Contrdles d'exposition liés a la protection de I'environnement
Il n'existe pour l'instant aucune information a ce sujet.

| RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimigues essentielles

Etat physique: Aérosol. Matiére active : gazeuse.
Couleur: Incolore
Odeur: Caractéristique
Seuil offactif: Non déterminé
Valeur pH: Non déterminé
Point de fusion/point de congélation: Non déterminé
Point initial d'ébullition et intervalle d'ébullition: Non déterminé
Point d'éclair: n.a.

Taux d'évaporation: Non déterminé
Inflammabilité (solide, gaz): Non déterminé
Limite inférieure d'explosivité: Non déterminé

Limite supérieure d'explosivité: Non déterminé
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Pression de vapeur:

Densité de vapeur (air = 1):
Densité:

Masse volumique apparente:
Solubilité(s):

Hydrosolubilité:

Coefficient de partage (n-octanol/eau):
Température d'auto-inflammabilité:
Température de décomposition:
Viscosité:

Propriétés explosives:

Propriétés comburantes:

9.2 Autres informations
Miscibilité:

Liposolubilité / solvant:
Conductivité:

Tension superficielle:

Teneur en solvants:

Non déterminé
>1

Non déterminé
n.a.

Non déterminé
Insoluble

Non déterminé
Non déterminé
Non déterminé
Non déterminé

Utilisation: formation possible: de mélange vapeur-/air explosif.

Non

Non déterminé
Non déterminé
Non déterminé
Non déterminé
Non déterminé

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1 Réactivité
Le produit n'a pas été contrélé.
10.2 Stabilité chimique

Stable en cas de stockage et de manipulation appropriés.

10.3 Possibilité de réactions dangereuses
Aucune réaction dangereuse connue.

10.4 Conditions a éviter

Echauffement, proximité de flammes ou de toute source d'ignition.
L'augmentation de pression entraine un danger d'éclatement.
10.5 Matiéres incompatibles

Eviter tout contact avec des agents d'oxydation forts.

10.6 Produits de décomposition dangereux
Décomposition exclue lors d'un usage conforme.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1 Informations sur les effets toxicologiques
Voir éventuellement la rubrique 2.1 pour des informations supplémentaires sur les effets sanitaires (classification).

Spray a air comprimé pour le bureau

Toxicité / Effet Résultat Valeur Unité Organisme Méthode d'essai Remarque
Toxicité aigué, orale: n.d.
Toxicité aigué, dermique: n.d.
Toxicité aigué, inhalative: n.d.
Corrosion cutanéel/irritation n.d.
cutanée:

Lésions oculaires n.d.
graves/irritation oculaire:

Sensibilisation respiratoire n.d.
ou cutanée:

Mutagénicité sur les cellules n.d.
germinales:

Cancérogénicité: n.d.
Toxicité pour la reproduction: n.d.
Toxicité spécifique pour n.d.
certains organes cibles -

exposition unique (STOT-

SE):

Toxicité spécifique pour n.d.
certains organes cibles -

exposition répétée (STOT-

RE):

Danger par aspiration: n.d.
Symptémes: n.d.
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Butane
Toxicité / Effet Résultat Valeur Unité Organisme Méthode d'essai Remarque
Toxicité aigué, inhalative: LC50 658 mg/l/4h Rat
Mutagénicité sur les cellules OECD 471 (Bacterial Négatif
germinales: Reverse Mutation
Danger par aspiration: Non
Symptémes: ataxie,
difficultés
respiratoires,
abasourdissem
ent, perte de
connaissance,
gelures,
arythmie,
nuisible pour le
foie et les
reins, crampes,
ébriété, vertige,
nausées et
vomissements
Propane
Toxicité / Effet Résultat Valeur Unité Organisme Méthode d'essai Remarque
Toxicité aigué, inhalative: LC50 658 mg/l/4h Rat
Mutagénicité sur les cellules OECD 471 (Bacterial Négatif
germinales: Reverse Mutation
Toxicité pour la reproduction NOAEC 21,641 mg/| OECD 422
(développement): (Combined Repeated
Dose Tox. Study with
Reproduction/Develop
m. Tox. Screening
Danger par aspiration: Non
Symptémes: difficultés
respiratoires,
perte de
connaissance,
gelures,
nuisible pour le
foie et les

reins, crampes,
irritation des
muqueuses,
vertige,
nausées et
vomissements

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

Voir éventuellement la rubrique 2.1 pour des informations supplémentaires sur les impacts environnementaux (classification).

Spray a air comprimé pour le bureau

dégradabilité:

Toxicité / Effet Résultat Temps | Valeur | Unité Organisme Méthode d'essai | Remarque
12.1. Toxicité n.d.
poissons:

12.1. Toxicité n.d.
daphnies:

12.1. Toxicité algues: n.d.

12.2. Persistance et n.d.

12.3. Potentiel de
bioaccumulation:

Pas a prévoir
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bioaccumulation:

12.4. Mobilité dans le n.d.

sol:

12.5. Résultats des n.d.

évaluations PBT et

VPVB:

12.6. Autres effets n.d.

néfastes:

Butane

Toxicité / Effet Résultat Temps | Valeur | Unité Organisme Méthode d'essai | Remarque

12.1. Toxicité LC50 96h 24,11 mg/l QSAR

poissons:

12.1. Toxicité LC50 48h 14,22 mg/l QSAR

daphnies:

12.3. Potentiel de Log Pow 2,98 Un potentiel de

bioaccumulation: bioaccumulation
considérable
n'est pas
prévisible
(LogPow 1-3).

12.5. Résultats des Aucune

évaluations PBT et substance

vPVB: PBT, Aucune
substance
vPvB

Propane

Toxicité / Effet Résultat Temps | Valeur | Unité Organisme Méthode d'essai | Remarque

12.3. Potentiel de Log Pow 2,28 Un potentiel de

bioaccumulation
considérable

n'est pas

prévisible

(LogPow 1-3).
12.5. Résultats des Aucune
évaluations PBT et substance
vPVB: PBT, Aucune

substance vPvB

| RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

Numéro de la clé de déchets CE:

Recommandation:

Recommandation:

Recyclage
15 01 04 emballages métalliques

13.1 Méthodes de traitement des déchets
Pour la substance / le mélange / les résidus

Il'y a lieu d'éviter I'évacuation des eaux usées dans I'environnement.
Respecter les prescriptions administratives locales.

Eliminer les bombes aérosols remplies dans un centre agréé de collecte des déchets.
Eliminer les bombes aérosols vides dans les poubelles de recyclage.
Concernant les emballages contaminés
Respecter les prescriptions administratives locales.

Ne pas percer, découper ou souder des récipients non nettoyés.

Les codes déchets indiqués ci-dessous sont cités a titre indicatif, et se basent sur l'utilisation prévue pour ce
produit. En cas d'utilisation spéciale et dans le cadre des possibilités d'élimination des déchets de

la part de I'utilisateur, d'autres codes déchets peuvent éventuellement étre assignés aux produits. (2014/955/UE)
16 05 04 gaz en récipients a pression (y compris les halons) contenant des substances dangereuses

| RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

Informations générales
14.1. Numéro ONU:

1950
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Transport par route / transport ferroviaire (ADR/RID)
14.2. Nom d'expédition des Nations unies:

UN 1950 AEROSOLS

14.3. Classe(s) de danger pour le transport: 21 ‘
14.4. Groupe d'emballage: -

Code de classification: 5F

LQ: 1L

14.5. Dangers pour l'environnement: Non applicable

Codes de restriction en tunnels: D

Transport par navire de mer (IMDG-Code)
14.2. Nom d'expédition des Nations unies:

AEROSOLS

14.3. Classe(s) de danger pour le transport: 2.1 ’
14.4. Groupe d'emballage: -

EmS: F-D, S-U

Polluant marin (Marine Pollutant): n.a.

14.5. Dangers pour l'environnement:

Transport aérien (IATA)

14.2. Nom d'expédition des Nations unies:

Aerosols, flammable

14.3. Classe(s) de danger pour le transport: 2.1

14.4. Groupe d'emballage: -

14.5. Dangers pour l'environnement: Non applicable

14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur

Les personnes impliquées dans le transport de marchandises dangereuses doivent avoir regu une formation.
Toutes les personnes chargées du transport doivent se tenir aux directives concernant la sécurisation.

Il convient de prendre des mesures préventives afin d'éviter tout dommage.

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC
Sans objet, du fait que la cargaison est constituée de marchandises emballées et non de marchandises en vrac.

Les dispositions relatives aux quantités minimum ne sont pas respectées ici.

Le numéro d'identification du danger ainsi que la codification de I'emballage sont disponibles sur demande

Observer les dispositions particulieres (special provisions).

Non applicable

4

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1 Réglementations/Législation particulieres a la substance ou au mélange en matiere de
sécurité, de santé et d'environnement

Respecter les limitations:
Respecter les réglements de I'association préventive des accidents du travail/de la médecine du travail.

Directive 2012/18/UE (" Seveso-lll "), annexe |, partie 1 - Les catégories suivantes s'appliquent a ce produit (d'autres catégories
sont éventuellement a considérer en fonction du stockage, de la manipulation, etc.) :

Catégories de danger

Notes relatives a I'annexe |

Quantité seuil (tonnes) de
substances dangereuses
visées a l'article 3, paragraphe
10, pour I'application - Des

Quantité seuil (tonnes) de
substances dangereuses
visées a l'article 3, paragraphe
10, pour l'application - Des

exigences relatives au seuil exigences relatives au seuil
bas haut

P3a 111 150 (netto) 500 (netto)

Il s'impose de respecter les notes a I'annexe | de la directive 2012/18/UE, notamment celles mentionnées dans les tableaux et les
notes 1 - 6 pour affecter les catégories et les seuils quantitatifs.

Directive 2012/18/UE (" Seveso-IIl ), annexe |, partie 2 - Les substances dangereuses listées ci-dessous sont contenues dans le
présent produit :

gases, Category 1 or 2
(including LPG) and
natural gas

N° entrée Substances Notes relatives a Quantité seuil (tonnes) Quantité seuil (tonnes)
dangereuses l'annexe | pour 'application - Des pour l'application - Des
exigences relatives au exigences relatives au
seuil bas seuil haut
18 Liquefied flammable 19 50 200

Il s'impose de respecter les notes a I'annexe | de la directive 2012/18/UE, notamment celles mentionnées dans les tableaux et les
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notes 1 - 6 pour affecter les catégories et les seuils quantitatifs.

Observer la réglementation sur les incidents.

Respectez le Code du travail (articles D. 4152-9, D. 4152-10 - Femmes enceintes ou allaitant (France)).
Respectez le Code du travail (articles D. 4153-17, D. 4153-18 - Jeunes travailleurs (France)).

15.2 Evaluation de la sécurité chimique
L'évaluation de la sécurité chimique n'est pas prévue pour les mélanges.

| RUBRIQUE 16: Autres informations

Rubriques modifiées: n.a.

Formation nécessaire des collaborateurs sur la manipulation de marchandises dangereuses.

Ces indications se rapportent au produit prét a étre livré

Instruction/formation nécessaire des collaborateurs sur la manipulation de substances dangereuses.

Classification et procédés utilisés pour la classification du mélange conformément au Réglement
CE n°1272/2008 (CLP):

Classification conformément au Reglement CE | Méthode d'évaluation utilisée
n° 1272/2008 (CLP)

Aerosol 1, H222 Classification selon la procédure de calcul.
Aerosol 1, H229 Classification en raison de la forme ou I'état
physique.

Les phrases suivantes représentent les phrases H, les codes de classes de danger et les codes de catégories de danger
(SGHI/CLP) rédigés du produit et de ses composants (mentionnés dans les rubriques 2 et 3).

Aerosol — Aérosols

| Abréviations et acronymes éventuels utilisés dans ce document:

AC Article Categories (= Catégories d'article )

ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorbable organic halogen compounds (= Composés halogénés organiques adsorbables)

ATE Acute Toxicity Estimate (= L'estimation de la toxicité aigué - ETA) selon le Réglement (CE) 1272/2008 (CLP)
BAM Bundesanstalt fiir Materialforschung und -priifung (Office Fédéral de Contr6le des Matériaux, Allemagne)

BAT (VBT) Biologische Arbeitsstofftoleranzwerte (= valeurs biologiques tolérables - VBT) (Suisse)
BAUA Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (= Bureau fédéral allemand de la protection et de la médecine du travail,
Allemagne)

BCF Bioconcentration factor (= facteur de bioconcentration - FBC)

BGW / VLB BGW / VLB = Biologisch grenswaarde / Valeur limite biologique (Belgié / Belgique)

BHT Butylhydroxytoluol (= 4-méthyl-phénol de 2,6-di-t-butyle)

BOD Biochemical oxygen demand (= demande biochimique en oxygene - DBO)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight (= poids corporel)

CAS Chemical Abstracts Service

CE Communauté Européenne

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CED Catalogue européen des déchets

CEE Communauté européenne économique

CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques

cf. confer

ChemRRYV (ORRChim) Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung (= Ordonnance sur la réduction des risques liés aux produits
chimiques - ORRChim, Suisse)

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (REGLEMENT (CE) No 1272/2008 relatif & la classification, a I'étiquetage et &
I'emballage des substances et des mélanges)

CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (cancérogéne, mutagéene, toxique pour la reproduction)
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COD Chemical oxygen demand (= demande chimique d'oxygéne - DCO)

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DEFR Département fédéral de I'économie, de la formation et de la recherche (Suisse)

DETEC Département fédéral de I'environnement, des transports, de I'énergie et de la communication (Suisse)
DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= le niveau dérivé sans effet)

DOC Dissolved organic carbon (= carbone organique dissous - COD)

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

DVS Deutscher Verband fir Schweil3en und verwandte Verfahren e.V. (= Association allemande relative a l'ingéniérie du
soudage)

dw dry weight (= masse seche)

ECHA European Chemicals Agency (= Agence européenne des produits chimiques)

EEE Espace économique européen

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EN Normes Européennes, normes EN ou euronorms

env. environ

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmental Release Categories (= Catégorie de rejet dans I'environnement)

etc. et cetera (= et ainsi de suite)

éventl. éventuel, éventuelle, éventuellement

fax.  Télécopie

gén. générale

GTN Trinitrate de glycérol

GW/VL GW / VL = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling / Valeur limite d'exposition professionnelle (Belgié /
Belgique)

GW-kw / VL-cd GW-kw / VL-cd = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling - Kortetijdswaarde / Valeur limite d'exposition
professionnelle - Valeur courte durée (Belgié / Belgique)

GW-M/VL-M "GW-M /VL-M = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling - "Ceiling" / Valeur limite d'exposition
professionnelle - "™Ceiling™ (Belgié / Belgique)"

GWP Global warming potential (= Potentiel de réchauffement global)

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

IARC International Agency for Research on Cancer (= Centre international de recherche sur le cancer - CIRC)

IATA International Air Transport Association (= Association internationale du transport aérien)

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

ICPE Installations Classées pour la Protection de I'Environnement

IMDG-Code International Maritime Code for Dangerous Goods (IMDG-code)

IUCLIDInternational Uniform ChemicaL Information Database

LMD Les listes pour les mouvements de déchets (Suisse)

LQ Limited Quantities

MAK (VME/VLE) Maximale Arbeitsplatzkonzentrationswerte gesundheitsgefahrdender Stoffe (= Valeurs limites d'exposition
a des substances dangereuses pour la santé aux postes de travail - VME/VLE) (Suisse)

n.a. n'estpas applicable

n.d. n'est pas disponible

n.e. n'est pas examiné

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

ODP Ozone Depletion Potential (= Le potentiel d'appauvrissem. de la couche d'ozone)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development (= Organisation de coopération et de développement
économiques - OCDE)

OFEV Office fédéral de I'environnement (Suisse)

OMoD Ordonnance sur les mouvements de déchets (Suisse)

org. organique

OTD Ordonnance sur le traitement des déchets (Suisse)

PAK  polyzyklischer aromatischer Kohlenwasserstoff (= hydrocarbures polycycliques aromatiques)

par ex., ex. par exemple

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= persistantes, bioaccumulables, toxiques)

PC Chemical product category (= Catégorie de produit chimique)

PE Polyéthyléne

PNEC Predicted No Effect Concentration (= la concentration prévisible sans effet)

PROC Process category (= Catégorie de processus)

PTFE Polytétrafluoroéthyléne

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REGLEMENT (CE) N o 1907/2006 concernant
I'enregistrement, I'évaluation et l'autorisation des substances chimiques, ainsi que les restrictions applicables a ces substances)
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REACH-IT List-No. 9Ixx-xxx-X No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

RID  Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SGH Systeme Général Harmonisé de classification et d'étiquetage des produits chimiques

SuU Sector of use (= Secteur d'utilisation)

SVHC Substances of Very High Concern (= substance extrémement préoccupante)

TDAA Température de décomposition auto-accélérée (Self-Accelerating Decomposition Temperature - SADT)

Tél.  Téléphone

ThOD Theoretical oxygen demand (= demande théorique en oxygéne - DThO)

TOC Total organic carbon (= carbone organique total - COT)

UE Union européenne

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (les recommandations des Nations unies
relatives au transport des marchandises dangereuses)

VbF  Verordnung iiber brennbare Flussigkeiten (= Reglement sur les liquides combustibles (Autriche))

VLB VLB = Valeurs limites biologiques (ANSES - Tableau récapitulatif VLB (ANSES = Agence nationale de sécurité sanitaire de
I'alimentation, de I'environnement et du travail, France))

VME, VLCT (ou VLE)  VME = Valeurs limites de moyenne d'exposition, VLCT (ou VLE) = Valeurs limites court terme (ED 984
VLEP octobre 2016, France).

VOC Volatile organic compounds (= composants organiques volatils (COV))

vPVvB very persistent and very bioaccumulative

wwt  wet weight

Les indications faites ci-dessus doivent indiquer le produit considérant les dispositions de sécurité nécessaires,elles
ne servent pas a garantir certaines qualités et se basent sur nos connaissances actuelles.
Toute responsabilité est exclue.

Elaboré par:
Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, Tél.: +49 5233 94 17 0, Fax:

+49 5233 94 17 90

© by Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. Toute modification ou reproduction de ce document
nécessite l'autorisation expresse de I'entreprise Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung.
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Scheda di dati di sicurezza
ai sensi del regolamento (CE) n. 1907/2006, allegato Il

| SEZIONE 1: identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa

1.1 Identificatore del prodotto

Spray ad aria compressa per ufficio

1.2 Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati

Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela:
Aria compressa

Pulitore

Usi sconsigliati:

Al momento non sono presenti informazioni.

1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza
-

Wentronic GmbH, Pillmannstrae 12, 38112 Braunschweig, Germania
Telefono:+49 (0)531 2 10 58 - 43, Telefax:+49 (0)531 2 10 58 - 743
WwWw.wentronic.com

Indirizzo e-mail del perito esperto: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - Si prega di NON usare questo
indirizzo per richiedere le schede tecniche sulla sicurezza.

1.4 Numero telefonico di emergenza

Servizio informazioni di emergenza / ufficio pubblico di consulenza:
@™

Centro Antiveleni di Milano - Azienda Ospedaliera Niguarda Ca' Granda - Piazza Ospedale Maggiore 3, 1-20162 Milano. In caso di
intossicazione chiamare 24 ore su 24, 365 giorni il: +39 02 - 66 10 10 29

Centro Antiveleni di Pavia - Centro Nazionale per I'Informazione Tossicologica (C.N.I.T) - IRCCS Fondazione Maugeri - via
Salvatore Maugeri 10, 1-27100 Pavia. IL NUMERO ATTIVO PER LE EMERGENZE: +39 0382-24444

Centro Antiveleni di Bergamo - Azienda Ospedaliera Ospedaliera Papa Giovanni XXIII, 1-24128 Bergamo - Servizio attivo 24 ore su
24 - Telefono:

Per chi chiama da Bergamo e provincia: 118

Per chi chiama da fuori provincia: 800.883300

Centro Antiveleni di Firenze - Azienda Ospedaliero Universitaria Careggi, Firenze - Servizio di consulenza telefonica ad accesso
diretto nelle 24 ore su ogni sospetto di intossicazione - Telefono: +39 055 - 794 7819

Centro Antiveleni di Roma, Policlinico A. Gemelli - Universita Cattolica del Sacro Cuore, Dipartimento di Tossicologia Clinica - Largo
Agostino Gemelli 8, 1-00168 Roma. Telefono: +39 06-3054343 (disponibilita 24 ore)

Centro Antiveleni di Roma, Policlinico Umberto | - Universita di Roma, Dipartimento di Scienze Anestesiologiche, Medicina Critica e
Terapia del Dolore - Viale del Poaliclinico 155, 1-00161 Roma. Telefono: +39 06 - 49978000 (disponibilita 24 ore)

Centro Antiveleni di Napoli - Azienda Ospedaliera di Rilievo Nazionale A.Cardarelli - Via Cardarelli 9, 1-80131 Napoli. Telefono: +39
081-5453333 oppure +39 081-7472870 (disponibilita 24 ore)

Centro Antiveleni di Foggia - Azienda Ospedaliero Universitaria di Foggia - Viale Pinto 1, Plesso Maternita - Piano Terra - 71121
Foggia. Telefono: 800.183459 (Attivo H/24 su 365 giorni)

Centro Antiveleni pediatrico di Roma, Ospedale Pediatrico Bambino Gesu, Dipartimento Emergenza e Accettazione (DEA) - Piazza
Sant'Onofrio 4, 1-00165 Roma. Telefono: +39 06 - 68593726 (24 ore su 24)

No. di telefono di emergenza della societa:
+49 (0) 700/ 24 112 112 (WEC)

| SEZIONE 2: identificazione dei pericoli

2.1 Classificazione della sostanza o della miscela

Classificazione secondo Regolamento (CE) 1272/2008 (CLP)

Classe di pericolo Categoria di pericolo Indicazione di pericolo

Aerosol 1 H222-Aerosol altamente inflammabile.
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Aerosol 1 H229-Contenitore pressurizzato: puo esplodere se
riscaldato.

2.2 Elementi dell'etichetta
Etichettatura secondo Regolamento (CE) 1272/2008 (CLP)

Pericolo

H222-Aerosol altamente infiammabile. H229-Contenitore pressurizzato: puo esplodere se riscaldato.

P102-Tenere fuori dalla portata dei bambini.

P210-Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non fumare. P211-Non
vaporizzare su una fiamma libera o altra fonte di accensione. P251-Non perforare né bruciare, neppure dopo l'uso.
P410+P412-Proteggere dai raggi solari. Non esporre a temperature superiori a 50 °C.

In ambienti non sufficientemente ventilati € possibile la formazione di miscele esplosive.

2.3 Altri pericoli

La miscela non contiene nessuna sostanza vPvB (vPvB = very persistent, very bioaccumulative) ovvero non rientra nell'allegato XIlI
dell'ordinanza (CE) 1907/2006 (< 0,1 %).

La miscela non contiene nessuna sostanza PBT (PBT = persistent, bioaccumulative, toxic) ovvero non rientra nell'allegato XIII
dell'ordinanza (CE) 1907/2006 (< 0,1 %).

| SEZIONE 3: composizione/informazioni sugli ingredienti

Aerosol
3.1 Sostanza

n.a. .
3.2 Miscela

Numero di registrazione (REACH) ---

Index

EINECS, ELINCS, NLP -

CAS ---

Conc. %

Classificazione secondo Regolamento (CE) 1272/2008 (CLP)

SEZIONE 4: misure di primo soccorso

4.1 Descrizione delle misure di primo soccorso

| primi soccorritori dovranno prestare attenzione alla tutela personale!

Mai far ingurgitare qualcosa ad una persona svenuta!

Inalazione

Allontanare la persona dall'area di pericolo.

Far respirare aria fresca alla persona e consultare un medico specialista.

In caso di perdita della coscienza mettere su un fianco in posizione ferma e consultare un medico.
Contatto con la pelle

Togliere immediatamente gli indumenti contaminati, sciacquare accuratamente con molta acqua e sapone, in caso di irritazioni
cutanee (arrossamento eccetera) consultare immediatamente un medico.

Coprire in modo antisettico i congelamenti.
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Contatto con gli occhi
Togliere le lenti a contatto.
Sciacquare accuratamente ed abbondantemente con acqua per parecchi minuti, se necessario chiamare il medico.

Ingestione
Abitualmente non ci sono vie di assorbimento.

4.2 Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati

Se pertinenti alla sezione 11. ovvero per quanto riguarda le vie di somministrazione descritte alla sezione 4.1. possono verificarsi
sintomi ed effetti ad azione ritardata.

In casi specifici puo accadere che i sintomi di avvelenamento si verifichino soltanto dopo un periodo di tempo piu lungo/dopo diverse
ore.

occhi, arrossati

lacrimazione

vertigine

Nausea

confusione

Disturbi di coordinamento

perdita di coscienza

Con contatto prolungato:

Bruciature da freddo

4.3 Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti
speciali
Trattamento sintomatico.

| SEZIONE 5: misure antincendio

5.1 Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei
Getto d'acqua a spruzzo/schiuma/CO2/estintore a secco

Mezzi di estinzione non idonei
Getto d'acqua pieno

5.2 Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela

In caso di incendio possono formarsi:

Ossidi di carbonio

Gas tossici

Rischio di scoppio in caso di riscaldamento

Miscele esplosive di vapore/aria o gas/aria.

Gas, piu'pesanti dell'aria.

In caso di distribuzione vicino al terreno & possibile una riaccensione in sorgenti di accensione lontane.
5.3 Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi

In caso di incendio e/o esplosione non respirare i fumi.

E necessario un apparecchio respiratorio indipendentemente dalla ventilazione.

A seconda dell'entita dell'incendio

Eventualmente protezione totale.

Raffreddare i recipienti in pericolo con acqua.

Smaltire I'acqua contaminata usata per spegnere incendi conformemente alla normativa vigente.

| SEZIONE 6: misure in caso di rilascio accidentale

6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
Allontanare i focolai, non fumare.

Aerare abbondantemente.

Evitare il contatto con occhi e pelle.

6.2 Precauzioni ambientali

Evitare che penetri nella canalizzazione, in cantina, in fosse per lavori in corso o altri luoghi in cui I'accumulo pu¢ essere pericoloso.
Evitare l'infiltrazione nelle acque di superficie, nelle falde freatiche e nel terreno.

Informare le autorita competenti in caso di fortuita infiltrazione nella rete fognaria.

6.3 Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica

In caso di fuga di aerosol/gas, ventilare abbondantemente.

In ambienti non sufficientemente ventilati € possibile la formazione di miscele esplosive.

6.4 Riferimenti ad altre sezioni

Attrezzatura protettiva personale vedi sezione 8 ed anche le indicazioni relative allo smaltimento sezione 13.
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| SEZIONE 7: manipolazione e immagazzinamento

Oltre alle informazioni fornite in tale sezione, altre informazioni pertinenti si possono trovare nella sezione 8 e 6.1.
7.1 Precauzioni per la manipolazione sicura
7.1.1 Consigli generali

Procurare una buona ventilazione locale.

Non respirare il gas.

Evitare il contatto con occhi e pelle.

Allontanare i focolai - Non fumare.

Se necessario prendere delle misure contro la carica elettrostatica.

Non usare su superfici molto calde.

E vietato mangiare, bere, fumare e conservare generi alimentari nel locale di lavoro.
Osservare le indicazioni sull'etichetta e le istruzioni per l'uso.

Per la lavorazione seguire le istruzioni per l'uso.

7.1.2 Indicazioni sulle generali norme igieniche sul posto di lavoro

Seguire le norme igieniche generali relative ai prodotti chimici.

Prima delle pause e al termine del lavoro lavare le mani.

Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande.

Prima di accedere alle aree in cui si mangia, togliersi I'abbigliamento contaminato e le apparecchiature di protezione.

7.2 Condizioni per lo stoccaggio sicuro, comprese eventuali incompatibilita
Conservare in un luogo non accessibile a persone non autorizzate.

Non immagazzinare il prodotto in corridoi e scale.

Immagazzinare il prodotto solo in imballaggi originali e chiusi.

Rispettare le direttive speciali per aerosol!

Osservare le particolari condizioni di immagazzinaggio.

Non immagazzinare insieme a sostanze comburenti o autoinfiammabili.

Proteggere dai raggi del sole e da temperature superiori a 50° C.

Immagazzinare in luogo ben ventilato.

Immagazzinare al fresco.

7.3 Usi finali particolari
Al momento non sono presenti informazioni.

| SEZIONE 8: controllo dell'esposizione/protezione individuale

8.1 Parametri di controllo

1> Denominazione chimica Butano Conc. %:
TLV-TWA: 1000 ppm (EX) (ACGIH) | TLV-STEL: - | TLV-C: —
Le procedure di monitoraggio: - Compur - KITA-221 SA (549 459)
BEl: - | Altre informazioni: ---

0 Denominazione chimica Propano Conc. %:
TLV-TWA: 1000 ppm (ACGIH) | TLV-STEL: --- | TLV-C: —
Le procedure di monitoraggio: - Compur - KITA-125 SA (549 954)
BEl: - | Altre informazioni:  ---

(1>  TLV-TWA = Valore limite - 8 h valore medio, | = Frazione inalabile, R = Frazione respirabile, V = Vapore e aerosol, IFV =
Frazione inalabile e vapore, F = Fibre respirabili (lunghezza 5um, rapporto lunghezza-larghezza >= 3:1), T = Frazione toracica
(ACGIH, S.U.A).

(8) = Frazione inalabile (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Frazione respirabile (2017/164/EU, 2017/2398/EU). | TLV-STEL =
Valore limite - limite per esposizioni di breve durata (15 min.) (ACGIH, S.U.A)).

(8) = Frazione inalabile (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Frazione respirabile (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) = Valore limite
di esposizione a breve termine in relazione a un periodo di riferimento di 1 minuto (2017/164/EU). | TLV-C = Valore limite - limite
massimo ("Ceiling") (ACGIH, S.U.A.). | BEI = Indice biologico di esposizione. Materiale d'analisi: B = sangue, Hb = emoglobina, E =
eritrociti (globuli rossi), P = plasma, S = siero, U = urina, EA = end-exhaled air (I'ultima aria espirata). Momento di prelievo del
provino: a = nessuna restrizione / non critico, b = al termine del turno, ¢ = dopo una settimana lavorativa, d = dopo la fine del turno in
una settimana lavorativa, e = prima dell'ultimo turno in una settimana lavorativa, f = durante il turno di lavoro, g = prima del turno.
(ACGIH, S.U.A)) | Altre informazioni: Categ. cancerogena - Al / A2 = Carcinoma umano confermato/sospetto, A3 = Carcin. animale
conferm. con rilevanza sconosciuta per I'essere umano, A4 / A5 = Non classif./ Non viene sospettato di essere un carcin. umano.
SEN = Sensibilizzazione, DSEN = Sensibilizzazione della pelle, RSEN = Sensibilizzazione delle vie respiratorie. Skin = pericolo di
assorb. cutaneo (ACGIH, S.U.A)).

8.2 Controlli dell'esposizione
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8.2.1 Controlli tecnici idonei

Assicurare una buona ventilazione. Cio si puo ottenere anche con I'aspirazione locale o con lo scarico generico dell'aria viziata.
Se non basta a tenere la concentrazione sotto i valori TLV / AGW, portare una protezione adatta per le vie respiratorie.

Vale soltanto, se qui vengono riportati dei valori d'esposizione.

I metodi di valutazione appropriati per il controllo dell'efficacia delle misure di protezione adottate comprendono i metodi di
rilevazione sia dal punto di vista metrologico che non.

Tali metodi vengono descritti ad esempio con BS EN 14042.

BS EN 14042 "Ambiente sul posto di lavoro. Guida per I'applicazione e I'impiego di procedure e apparecchi per la determinazione
della presenza di agenti chimici e biologici”.

8.2.2 Misure di protezione individuale, quali dispositivi di protezione individuale

Seguire le norme igieniche generali relative ai prodotti chimici.

Prima delle pause e al termine del lavoro lavare le mani.

Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande.

Prima di accedere alle aree in cui si mangia, togliersi I'abbigliamento contaminato e le apparecchiature di protezione.

Protezione degli occhi/del volto:
Se c'é pericolo di contatto con gli occhi.
Occhiali di protezione ermetici con protezione laterale (EN 166).

Protezione della pelle - Protezione delle mani:

In casi normali non necessario.

Eventualmente

Guanti in cotone impregnati nel nitrile con simbolo CE (EN 374)

Spessore minimo dello strato in mm:

0,5

Tempo di permeazione in minuti:

480

| tempi di traforo accertati secondo EN 16523-1 non sono stati effettuati alle condizioni pratiche.
Si raccomanda un periodo massimo di gestazione che corrisponde al 50% del periodo di traforo.
Si consiglia crema protettiva per le mani.

Protezione della pelle - Altro:
Abbigliamento di protezione usuale

Protezione respiratoria:

In casi normali non necessario.

In caso di superamento del valore di concentrazione massimo nell'ambiente di lavoro (TLV(ACGIH), AGW).
Maschera respiratoria filtro AX (EN 14387), colore distintivo marrone.

Osservare i limiti d'impiego dei respiratori.

Pericoli termici:
Non applicabile

Informazioni addizionali per la protezione delle mani - Non sono stati condotti test.

Nelle miscele e stata eseguita una scelta in base alla migliore conoscenza specifica e alle informazioni relative alle sostanze
contenute a disposizione.

La scelta delle sostanze si basa sulle indicazioni dei fabbricanti di guanti.

Per la scelta definitiva del materiale dei guanti, si deve tenere conto dei tempi di rottura, delle percentuali di permeazione e della
degradazione.

La scelta del guanto idoneo dipende non solo dal materiale, ma anche da altre caratteristiche di qualita, che variano da fabbricante
a fabbricante.

Nelle miscele la resistenza dei materiali dei guanti non puo essere calcolata in anticipo e per questo deve essere controllata prima
dell'uso.

Il fabbricante deve accertare il tempo esatto di rottura del materiale dei guanti e far si che sia rispettato.

8.2.3 Controlli dell'esposizione ambientale
Al momento non sono presenti informazioni.

| SEZIONE 9: proprieta fisiche e chimiche

9.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Stato fisico: Aerosol. Sostanza attiva: gassosa.
Colore: Incolore

Odore: Caratteristico
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Soglia olfattiva:
pH:
Punto di fusione/punto di congelamento:

Punto di ebollizione iniziale e intervallo di ebollizione:

Punto di infiammabilita:
Velocita di evaporazione:
Infiammabilita (solidi, gas):
Limite inferiore di esplosivita:
Limite superiore di esplosivita:
Tensione di vapore:

Densita di vapore (Aria = 1):
Densita:

Densita sfuso:

Solubilita (le solubilita):
Idrosolubilita:

Coefficiente di ripartizione (n-ottanolo/acqua):

Temperatura di autoaccensione:
Temperatura di decomposizione:
Viscosita:

Proprieta esplosive:

Proprieta ossidanti:

9.2 Altre informazioni
Miscibilita:

Liposolubilita / solvente:
Conducibilita:

Tensione superficiale:
Contenuto di solvente:

Non determinato
Non determinato
Non determinato
Non determinato
n.a.

Non determinato
Non determinato
Non determinato
Non determinato
Non determinato
>1

Non determinato
n.a.

Non determinato
Insolubile

Non determinato
Non determinato
Non determinato
Non determinato

Uso: possibile formazione di miscele esplosive vapore/aria.

No

Non determinato
Non determinato
Non determinato
Non determinato
Non determinato

SEZIONE 10: stabilita e reattivita

10.1 Reattivita
Il prodotto non é stato sottoposto a controllo.

10.2 Stabilita chimica

Stabile se stoccato e utilizzato in maniera appropriata.

10.3 Possibilita di reazioni pericolose

Nessuna reazione pericolosa nota.
10.4 Condizioni da evitare

Caldo, in prossimita di fiamme, fonti d'accensione
Pericolo di scoppio in caso di aumento di pressione.

10.5 Materiali incompatibili
Evitare il contatto con ossidanti forti.

10.6 Prodotti di decomposizione pericolosi
Nessuna scomposizione se usato secondo le disposizioni.

| SEZIONE 11: informazioni tossicologiche

11.1 Informazioni sugli effetti tossicologici
Per altre eventuali domande sugli effetti sulla salute vedasi paragrafo 2.1 (classificazione).

Spray ad aria compressa per ufficio

Tossicita / effetto Punto Valore Unita Organismo Metodo di controllo Osservazione
finale

Tossicita acuta orale: n.d.d.

Tossicita acuta dermale: n.d.d.

Tossicita acuta inalativa: n.d.d.

Corrosionel/irritazione n.d.d.

cutanea:

Lesioni oculari n.d.d.

gravifirritazioni oculari gravi:

Sensibilizzazione respiratoria n.d.d.

0 cutanea:

Mutagenicita delle cellule n.d.d.

germinali:

Cancerogenicita: n.d.d.

Tossicita per la riproduzione: n.d.d.
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Tossicita specifica per organi n.d.d.

bersaglio - esposizione

singola (STOT-SE):

Tossicita specifica per organi n.d.d.

bersaglio - esposizione

ripetuta (STOT-RE):

Pericolo in caso di n.d.d.

aspirazione:

Sintomi: n.d.d.

Butano

Tossicita / effetto Punto Valore Unita Organismo Metodo di controllo Osservazione

finale

Tossicita acuta inalativa: LC50 658 mg/l/4h Ratti

Mutagenicita delle cellule OECD 471 (Bacterial Negativo

germinali: Reverse Mutation

Test)

Pericolo in caso di No

aspirazione:

Sintomi: atassia,
difficolta
respiratorie,
stordimento,
perdita di
coscienza,
congelamenti,
aritmie, mal di
testa,
convulsioni,
intossicazione,
vertigine,
sensazione di
malessere e
vomito

Propano

Tossicita / effetto Punto Valore Unita Organismo Metodo di controllo Osservazione

finale
Tossicita acuta inalativa: LC50 658 mg/l/4h Ratti
Mutagenicita delle cellule OECD 471 (Bacterial Negativo
germinali: Reverse Mutation
Test)

Tossicita per la riproduzione NOAEC 21,641 mg/| OECD 422

(danni per lo sviluppo): (Combined Repeated
Dose Tox. Study with
the
Reproduction/Develop
m. Tox. Screening
Test)

Pericolo in caso di No

aspirazione:

Sintomi: difficolta
respiratorie,
perdita di
coscienza,
congelamenti,
mal di testa,
convulsioni,
irritazione della
mucosa,
vertigine,
sensazione di
malessere e
vomito

SEZIONE 12: informazioni ecologiche
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Per altre eventuali domande sugli effetti sull'ambiente vedasi paragrafo 2.1 (classificazione).

Spray ad aria compressa per ufficio

Tossicita / effetto Punto finale | Tempo | Valore | Unita Organismo Metodo di Osservazione
di posa controllo
12.1. Tossicita del n.d.d.
pesce:
12.1. Tossicita della n.d.d.
dafnia:
12.1. Tossicita delle n.d.d.
alghe:
12.2. Persistenza e n.d.d.
degradabilita:
12.3. Potenziale di Non prevedibile
bioaccumulo:
12.4. Mobilita nel n.d.d.
suolo:
12.5. Risultati della n.d.d.
valutazione PBT e
VPVB:
12.6. Altri effetti n.d.d.
avversi:
Butano
Tossicita / effetto Punto finale | Tempo | Valore | Unita Organismo Metodo di Osservazione
di posa controllo
12.1. Tossicita del LC50 96h 24,11 mg/I QSAR
pesce:
12.1. Tossicita della LC50 48h 14,22 mg/| QSAR
dafnia:
12.3. Potenziale di Log Pow 2,98 Non si prevede
bioaccumulo: un potenziale
di accumulo
biologico degno
di nota
(LogPow 1-3).
12.5. Risultati della Nessuna
valutazione PBT e sostanza PBT,
vPVB: Nessuna
sostanza vPvB
Propano
Tossicita / effetto Punto finale | Tempo | Valore | Unita Organismo Metodo di Osservazione
di posa controllo
12.3. Potenziale di Log Pow 2,28 Non si prevede
bioaccumulo: un potenziale

di accumulo
biologico degno
di nota
(LogPow 1-3).

12.5. Risultati della
valutazione PBT e
vPVB:

Nessuna
sostanza PBT,
Nessuna
sostanza vPvB

| SEZIONE 13: considerazioni sullo smaltimento

13.1 Metodi di trattamento dei rifiuti

Per il materiale / la miscela / le quantita residue
No. chiave CE:

| codici indicanti il tipo di rifiuti vanno considerati come raccomandazioni sulla base dell'utilizzo prevedibile di

questo prodotto. A seconda dell'utilizzo particolare e delle caratteristiche di smaltimento dell'utente possono essere

assegnati codici diversi. (2014/955/UE)

16 05 04 gas in contenitori a pressione (compresi gli halon), contenenti sostanze pericolose
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Si raccomanda:

Lo smaltimento attraverso le acque reflue va sconsigliato.

Osservare le normative locali.

Portare le dosi di aerosol ancora piene alla raccolta di rifiuti problematici.
Portare le dosi di aerosol svuotate di ogni residuo negli appositi punti di raccolta materiale.
Per contenitori contaminati

Osservare le normative locali.

Si raccomanda:

Non praticare fori, tagli o saldature in contenitori non puliti.

Riciclaggio

15 01 04 imballaggi metallici

SEZIONE 14: informazioni sul trasporto

Indicazioni generali

14.1. Numero ONU: 1950
Trasporto su strada/su ferrovia (ADR/RID)

14.2. Nome di spedizione dellONU:

UN 1950 AEROSOLS

14.3. Classeli di pericolo connesse al trasporto: 21 ‘
14.4. Gruppo di imballaggio: -

Codice di classificazione: 5F

LQ: 1L

14.5. Pericoli per I'ambiente: Non applicabile

Tunnel restriction code: D

Trasporto via mare (Codice IMDG)
14.2. Nome di spedizione delllONU:

AEROSOLS

14.3. Classeli di pericolo connesse al trasporto: 2.1 ‘
14.4. Gruppo di imballaggio: -

EmS: F-D, S-U

Inquinante marino (Marine Pollutant): n.a.

14.5. Pericoli per 'ambiente:

Trasporto via aerea (IATA)
14.2. Nome di spedizione delllONU:

Aerosols, flammable
14.3. Classeli di pericolo connesse al trasporto: 2.1 ’

14.4. Gruppo di imballaggio: -
14.5. Pericoli per I'ambiente:

14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori
Le persone interessate dovranno essere istruite al trasporto di sostanze pericolose.

Tutte le persone coinvolte nel trasporto dovranno rispettare le specifiche per la messa in sicurezza.
Per evitare eventuali danni dovranno essere prese le rispettive misure preventive.

14.7. Trasporto di rinfuse secondo l'allegato Il di MARPOL ed il codice IBC
Il carico non viene eseguito con materiale sfuso ma in collettame, per questo non pertinente.

Non si osservano le disposizioni relative a quantita ridotte.

Codice pericolosa e codice imballo su richiesta.

Rispettare le norme specifiche (special provisions).

Non applicabile

Non applicabile

SEZIONE 15: informazioni sulla regolamentazione

15.1 Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la
sostanza o la miscela

Rispettare restrizioni:
Osservare le disposizioni emesse dall'associazione di categoria e quelle della medicina del lavoro.

Direttiva 2012/18/UE ("Seveso-III"), allegato I, parte 1 - le seguenti categorie sono adatte per questo prodotto (eventualmente
dovranno essere utilizzate altre categorie in base allo stoccaggio e all'utilizzo ecc.):

Categorie di pericolo

Note all'allegato |

Quantita limite (tonnellate)
delle sostanze pericolose di
cui all'articolo 3, paragrafo 10,
per I'applicazione di - Requisiti
di soglia inferiore

Quantita limite (tonnellate)
delle sostanze pericolose di
cui all'articolo 3, paragrafo 10,
per I'applicazione di - Requisiti
di soglia superiore
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P3a

| 111 | 150 (netto) | 500 (netto)

Per la classificazione delle categorie e delle soglie quantitative si dovranno rispettare sempre le note riportate all'allegato | della
direttiva 2012/18/UE, in particolare le note contenute in queste tabelle e le note 1 - 6.

Direttiva 2012/18/UE ("Seveso-1II"), allegato |, parte 2 - in questo prodotto sono contenute le seguenti sostanze elencate:

N. voce Sostanze pericolose Note all'allegato | Quantita limite Quantita limite
(tonnellate) ai fini (tonnellate) ai fini
dell'applicazione dei - dell'applicazione dei -
Requisiti di soglia Requisiti di soglia
inferiore superiore

18 Liquefied flammable 19 50 200

gases, Category 1 or 2
(including LPG) and
natural gas

Per la classificazione delle categorie e delle soglie quantitative si dovranno rispettare sempre le note riportate all'allegato | della
direttiva 2012/18/UE, in particolare le note contenute in queste tabelle e le note 1 - 6.

Osservare l'ordinanza sulla protezione contro gli incidenti rilevanti.

15.2 Valutazione della sicurezza chimica
Non e prevista una valutazione della sicurezza chimica per le miscele in uso.

SEZIONE 16: altre informazioni

Sezioni rielaborate: n.a.
Richiesta formazione dei collaboratori per il trattamento di merce pericolosa.
Queste informazioni si riferiscono al prodotto in condizioni di fornitura.
Richiesta formazione dei collaboratori per il trattamento di sostanze pericolose.

Classificazione e processo utilizzato sulla derivazione della miscela secondo I'ordinanza (CE)
1272/2008 (CLP):

Classificazione secondo Regolamento (CE) Metodo di valutazione utilizzato

num. 1272/2008 (CLP)

Aerosol 1, H222 Classificazione ai sensi del procedimento di
calcolo.

Aerosol 1, H229 Classificazione a causa della forma o dello stato
fisico.

Le seguenti frasi rappresentano le frasi H scritte per esteso, i codici della classe e della categoria dei pericoli (GHS/CLP) del
prodotto e delle sostanze contenute (denominate al paragrafo 2 e 3).

Aerosol — Aerosol

Abbreviazioni e acronimi utilizzati in questo documento:

AC

Article Categories (= Categorie degli articoli)

ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorbable organic halogen compounds (= Composti alogeni organici adsorbibili)

ATE Acute Toxicity Estimate (= La stima della tossicita acuta - STA) secondo Regolamento (CE) 1272/2008 (CLP)

BAM

Bundesanstalt fiir Materialforschung und -priifung (Germania)

BAT (VBT) BAT = Biologischer Arbeitsstofftoleranzwert / VBT = Valeurs biologiques tolérables (Svizzera)

BAUA
BCF
BEI
BHT
BOD
BSEF
bw
ca.

Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (= Ente federale della prevenzione e della medicina del lavoro Germania)
Bioconcentration factor (= fattore di bioconcentrazione)

Indice biologico di esposizione (ACGIH, Stati Uniti d'’America)

Butylhydroxytoluol (= 2,6-di-t-butil-4-metil-fenolo)

Biochemical oxygen demand (= Domanda biochimica di ossigeno)

Bromine Science and Environmental Forum

body weight (= peso corporeo)

circa
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CAS Chemical Abstracts Service

CE Comunita Europea

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CEE Comunita Economica Europea

CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques

ChemRRYV (ORRPChim) Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung (= Ordinanza sulla riduzione dei rischi inerenti ai prodotti chimici
- ORRPChim, Svizzera)

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (REGOLAMENTO (CE) N. 1272/2008 relativo alla classificazione, all'etichettatura e
allimballaggio delle sostanze e delle miscele)

CMR carcinogenico, mutagenico, riproduttivo tossico

CNIT Centro Nazionale Informazioni Tossicologiche (Pavia, Italia)

COD Chemical oxygen demand (= Domanda chimica di ossigeno)

Codice IMDG International Maritime Code for Dangerous Goods (IMDG-code)

Conc. Concentrazione

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DATEC Dipartimento federale dell’ambiente, dei trasporti, dell’energia e delle comunicazioni (Svizzera)
DEFR Dipartimento federale dell’economia, della formazione e della ricerca (Svizzera)

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= il livello derivato senza effetto)

DOC Dissolved organic carbon (= Carbonio organico disciolto)

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

DVS Deutscher Verband fur Schweil3en und verwandte Verfahren e.V. (= documentazione dell'associazione tedesca di saldatura)
dw dry weight (= massa secca)

ecc. eccetera

ECHA European Chemicals Agency (= Agenzia europea per le sostanze chimiche)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmental Release Categories (= Categoria a rilascio nell'ambiente)

Fax. Numero di fax

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Sistema mondiale armonizzato di
classificazione ed etichettatura delle sostanze chimiche)

GWP Global warming potential (= Potenz. contributo al riscaldamento globale)

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

IARC International Agency for Research on Cancer

IATA International Air Transport Association

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

incl.  incluso

IUCLIDInternational Uniform Chemical Information Database

LQ Limited Quantities

LTR Le Liste per il traffico di rifiuti (Svizzera)

MAK (VME/VLE) MAK = Maximale Arbeitsplatzkonzentrationswerte gesundheitsgefahrdender Stoffe / VME/VLE = Valeurs
limites d'exposition a des substances dangereuses pour la santé aux postes de travail (Svizzera)

n.a. non applicabile

n.d. nessun dato disponibile

n.d. non disponibile

n.t. non testato

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

ODP Ozone Depletion Potential (= Il potenziale di riduzione dell'ozono)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

org.  organico

OTR Ordinanza tecnica sui rifiuti (Svizzera)

OTRIf Ordinanza sul traffico di rifiuti (Svizzera)

p.es., per es., ad es., €s. per esempio, esempio

PAK polyzyklischer aromatischer Kohlenwasserstoff (= idrocarburi aromatici policiclici)

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= persistenti, bioaccumulanti, tossiche)

PC Chemical product category (= Categoria dei prodotti chimici)

PE Polietilene

PNEC Predicted No Effect Concentration (= la prevedibile concentrazione priva di effetti)

PROC Process category (= Categoria dei processi)

PTFE Politetrafluoroetilene

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REGOLAMENTO 1907/2006 (CE)
concernente la registrazione, la valutazione, l'autorizzazione e la restrizione delle sostanze chimiche)
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REACH-IT List-No. 9Ixx-xxx-X No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

RID  Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SEE Spazio Economico Europeo

SuU Sector of use (= Settore d'uso)

SVHC Substances of Very High Concern

TDAA Temperatura di decomposizione autoaccellerata (Self-Accelerating Decomposition Temperature - SADT)

Tel. Telefon

ThOD Theoretical oxygen demand (= Domanda teorica di ossigeno)

TLV-TWA, TLV-STEL, TLV-C "TLV-TWA = Valore limite - 8 h valore medio, TLV-STEL = Valore limite - limite per esposizioni di
breve durata (15 min.), TLV-C = Valore limite - limite massimo (*'Ceiling™) (ACGIH, Stati Uniti d'America)."

TOC Total organic carbon (= Carbonio organico totale)

UE Unione Europea

UFAM Ufficio federale dell'ambiente (Svizzera)

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (raccomandazioni delle Nazioni Unite sul
trasporto di merci pericolose)

VbF  Verordnung Uber brennbare Fliissigkeiten (= Normativa circa i liquidi infammabili (Austria))

VOC Volatile organic compounds (= composti organici volatili (COV))

vPVvB very persistent and very bioaccumulative

wwt  wet weight

Le notizie qui riportate descrivono il prodotto in riferimento alle necessarie misure di sicurezza,
non servono a garantire determinate caratteristiche e si basano sulle nostre attuali conoscenze.
Senza responsabilita.

Elaborato di:

Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0O, Fax:
+49 5233 94 17 90

© della ditta Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. Modifiche o riproduzione di questo documento
solo previa autorizzazione della ditta Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung.
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Ficha de datos de seguridad
segun Reglamento (CE) Nr. 1907/2006, Anexo Il

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto

Pulverizador de gas comprimido para Tl/oficina

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados
Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla:

Aire comprimido

Limpiador

Usos desaconsejados:

En la actualidad no existen informaciones al respecto.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
®

Wentronic GmbH, Pillmannstrae 12, 38112 Braunschweig, Alemania
Teléfono:+49 (0)531 2 10 58 - 43, Fax:+49 (0)531 2 10 58 - 743
WwWw.wentronic.com

Direccion de correo electrénico de la persona especializada: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - por
favor, NO utilizar para pedir hojas de datos de seguridad.

1.4 Teléfono de emergencia

Servicios de informacion para casos de emergencia / Organismo consultivo oficial:

®

Servicio de Informacion Toxicologica (Instituto Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses) Teléfono: +34 91 562 04 20
Informacién en espafiol (24 h/365 dias). Unicamente con la finalidad de proporcionar respuesta sanitaria en caso de urgencia.

Teléfono de urgencias de la sociedad:
+49 (0) 700 / 24 112 112 (WEC)

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008 (CLP)

Clase de peligro Categoria de peligro Indicacion de peligro

Aerosol 1 H222-Aerosol extremadamente inflamable.

Aerosol 1 H229-Recipiente a presion: Puede reventar si se
calienta.

2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008 (CLP)

Peligro

H222-Aerosol extremadamente inflamable. H229-Recipiente a presion: Puede reventar si se calienta.
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P102-Mantener fuera del alcance de los nifios.

P210-Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicién. No
fumar. P211-No pulverizar sobre una llama abierta u otra fuente de ignicion. P251-No perforar ni quemar, incluso después de su
uso.

P410+P412-Proteger de la luz del sol. No exponer a temperaturas superiores a 50 °C.

Sin una ventilacién adecuada, pueden formarse mezclas explosivas.

2.3 Otros peligros

La mezcla no contiene ninguna sustancia vPvB (vPvB = very persistent, very bioaccumulative) o no esta incluida en el anexo XIlI
del Reglamento (CE) 1907/2006 (< 0,1 %).

La mezcla no contiene ninguna sustancia PBT (PBT = persistent, bioaccumulative, toxic) o no esta incluida en el anexo XlII del
Reglamento (CE) 1907/2006 (< 0,1 %).

| SECCION 3: Composicion/informacion sobre los componentes

Aerosol
3.1 Sustancia

n.u.
3.2 Mezcla

Numero de registro (REACH)

Index

EINECS, ELINCS, NLP -

CAS -

% rango

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008 (CLP) | ---

| SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios
iLos responsables de los primeros auxilios deben recordar protegerse a si mismos!
No instile ningun liquido en la boca de personas inconscientes!

Inhalacion

Alejar a la persona de la zona de peligro.

Conducir aire fresco al afectado y dependiendo de los sintomas, consultar al médico.
En caso de desmayo, coléquese en una posicion lateral estable y consultese al médico.

Contacto con la piel

Retirar inmediatamente partes de vestimenta sucia, embebida, lavar bien con mucha agua y jabén, en caso de irritacion
(enrojecimiento, etc.) consultar al médico.

Cubrir las congelaciones esterilizadamente.

Contacto con los ojos

Quitarse las lentillas.

Aclarar exhaustivamente con abundante agua durante varios minutos, si fuese necesario, llamar al médico.

Ingestion

Por lo general no existe via de absorcion.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Cuando proceda, se podran encontrar los principales sintomas y efectos retardados en el parrafo 11.° o, en caso de vias de
exposicion, en el parrafo 4.1.

En determinados casos puede ocurrir que los sintomas de intoxicacion no se manifiesten hasta que haya transcurrido mucho
tiempo/después de varias horas.

0jo enrojecido

lagrimas

vértigo

Malestar

estado de confusion

Fallos de coordinacion

inconsciencia

En caso de contacto prolongado:

Quemaduras por el frio
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4.3 Indicacién de toda atencién médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse

inmediatamente

Tratamiento sintomatico.

La informacion de la composicion actualizada del producto ha sido remitida al Servicio de Informacién Toxicologica (Instituto
Nacional de Toxicologia y Ciencias Forenses).

En caso de intoxicacion llamar al Servicio de Informacién Toxicologica: Tfno (24horas) 91 562 04 20

| SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincién

Medios de extincion apropiados
Chorro de agua disperso/espuma/CO2/polvo seco para extinciéon de fuegos

Medios de extincion no apropiados
Chorro compacto de agua

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
En caso de fuego se pueden formar:

Oxidos de carbono

Gases venenosos

Peligro de estallar al calentarse

Mezclas explosivas de vapor/aire o gas/aire.

Gases, mas pesados que el aire.

Al repartir cerca del suelo, puede retornar la llama a las fuentes de ignicion distantes.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contraincendios

En caso de incendio y/o de explosion no respire los humos.

Aparato de respiracion, independiente de la atmosfera local.

Segun el tamafio del fuego

Si fuese necesario, proteccion completa.

Refrigerar con agua los recipientes expuestos a riesgos.

Eliminar el agua prevista contra incendios que esté contaminada conforme a la normativa oficial.

| SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Alejar materiales inflamables, no fumar.

Procurar que haya una buena aireacion.

Evitar el contacto con ojos y piel.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

Impida la penetracién en el alcantarillado, sétanos, zanjas de obras u otros lugares en los que la acumulacién pueda ser peligrosa.
Evitar la penetracion del producto en las aguas superficiales y subterraneas, asi como en el suelo.

Si por accidente entra el producto en a la canalization, informar a las autoridades competentes.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Si hay un escape de aerosol o de gas, procurar que haya suficiente aire fresco.

Sin una ventilacion adecuada, pueden formarse mezclas explosivas.

6.4 Referencia a otras secciones

Equipamiento de proteccion personal, véase seccion 8 e indicaciones sobre la eliminacion, véase seccion 13.

| SECCION 7: Manipulacion y almacenamiento

Ademas de la informacion que se facilita en esta seccion, la seccion 8 y 6.1 también puede contener informacién relevante.
7.1 Precauciones para una manipulacion segura

7.1.1 Recomendaciones generales

Procurar que haya una buena ventilacién.

No respirar el gas.

Evitar el contacto con ojos y piel.

Alejar materiales inflamables - No fumar.

En caso de necesario tbmense medidas contra la carga electroestatica.

No se debe utilizar sobre superficies calientes.

Estéa prohibido: comer, beber, fumar, asi como guardar productos alimenticios
en el puesto de trabajo.

Siga las indicaciones de la etiqueta y las instrucciones de uso.

Proceder segun las indicaciones de la empresa.
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7.1.2 Indicaciones sobre medidas generales de higiene en el sitio de trabajo

Se deben emplear las medidas de higiene y precaucién generales para el trato de productos quimicos.

Lavense las manos antes de hacer una pausa y al terminar la jornada.

Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.

Antes de entrar a zonas donde se ingieren alimentos, retirar la ropa y el equipamiento de proteccién contaminados.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Consérvese alejado de las personas no autorizadas.

No almacenar el producto en pasillos y escaleras.

Almacenar el producto sélo en su embalaje original y cerrado.

Tener en cuenta reglamentos especiales por aerosoles!

Prestar atencion a las condiciones especiales de almacenamiento.

No almacenar junto a sustancias que favorezcan la expansion del fuego o que sean autoinflamables.
Protegerlo de los rayos solares y de temperaturas que sobrepasen los 50°C.

Almacenar en lugar bien ventilado.

Almacenar en lugar fresco.

7.3 Usos especificos finales
En la actualidad no existen informaciones al respecto.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 Parametros de control

CE> Nombre quimico Butano % rango:
VLA-ED: 1000 ppm (Hidrocarburos alifaticos VLA-EC: --- -
alcanos (C1-C4) y sus mezclas, gases)
Los métodos de seguimiento: - Compur - KITA-221 SA (549 459)
VLB: --- | Otrainformacién: ---
CE> Nombre quimico Propano % rango:
VLA-ED: 1000 ppm (Hidrocarburos alifaticos VLA-EC: --- ---
alcanos (C1-C4) y sus mezclas, gases)
Los métodos de seguimiento: - Compur - KITA-125 SA (549 954)
VLB: --- | Otrainformacion: ---

(E> VLA-ED = Valor Limite Ambiental-Exposicién Diaria
(8) = Fraccion inhalable (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Fraccion respirable (2017/164/EU, 2017/2398/EU). | VLA-EC = Valor
Limite Ambiental-Exposicién de Corta Duracion
(8) = Fraccion inhalable (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Fraccién respirable (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) = Valor limite
de exposicion de corta duracién en relacion con un periodo de referencia de 1 minuto (2017/164/EU). | VLB = Valor Limite Bioldgico |
Otra informacién: Sen = Sensibilizante. via dérmica = puede absorber por via cutanea. b = asfixiantes simples. f = Reacciona con
agentes nitrosantes que pueden dar lugar a la formacién de N-Nitrosaminas carcinégenas. FIV = Fraccion inhalable y vapor. h =
Fibras | > 5mm, d < 3mm, |/d >= 3 determinadas por microscopia optica de contraste de fases. ae = alterador endocrino. C1A = si se
sabe que es un carcindégeno para el hombre, en base a la existencia de pruebas en humanos, C1B = si se supone que es un
carcinégeno para el hombre, en base a la existencia de pruebas en animales. M1A = Sustancia mutagénica para el hombre, M1B =
Sustancia que puede considerarse mutagénica para el hombre. TR1 = Sustancias de las que se sabe 0 se supone que son téxicos
para la reproduccion humana, TR1A/TR1B = cuando las pruebas utilizadas para la clasificacion procedan principalmente de datos
en humanos/de datos en animales.

8.2 Controles de la exposicion
8.2.1 Controles técnicos apropiados

Encarguese de que la ventilacién sea buena. Esto se puede conseguir con aspiracion local o una salida de aire general.

Si esto no es suficiente para mantener la concentracién por debajo de los valores maximos permitidos para el lugar de trabajo
(VLA, AGW), debe llevarse una mascarilla.

Solo es de aplicacion si se incluyen los valores limites de exposicion.

Los métodos de evaluacion adecuados para comprobar la eficacia de las medidas de protecciéon adoptadas incluyen métodos de
averiguacion con tecnologia de medicion y sin ella.

Estos se describen p. €j. en la BS EN 14042.

BS EN 14042 "Atmésferas en los lugares de trabajo. Directrices para la aplicacion y uso de procedimientos y aparatos para evaluar
la exposicién a agentes quimicos y biologicos".

8.2.2 Medidas de proteccion individual, tales como equipos de protecciéon personal
Se deben emplear las medidas de higiene y precaucion generales para el trato de productos quimicos.
Lavense las manos antes de hacer una pausa y al terminar la jornada.
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Manténgase lejos de alimentos, bebidas y piensos.
Antes de entrar a zonas donde se ingieren alimentos, retirar la ropa y el equipamiento de proteccién contaminados.

Proteccion de los ojos/la cara:
Si se corre el riesgo de contacto con los 0jos.
Gafas de proteccion ajustadas con protecciones laterales (EN 166).

Proteccién de la piel - Proteccién de las manos:

En un caso normal no es necesario.

Eventualmente

Guantes de algodon impregnados en nitrilo con marca CE (EN 374)

Grosor capa minima en mm:

0,5

Permeabilidad en minutos:

480

Los tiempos de exposicion obtenidos conforme a la EN 16523-1 no se han comprobado en la practica.
Se recomienda un tiempo maximo de uso que no supere el 50% del tiempo de exposicion.
Se recomienda el uso de una crema protectora de manos.

Proteccién de la piel - Otros:
Trabajar con el traje de proteccién habitual.

Proteccién respiratoria:

En un caso normal no es necesario.

Si se sobrepasa el valor VLA-ED, VLA-EC.

Mascarilla con filtro AX (EN 14387), color distintivo marrén.

Téngase en cuenta las limitaciones para el tiempo de uso del equipo respirador.

Peligros térmicos:
No aplicable

Informacién adicional para la proteccion de las manos - No se ha realizado ningln ensayo.

La seleccion de las mezclas se ha realizado al leal saber y entender y sobre la base de las informaciones acerca de los contenidos.
La seleccion en el caso de las sustancias ha sido hecha a partir de las indicaciones del fabricante de guantes.

La seleccion final del material de los guantes se tiene que realizar teniendo en cuenta el tiempo de rotura, la tasa de permeaciéon y
la degradacion.

La seleccion de unos guantes apropiados depende del material y de otras caracteristicas de calidad, lo cual difiere segun el
fabricante.

Para las mezclas, la resistencia de los materiales de los guantes no se puede calcular por adelantado, por lo que es necesario
comprobarla antes del uso.

Consulte con el fabricante de guantes el tiempo exacto de rotura del material de los guantes y respete este tiempo.

8.2.3 Controles de exposicion medioambiental
En la actualidad no existen informaciones al respecto.

| SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas béasicas

Estado fisico: Aerosol. Sustancia activa: gaseosa.
Color: Incoloro

Olor: Caracteristico
Umbral olfativo: No determinado
Valor del pH al: No determinado
Punto de fusién/punto de congelacién: No determinado
Punto inicial de ebullicién e intervalo de ebullicion: No determinado
Punto de inflamacién: n.u.

Tasa de evaporacion: No determinado
Inflamabilidad (sélido, gas): No determinado
Limite inferior de explosividad: No determinado
Limite superior de explosividad: No determinado
Presion de vapor: No determinado
Densidad de vapor (aire = 1): >1

Densidad: No determinado
Densidad de compactado: n.u.
Solubilidad(es): No determinado

Solubilidad en agua: Insoluble
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Coeficiente de reparto (n-octanol/agua): No determinado
Temperatura de auto-inflamacion: No determinado
Temperatura de descomposicion: No determinado
Viscosidad: No determinado
Propiedades explosivas: En el uso: posible formacion de gases, mezclas de aire y
vapores explosivos.
Propiedades comburentes: No
9.2 Informacion adicional
Miscibilidad: No determinado
Liposolubilidad / disolvente: No determinado
Conductividad: No determinado
Tension superficial: No determinado
Contenido en disolvente: No determinado

| SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad

El producto no ha sido comprobado.

10.2 Estabilidad quimica

Estable si se realiza un almacenamiento y un manejo reglamentarios.
10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas

No se conoce ninguna reaccion peligrosa.

10.4 Condiciones que deben evitarse

Calor, en proximidad de llamas, fuentes de ignicion

La subida de la presién provoca explosion.

10.5 Materiales incompatibles

Evitar el contacto con sustancias fuertemente oxidantes.

10.6 Productos de descomposicion peligrosos
No se disuelve con un uso segun lo establecido.

| SECCION 11: Informacién toxicoldgica

11.1 Informacion sobre los efectos toxicolégicos
Eventualmente, consultar el parrafo 2.1 (clasificacion) para obtener mas informacion acerca de efectos sobre la salud.

Pulverizador de gas comprimido para Tl/oficina

Toxicidad / Efecto Punto Valor Unidad Organismo Método de Observacion
final verificacion

Toxicidad aguda, oral: n.d.

Toxicidad aguda, dérmica: n.d.

Toxicidad aguda, por n.d.

inhalacion:

Corrosion o irritacion n.d.

cutaneas:

Lesiones o irritacion ocular n.d.

graves:

Sensibilizacion respiratoria o n.d.

cutinea:

Mutagenicidad en células n.d.

germinales:

Carcinogenicidad: n.d.

Toxicidad para la n.d.

reproduccion:

Toxicidad especifica en n.d.

determinados érganos -

exposicion Unica (STOT-SE):

Toxicidad especifica en n.d.

determinados 6rganos -

exposicion repetida (STOT-

RE):

Peligro de aspiracion: n.d.

Sintomas: n.d.

Butano
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Toxicidad / Efecto Punto Valor Unidad Organismo Método de Observacion
final verificacion
Toxicidad aguda, por LC50 658 mg/l/4h Rata
inhalacién:
Mutagenicidad en células OECD 471 (Bacterial Negativo
germinales: Reverse Mutation
Test)
Peligro de aspiracion: No
Sintomas: ataxia, disnea,
amodorramient
0,
inconsciencia,
congelaciones,
trastornos del
ritmo cardiaco,
dolores de
cabeza,
convulsiones,
embriaguez,
vértigo,
nauseas y
vomitos
Propano
Toxicidad / Efecto Punto Valor Unidad Organismo Método de Observacion
final verificacion
Toxicidad aguda, por LC50 658 mg/l/4h Rata
inhalacion:
Mutagenicidad en células OECD 471 (Bacterial Negativo
germinales: Reverse Mutation
Test)
Toxicidad para la NOAEC 21,641 mg/l OECD 422
reproduccién (desarrollo): (Combined Repeated
Dose Tox. Study with
the
Reproduction/Develop
m. Tox. Screening
Test)
Peligro de aspiracion: No
Sintomas: disnea,
inconsciencia,
congelaciones,
dolores de
cabeza,
convulsiones,
irritacion de las
mucosas,
vértigo,
nauseas y
vémitos

SECCION 12: Informacion ecologica

Eventualmente, consultar el parrafo 2.1 (clasificacion) para obtener mas informacion acerca de efectos sobre el medio ambiente.

Pulverizador de gas comprimido para Tl/oficina

Toxicidad / Efecto Punto final Tiempo | Valor Unidad Organismo Método de Observacion
verificacion

12.1. Toxicidad en n.d.

peces:

12.1. Toxicidad con n.d.

daphnia:

12.1. Toxicidad con n.d.

algas:

12.2. Persistencia y n.d.

degradabilidad:
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12.3. Potencial de No previsible

bioacumulacion:

12.4. Movilidad en el n.d.

suelo:

12.5. Resultados de la n.d.

valoracion PBT y

mPmB:

12.6. Otros efectos n.d.

adversos:

Butano

Toxicidad / Efecto Punto final Tiempo | Valor Unidad Organismo Método de Observacion

verificacion

12.1. Toxicidad en LC50 96h 24,11 mg/l QSAR

peces:

12.1. Toxicidad con LC50 48h 14,22 mg/| QSAR

daphnia:

12.3. Potencial de Log Pow 2,98 No es de

bioacumulacion: esperar un
potencial de
bioacumulacion
digno de
mencion
(LogPow 1-3).

12.5. Resultados de la Sin ninguna

valoracion PBT y sustancia PBT,

mPmB: Sin ninguna
sustancia vPvB

Propano

Toxicidad / Efecto Punto final Tiempo | Valor Unidad Organismo Método de Observacion

verificacion

12.3. Potencial de Log Pow 2,28 No es de

bioacumulacién: esperar un
potencial de
bioacumulacion
digno de
mencion
(LogPow 1-3).

12.5. Resultados de la Sin ninguna

valoracion PBT y sustancia PBT,

mPmB: Sin ninguna

sustancia vPvB

| SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Para la sustancia / mezcla / cantidades residuales
Cadigo de basura nimero, CE:

también se puedan aplicar otras pautas para los desperdicios. (2014/955/UE)

Recomendacion:

Se desaconsejera el vertido de aguas residuales.

Tener en cuenta las prescripciones de las autoridades locales.

Echar los botes de aerosol aun llenos para la recogida de residuos problematicos.
Echar los botes de aerosol vacios para la recoleccion de desechos reciclables.
Para material de embalaje sucio

Tener en cuenta las prescripciones de las autoridades locales.
recomendacion:

No perfore, corte ni suelde los recipientes sucios.

Reciclaje

15 01 04 Envases metalicos

Las pautas indicadas para los desperdicios constituyen recomendaciones basadas en la utilizacion prevista de este
producto. Pero segun la utilizacion especial y las condiciones de eliminacién por parte del usuario, eventualmente

16 05 04 Gases en recipientes a presion (incluidos los halones) que contienen sustancias peligrosas
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| SECCION 14: Informacién relativa al transporte

Indicaciones generales
14.1. Numero ONU: 1950

Transporte por carretera/ ferrocarril (ADR/RID)
14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas:

UN 1950 AEROSOLS

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte: 2.1 ’
14.4. Grupo de embalaje: -

Cadigo de clasificacion: 5F

LQ: 1L

14.5. Peligros para el medio ambiente: No aplicable

Tunnel restriction code: D

Transporte por navegacién maritima (Cédigo IMDG)
14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas:

AEROSOLS

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte: 21 ’
14.4. Grupo de embalaje: -

EmS: F-D, S-U

Contaminante marino (Marine Pollutant): n.u.

14.5. Peligros para el medio ambiente: No aplicable

Transporte aéreo (IATA)
14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas:

Aerosols, flammable

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte: 2.1 ‘
14.4. Grupo de embalaje: -

14.5. Peligros para el medio ambiente: No aplicable

14.6. Precauciones particulares para los usuarios

Las personas encargadas del transporte de materiales peligrosos deberan estar debidamente instruidas.

Las personas encargadas del transporte deberan tener especialmente en cuenta las normativas de seguridad.
Se deben tomar precauciones para evitar siniestros.

14.7. Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol y del Cédigo IBC
El flete no se realiza a granel, sino en fardos, por lo que no procede.

Aqui no se tienen en cuenta regulaciénes sobre cantidades minimas.

Cédigo peligro, asi como codificacion del embalaje, si se demanda.

Seguir las disposiciones especiales (special provisions).

| SECCION 15: Informacidon reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

Tener en cuenta restricciones:
Tener en cuenta las normativas de las cooperativas de trabajo y de la medicina laboral.

Directiva 2012/18/UE ("Seveso-III"), anexo |, parte 1: se aplican a este producto las siguientes categorias (en ciertas circunstancias,
se deben tener en cuenta otras en funcion del almacenamiento, manipulacion, etc.):

Categorias de peligro Notas del anexo | Cantidades umbral (en Cantidades umbral (en
toneladas) de las sustancias toneladas) de las sustancias
peligrosas a que se hace peligrosas a que se hace
referencia en el articulo 3, referencia en el articulo 3,
apartado 10, a efectos de apartado 10, a efectos de
aplicacion de los - Requisitos aplicacion de los - Requisitos
de nivel inferior de nivel superior

P3a 111 150 (netto) 500 (netto)

Para la asignacion de las categorias y los limites de cantidades siempre hay que tener en cuenta las notas al anexo | de la Directiva
2012/18/UE, en especial las mencionadas aqui en las tablas y las notas 1 - 6.

Directiva 2012/18/UE ("Seveso-llI"), anexo |, parte 2: este producto contiene las siguientes sustancias recogidas en la lista:
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N° Sustancias peligrosas Notas del anexo | Cantidad umbral Cantidad umbral
(toneladas) a efectos (toneladas) a efectos
de aplicacion de los - de aplicacion de los -
Requisitos de nivel Requisitos de nivel
inferior superior

18 Liquefied flammable 19 50 200

gases, Category 1 or 2
(including LPG) and
natural gas

Para la asignacion de las categorias y los limites de cantidades siempre hay que tener en cuenta las notas al anexo | de la Directiva
2012/18/UE, en especial las mencionadas aqui en las tablas y las notas 1 - 6.
Obsérvese el reglamento sobre casos de perturbacion.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
No esté prevista una evaluacion de la seguridad quimica para mezclas.

SECCION 16: Otra informacién

Secciones modificadas: n.u.

Se requiere que los empleados reciban instruccion sobre el manejo de mercancias peligrosas.

Estas indicaciones se refieren al producto en sus condiciones de recepcion.

Se requiere que los empleados reciban instruccién/formacién sobre el manejo de sustancias peligrosas.

Clasificacién y método de evaluacion para desviacion de la clasificacion de la mezcla segun el
Reglamento (CE) 1272/2008 (CLP):

Clasificacién segun el Reglamento (CE) N.° Método de evaluacién empleado

1272/2008 (CLP)

Aerosol 1, H222 Clasificacion segun proceso de calculo.

Aerosol 1, H229 Clasificacion debido a la forma o el estado fisico.

Las siguientes frases representan las frases H prescritas, codigo de clase de peligro (SGA/CLP) de los ingredientes (mencionados
en los parrafos 2 y 3).

Aerosol — Aerosoles

Abreviaturas y acronimos que pueden aparecer en este documento:

AC Article Categories (= Categorias de articulos)

ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

Anot. Anotacion

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorbable organic halogen compounds (= Compuestos halogenados organicos adsorbibles)

aprox. aproximadamente

ATE Acute Toxicity Estimate (= Estimaciones de la toxicidad aguda - ETA) de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008 (CLP)
BAM Bundesanstalt fiir Materialforschung und -prifung (Alemania)

BAUA Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (= Instituto federal para la proteccion del trabajo y la medicina laboral,
Alemania)

BCF Bioconcentration factor (= factor de bioconcentracion - FBC)

BHT Butylhydroxytoluol (= 4-metil-fenol de 2,6-di-t-butilo)

BOD Biochemical oxygen demand (= Demanda bioquimica de oxigeno - DBO)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight (= peso corporal)

CAS Chemical Abstracts Service

CE Comunidad Europea

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CEE Comunidad Econémica Europea

CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council
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CLP Classification, Labelling and Packaging (REGLAMENTO (CE) No 1272/2008 sobre clasificacién, etiquetado y envasado de
sustancias y mezclas)

CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (cancerigenos, mutagenos, toxicos para la reproduccion)

COD Chemical oxygen demand (= Demanda quimica de oxigeno - DQO)

Cadigo IMDG  International Maritime Code for Dangerous Goods - IMDG-code (= Cadigo Maritimo Internacional de Mercancias
Peligrosas)

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= nivel sin efecto derivado)

DOC Dissolved organic carbon (= Carbono organico disuelto - COD)

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

dw dry weight (= masa seca)

ECHA European Chemicals Agency (= Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Quimicas)

EEE Espacio Econémico Europeo

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmental Release Categories (= Categoria de emisiones al medio ambiente)

etc. etcétera

Fax. Numero de fax

gral. general

GWP Global warming potential (= Calentamiento de la Tierra)

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

IARC International Agency for Research on Cancer (= La Agencia International para la Investigacion sobre el Cancer)

IATA International Air Transport Association (= Asociacion Internacional de Transporte Aéreo)

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

IUCLIDInternational Uniform ChemicaL Information Database

LQ Limited Quantities

n.d. no disponible / datos no disponibles

n.e. no ensayado

n.u.  no utilizable

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

ODP Ozone Depletion Potential (= Capacidad de agotamiento de la capa de 0zono)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

OMS Organizacion Mundial de la Salud (= World Health Organization - WHO)

org.  organico

p. €j., p.e. por ejemplo

PAK polyzyklischer aromatischer Kohlenwasserstoff (= hidrocarburos aromaticos policiclicos)

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= persistentes, bioacumulativas, toxicas)

PC Chemical product category (= Categoria de productos quimicos)

PE Polietileno

PNEC Predicted No Effect Concentration (= concentracion prevista sin efecto)

PROC Process category (= Categoria de procesos)

PTFE Politetrafluoroetileno

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REGLAMENTO (CE) N o 1907/2006 relativo
al registro, la evaluacion, la autorizacion y la restriccion de las sustancias y preparados quimicos)

REACH-IT List-No. 9Ixx-xxx-X No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

RID  Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature

seg. segln

SGA Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de productos quimicos

SuU Sector of use (= Sectores de uso)

SVHC Substances of Very High Concern

ThOD Theoretical oxygen demand (= Demanda teérica de oxigeno - DTO)

TIf. Telefénico

TOC Total organic carbon (= Carbono orgéanico total - COT)

UE Union Europea

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (las Recomendaciones de las Naciones
Unidas relativas al transporte de mercancias peligrosas)

VbF  Verordnung Uber brennbare Fliissigkeiten (= Ordenanza sobre liquidos inflamables (Austria))

VLA-ED, VLA-EC VLA-ED = Valor Limite Ambiental-Exposicion Diaria, VLA-EC = Valor Limite Ambiental-Exposicién de
Corta Duracion (LEP - Limites de Exposicion Profesional para Agentes Quimicos en Espafia)

VLB Valor Limite Biolégico (LEP - Limites de Exposicion Profesional para Agentes Quimicos en Espafia)
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VOC Volatile organic compounds (= compuestos organicos volatiles (COV))
vPVvB very persistent and very bioaccumulative
wwt  wet weight

Las indicaciones hechas aqui deben describir el producto con vistas a las disposiciones de seguridad necesarias,
no sirven para garantizar determinadas propiedades y estan basadas en el estado actual de nuestros conocimientos.
Responsabilidad descartada.

Elaborado por:
Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, TIf.: +49 5233 94 17 0, Fax:

+49 5233 94 17 90

© by Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. La modificacion o reproduccion de este documento
requiere la autorizacion expresa de Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung.
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Veiligheidsinformatieblad
volgens verordening (EG) nr. 1907/2006, bijlage Il

RUBRIEK 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de vennootschap/onderneming |

1.1 Productidentificatie

Persgasspray voor computer/kantoor

1.2 Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik
Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel:

Perslucht

Reiniger

Ontraden gebruik:

Er is momenteel geen informatie hierover.

1.3 Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad
QD

Wentronic GmbH, Pillmannstrae 12, 38112 Braunschweig, Duitsland
Telefoon:+49 (0)531 2 10 58 - 43, Telefax:+49 (0)531 2 10 58 - 743
WwWw.wentronic.com

E-mailadres van bevoegde persoon: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - NIET gebruiken voor het
aanvragen van veiligheidsinformatiebladen.

1.4 Telefoonnummer voor noodgevallen.

Diensten voor informatie in noodgevallen / officieel adviesorgaan:

Y]

NVIC Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum - RIVM Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu, NL - 3721 MA Bilthoven.
Telefoon (24 h): 030-2748888 - Uitsluitend bestemd om professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.

Telefoonnummer van het bedrijf voor noodgevallen:
+49 (0) 700 / 24 112 112 (WEC)

| RUBRIEK 2: Identificatie van de gevaren

2.1 Indeling van de stof of het mengsel
Indeling volgens de Regelgeving (EG) 1272/2008 (CLP)

Gevarenklasse Gevarencategorie Gevarenaanduiding
Aerosol 1 H222-Zeer licht ontvlambare aerosol.
Aerosol 1 H229-Houder onder druk: kan openbarsten bij verhitting.

2.2 Etiketteringselementen
Etikettering volgens de Regelgeving (EG) 1272/2008 (CLP)

Gevaar

H222-Zeer licht ontvlambare aerosol. H229-Houder onder druk: kan openbarsten bij verhitting.

P102-Buiten het bereik van kinderen houden.
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P210-Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. P211-Niet
in een open vuur of op andere ontstekingsbronnen spuiten. P251-Ook na gebruik niet doorboren of verbranden.
P410+P412-Tegen zonlicht beschermen. Niet blootstellen aan temperaturen boven 50 °C.

Mogelijke vorming van ontplofbare damp- luchtmengsels bij ontoereikende ventilatie.

2.3 Andere gevaren

Het mengsel bevat geen vPvB-stof (vPvB= zeer persistent, zeer bioaccumulerend) of valt niet onder de bijlage XlII van verordening
(EG) 1907/2006 (< 0,1 %).

Het mengsel bevat geen PBT-stof (PBT = persistent, bioaccumulerend, toxisch) of valt niet onder de bijlage XllI van verordening
(EG) 1907/2006 (< 0,1 %).

| RUBRIEK 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen

Aérosol

3.1 Stof
n.br.
3.2 Mengsel

Registratienummer (REACH) ---

Index

EINECS, ELINCS, NLP -

CAS ---

% Bereik

Indeling volgens de Regelgeving (EG) 1272/2008 (CLP) ---

RUBRIEK 4: Eerstehulpmaatregelen

4.1 Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen
Eerstehulpverleners op zelfbescherming letten!

Nooit een onmachtige persoon iets door de mond toedienen!

Inademing

Persoon uit gevarenzone brengen.

Persoon frisse lucht geven en al naargelang de symptomen arts raadplegen.
Bij bewusteloosheid in stabiele zijligging brengen en medisch advies inwinnen.

Huidcontact

Verontreinigde, doordrenkte kledingstukken meteen verwijderen, met veel water en zeep grondig wassen, bij huidirritatie (rood
worden etc.), een arts raadplegen.

Bevriezingen kiemvrij afdekken.

Oogcontact
Kontaktlenzen uitnemen.
Enkele min. met overvloedig water spoelen (oogdouche), indien nodig arts raadplegen.

Inslikken
Normaliter geen opnameweg.

4.2 Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten

Indien van toepassing zijn vertraagd optredende symptomen en effecten te vinden in sectie 11 of bij de opnamekanalen onder
sectie 4.1.

In bepaalde gevallen is het mogelijk dat de vergiftigingsverschijnselen zich pas na lange tijd / na enkele uren voordoen.
ogen, rode

tranende ogen

duizeligheid

Misselijkheid

verwardheid

Codrdinatiestoornissen

bewusteloosheid

Bij langer contact:

Brandwonden door bevriezing

4.3 Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling
Symptomatische behandeling.
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RUBRIEK 5: Brandbestrijdingsmaatregelen

5.1 Blusmiddelen

Geschikte blusmiddelen
Waterstraal/schuim/CO2/bluspoeder

Ongeschikte blusmiddelen
Harde waterstraal

5.2 Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt

Bij brand kunnen onstaan:

Kooloxides

Giftige gassen

Barstgevaar bij het verhitten

Ontplofbare mengsels van damp/lucht of van gas/lucht.

Gassen, zwaarder dan lucht.

Door verdeling in de buurt van de vloer is het mogelijk dat verwijderde ontstekingsbronnen ontbranden.

5.3 Advies voor brandweerlieden

In geval van brand en/of explosie inademen van rook vermijden.

Apparaat voor ademhalingsbescherming onafhankelijk van de omgevingslucht.

Al naargelang de grootte van de brand

Evt. volledige bescherming.

Bedreigde vaten met water koelen.

Gecontamineerd bluswater verwerken conform de voorschriften van overheidswege.

RUBRIEK 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel

6.1 Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermingsmiddelen en noodprocedures
Ontstekingsbronnen verwijderen, niet roken.

Voor voldoende ventilatie zorgen.

Contact met de ogen en met de huid vermijden.

6.2 Milieuvoorzorgsmaatregelen

Binnendringen in riolering, kelders, werkkuilen of andere plaatsen waar de verzameling gevaarlijk zou kunnen zijn, verhinderen.
Indringen in oppervlakte- en grondwater en in de grond vermijden.

Bij lozen in het riool door een ongeval verantwoordelijke instanties informeren.

6.3 Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal

Bij ontsnappen van aérosol/gas voor voldoende frisse lucht zorgen.

Mogelijke vorming van ontplofbare damp- luchtmengsels bij ontoereikende ventilatie.

6.4 Verwijzing naar andere rubrieken

Persoonlijke beschermingsmiddelen zie rubriek 8 evenals aanbevelingen voor de afvalverwerking zie rubriek 13.

RUBRIEK 7: Hantering en opslag

Niet alleen deze rubriek, maar ook rubriek 8 en 6.1 kan relevante informatie bevatten.
7.1 Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel

7.1.1 Algemene aanbevelingen

Voor voldoende ventilatie zorgen.

Gas niet inademen.

Contact met de ogen en met de huid vermijden.

Uit de buurt houden van ontstekingsbronnen - Niet roken.

Evt. maatregelen tegen elektrostatische oplading treffen.

Niet gebruiken op hete oppervlakken.

Eten, drinken, roken en het bewaren van levensmiddelen in de werkruimte verboden.

Instructies op het etiket en gebruiksaanwijzing in acht nemen.

Werkproces conform gebruiksaanwijzing toepassen.

7.1.2 Toelichting op de algemene hygiénemaatregelen op de werkplek

De algemene hygiénemaatregelen in de omgang met chemicali€n moeten worden toegepast.

Voor de pauzes en aan het eind van het werk de handen wassen.

Verwijderd houden van eet- en drinkwaren en van diervoeder.

Voor gebieden te betreden waar wordt gegeten, verontreinigde kleding en beschermingsmiddelen uitdoen.
7.2 Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten
Ontoegankelijk voor onbevoegden bewaren.

Product niet opslaan in doorgangen en trappenhuizen.
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Product alleen in originele verpakkingen en gesloten opslaan.

Speciale voorschriften voor aérosolen in acht nemen!

Bijzondere opslagvoorwaarden naleven.

Niet samen met brandbevorderende of zelfontstekende stoffen opslaan.
Beschermen tegen direct zonlicht en temperaturen boven 50°C.

Op een goed geventileerde plaats opslaan.

Koel opslaan.

7.3 Specifiek eindgebruik

Er is momenteel geen informatie hierover.

| RUBRIEK 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming

8.1 Controleparameters

@ Chem. omschrijving Butaan % Bereik:
WNG 8-uren: 1000 ppm (2400 mg/m3) (DE- WNG 15-min.: 4(ll) (DE-AGW) WNG-C: ---
AGW)
Monitoringprocedures: - Compur - KITA-221 SA (549 459)
BGW: --- | Overige Informatie:  ---
(D Chem. omschrijving Propaan % Bereik:
WNG 8-uren: 1000 ppm (1800 mg/m3) (DE- WNG 15-min.:  4(ll) (DE-AGW) WNG-C: ---
AGW)
Monitoringprocedures: - Compur - KITA-125 SA (549 954)
BGW: - | Overige Informatie: -

> WNG 8-uren = Wettelijke Nederlandse Grenswaarden - Tijdgewogen gemiddelde over 8 uur (Arbeidsomstandighedenbesluit,
Bijlage XIIL.).
DE-AGW = Duitse grenswaarden, A = alveolenfractie (of respirabele fractie), E = inhaleerbare fractie (TRGS 900).
BE-GW = Belgische grenswaarden.
ACGIH-TWA = American Conference of Governmental Industrial Hygienist (ACGIH) grenswaarden, TWA (time weight average),
tijdgewogen gemiddelde over 8 uur.
EU = Europese grenswaarden (2000/39/EG, 2006/15/EG)
(8) = Inhaleerbare fractie (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Respirabele fractie (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) =
Grenswaarde voor kortstondige blootstelling in verhouding tot een referentieperiode van 1 minuut (2017/164/EU).
| WNG 15-min. = Wettelijke Nederlandse Grenswaarden - Tijdgewogen gemiddelde over 15 min. (Arbeidsomstandighedenbesluit,
Bijlage XIIl.)
DE-AGW = Duitse grenswaarden als overschrijdingsfactor 1 - 8 en categorie | (stoffen waarbij de lokale werking bepalend is voor de
vastgestelde grenswaarde of stoffen die bij inademing sensibiliserend kunnen werken) of categorie Il (resorptieve stoffen), A =
alveolenfractie (of respirabele fractie), E = inhaleerbare fractie (TRGS 900).
BE-GW = Belgische grenswaarden.
ACGIH-STEL = American Conference of Governmental Industrial Hygienist (ACGIH) grenswaarden, STEL (short term exposure
limit), tijdgewogen gemiddelde over 15 min.
EU = Europese grenswaarden (2000/39/EG, 2006/15/EG).
(8) = Inhaleerbare fractie (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Respirabele fractie (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) =
Grenswaarde voor kortstondige blootstelling in verhouding tot een referentieperiode van 1 minuut (2017/164/EU).
| WNG-C = Wettelijke Nederlandse Grenswaarden - Ceiling (plafondwaarde) (Arbeidsomstandighedenbesluit, Bijlage XIII.).
BE-GW = Belgische grenswaarden.
ACGIH-C = American Conference of Governmental Industrial Hygienist (ACGIH) grenswaarden, C (ceiling value) een plafond waarde.
| BGW = Biologische grenswaarden. ACGIH-BEI = American Conference of Governmental Industrial Hygienist (ACGIH), BEI
(Biological Exposure Indices), biologische grenswaarden.
| Overige Informatie: NL/DE/ACGIH/EU: H = Stoffen die relatief gemakkelijk door de huid kunnen worden opgenomen.
NL: WNG = Wettelijke Nederlandse Grenswaarden (Arbeidsomstandighedenbesluit, Bijlage XIII.).
GGS-B4 = Grenswaarden gezondheidsschadelijke stoffen, Bijlage 4 (Nederlandse niet-limitative lijst van voor de voortplanting giftige
stoffen): V1A, V1B of V2 = voor de voortplanting giftig/schadelijk (Vruchtbaarheid) en O1A, O1B of O2 voor de voortplanting
giftig/schadelijk (Ontwikkeling). B = Kan schadelijk zijn via de borstvoeding.
DE: Y = stoffen waarbij een risico voor vruchtbeschadiging verwaarloosbaar is bij het aanhouden van de genoemde Duitse
grenswaarde, Z = stoffen waarbij een risico voor vruchtbeschadiging niet uitgesloten kann worden bij het aanhouden van de
genoemde Duitse grenswaarde.
BE: C = kankerverwekkende en/of mutagene stoffen, D = Stoffen die relatief gemakkelijk door de huid kunnen worden opgenomen, F
= blootstelling geschiedt in de vorm van vezels.
ACGIH: Al = bewezen kankerverwekkend, A2 = verdacht kankerverwekkend, A3 = kankerverwekkend voor dieren, voor mensen
onbekend, A4 = niet aan te duiden als kankerverwekkend voor mensen, A5 = niet verdacht als kankerverwekkend voor mensen, Sen
= bij daarvoor gevoelige mensen een overgevoeligheidsreactie kan opwekken, ook bij blootstelling beneden de vermelde
grenswaarde (DSEN = Sensibilisatie van de huid, RSEN = Sensibilisatie van de luchtwegen)!
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8.2 Maatregelen ter beheersing van blootstelling
8.2.1 Passende technische maatregelen

Voor goede ventilatie zorgen. Dit kan door lokale afzuiging of algemene afzuiging gerealiseerd worden.

Indien dit niet volstaat om de concentratie onder de grenswaarden (WNG, DE-AGW, BE-GW) te houden moet een geschikte
adembescherming gedragen worden.

Geldt alleen wanneer hier grenswaarden voor blootstelling zijn vastgelegd.

Passende beoordelingsmethoden voor de beoordeling van de doeltreffendheid van de genomen beschermingsmaatregelen
omvatten metrologische en niet metrologische opsporingsmethoden.

Die worden beschreven in bijvoorbeeld BS EN 14042.

BS EN 14042 "Werkpleksfeer. Gids voor de toepassing en het gebruik van methodes en instrumenten voor het opsporen van
chemische en biologische agentia".

8.2.2 Individuele beschermingsmaatregelen, zoals persoonlijke beschermingsmiddelen
De algemene hygiénemaatregelen in de omgang met chemicali€n moeten worden toegepast.

Voor de pauzes en aan het eind van het werk de handen wassen.

Verwijderd houden van eet- en drinkwaren en van diervoeder.

Voor gebieden te betreden waar wordt gegeten, verontreinigde kleding en beschermingsmiddelen uitdoen.

Bescherming van de ogen/het gezicht:
Bij gevaar van oogcontact.
Volledig aansluitende veiligheidsbril met zijkleppen (EN 166).

Bescherming van de huid - Bescherming van de handen:

Onder normale omstandigheden niet vereist.

Eventueel

In nitril gedrenkte katoenen handschoenen met CE-markering (EN 374)

Minimale dikte in mm:

0,5

Permeatie (doorbraaktijd) in minuten:

480

De vastgestelde doorbraaktijden conform EN 16523-1 werden niet verkregen onder praktijkvoorwaarden.
Er wordt een maximale draagtijd aanbevolen die overeenkomt met 50% van de doorbraaktijd.
Beschermende handcréme aan te bevelen.

Bescherming van de huid - Andere maatregelen:
Gebruikelijke beschermende werkkleding

Bescherming van de ademhalingswegen:

Onder normale omstandigheden niet vereist.

Bij overschrijding van de grenswaarde (WNG of DE-AGW of BE-GW).
Adembeschermingsmasker filter AX (EN 14387), kleurcode bruin.
Draagtijdbeperkingen voor adembeschermingsapparaten in acht nemen.

Thermische gevaren:
Niet van toepassing

Aanvullende informatie voor de handbescherming - Er werden geen testen gedaan.

De selectie werd bij mengsels naar best weten gemaakt en via informatie over de bestanddelen geselecteerd.

De selectie werd bij stoffen afgeleid van de opgaven van de handschoenproducent.

Bij de definitieve keuze van het handschoenmateriaal moet rekening worden gehouden met doorbraaktijden, permeatietermijnen en
de afbraak.

De keuze van een geschikte handschoen is niet alleen van het materiaal, maar ook van andere kwaliteitskenmerken afhankelijk en
van producent tot producent verschillend.

Bij mengsels kan de bestendigheid van handschoenmateriaal niet vooraf worden berekend en daarom moet het getest worden voor
gebruik.

De nauwkeurige doorbraaktijd van het handschoenmateriaal moet bij de producent van de veiligheidshandschoenen worden
opgevraagd en nagekomen.

8.2.3 Beheersing van milieublootstelling
Er is momenteel geen informatie hierover.

| RUBRIEK 9: Fysische en chemische eigenschappen

9.1 Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen
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Fysische toestand:

Aerosol. Werkzaam bestanddeel: gasvormig.

Kleur: Kleurloos
Geur: Karakteristiek
Geurdrempelwaarde: Niet bepaald
pH-Waarde: Niet bepaald
Smelt-/vriespunt: Niet bepaald
Beginkookpunt en kooktraject: Niet bepaald
Vlampunt: n.br.
Verdampingssnelheid: Niet bepaald
Ontvlambaarheid (vast, gas): Niet bepaald
Onderste explosiegrenswaarde: Niet bepaald
Bovenste explosiegrenswaarde: Niet bepaald
Dampspanning: Niet bepaald
Dampdichtheid (Lucht = 1): >1
Dichtheid: Niet bepaald
Stortgewicht: n.br.
Oplosbaarheid: Niet bepaald
Oplosbaarheid in water: Onoplosbaar
Verdelingscoéfficiént (n-octanol/water): Niet bepaald
Zelfontbrandingstemperatuur: Niet bepaald
Ontledingstemperatuur: Niet bepaald
Viscositeit: Niet bepaald

Ontploffingseigenschappen:

Gebruik: Vorming van ontplofbare damp/luchtmengsels mogelijk.

Oxiderende eigenschappen: Neen

9.2 Overige informatie

Mengbaarheid: Niet bepaald
Vetoplosbaarheid / oplosmiddel: Niet bepaald
Geleidingsvermogen: Niet bepaald
Oppervlaktespanning: Niet bepaald
Oplosmiddelgehalte: Niet bepaald

RUBRIEK 10: Stabiliteit en reactiviteit

10.1 Reactiviteit
Het product is niet getest.

10.2 Chemische stabiliteit
Stabiel bij juiste opslag en hantering.

10.3 Mogelijke gevaarlijke reacties

Geen gevaarlijke reacties bekend.

10.4 Te vermijden omstandigheden
Verhitting, open vlammen, ontstekingsbronnen

Drukverhoging leidt tot barstgevaar.

10.5 Chemisch op elkaar inwerkende materialen

Contact met sterke oxidatiemiddelen vermijden.
10.6 Gevaarlijke ontledingsproducten

Geen ontleding bij conform gebruik.

RUBRIEK 11: Toxicologische informatie

11.1 Informatie over toxicologische effecten
Mogelijk meer informatie over de effecten op de gezondheid, zie paragraaf 2.1 (beoordeling).

Persgasspray voor computer/kantoor

Toxiciteit / werking Eindpunt | Waarde Eenheid | Organisme Testmethode Opmerking
Acute toxiciteit, oraal: g.9.b.
Acute toxiciteit, via de huid: g.9.b.
Acute toxiciteit, door g.9.b.
inademing:

Huidcorrosie/-irritatie: g.9.b.
Ernstig oogletsel/oogirritatie: g.9.b.
Sensibilisatie van de g.g.b.
luchtwegen/de huid:

Mutageniteit in g.9.b.

geslachtscellen:

Kankerverwekkendheid:

9.g.b.
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Giftigheid voor de g.9.b.
voortplanting:
Specifieke g.9.b.
doelorgaantoxiciteit - bij
eenmalige blootstelling
(STOT-SE):
Specifieke g.9.b.
doelorgaantoxiciteit - bij
herhaalde blootstelling
(STOT-RE):
Gevaar bhij inademing: g.9.b.
Symptomen: g.9.b.
Butaan
Toxiciteit / werking Eindpunt | Waarde Eenheid | Organisme Testmethode Opmerking
Acute toxiciteit, door LC50 658 mg/l/4h Rat
inademing:
Mutageniteit in OECD 471 (Bacterial Negatief
geslachtscellen: Reverse Mutation
Test)
Gevaar bij inademing: Neen
Symptomen: ataxie,
ademhalingsmo
eilijkheden,
slaperigheid,
bewustelooshei
d,
bevriezingen,
hartritmestoring
en, hoofdpijn,
krampen, roes,
duizeligheid,
misselijkheid
en braken
Propaan
Toxiciteit / werking Eindpunt | Waarde Eenheid | Organisme Testmethode Opmerking
Acute toxiciteit, door LC50 658 mg/l/4h Rat
inademing:
Mutageniteit in OECD 471 (Bacterial Negatief
geslachtscellen: Reverse Mutation
Test)
Giftigheid voor de NOAEC 21,641 mg/| OECD 422
voortplanting (schadelijk voor (Combined Repeated
ontwikkeling): Dose Tox. Study with
the
Reproduction/Develop
m. Tox. Screening
Test)
Gevaar bij inademing: Neen
Symptomen: ademhalingsmo
eilijkheden,
bewustelooshei
d,
bevriezingen,
hoofdpijn,
krampen,
slijmvliesirritatie
, duizeligheid,
misselijkheid
en braken

| RUBRIEK 12: Ecologische informatie

Mogelijk meer informatie over de milieueffecten, zie paragraaf 2.1 (beoordeling).

| Persgasspray voor computer/kantoor
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Toxiciteit / werking Eindpunt Tijd Waarde | Eenheid | Organisme Testmethode Opmerking

12.1. Toxiciteit voor g.9.b.

vis:

12.1. Toxiciteit voor g.9.b.

Daphnia:

12.1. Toxiciteit voor g.9.b.

algen:

12.2. Persistentie en g.g.b.

afbreekbaarheid:

12.3. Bioaccumulatie: Niet te
verwachten

12.4. Mobiliteit in de g.9.b.

bodem:

12.5. Resultaten van g.9.b.

PBT- en zPzB-

beoordeling:

12.6. Andere g.9.b.

schadelijke effecten:

Butaan

Toxiciteit / werking Eindpunt Tijd Waarde | Eenheid | Organisme Testmethode Opmerking

12.1. Toxiciteit voor LC50 96h 24,11 mg/| QSAR

vis:

12.1. Toxiciteit voor LC50 48h 14,22 mg/| QSAR

Daphnia:

12.3. Bioaccumulatie: Log Pow 2,98 Een
noemenswaardi
g
bioaccumulatiep
otentieel valt
niet te
verwachten
(LogPow 1-3).

12.5. Resultaten van Geen PBT-stof,

PBT- en zPzB- Geen vPvB-

beoordeling: stof

Propaan

Toxiciteit / werking Eindpunt Tijd Waarde | Eenheid | Organisme Testmethode Opmerking

12.3. Bioaccumulatie: Log Pow 2,28 Een
noemenswaardi
g

bioaccumulatiep
otentieel valt
niet te
verwachten
(LogPow 1-3).

12.5. Resultaten van
PBT- en zPzB-
beoordeling:

Geen PBT-stof,
Geen vPvB-stof

| RUBRIEK 13: Instructies voor verwijdering

13.1 Afvalverwerkingsmethode

Afvalcodenummer EG:

Aanbeveling:

n

Voor de stof / mengsel / residuen

Ontmoedig de lozing van afvalwater in het milieu.
Voorschriften van de plaatselijke instanties opvolgen.
Nog gevulde spuitbussen naar probleemafvalinzameling brengen.
Leeggemaakte spuitbussen naar recyclage-inzameling brengen.

De genoemde afvalsleutels zijn aanbevelingen op basis van het vermoedelijke gebruik van dit product.
Op basis van het specifieke gebruik en de afvalverwerkingsvoorzieningen bij de gebruiker kunnen
onder bepaalde omstandigheden ook andere afvalsleutels worden toegekend. (2014/955/EU)

16 05 04 gassen in drukhouders (inclusief halonen) die gevaarlijke stoffen bevatten
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Vervuilde verpakkingen

Voorschriften van de plaatselijke instanties opvolgen.
Aanbeveling:

Ongereinigde houders niet perforeren, doorsnijden of lassen.
Recycling

15 01 04 metalen verpakking

RUBRIEK 14: Informatie met betrekking tot het vervoer

Algemene aanwijzingen
14.1. VN-nummer:

Vervoer over de weg/spoorwegvervoer (ADR/RID)

14.2. Juiste ladingnaam overeenkomstig de modelreglementen
van de VN:

UN 1950 AEROSOLS

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:

Classificeringscode:

LQ:

14.5. Milieugevaren:

Tunnel restriction code:

Zeevervoer (IMDG-code)

14.2. Juiste ladingnaam overeenkomstig de modelreglementen
van de VN:

AEROSOLS

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:

EmS:

Mariene verontreiniging (Marine Pollutant):

14.5. Milieugevaren:

Luchtvervoer (IATA)

14.2. Juiste ladingnaam overeenkomstig de modelreglementen
van de VN:

Aerosols, flammable

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:

14.5. Milieugevaren:

14.6. Bijzondere voorzorgen voor de gebruiker

1950

21

5F

1L

Niet van toepassing
D

2.1

F-D, S-U
n.br.
Niet van toepassing

2.1

Niet van toepassing

Personen die instaan voor het vervoer van gevaarlijke goederen moeten hiervoor opgeleid zijn.
Bepalingen voor de beveiliging zijn bindend voor alle personen die betrokken zijn bij het vervoer.
Er moeten voorzorgsmaatregelen worden genomen om schade te voorkomen.

14.7. Vervoer in bulk overeenkomstig bijlage Il bij MARPOL en de IBC-code

De vracht wordt niet vervoerd in bulk, maar als stukgoed, daarom niet van toepassing.

Samengestelde verpakkingen zijn hierin niet meegenomen.
Gevaarnummer evenals verpakkingskodering op aanvraag.
Letten op speciale voorschriften (special provisions).

RUBRIEK 15: Regelgeving

15.1 Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof of het

mengsel

Beperkingen opvolgen:

Neem de voorschriften voor veiligheid en gezondheid op de werkplek in acht.

Richtlijn 2012/18/EU ("Seveso-IlI"), bijlage |, deel 1 - Volgende categorieén zijn voor dit product van toepassing (eventueel dienen
meerdere in aanmerking te worden genomen afhankelijk van de opslag, behandeling, enz.):

Gevarencategorieén Aantekeningen bij bijlage | Drempelwaarden (ton) van in Drempelwaarden (ton) van in
artikel 3, lid 10, bedoelde artikel 3, lid 10, bedoelde
gevaarlijke stoffen voor gevaarlijke stoffen voor
toepassing van - Voorschriften | toepassing van - Voorschriften
voor lagedrempelinrichtingen voor hogedrempelinrichtingen

P3a 111 150 (netto) 500 (netto)

Voor de toewijzing van de categorieén en drempelwaarden dienen altijd de toelichtingen bij bijlage | van de richtlijn 2012/18/EU in
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acht te worden genomen, in het bijzonder de hier in de tabellen genoemde en de toelichtingen 1 - 6.

Richtlijn 2012/18/EU ("Seveso-I1I"), bijlage |, deel 2 - De volgende stoffen die op de lijst staan, zitten in dit product:

Vermelding nr.

Gevaarlijke stoffen

Aantekeningen bij

Drempelwaarde (ton)

Drempelwaarde (ton)

bijlage | voor toepassing van - voor toepassing van -
Voorschriften voor Voorschriften voor
lagedrempelinrichtingen | hogedrempelinrichtinge
n
18 Liquefied flammable 19 50 200

gases, Category 1 or 2
(including LPG) and
natural gas

Voor de toewijzing van de categorieén en drempelwaarden dienen altijd de toelichtingen bij bijlage | van de richtlijn 2012/18/EU in
acht te worden genomen, in het bijzonder de hier in de tabellen genoemde en de toelichtingen 1 - 6.
Rekening houden met storingsvoorschriften.

15.2 Chemischeveiligheidsbeoordeling
Een chemische veiligheidsbeoordeling is niet voorzien voor mengsels.

| RUBRIEK 16: Overige informatie

Herziene rubrieken: n.b.

Opleiding van de medewerkers in de omgang met gevaarlijke goederen vereist.

Deze informatie is van toepassing op het produkt zoals het wordt geleverd.
Briefing/opleiding van de medewerkers voor het omgaan met gevaarlijke stoffen vereist.

Indeling en procedures gebruikt voor de verwijdering van de indeling van het mengsel krachtens
verordening (EG) 1272/2008 (CLP):

Indeling in overeenstemming met verordening
(EG) nr. 1272/2008 (CLP)

Gebruikte waarderingsmethode

Aerosol 1, H222 Indeling conform berekeningsprocedure.

Aerosol 1, H229 Indeling op basis van de vorm of de fysische

toestand.

De volgende zinnen stellen de uitgeschreven H-zinnen, gevarenklasse- en gevarencategoriecode (GHS / CLP) van het product en
de bestanddelen (aangeduid in rubriek 2 en 3) voor.

Aerosol — Aerosolen

Eventueel in dit document gebruikte afkortingen en acroniemen:

AC Article Categories (= Voorwerpcategorieén)

ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ACGIH-BEI American Conference of Governmental Industrial Hygienist (ACGIH), BEI (Biological Exposure Indices) =
biologische grenswaarden

ACGIH-C American Conference of Governmental Industrial Hygienist (ACGIH) grenswaarden, C (ceiling value) = een plafond
waarde

ACGIH-STEL American Conference of Governmental Industrial Hygienist (ACGIH) grenswaarden, STEL (short term exposure
limit) = tijdgewogen gemiddelde over 15 min.

ACGIH-TWA  American Conference of Governmental Industrial Hygienist (ACGIH) grenswaarden, TWA (time weight average),
tijdgewogen gemiddelde over 8 uur

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

alg. algemene

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorbeerbare organische halogeenverbindingen

ATE Acute Toxicity Estimate (= De acute toxiciteitsschatting) volgens de Regelgeving (EG) 1272/2008 (CLP)

BAM Bundesanstalt fiir Materialforschung und -prifung (Instelling voor materiaalonderzoek, Duitsland)

BAUA Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (= Duits fedraal instituut voor veiligheid en gezondheid op de werkplek,
Duitsland)

BCF Bioconcentration factor (= bioconcentratiefactor)
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BE-GW Belgische grenswaarden

BGV Berufsgenossenschaftliche Vorschrift (= voorschriften Duitse bedrijfsvereniging)
BGW Biologische grenswaarden

BGW / VLB BGW / VLB = Biologisch grenswaarde / Valeur limite biologique (Belgié / Belgique)
BHT Butylhydroxytoluol (= 2,6-Di-tert-butyl-p-cresol)

BOD Biochemical oxygen demand (= biochemisch zuurstofverbruik - BZV)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bv., b.v., bijv.  bijvoorbeeld, bij voorbeeld

bw body weight (= lichaamsgewicht)

ca. circa

CAS Chemical Abstracts Service

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques
CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (VERORDENING (EG) Nr. 1272/2008 betreffende de indeling, etikettering en
verpakking van stoffen en mengsels)

CMR carcinogeen, mutageen, reprotoxisch

COD Chemical oxygen demand (= chemisch zuurstofverbruik - CZV)

conf. conform

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= afgeleide doses zonder effect)

DOC Dissolved organic carbon (= Opgeloste organische koolstof)

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

dw dry weight (= droge massa)

ECHA European Chemicals Agency (= Europees Agentschap voor chemische stoffen)
EEG Europese Economische Gemeenschap

EER Europese Economische Ruimte

EG Europese Gemeenschap

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EN Europeese Normen

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)
ERC Environmental Release Categories (= Milieu-emissiecategorie)

etc., enz. et cetera, enzovoort

EU Europese Unie

fax.  Faxnummer

g.9.b. geen gegevens beschikbaar

giftige stoffen" (Sdu Uitgevers)

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= wereldwijd geharmoniseerd systeem voor de
indeling en etikettering van chemische stoffen)

GW/VL GW / VL = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling / Valeur limite d'exposition professionnelle (Belgié /
Belgique)

GW-kw / VL-cd GW-kw / VL-cd = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling - Kortetijdswaarde / Valeur limite d'exposition
professionnelle - Valeur courte durée (Belgié / Belgique)

GW-M/VL-M "GW-M /VL-M = Grenswaarde voor beroepsmatige blootstelling - "Ceiling" / Valeur limite d'exposition
professionnelle - "Ceiling" (Belgié / Belgique)"

GWP Global warming potential (= Broeikaseffect)

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

IARC International Agency for Research on Cancer (= Internationaal Agentschap voor Kankeronderzoek)

IATA International Air Transport Association

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

IMDG-code International Maritime Code for Dangerous Goods - IMDG-code (= Internationale Code voor het vervoer van
gevaarlijke stoffen over zee)

incl.  inclusief

IUCLIDInternational Uniform ChemicalL Information Database

LQ Limited Quantities

min.  minuut (minuten)

n.b.  niet bruikbaar

n.g. niet getest

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

ODP Ozone Depletion Potential (= Ozonafbrekend vermogen)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

opm. Opmerking

GGS-B4 Grenswaarden gezondheidsschadelijke stoffen, Bijlage 4 "Nederlandse niet-limitative lijst van voor de voortplanting
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org. organisch

PAK polycyclische aromatische koolwaterstoffen

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= persistent, bioaccumulerend en toxisch)

PC Chemical product category (= Chemische productcategorie)

PE Polyethyleen

PNEC Predicted No Effect Concentration (= voorspelde concentraties zonder effect)

PROC Process category (= Procescategorie)

PTFE Polytetrafluorethyleen

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (VERORDENING (EG) Nr. 1907/2006 inzake
de registratie en beoordeling van en de autorisatie en beperkingen ten aanzien van chemische stoffen)

REACH-IT List-No. 9Ixx-xxx-X No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

resp. respectievelijk

RID  Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature (= zelfversnellende ontledingstemperatuur)

SuU Sector of use (= Gebruikssector)

SVHC Substances of Very High Concern

ThOD Theoretical oxygen demand (= Theoretisch zuurstofverbruik)

TOC Total organic carbon (= Totale organische koolstof)

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (aanbevelingen van de Verenigde Naties
over het vervoer van gevaarlijke goederen)

VbF  Verordnung Uber brennbare Flussigkeiten (= Verordening over brandbare vloeistoffen (Oostenrijk))

VOC Volatile organic compounds (= vluchtige organische verbindingen (VOV))

vPVB very persistent and very bioaccumulative (= zeer persistent en sterk bioaccumulerend)

WHO World Health Organization

WNG 8-uren, WNG 15-min. WNG 8-uren = Wettelijke Nederlandse Grenswaarden - Tijdgewogen gemiddelde over 8 uur,
WNG 15-min. = WNG - Tijdgewogen gemiddelde over 15 min. (Arbeidsomstandighedenbesluit, Bijlage XIlII. - Lijst van wettelijke
grenswaarden)

wwt  wet weight

Deze informatie heeft alleen betrekking op het materiaal dat hierin wordt omschreven en is gebaseerd op de huidige
kennis en ervaring die ons bekend is. Het veiligheidsinformatieblad beschrijft het produkt met het oog op de veilig-
heidseisen en is niet bedoeld als technische produktinformatie. Elke verantwoordelijkheid wordt echter afgewezen.

Opgemaakt door:
Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0O, Fax:

+49 5233 94 17 90

© by Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. Voor verandering of verveelvoudiging van dit document
is de uitdrukkelijke toestemming van Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung.




-

Side 1afll

Sikkerhedsdatablad iht. forordning (EF) nr. 1907/2006, bilag I
Revision dateret / Version: 02.10.2018 / 0001

Erstatter version dateret / Version: 02.10.2018 /0001
Geeldende fra: 02.10.2018

PDF-printdato: 04.10.2018

trykluftspray til IT/kontor

Sikkerhedsdatablad
iht. forordning (EF) nr. 1907/2006, bilag Il

| PUNKT 1: Identifikation af stoffet/blandingen og af selskabet/virksomheden

1.1 Produktidentifikator

trykluftspray til IT/kontor

1.2 Relevante identificerede anvendelser for stoffet eller blandingen samt anvendelser, der
frarades

Relevant identificeret anvendelse af stoffet eller blandingen:
Trykluft

Renggringsmiddel

Folgende anvendelser frarades:

P.t. ingen information.

1.3 Neermere oplysninger om leverandgren af sikkerhedsdatabladet
GTy)

Wentronic GmbH, Pillmannstrae 12, 38112 Braunschweig, Tyskland
Telefon:+49 (0)531 2 10 58 - 43, Telefax:+49 (0)531 2 10 58 - 743
www.wentronic.com

E-mail-adresser til fagkyndige personer: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - ma IKKE anvendes til
afkraevning af sikkerhedsdatablade.

1.4 Ngdtelefon
Ngdopkaldstjenester / officielt radgivende organ:
o

Giftinformationen pa Bispebjerg Hospital, Kgbenhavn, Telefonnummer for sundhedspersonale (+45) 38 63 55 55,
For offentligheden Giftlinjen Telefonnummer (+45) 82 12 12 12 (24h)

Alarmering, selskabets telefonnummer:

+49 (0) 700/ 24 112 112 (WEC)

| PUNKT 2: Fareidentifikation

2.1 Klassificering af stoffet eller blandingen
Klassificering i henhold til Forordning (EF) 1272/2008 (CLP)

Fareklasse Farekategori Fareseetning

Aerosol 1 H222-Yderst brandfarlig aerosol.

Aerosol 1 H229-Beholder under tryk. Kan spraenges ved
opvarmning.

2.2 Meerkningselementer
Meerkning i henhold til Forordning (EF) 1272/2008 (CLP)

Fare
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H222-Yderst brandfarlig aerosol. H229-Beholder under tryk. Kan spraenges ved opvarmning.

P102-Opbevares utilgeengeligt for barn.

P210-Holdes veek fra varme, varme overflader, gnister, aben ild og andre anteendelseskilder. Rygning forbudt. P211-Spray ikke
mod dben ild eller andre anteendelseskilder. P251-M3 ikke punkteres eller braendes, heller ikke efter brug.
P410+P412-Beskyttes mod sollys. Ma ikke udseaettes for en temperatur, som overstiger 50 °C.

Uden effektiv ventilation kan eksplosive damp-luftblandinger dannes.

2.3 Andre farer

Blandingen indeholder intet vPvB-Stoff (vPvB = very persistent, very bioaccumulating) hhv. falder ikke ind under bilag XIII af
bestemmelserne (EG) 1907/2006 (< 0,1 %).

Blandingen indeholder intet PBT-stof (PBT = persistent, bioaccumulating, toxic), hhv. falder ikke ind under bilag XIII af
bestemmelserne (EG) 1907/2006 (< 0,1 %).

PUNKT 3: Sammensatning af/oplysning om indholdsstoffer

Aerosol

3.1 Stof

i.b.
3.2 Blanding

Registreringsnummer (REACH) ---

Index -

EINECS, ELINCS, NLP -

CAS -

% omrade

Klassificering i henhold til Forordning (EF) 1272/2008 (CLP) ---

| PUNKT 4: Fagrstehjeelpsforanstaltninger

4.1 Beskrivelse af fgrstehjeelpsforanstaltninger

Farste responsenhed skal sgrge for egen beskyttelse!

Forsgg aldrig at f4 en besvimet person til at indtage noget med munden!
Indanding

Fjern personen fra det farlige omrade.

Sgrg for frisk luft og kontakt leege alt efter symptomer.

Ved bevidstlgshed skal personen placeres i stabilt sideleje og en leege kontaktes.

Hudkontakt

Fjern omgéaende forurenet, gennemvaedet beklaedning, vask grundigt med rigeligt vand og saebe, ved hudirritation (redme ect.),
ops@g leege.

Tildeek forfrysninger sterilt.

Jjenkontakt

Tag kontaktlinser ud.

Skyl grundigt med vand i flere minutter, kontakt leege om ngdvendigt.

Indtagelse
Saedvanligvis ingen absorptionsve;.

4.2 Vigtigste symptomer og virkninger, bade akutte og forsinkede

Ifald der er tale om forsinkede symptomer og virkninger, findes beskrivelserne i afsnit 11. hhv. under optagelsesveje i afsnit 4.1.
| visse tilfaelde kan det ske, at forgiftningssymptomer farst optraeder efter lsengere tid/flere timer.
gjne, rgdmen

tarer i gjnene

svimmelhed

lldebefindende

forvirring

Koordineringsforstyrrelser

bevidstlgshed

Ved leengerevarende kontakt:

Kuldeforbreendinger

4.3 Angivelse af om gjeblikkelig laegehjeelp og seerlig behandling er ngdvendig
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Symptombehandling.

| PUNKT 5: Brandbekaempelse

5.1 Slukningsmidler

Egnede slukningsmidler
Vand i spredt strale/skum/CO2/tart slukningsmiddel

Uegnede slukningsmidler
Hel vandstrale

5.2 Seerlige farer i forbindelse med stoffet eller blandingen

| tilfeelde af brand kan der dannes:

Kuloxid

Giftige gasser

Fare for at briste ved opvarmning

Eksplosive damp/luft- eller gas/luftblandinger.

Gasser, tungere end luft.

Ved spredning neer jorden er der mulighed for tilbagetsending til fierne taendkilder.

5.3 Anvisninger for brandmandskab

Undga at indande rggen ved brand eller eksplosion.

Andedraetsveern, der er uafhaengigt af cirkulationsluften.

Afhaengig af brandens starrelse

Evt. komplet beskyttelse.

Afkgl udsatte beholdere med vand.

Forurenet slukningsvand skal bortskaffes iht. myndighedernes forskrifter.

| PUNKT 6: Forholdsregler over for udslip ved uheld

6.1 Personlige sikkerhedsforanstaltninger, personlige veernemidler og ngdprocedurer
Fjern anteendelseskilder, rygning forbudt.

Sarg for tilstreekkelig ventilation.

Undga kontakt med gjnene og huden.

6.2 Miljgbeskyttelsesforanstaltninger

Sgrg for at forhindre indtraengen i kloaksystem, kaeldre, gruber eller lignende steder, hvor en ophobning kan veere farlig.
Undga udslip til overflade- og grundvand samt jordbund.

| tilfeelde af udslip til kloakaflgb ved uheld skal de ansvarlige myndigheder underrettes.

6.3 Metoder og udstyr til inddeemning og oprensning

Sarg for tilstreekkelig frisk luft ved udslip af aerosol/gas.

Uden effektiv ventilation kan eksplosive damp-luftblandinger dannes.

6.4 Henvisning til andre punkter

Se punkt 13., samt personlige vaernemidler se punkt 8.

| PUNKT 7: H&ndtering og opbevaring

Ud over de oplysninger, der gives i dette punkt, kan der ogsa findes relevante oplysninger i punkt 8 og 6.1.
7.1 Forholdsregler for sikker handtering

7.1.1 Almene anbefalinger og rad

Sgarg for effektiv ventilation af rummet.

Indand ikke gas.

Undgé kontakt med gjnene og huden.

Holdes veek fra antaendelseskilder - Rygning forbudt.

Treef evt. ngdvendigt foranstaltninger mod statisk elektricitet.

Ma ikke anvendes pa varme overflader.

Det er forbudt at spise, drikke, ryge og at opbevare fgdevarer i arbejdsrummet.

Overhold anvisningerne pa etiketten samt i brugsvejledningen.

Arbejdsmetoder i henhold til driftsanvisningen.

7.1.2 Henvisninger til hygiejnen pa arbejdspladsen

Generelle hygiejniske forholdsregler ved omgang med kemikalier skal overholdes.

Vask haenderne fgr pauser og ved arbejdsophgar.

Ma ikke opbevares sammen med fadevarer, drikkevarer og foderstoffer.

Affer kontamineret beklaedning og veernemidler far du betrseder omrader, hvor der spises.
7.2 Betingelser for sikker opbevaring, herunder eventuel uforenelighed
Opbevares utilgaengeligt for uvedkommende.
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Produktet ma ikke opbevares i gennemgange og trappeopgange.

Produktet m& kun opbevares i originalemballagen, der skal veere lukket.

Falg de seerlige forskrifter vedrgrende aerosoler!

Overhold de szerlige opbevaringsbetingelser.

M4 ikke opbevares sammen med brandnzerende eller selvanteendelige stoffer.
Beskyttes mod solstraler og temperaturer pa over 50° C.

Opbevares pa et godt ventileret sted.

Opbevares kgligt.

7.3 Seerlige anvendelser
P.t. ingen information.

| PUNKT 8: Eksponeringskontrol/personlige veernemidler

8.1 Kontrolparametre

© Kem. betegnelse Butan % omrade:
GV: 500 ppm (1200 mg/m3) | KTV: - | LV: —
Malemetoder: - Compur - KITA-221 SA (549 459)
BEV: --- | Andre oplysninger: -

@ Kem. betegnelse Propan % omrade:
GV: 1000 ppm (1800 mg/m3) | KTV: - | LV: —
Malemetoder: - Compur - KITA-125 SA (549 954)
BEV: --- | Andre oplysninger: -

®® GV = Greenseveerdi for luftforurening.
(8) = Inhalerbar fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Respirabel fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU). | KTV =
Korttidsveerdi.
(8) = Inhalerbar fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EV). (9) = Respirabel fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) = Graenseveerdi
for kortvarig eksponering i forhold til en referenceperiode pa 1 minut (2017/164/EU). | LV = Loftveerdi. | BEV = Biologisk
eksponeringsveerdi. | Andre oplysninger: S = betyder, at greenseveerdien ikke bgr overskrides; veerdien geelder for en
eksponeringsperiode pa 15 minutter. H = betyder, at stoffet kan optages gennem huden. K = betyder, at stoffet anses for at kunne
veere kreeftfremkaldende eller betyder, at stoffet er optaget pa listen over stoffer, der anses for at veere krzeftfremkaldende (at-vejl.
C.0.1. bilag 3.6 med IARC = Dokumentationsgrundlag IARC, EU = Dokumentationsgrundlag EU).

8.2 Eksponeringskontrol
8.2.1 Egnede foranstaltninger til eksponeringskontrol

Sgarg for god ventilation. Dette kan ggres via lokal udsugning eller generel udblaesningsluft.

Hvis det ikke er tilstraekkeligt til at holde koncentrationen under GVL eller AGW-veerdierne, skal der beeres egnet andedraetsveern.
Geelder kun, hvis eksponeringsgreenseveaerdier er anfart her.

Passende vurderingsmetoder til kontrol af effektiviteten af de trufne beskyttelsesforanstaltninger bestar af maletekniske og ikke-
maletekniske undersggelsesmetoder.

De er beskrevet f.eks. i BS EN 14042.

BS EN 14042 "Arbejdspladsluft. Vejledning i anvendelse og brug af fremgangsmader til vurdering af eksponering for kemiske og
biologiske stoffer".

8.2.2 Individuelle beskyttelsesforanstaltninger som f.eks. personlige veernemidler
Generelle hygiejniske forholdsregler ved omgang med kemikalier skal overholdes.

Vask heenderne fgr pauser og ved arbejdsophgr.

Ma ikke opbevares sammen med fgdevarer, drikkevarer og foderstoffer.

Affer kontamineret beklaedning og veernemidler far du betrseder omrader, hvor der spises.

Beskyttelse af gjne/ansigt:
Ved risiko for gjenkontakt.
Teetsluttende beskyttelsesbriller med sideskilte (EN 166).

Beskyttelse af hud - Beskyttelse af heender:

Normalt ikke ngdvendig.

Eventuel

Nitrilvaedede bomuldshandsker med CE-maerke (EN 374)
Min. lagtykkelse i mm:

0,5

Permeationstid (gennemtreengningstid) i minutter:

480
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De registrerede gennembrudstider iht. EN 16523-1 er ikke foretaget under praktiske betingelser.
Der anbefales en beeretid, der svarer til 50% af gennembrudstiden.
Handbeskyttelsescreme anbefales.

Beskyttelse af hud - Andet:
Saedvanlig beskyttelsesdragt

Andedreetsveern:

Normalt ikke ngdvendig.

Ved overskridelse af GV.

Andedreetsveern filter AX (EN 14387), kendingsfarve brun.

Veer opmaerksom pa tidsbegreensninger for brugen af andedraetsveern.

Farer ved opvarmning:
Ikke relevant

Ekstra information vedr. handbeskyttelse - Der er ingen test udfart.

Udvalget blev truffet i henhold til bedst mulig viden om blandinger og deres indholdsstoffer.

Valget af stoffer er truffet ud fra handskeproducenternes oplysninger.

Den endelige beslutning om valg af handskemateriale bgr tages under hensyntagen til gennembrudstider, permeationsrater og
nedbrydning.

Valg af egnet handske afhaenger ikke blot af materialet, men ogsa af andre kvalitetskendetegn, som er forskellig fra producent til
producent.

Handskematerialernes holdbarhed er ikke forudberegnelig for blandingers vedkommende, disse skal derfor kontrolleres far brugen.
Hos beskyttelseshandskeproducenten kan man fa praecise oplysninger om handskematerialets gennembrudstid, som ngje skal
overholdes.

8.2.3 Foranstaltninger til begreensning af eksponering af miljget
P.t. ingen information.

| PUNKT 9: Fysiske og kemiske egenskaber

9.1 Oplysninger om grundlaeggende fysiske og kemiske egenskaber
Tilstandsform: Aerosol. Aktivt stof: Gasformig.

Farve: Farvelgs

Lugt: Karakteristisk
Lugtteerskel: Ikke bestemt
pH-veerdi: Ikke bestemt

Smeltepunkt/frysepunkt:

Begyndelseskogepunkt og kogepunktsinterval:

Flammepunkt:
Fordampningshastighed:
Anteendelighed (fast stof, luftart):
Nedre eksplosionsgreense:
@vre eksplosionsgreense:
Damptryk:
Dampmassefylde (luft = 1):
Massefylde:

Rumveegt:

Oplgselighed:
Vandoplgselighed:

Fordelingskoefficient (n-octanol/vand):

Selvantaendelsestemperatur:
Dekomponeringstemperatur:
Viskositet:

Eksplosive egenskaber:

Oxiderende egenskaber:

9.2 Andre oplysninger
Blandbarhed:

Fedtoplgselighed / oplgsningsmiddel:
Ledningsevne:

Overfladespeending:
Oplgsningsmiddelindhold:

Ikke bestemt
Ikke bestemt
i.b.

Ikke bestemt
lkke bestemt
lkke bestemt
lkke bestemt
Ikke bestemt
>1

Ikke bestemt
i.b.

Ikke bestemt
Uoplgselig
Ikke bestemt
lkke bestemt
lkke bestemt
lkke bestemt

Anvendelse: Mulighed for dannelse af eksplosive damp-

/luftblandinger.
Nej

Ikke bestemt
Ikke bestemt
Ikke bestemt
lkke bestemt
Ikke bestemt

PUNKT 10: Stabilitet og reaktivitet
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10.1 Reaktivitet

Produktet blev ikke testet.

10.2 Kemisk stabilitet

Stabilt, hvis opbevaring og handtering udfgres korrekt.
10.3 Risiko for farlige reaktioner
Ingen farlige reaktioner kendt.

10.4 Forhold, der skal undgas
Opvarmning, aben ild, anteendelseskilder
Trykstigning medfgrer fare for spreengning.
10.5 Materialer, der skal undgas
Undgé kontakt med steerke oxidationsmidler.
10.6 Farlige nedbrydningsprodukter

Ingen dekomposition ved brug i overensstemmelse med forskrifterne.

| PUNKT 11: Toksikologiske oplysninger

11.1 Oplysninger om toksikologiske virkninger
Eventuelt yderligere oplysninger om sundhedsmaessige virkninger se afsnit 2.1 (Klassificering).

trykluftspray til IT/kontor

Toksitet / virkning Slutpunkt | Veerdi Enhed Organisme Testmetode Bemaerkning

Akut toksicitet, oral: i.d.

Akut toksicitet, dermal: i.d.

Akut toksicitet, indanding: i.d.

Hudaetsning/-irritation: i.d.

Alvorlig i.d.

gjenskade/gjenirritation:

Respiratorisk sensibilisering i.d.

eller hudsensibilisering:

Kimcellemutagenicitet: i.d.

Kreeftfremkaldende id.

egenskaber:

Reproduktionstoksicitet: i.d.

Specifik malorgantoksicitet - i.d.

enkelt eksponering (STOT-

SE):

Specifik malorgantoksicitet - i.d.

gentagen eksponering

(STOT-RE):

Aspirationsfare: i.d.

Symptomer: i.d.

Butan

Toksitet / virkning Slutpunkt | Veerdi Enhed Organisme Testmetode Bemaerkning

Akut toksicitet, indanding: LC50 658 mg/l/4h Rotte

Kimcellemutagenicitet: OECD 471 (Bacterial Negativ

Reverse Mutation
Test)

Aspirationsfare: Nej

Symptomer: ataksi,
andedreetsprobl
emer,
dgsighed,
bevidstlgshed,

forfrysninger,
forstyrrelser i
hjerterytmen,
hovedpine,
krampe, rus,
svimmelhed,
utilpashed og
opkastninger

| Propan
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Toksitet / virkning Slutpunkt | Veerdi Enhed Organisme Testmetode Bemeerkning
Akut toksicitet, indanding: LC50 658 mg/l/4h Rotte
Kimcellemutagenicitet: OECD 471 (Bacterial Negativ
Reverse Mutation
Test)
Reproduktionstoksicitet NOAEC 21,641 mg/| OECD 422
(Udviklingstoksicitet): (Combined Repeated
Dose Tox. Study with
the
Reproduction/Develop
m. Tox. Screening
Test)
Aspirationsfare: Nej
Symptomer: andedraetsprobl
emer,
bevidstlgshed,
forfrysninger,
hovedpine,
krampe,
irritation af
slimhinderne,
svimmelhed,

utilpashed og
opkastninger

PUNKT 12: Miljgoplysninger

Eventuelt yderligere oplysninger om miljgindvirkning se afsnit 2.1 (Klassificering).

trykluftspray til IT/kontor

Toksitet / virkning Slutpunkt Tid Veerdi Enhed Organisme Testmetode Bemeerkning

12.1. Toksicitet for fisk: i.d.

12.1. Toksicitet for i.d.

Daphnia:

12.1. Toksicitet for id.

alger:

12.2. Persistens og i.d.

nedbrydelighed:

12.3. Ikke sandsynligt

Bioakkumuleringspote

ntiale:

12.4. Mobilitet i jord: i.d.

12.5. Resultater af i.d.

PBT- og vPVB-

vurdering:

12.6. Andre negative i.d.

virkninger:

Butan

Toksitet / virkning Slutpunkt Tid Veerdi Enhed Organisme Testmetode Bemeerkning

12.1. Toksicitet for fisk: | LC50 96h 24,11 mg/| QSAR

12.1. Toksicitet for LC50 48h 14,22 mg/| QSAR

Daphnia:

12.3. Log Pow 2,98 Der forventes

Bioakkumuleringspote intet

ntiale: naevneveerdigt
bioakkumulation
spotentiale
(logPow 1-3).

12.5. Resultater af Indeholder intet

PBT- og vPvB- PBT-stof,

vurdering: Indeholder intet
vPVvB-stof

Propan |

Toksitet / virkning | Slutpunkt | Tid | Veerdi | Enhed | Organisme | Testmetode | Bemaerkning |
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12.3. Log Pow 2,28 Der forventes

Bioakkumuleringspote intet

ntiale: naevneveerdigt
bioakkumulation
spotentiale
(logPow 1-3).

12.5. Resultater af Indeholder intet

PBT- og vPVvB- PBT-stof,

vurdering: Indeholder intet
vPvB-stof

| PUNKT 13: Bortskaffelse

13.1 Metoder til affaldsbehandling

For stoffet / blandingen / restmaengden

Affaldskode-nr. EF:

De nzevnte affaldsnagler er anbefalinger pa grundlag af den forventede anvendelse af dette produkt.

Pa grund af den specielle anvendelse og de specielle bortskaffelsesforhold hos brugeren kan der

under omsteendigheder ogsa indordnes under andre affaldsnggler. (2014/955/EU)

16 05 04 Gasarter i trykbeholdere (herunder haloner) indeholdende farlige stoffer

Anbefaling:

Udledning til spildevandet skal frarades.

De lokale myndigheders forskrifter skal falges.

Ikke tamte aerosoldaser bortskaffes som seeraffald.

Tamte aerosoldaser bortskaffes som genbrug.

For forurenet emballeringsmateriale

De lokale myndigheders forskrifter skal falges.

Anbefaling:

Der ma ikke laves huller, skeeres eller svejses i urensede beholdere.

Genanvendelse

15 01 04 Metalemballage

| PUNKT 14: Transportoplysninger

Generelle oplysninger

14.1. UN-nummer: 1950

Vej- / jernbanetransport (ADR/RID)

14.2. UN-forsendelsesbetegnelse (UN proper shipping hame):

UN 1950 AEROSOLS

14.3. Transportfareklasse(r): 2.1 ‘

14.4. Emballagegruppe: -

Klassificeringskode: 5F

LQ: 1L

14.5. Miljgfarer: Ikke relevant

Tunnel restriction code: D

Befordring med sggaende skibe (IMDG-kode)

14.2. UN-forsendelsesbetegnelse (UN proper shipping hame):

AEROSOLS

14.3. Transportfareklasse(r): 2.1 ’

14.4. Emballagegruppe: -

EmS: F-D, S-U

Marin forureningsfaktor (Marine Pollutant): i.b.

14.5. Miljgfarer: Ikke relevant

Befordring med fly (IATA)

14.2. UN-forsendelsesbetegnelse (UN proper shipping hame):

Aerosols, flammable

14.3. Transportfareklasse(r): 2.1 ’

14.4. Emballagegruppe: -

14.5. Miljgfarer: Ikke relevant

14.6. Seerlige forsigtighedsregler for brugeren

Transportmedarbejdere for farligt gods skal veere opleert til at handtere dette.

Sikkerhedsreglerne skal iseer tages hensyn til af transportmedarbejdere.

Skader bgr forsgges undgéet ved relevante sikkerhedstiltag.
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14.7. Bulktransport i henhold til bilag Il til MARPOL og IBC-koden
Transport foregar ikke som massefragt men som stykgods, derfor ikke relevant.

Der er ikke taget hensyn til bestemmelser vedrgrende mindre meengder.

Farekode samt emballerings-indkodning pa forespgrgsel.

OBS. Bemeerk de seerlige forskrifter (special provisions).

| PUNKT 15: Oplysninger om regulering

15.1 Seerlige bestemmelser/seerlig lovgivning for stoffet eller blandingen med hensyn til
sikkerhed, sundhed og miljg

Begraensninger respekteres:
Forskrifter for handelsstandsforeninger og arbejdsmedicin skal overholdes.

Radets direktiv 2012/18/EU ("Seveso-III"), bilag |, del 1 - Fglgende kategorier er relevante for dette produkt (evt. skal der tages
hgjde for flere afheengig af opbevaring, handtering osv.):

Farekategorier Noter til bilag | Teerskelmaengde (tons) for Teerskelmaengde (tons) for

farlige stoffer, som der
henvises til i artikel 3, stk. 10,
til gennemfarelse af - kolonne

farlige stoffer, som der
henvises til i artikel 3, stk. 10,
til gennemfarelse af - kolonne

2-krav 3-krav

P3a 111 150 (netto) 500 (netto)

Angaende tilordning af kategorierne og maengdetsersklerne skal bemaerkningerne til bilag | i Radets direktiv 2012/18/EU altid
overholdes, iseer de i neerveerende tabeller og bemaerkning 1 - 6 naevnte.

Radets direktiv 2012/18/EU ("Seveso-III"), bilag |, del 2 - Fglgende listede stoffer er indeholdt i dette produkt:

Lagbe-nr. Farligt stof Noter til bilag | Teerskelmaengde (tons)
for anvendelse af - for anvendelse af -
Kolonne 2-krav Kolonne 3-krav

Teerskelmaengde (tons)

18 Liquefied flammable 19 50 200
gases, Category 1 or 2
(including LPG) and
natural gas

Angéaende tilordning af kategorierne og maengdetsersklerne skal bemaerkningerne til bilag | i Radets direktiv 2012/18/EU altid
overholdes, iseer de i neerveerende tabeller og bemaerkning 1 - 6 naevnte.

Overhold forskrifterne for optraeden ved fejl.

Miljgministeriets bekendtggarelse nr. 1075 af 24. november 2011 om klassificering, emballering, maerkning, salg og opbevaring af
stoffer og blandinger og Miljgministeriets bekendtggrelse nr. 1309 af 18. december 2012 om affald.

Beskaeftigelsesministeriets bekendtggrelse nr. 1793 af 18.12.2015 om arbejde med stoffer og materialer (kemiske agenser).
Beskaeftigelsesministeriets bekendtggarelse nr. 1794 af 18.12.2015 om seerlige pligter for fremstillere, leverandgrer og importarer
m.v. af stoffer og materialer efter lov om arbejdsmilja.

Beskeeftigelsesministeriets bekendtggrelse nr. 655 af 31. maj 2018 om greenseveerdier for stoffer og materialer.

OBS! Fglg beskeeftigelsesministeriets bekendtgarelse af lov om arbejdsmiljg (LBK nr 1072 af 07/09/2010 med senere aendringer).

15.2 Kemikaliesikkerhedsvurdering
Kemikaliesikkerhedsvurdering er ikke pakreevet for blandinger.

PUNKT 16: Andre oplysninger

Opdaterede punkter: i.b.
Uddannelse af personale til handtering af farligt gods pakraeves.

Disse angivelser refererer til produktet ved leveringen.

Orientering/uddannelse af personale til handtering af farlige materialer pakraeves.

Klassificering og anvendte metoder til klassificering af blandinger i henhold til bestemmelse (EG)
1272/2008 (CLP):

Klassificering i henhold til bestemmelse (EF)
nr. 1272/2008 (CLP)

Anvendt vurderingsmetode

Aerosol 1, H222 Klassificering iht. beregningsmetode.
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Aerosol 1, H229 Klassificering pa baggrund af den form eller fysiske
tilstand.

De efterfglgende seaetninger beskriver indholdet af H-seetninger, fareklasse- og farekategori-koden (GHS/CLP) for produktet og
indholdsstofferne (opfart i afsnit 2 og 3).

Aerosol — Aerosoler

Forkortelser og akronymer, der kan veere anvendt i dette dokument:

AC Article Categories (= Artikelkategorier)

ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR  Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

alkoholbest. alkoholbestandig

Anm. Anmaerkning

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorberbare organiske halogenforbindelser

ATE Acute Toxicity Estimate (= Estimatet for akut toksicitet) i henhold til Forordning (EF) 1272/2008 (CLP)

BAM Bundesanstalt fiir Materialforschung und -prufung (Tyskland)

BAUA Bundesanstalt fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (= Forbundsinstitution for arbejdsbeskyttelse og arbejdsmedicin,
Tyskland)

BCF Bioconcentration factor (= biokoncentrationsfaktor)

Bem. Bemaeerk

BEV Biologisk eksponeringsveerdi (Bekendtggarelse om graenseveerdier for stoffer og materialer nr 655 af 31/05/2018)
BHT  Butylhydroxytoluol (= 2,6-Di-t-butyl-4-methyl-phenol)

BOD Biochemical oxygen demand (= Biokemisk oxygenforbrug)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight (= kropsveegt)

ca. cirka

CAS Chemical Abstracts Service

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (FORORDNING (EF) Nr. 1272/2008 om klassificering, maerkning og emballering af
stoffer og blandinger)

CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (kreeftfremkaldende, mutagene, reproduktionstoksiske stoffer)

COD Chemical oxygen demand (= Kemisk oxygenforbrug)

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level

DOC Dissolved organic carbon (= Oplgst organisk kulstof)

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

dw dry weight (= tervaegt)

ECHA European Chemicals Agency (= Det Europaeiske Kemikalieagentur)

EF Europeeiske Feellesskab

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmental Release Categories (= Miljgudledningskategori)

etc. / ect., osv. et cetera, og sa videre

EU Europeeiske Union

EQF Europeeiske @konomiske Faellesskab

E@S Europaeiske @konomiske Samarbejdsomrade

f.eks., fx for eksempel

Fax. Faxnummer

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Globalt Harmoniserede System for klassificering
og meerkning af kemikalier)

GV Graenseveerdier for luftforurening

GV, KTV, LV GV = Greenseveerdi for luftforurening, KTV = Korttidsveerdi, LV = Loftveerdi (Bekendtggrelse om graenseveaerdier for
stoffer og materialer nr 655 af 31/05/2018)

GWP Global warming potential (= Global opvarmning)

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

hhv.  henholdsvis
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i.b. ikke brugbar

i.d. ingen data

i.t. ikke testet

IARC International Agency for Research on Cancer (= Internationale agentur for kraeftforskning)
IATA International Air Transport Association (= Den internationale lufttransport-sammenslutning)
IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

iht. /i hh. til i henhold til

IMDG-kode International Maritime Code for Dangerous Goods (IMDG-code)

inkl.  inklusive

IUCLIDInternational Uniform Chemical Information Database

LQ Limited Quantities

Min., min. Minut(ter) eller mindste eller minimum

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)
ODP Ozone Depletion Potential (= Ozonnedbrydning)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

org. organisk

PAK  polycykliske aromatiske kulbrinte

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= persistent, bioakkumulerend og toksisk)
PC Chemical product category (= Kemisk produktkategori)

PE Polyethylen

PNEC Predicted No Effect Concentration

PROC Process category (= Proceskategor)

PTFE Polytetrafluorethylen

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (FORORDNING (EF) Nr. 1907/2006 om
registrering, vurdering og godkendelse af samt begraensninger for kemikalier)
REACH-IT List-No. 9Ixx-xxx-X No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical

identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

resp. respektive

RID  Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature (= selvaccelererende dekompositionstemperatur)

SuU Sector of use (= Anvendelsessektor)

SVHC Substances of Very High Concern

ThOD Theoretical oxygen demand (= Teoretisk oxygenforbrug)

TIf. Telefon
TOC Total organic carbon (= Total organisk kulstof)
UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (De Forenede Nationers anbefalinger for

transport af farligt gods)

VbF  Verordnung Uber brennbare Flissigkeiten (= Forordning vedrgrende breendbare vaesker (dstrig))
VOC Volatile organic compounds (= flygtige org. forbindelse (FOF))

vPVB very persistent and very bioaccumulative (= meget persistent og meget bioakkumulerende)

wwt  wet weight

Oplysningerne har til formal at beskrive produktet af hensyn til ngdvendige sikkerhedsforanstaltninger,

de har ikke til formal at garantere bestemte egenskaber. De baserer pa vore oplysninger pr. dags dato.

Krav om ansvar er udelukket.

Udstedt af:

Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, TIf.: +49 5233 94 17 0, Fax:

+49 5233 94 17 90

© by Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. £ndring eller mangfoldigggrelse af dette dokument
kraever udtrykkelig godkendelse fra Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung.
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Séakerhetsdatablad
enligt férordning (EG) nr 1907/2006, bilaga Il

| AVSNITT 1: Namnet pa amnet/blandningen och bolaget/féretaget

1.1 Produktbeteckning

Tryckgasspray for data/kontor

1.2 Relevanta identifierade anvandningar av amnet eller blandningen och anvandningar som det
avrads fran
Relevanta identifierade anvandningar av &mnet eller blandningen:

Tryckluft
Rengdringsmedel

Anvandningar som det avrads fran:
For narvarande finns ingen information om detta.

1.3 Narmare upplysningar om den som tillhandahaller sakerhetsdatablad
©)

Wentronic GmbH, Pillmannstrae 12, 38112 Braunschweig, Tyskland
Telefon:+49 (0)531 2 10 58 - 43, Telefax:+49 (0)531 2 10 58 - 743
www.wentronic.com

Den sakkunniga personens e-postadress: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - anvénd dessa adresser
INTE for att bestélla sakerhetsdatablad.

1.4 Telefonnummer foér nédsituationer

Informationstjanster vid nodsituationer / officiellt radgivande organ:
&

Giftinformationscentralen, 171 76 STOCKHOLM. Ring 112 vid intraffade forgiftningstillbud och begér giftinformation - dygnet runt.
Ring 010-456 67 00 i mindre akuta fall - dygnet runt.

Bolagets/Foretagets telefonnummer for nddsituationer:
+49 (0) 700 / 24 112 112 (WEC)

| AVSNITT 2: Farliga egenskaper

2.1 Klassificering av amnet eller blandningen
Klassificering i enlighet med Forordning (EG) 1272/2008 (CLP)

Faroklass Farokategori Faroangivelse
Aerosol 1 H222-Extremt brandfarlig aerosol.
Aerosol 1 H229-Tryckbehallare: Kan sprangas vid uppvarmning.

2.2 Markningsuppgifter
Markning i enlighet med Forordning (EG) 1272/2008 (CLP)

Fara

H222-Extremt brandfarlig aerosol. H229-Tryckbehallare: Kan sprangas vid uppvarmning.
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P102-Forvaras oatkomligt for barn.

P210-Far inte utsattas for varme, heta ytor, gnistor, 6ppen laga eller andra antandningskallor. R6kning férbjuden. P211-Spreja inte
Over 6ppen laga eller andra antandningskallor. P251-Far inte punkteras eller brannas, galler aven tomd behallare.
P410+P412-Skyddas fran solljus. Far inte utsattas for temperaturer éver 50 °C.

Utan tillracklig ventilation kan explosiva blandningar bildas.

2.3 Andra faror

Blandningen innehaller inga vPvB-dmnen (vPvB = mycket l&nglivade och mycket bioackumulerande) resp. omfattas inte av bilaga
X1 till férordning (EG) 1907/2006 (< 0,1 %).

Blandningen innehaller inga PBT-amnen (PBT = langlivade, bioackumulerande och toxiska) resp. omfattas inte av bilaga Xl till
férordning (EG) 1907/2006 (< 0,1 %).

| AVSNITT 3: Sammansattning/information om bestandsdelar

Aerosol
3.1 Amne

et _
3.2 Blandning

Registreringsnummer (REACH) ---

Index

EINECS, ELINCS, NLP -

CAS -

% intervall

Klassificering i enlighet med Férordning (EG) 1272/2008 (CLP) ---

AVSNITT 4: Atgarder vid forsta hjalpen

4.1 Beskrivning av atgarder vid forsta hjalpen

Personer som ger forsta hjélpen ska se till att skydda sig sjalva!

Ge aldrig en avsvimmad person nagot att dricka!

Inandning

Avlagsna personen fran riskomradet.

Tillfor drabbad person frisk luft och radfraga lakare beroende pa symptomen.
Vid medvetsléshet, l1agg i stabilt sidolage och inhamta rad av lakare.

Hudkontakt

Ta genast av fororenade, neddrankta klader, tvatta noggrant med mycket vatten och tval, konsultera lakare vid hudirritation (rodnad
etc.).

Forfrysningar ska tackas sterilt.

Kontakt med dgonen

Ta av kontaktlinser.

Skélj ordentligt med mycket vatten i flera minuter, uppsok lakare, vid behov.

Fortaring

Vanligtvis inget upptagningssatt.

4.2 De viktigaste symptomen och effekterna, bade akuta och férdrojda

| tildmpliga fall hittas uppgifter om férdréjda symptom och effekter i avsnitt 11 resp. i samband med exponeringsvagarna som anges
i avsnitt 4.1.

| vissa fall kan det férekomma att forgiftningssymtomen inte upptrader forran efter en langre tid/efter flera timmar.
ogon, roda

tarar i 6Ggonen

svindel

lllamaende

virrighet

Koordinationsstorningar

medvetsléshet

Vid langre kontakt:

Koéldskador

4.3 Angivande av omedelbar medicinsk behandling och sarskild behandling som eventuellt kravs
Symptomatisk behandling.
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| AVSNITT 5: Brandbekampningséatgarder

5.1 Slackmedel

Lampliga slackmedel
Spridd vattenstréle/skum/CO2/torrt slackmedel

Olampliga slackmedel
Sluten vattenstréle

5.2 Sarskilda faror som amnet eller blandningen kan medfdéra
Vid brand kan féljande bildas:

Koloxider

Giftiga gaser

Explosivt vid uppvarmning

Explosiva blandningar av anga/luft eller gas/Iuft.

Gaser, tungare an luft.

En marknara utspridning kan férorsaka en atertandning vid avlagsna tandningskallor.

5.3 Rad till brandbekampningspersonal

Undvik inandning av rok vid brand eller explosion.

Andningsskydd som inte ar beroende av cirkulationsluften.

Beroende pa brandens omfattning

Komplett skydd vid behov.

Kyl behéllare i riskzonen med vatten.

Kontaminerat slackvatten avfallshanteras enligt myndgheternas foreskrifter.

AVSNITT 6: Atgarder vid oavsiktliga utslapp

6.1 Personliga skyddsatgarder, skyddsutrustning och atgarder vid ndodsituationer
Avlagsna antéandningsskallor, rokning férbjuden.

Saorj for god ventilation.

Undvik kontakt med 6gon och hud.

6.2 Miljoskyddsatgarder

Forhindra intréngning i avlopp, kéllare, arbetsgropar och andra platser, dar ansamlingen skulle kunna vara farlig.
Undvik nedtranganden i marken samt i yt- och grundvattnet.

Om produkten har hamnat i avloppet av misstag ska ansvarig myndighet informeras.

6.3 Metoder och material for inneslutning och sanering

Véadra ordentligt om aerosol/gas slapps ut.

Utan tillracklig ventilation kan explosiva blandningar bildas.

6.4 Hanvisning till andra avsnitt

Personlig skyddsutrustning: se avsnitt 8. Anvisningar om avfallshantering: se avsnitt 13.

| AVSNITT 7: Hantering och lagring

Utodver informationen i detta avsnitt finns det ocksa relevant information i avsnitt 8 och 6.1.
7.1 Skyddsatgarder for saker hantering

7.1.1 Allménna rekommendationer

Sorj for god ventilation i lokalen.

Inandas inte gaser.

Undvik kontakt med dgon och hud.

Forvaras atskilt fran antandningskallor - rékning férbjuden.

Vidta i forekommande fall vidtas atgarder mot elektrostatisk uppladdning.

Anvand inte pa heta ytor.

Det ar forbjudet att ata, dricka, roka samt férvara livsmedel i arbetslokalen.

Folj anvisningarna pa etiketten och bruksanvisningen.

Anvand endast arbetsmetoder som framgar av bruksanvisningen.

7.1.2 Information om allmanna hygienatgarder pa arbetsplatsen
Vidta allmanna hygieniska atgarder vid hantering av kemikalier.

Tvétta hdnderna fore pauserna och vid arbetets slut.

Forvaras atskilt fran livsmedel och djurfoder.

Kassera kontaminerade klader och skyddsutrustningar innan du gar in i en matsal.
7.2 Forhallanden for saker lagring, inklusive eventuell oforenlighet
Forvaras oatkomligt for obehoriga.

Forvara inte produkten i korridorer och trappuppgangar.
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Forvara produkten i originalférpackningar i lasta utrymmen.

Folj specialforskrifterna fér eorosoler!

Beakta sarskilda villkor for férvaring.

Forvara inte tillsammans med brandfrimjande och sjalvantéandliga &mnen.
Skydda mot solljus och temperaturer éver 50 °C.

Forvara pa en plats med god ventilation.

Forvara svalt.

7.3 Specifik slutanvandning
For narvarande finns ingen information om detta.

| AVSNITT 8: Begréansning av exponeringen/personligt skydd

8.1 Kontrollparametrar

2 Kem. beteckning Butan % intervall:
NGV: 1000 ppm (EX) (ACGIH) | KTV: - | TGV: -
Overvakningsférfaranden: - Compur - KITA-221 SA (549 459)

BGV: - | Ovrig information:  ---

(& Kem. beteckning Propan % intervall:
NGV: 1000 ppm (ACGIH) | KTV: - | TGV: ---
Overvakningsforfaranden: - Compur - KITA-125 SA (549 954)

BGV: --- | Ovrig information:  ---

= NGV = Nivagransvarde.
(8) = Inhalerbar fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Respirabel fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU). | KTV =
Korttidsgransvarde.
(8) = Inhalerbar fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Respirabel fraktion (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) =
Korttidsgransvarde for en referensperiod pa 1 minut (2017/164/EU). | TGV = Takgransvarde. | BGV = Biologiskt gransvarde. | Ovrig
information: B = Exponering for vissa kemiska &mnen nara befintligt yrkeshygieniskt gransvarde och samtidig exponering for buller
néra insatsvardet 80 dB kan orsaka hérselskada. C = Amnet &r cancerframkallande. H = Amnet kan latt upptas genom huden. M =
Medicinsk kontroll kravs fér hantering av amnet. Se vidare foreskrifterna om medicinska kontroller i arbetslivet. R = Amnet &r
reproduktionsstorande. S = Amnet &r sensibiliserande. V = Véagledande korttidsgransvarde. 1 - 44 se Noter till gransvéardeslistan
(Hygieniska gransvarden, AFS 2015:7)

8.2 Begransning av exponeringen
8.2.1 Lampliga tekniska kontrollatgarder

Sorj for god ventilation. Det kan astadkommas genom lokalt utsug eller allman franluft.

Bar ett lampligt andningsskydd, om detta inte racker for att fa ner koncentrationen under NGV eller AGW-vardena.

Galler endast, om explosionsgransvarden ar uppférda har.

Lampliga bedémningsmetoder for att kontrollera de vidtagna skyddsatgardernas effektivitet omfattar mattekniska och icke-
mattekniska bestdmningsmetoder.

Sadana beskrivs t.ex. i BS EN 14042.

BS EN 14042 "Arbetsplatsluft. Vagledning vid val av metod fér bestdmning av exponering for kemiska och biologiska @&mnen".

8.2.2 Individuella skyddsatgarder, t.ex. personlig skyddsutrustning
Vidta allmanna hygieniska atgarder vid hantering av kemikalier.

Tvatta handerna fore pauserna och vid arbetets slut.

Forvaras atskilt fran livsmedel och djurfoder.

Kassera kontaminerade klader och skyddsutrustningar innan du gér in i en matsal.

Ogonskydd/ansiktsskydd:
Vid fara for kontakt med dgonen.
Skyddsglasdgon, tattslutande med sidoskydd (EN 166).

Hudskydd - Handskydd:

Erfordras inte i normala fall.

Eventuellt

Nitrilbehandlade bomullshandskar med CE-marke (EN 374)

Minimiskikttjocklek i mm:

0,5

Permeationstid (genomtréangningstid) i minuter:

480

De férmedlade genombrottstiderna enligt EN 16523-1 genomfdrdes inte i praktiken.
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En maximal bartid rekommenderas som motsvarar 50% av genombrottstiden.
Handskyddskram rekommenderas.

Hudskydd - Annatskydd:
Vanlig arbetarskyddskladsel

Andningsskydd:

Erfordras inte i normala fall.

Om NGV 6verskrids.

Andningsmask filter AX (EN 14387), kdnnetecknande farg brun.
Folj foreskriven anvandningstid fér andningsskydd.

Termisk fara:
Ej tillampligt

Tillaggsinformation fér handskydd - Inga tester har utforts.

Urvalet av blandningar gjordes efter basta formaga och med hjélp av information om substanserna.

Avseende amnena har urvalet gjorts utgaende fran handsktillverkarnans uppgifter.

Det slutliga valet av handskmaterial maste ske med hansyn till utnétningstid, permeationskvot och degradering.

Valet av en val anpassad handske &r inte bara beroende av materialet, utan ocksé av andra kvalitetskédnnetecken och varierar fran
tillverkare till tillverkare.

Vad géller blandningar gar det inte att pa forhand berakna hur bestandiga handskmaterialen ar. De maste darfér kontrolleras fore
anvandning.

Information om den exakta utnétningstiden for handskmaterialet kan inhamtas hos tillverkaren fér skyddshandskar.

8.2.3 Begransning av miljoexponeringen
For narvarande finns ingen information om detta.

| AVSNITT 9: Fysikaliska och kemiska egenskaper

9.1 Information om grundlaggande fysikaliska och kemiska egenskaper

Aggregationstillstand: Aerosol. Verksamt amne: Gasformigt.
Farg: Farglos

Lukt: Karaktaristisk
Lukttroskel: Ej bestamd
pH-véarde: Ej bestamd
Smaéltpunkt/fryspunkt: Ej bestamd
Initial kokpunkt och kokpunktsintervall: Ej bestamd
Flampunkt: et
Avdunstningshastighet: Ej bestamd
Brandfarlighet (fast form, gas): Ej bestamd
Undre explosionsgrans: Ej bestamd
Ovre explosionsgrans: Ej bestamd
Angtryck: Ej bestamd
Angdensitet (luft = 1): >1

Densitet: Ej bestamd
Skrymdensitet: e.t.

Loslighet: Ej bestadmd
Léslighet i vatten: Olosligt
Fordelningskoefficient (n-oktanol/vatten): Ej bestamd
Sjalvantandningstemperatur: Ej bestamd
Sonderfallstemperatur: Ej bestamd
Viskositet: Ej bestamd
Explosiva egenskaper: Vid anvandning kan explosiv/-a anga/luftblandningar bildas.
Oxiderande egenskaper: Nej

9.2 Annan information

Blandbarhet: Ej bestamd
Loslighet i fett / ldsningsmedel: Ej bestamd
Konduktivitet: Ej bestamd
Ytspanning: Ej bestamd
Lésningsmedelshalt: Ej bestamd

| AVSNITT 10: Stabilitet och reaktivitet

10.1 Reaktivitet
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Produkten har inte kontrollerats.

10.2 Kemisk stabilitet

Stabil vid korrekt lagring och hantering.

10.3 Risken for farliga reaktioner

Inga farliga reaktioner ar kénda.

10.4 Forhallanden som ska undvikas
Uppvarmning, éppna lagor, antandningskallor
Eplosivt vid tryckokning.

10.5 Ofdrenliga material

Undvik kontakt med starkt oxiderande a&mnen.
10.6 Farliga sbénderdelningsprodukter
Ingen nedbrytning vid avsedd anvandning.

| AVSNITT 11: Toxikologisk information

11.1 Information om de toxikologiska effekterna
For eventuell ytterligare information om hélsoeffekter se avsnitt 2.1 (klassificering).

Tryckgasspray for data/kontor

Toxicitet / effekt Resultat Véarde Enhet Organism Kontrollmetod Anmaérkning

Akut toxicitet, oralt: u.s.

Akut toxicitet, dermalt: u.s.

Akut toxicitet, genom u.s.

inandning:

Fratande/irriterande pa u.s.

huden:

Allvarlig u.s.

6gonskada/dgonirritation:

Luftvags-/hudsensibilisering: u.s.

Mutagenitet i kénsceller: u.s.

Cancerogenitet: u.s.

Reproduktionstoxicitet: u.s.

Specifik organtoxicitet - u.s.

enstaka exponering (STOT-

SE):

Specifik organtoxicitet - u.s.

upprepad exponering (STOT-

RE):

Fara vid aspiration: u.s.

Symptom: u.s.

Butan

Toxicitet / effekt Resultat Véarde Enhet Organism Kontrollmetod Anmaérkning

Akut toxicitet, genom LC50 658 mg/l/4h Ratta

inandning:

Mutagenitet i kénsceller: OECD 471 (Bacterial Negativ

Reverse Mutation
Test)

Fara vid aspiration: Nej

Symptom: ataxi,
andningssvarigh
eter, dasighet,
medvetsloshet,
forfrysningar,
rytmstorningar i
hjartat,
huvudvark,
kramper,
berusning,
svindel,
illamaende och
krékningar

Propan

Toxicitet / effekt | Resultat | Varde | Enhet | Organism | Kontrollmetod | Anmérkning
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Akut toxicitet, genom LC50 658 mg/l/4h Ratta
inandning:
Mutagenitet i kénsceller: OECD 471 (Bacterial Negativ
Reverse Mutation
Test)
Reproduktionstoxicitet NOAEC 21,641 mg/| OECD 422
(Fosterskadande effekter): (Combined Repeated
Dose Tox. Study with
the
Reproduction/Develop
m. Tox. Screening
Test)
Fara vid aspiration: Nej

Symptom:

andningssvarigh
eter,
medvetsloshet,
forfrysningar,
huvudvark,
kramper,
retning i
slemhinnan,
svindel,
illaméende och
krékningar

AVSNITT 12: Ekologisk information

For eventuell ytterligare information om miljdeffekter se avsnitt 2.1 (klassificering).

Tryckgasspray for data/kontor

Toxicitet / effekt Resultat Tid Varde Enhet Organism Kontrolimetod Anmaérkning

12.1. Toxicitet for fisk: u.s.

12.1. Toxicitet for u.s.

Daphnia:

12.1. Toxicitet for u.s.

alger:

12.2. Persistens och u.s.

nedbrytbarhet:

12.3. Ej att férvanta

Bioackumuleringsférm

aga:

12.4. Rorlighet i jord u.s.

12.5. Resultat av PBT- u.s.

och vPvB-

bedémningen:

12.6. Andra skadliga u.s.

effekter:

Butan

Toxicitet / effekt Resultat Tid Vérde Enhet Organism Kontrollmetod Anmaérkning

12.1. Toxicitet for fisk: | LC50 96h 24,11 mg/| QSAR

12.1. Toxicitet for LC50 48h 14,22 mg/l QSAR

Daphnia:

12.3. Log Pow 2,98 En namnvard

Bioackumuleringsférm bioackumulering

aga: sspotential ar
inte att vanta
(logpow 1-3).

12.5. Resultat av PBT- Inget PBT-

och vPvB- amne, Inget

bedémningen: vPvB-amne

Propan

Toxicitet / effekt | Resultat | Tid | Varde | Enhet [ Organism | Kontrollmetod | Anmarkning
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12.3. Log Pow 2,28 En namnvard

Bioackumuleringsférm bioackumulering

aga: sspotential ar
inte att vanta
(logpow 1-3).

12.5. Resultat av PBT- Inget PBT-

och vPvB- amne, Inget

bedémningen: vPvB-&mne

| AVSNITT 13: Avfallshantering

13.1 Avfallsbehandlingsmetoder

For amnet / blandningen / restméngderna

Avfallskod for EG:

De namnda avfallsnycklarna ar rekommendationer pa grundval av den har produktens téankta anvandningsomrade.
Pa grund av det speciella anvandningsomradet och anvandarens tillvagagangssatt vid omhandertagandet kan
eventuellt &ven andra avfallsnycklar tilldelas. (2014/955/EU)

16 05 04 Gaser i tryckbehallare (aven haloner) som innehaller farliga amnen

Rad och anvisningar:

Man ska avrada fran avledning av avloppsvatten.

Observera for landet gallande miljoforskrifter.

Ej tdmda aerosolburkar ska lamnas till insamlingsstélle for farligt avfall.

Lamna tomma aerosolburkar till insamlingsstélle for &tervinningsbart avfall.

Fororenade férpackningar

Observera i landet gallande miljoféreskrifter.

Rad och anvisningar:

Gor varken hal, skar eller svetsa i behallare som inte rengjorts.
Aateranvandning

15 01 04 Metallférpackningar

| AVSNITT 14: Transportinformation

Allmant

14.1. UN-nummer: 1950
Vag- / jarnvagstransport (ADR/RID)

14.2. Officiell transportbenamning:

UN 1950 AEROSOLS

14.3. Faroklass for transport: 2.1 ‘
14.4. Forpackningsgrupp: -

Klassificeringskod: 5F

LQ: 1L

14.5. Miljofaror: Ej tillampligt

Tunnel restriction code: D

Sjotransport (IMDG-kod)

14.2. Officiell transportbendmning:

AEROSOLS

14.3. Faroklass for transport: 2.1 ‘
14.4. Forpackningsgrupp: -

EmS: F-D, S-U

Vattenférorenande @mne (Marine Pollutant): e.t.

14.5. Milj6faror: Ej tillampligt

Flygtransport (IATA)

14.2. Officiell transportbendmning:

Aerosols, flammable

14.3. Faroklass for transport: 21 ‘
14.4. Forpackningsgrupp: -

14.5. Miljofaror: Ej tillampligt

14.6. Sarskilda skyddsatgarder

Personer som transporterar farligt gods maste vara skolad inom omradet.
Sékerhetsforeskrifterna ska beaktas av alla personer som ar delaktiga i transporten.
Forebyggande atgarder ska vidtas for att undvika skador.

14.7. Bulktransport enligt bilaga Il til MARPOL och IBC-koden
Frakten sker inte som bulk utan som styckegods, déarfér ej tillamplig.
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Hansyn tas inte har till bestdammelser om minimikvantitet.
Farakod och férpackningskoder kan erhéllas pa forfragan.
Folj (special provisions) sarskilda bestammelser.

| AVSNITT 15: Géllande féreskrifter

15.1 Foreskrifter/lagstiftning om amnet eller blandningen nar det géller sakerhet, halsa och miljo

Observera begransningar:
Folj branschorganisationernas/arbetsmedicinska féreskrifter.

Direktiv 2012/18/EU ("Seveso III"), bilaga I, del 1 - Féljande kategorier stammer in pa den har produkten (eventuellt ska det tas
hansyn till ytterligare beroende pa lagring, hantering osv.):

Farokategorier Noter till Bilaga | Troskelvarden (i ton) for de Troskelvarden (i ton) for de
farliga @mnen som avses i farliga @mnen som avses i
artikel 3.10 for tillampning av - | artikel 3.10 for tilldmpning av -
Krav for lagre niva Krav for hogre niva

P3a 111 150 (netto) 500 (netto)

For tilldelningen av kategorierna och tréskelvardena ska alltid noterna till bilaga | i direktiv 2012/18/EU foljas, i synnerhet de som
anges har i tabellerna och noterna 1-6.

Direktiv 2012/18/EU ("Seveso III"), bilaga I, del 2 - Féljande &mnen som finns med pa listan ingdr i den har produkten:

Post nr Farliga @mnen Noter till Bilaga | Troskelvarden (i ton) Troskelvarden (i ton)
for tilldmpning av - Krav | for tillampning av - Krav
for lagre niva for hégre niva

18 Liquefied flammable 19 50 200
gases, Category 1 or 2
(including LPG) and
natural gas

For tilldelningen av kategorierna och tréskelvardena ska alltid noterna till bilaga | i direktiv 2012/18/EU féljas, i synnerhet de som
anges har i tabellerna och noterna 1-6.
Folj incidentférordningen.

15.2 Kemikaliesékerhetsbeddomning
For blandningar avses ingen kemikaliesdkerhetsbeddémning.

AVSNITT 16: Annan information

Bearbetade avsnitt: e.t.
Utbildning av de anstéllda i hanteringen av farligt gods kravs.

Denna information géller for produkten nér den levereras.
Instruktion/utbildning av de anstéllda i hanteringen av farliga &mnen kravs.

Klassificering och férfaranden som anvands for harledning av blandningens klassificering enligt
forordning (EG) 1272/2008 (CLP):

Klassificering enligt forordning (EG) nr
1272/2008 (CLP)

Beddmningsmetod som anvénts

Aerosol 1, H222 Klassificering enligt berakningsproceduren.

Aerosol 1, H229 Klassificering pa grund av form eller fysiska

tillstand.

Nedanstéende fraser utgor produktens och innehéallsimnenas (angivna i avsnitt 2 och 3) fullstandiga H-fraser samt koder for
faroklass och kategori (GHS/CLP).

Aerosol — Aerosoler

Forkortningar och akronymer som eventuellt anvands i det har dokumentet:

AC Article Categories (= Varukategorier)
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ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route
allm. allménna

Anm. Anmarkning

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorberbara organiska halogenféreningar

ATE Acute Toxicity Estimate (= Den uppskattade akuta toxiciteten) i enlighet med Férordning (EG) 1272/2008 (CLP)
BAM Bundesanstalt fiir Materialforschung und -prifung (Tyskland)

BAUA Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (= federalt organ for hélsa och sékerhet i arbetet, Tyskland)
BCF Bioconcentration factor (= biokoncentrationsfaktorn)

BGV Biologiskt gransvarde.

BHT  Butylhydroxytoluol (= 2,6-Di-t-butyl-4-metyl-fenol)

BOD Biochemical oxygen demand (= Biokemisk syreforbrukning)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight (= kroppsvikt)

ca. cirka

CAS Chemical Abstracts Service

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (FORORDNING (EG) nr 1272/2008 om klassificering, markning och férpackning av
amnen och blandningar)

CMR cancerframkallande, mutagent och reproduktionsstérande

COD Chemical oxygen demand (= Kemisk syrefdrbrukning)

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= harledd nolleffektniva)

DOC Dissolved organic carbon (= Uppldst organiskt kol)

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

dw dry weight (= torrvikt)

e.k.  ejkontrollerad

e.t. ej tillamplig

ECHA European Chemicals Agency (= Europeiska kemikaliemyndigheten)

EEG Europeiska Ekonomiska Gemenskapen

EES Europeiska Ekonomiska Samarbetsomradet

EG Europeiska Gemenskapen

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmental Release Categories (= Miljdavgivningskategori)

etc., m.m., osv. etcetera, med mera, och sa vidare

EU Europeiska Unionen

Fax. Faxnummer

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Globalt Harmoniserade Systemet for
klassificering och méarkning av kemikalier)

GWP Global warming potential (= Potential att bidra till vaxthuseffekten)

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

IARC International Agency for Research on Cancer (= Internationella centrumet fér cancerforskning)
IATA International Air Transport Association

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

IMDG-kod International Maritime Code for Dangerous Goods (IMDG-code)

inkl.  inklusive

IUCLIDInternational Uniform ChemicaL Information Database

LQ Limited Quantities

NGV, KTV NGV = Nivagransvarde, KTV = Korttidsgransvarde (Arbetsmiljéverkets foreskrifter och allmanna rdd om hygieniska
grénsvarden (AFS 2018:1)).

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

ODP Ozone Depletion Potential (= Ozonnedbrytande potential)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

org.  organisk

PAK  polycykliska aromatiska kolvéaten

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= langlivade, bioackumulerande, toxiska)

PC Chemical product category (= Kemisk produktkategori)

PE Polyetylen

PNEC Predicted No Effect Concentration (= uppskattad nolleffektkoncentration)
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Tryckgasspray fér data/kontor

PROC Process category (= Processkategori)

PTFE Polytetrafluoretylen

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (FORORDNING (EG) nr 1907/2006 om
registrering, utvardering, godkdnnande och begransning av kemikalier)

REACH-IT List-No. Ixx-xxx-X No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

resp. respektive

RID  Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature (= sjalvaccelererande sdnderfallstemperatur)

SuU Sector of use (= Anvandningssektor)

SVHC Substances of Very High Concern (= &mne som inger mycket stora betankligheter)

t.ex., tex till exempel

Tfn.  Telefon

ThOD Theoretical oxygen demand (= Teoretisk syreférbrukning)

TOC Total organic carbon (= totalt organiskt kol )

u.s.  uppgifter saknas

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (FN:s rekommendationer om transport av
farligt gods)

VbF  Verordnung (ber brennbare Flussigkeiten (= Férordning om brandfarliga vatskor (Osterrike))

VOC Volatile organic compounds (= flyktiga organiska féreningar (FOF))

vPVB very persistent and very bioaccumulative (= mycket langlivad och mycket bioackumulerande)

wwt  wet weight

Dessa uppgifter syftar endast till att beskriva produkten med avseende pa erforderliga skyddséatgarder.

De utg6r ingen garanti for att produkten har vissa egenskaper. Uppgifterna bygger pa senaste kunskapsron.

Ansvar kan ej goras gallande.

Utfardat av:

Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, Tfn.: +49 5233 94 17 0, Fax:

+49 5233 94 17 90

© hos Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. Féréndring eller kopiering av detta dokument
endast med uttryckligt tillstdnd frdn Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung.
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Kayttoturvallisuustiedote
asetuksen (EY) nro 1907/2006, liitteen Il mukaisesti

| KOHTA 1: Aineen tai seoksen ja yhtion tai yrityksen tunnistetiedot

1.1 Tuotetunniste

Paineilmaspray tietokoneille ja toimistoon

1.2 Aineen tai seoksen merkitykselliset tunnistetut kaytot ja kaytot, joita ei suositella

Aineen tai seoksen merkitykselliset tunnistetut kaytot:
Paineilma

Puhdistusaine

Kaytot, joita ei suositella:

Informaatiota ei ole talla hetkella kaytettavissa.

1.3 Kayttéturvallisuustiedotteen toimittajan tiedot
@

Wentronic GmbH, PillmannstraRe 12, 38112 Braunschweig, Saksa
Puhelin:+49 (0)531 2 10 58 - 43, Faksi:+49 (0)531 2 10 58 - 743
WwWw.wentronic.com

Asiantuntijan sdhkdpostiosoite: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - Osoitetta EI SAA kayttaa
kayttdturvallisuustiedotteiden tilauksiin.

1.4 Hatapuhelinnumero

Hatatilanteen tietopalvelut / virallinen neuvontaelin:
@

HUS/Myrkytystietokeskus, PL 340, 00029 HUS. Neuvontanumero on avoinna 24 t / vrk puh. (09) 471 977 (suora) tai puh. (09) 4711
(vaihde)

Yrityksen h&tanumero:

+49 (0) 700 / 24 112 112 (WEC)

| KOHTA 2: Vaaran yksilginti

2.1 Aineen tai seoksen luokitus
Luokitus asetuksen (EY) nro 1272/2008 (CLP) mukaan

Vaaraluokka Vaarakategoria Vaaralause
Aerosol 1 H222-Erittdin helposti syttyva aerosoli.
Aerosol 1 H229-Painesailid: Voi revetd kuumennettaessa.

2.2 Merkinnét
Merkinnat asetuksen (EY) nro 1272/2008 (CLP) mukaan

Vaara

H222-Erittéin helposti syttyva aerosoli. H229-Painesailid: Voi revetd kuumennettaessa.

P102-Séilyté lasten ulottumattomissa.




—ED

Sivu 2/10

Kayttoturvallisuustiedote asetuksen (EY) nro 1907/2006, liitteen 1l mukaisesti
Muokattu / versio: 02.10.2018 /0001

Korvaa painoksen / version: 02.10.2018 /0001

Astuu voimaan alk.: 02.10.2018

PDF-painopvm.: 04.10.2018

Paineilmaspray tietokoneille ja toimistoon

P210-Suojaa lamméltd, kuumilta pinnoilta, kipindilta, avotulelta ja muilta sytytyslahteiltd. Tupakointi kielletty. P211-Ei saa suihkuttaa
avotuleen tai muuhun sytytyslahteeseen. P251-Ei saa puhkaista tai polttaa edes tyhjana.
P410+P412-Suojaa auringonvalolta. Ei saa altistaa yli 50 °C lampdtiloille.

Riittdmatdn ilmanvaihto voi muodostaa rajahtavan hoyry-ilma-seoksen.

2.3 Muut vaarat

Seos ei sisalla vPvB -ainetta (vPvB = very persistent, very bioaccumulative) tai ei kuulu direktiivin (EY) 1907/2006 liitteen XIII piiriin
(< 0,1 %).

Seos ei sisdlla PBT-ainetta (PBT = persistent, bioaccumulative, toxic) tai ei kuulu direktiivin (EY) 1907/2006 liitteen XIII piiriin (< 0,1
%).

| KOHTA 3: Koostumus ja tiedot aineosista

Aerosoli
3.1 Aine

e.s.
3.2 Seos

Rekisterdintinumero (REACH) ---

Index

EINECS, ELINCS, NLP -

CAS ---

% Alue

Luokitus asetuksen (EY) nro 1272/2008 (CLP) mukaan ---

KOHTA 4: Ensiaputoimenpiteet

4.1 Ensiaputoimenpiteiden kuvaus

Pelastajien on huolehdittava omasta turvallisuudesta!

Tajuttomalle henkildlle ei saa juottaa mitdén suun kautta!

Hengitys

Henkild poistettava vaara-alueelta.

Henkil® vietava raittiiseen ilmaan ja kutsuttava oireista riippuen lagkari.

Tajuttomuustilassa sijoitetaan tukevaan sivuasentoon ja pyydetadan lagkéarin apua.

Ihokosketus

Likaantuneet, kastuneet vaatteet ja kengét poistettava valittomasti, pestéava perusteellisesti runsaalla vedella ja saippualla,
ihoarsytyksessa (punoitus jne.) otettava yhteytta laakariin.

Paleltumat suojataan steriilisti.

Silmakosketus

Piilolinssit poistettava.

Huuhdeltava runsaalla vedella useamman minuutin ajan, tarvittaessa kaannyttava laékariin puoleen.
Nieleminen

Yleensa ei altistumisvaaraa.

4.2 Tarkeimmat oireet ja vaikutukset, seka valittémat etta viivastyneet

Soveltuvat viiveella esiintyvat oireet ja vaikutukset 16ytyvéat kappaleesta 11 tai altistustavan mukaan kappaleesta 4.1.
Tietyissé tapauksissa myrkytysoireet ilmestyvat vasta pidemman ajan/useiden tuntien kuluttua.

silmét, punertavat

kyynelehtimista

pyorrytysta

Pahoinvointia

sekavuus

Koordinaatiohéiridita

tajuttomuutta

Joutuessa pidempéén kontaktiin:

Kylméanvihoja

4.3 Mahdollisesti tarvittavaa valitonta laéketieteellista apua ja erityishoitoa koskevat ohjeet
Symptomaattinen hoito.

| KOHTA 5: Palontorjuntatoimenpiteet
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5.1 Sammutusaineet

Soveltuvat sammutusaineet
Vesiruisku/vaahto/CO2/kuivasammutusaine

Soveltumattomat sammutusaineet
Taysvesiruisku

5.2 Aineesta tai seoksesta johtuvat erityiset vaarat

Tulipalossa voi kehittya:

Hiilioksidit

Myrkylliset kaasut

Halkeamisvaara kuumennettaessa

Rajahtavat hoyryn/ilman tai kaasun/ilman seokset.

llmaa painavampia kaasuja.

Hajaantuessa maanpinnan léheisyydessa on etdalla olevien syttymislahteiden jalleensyttyminen mahdollista.

5.3 Palontorjuntaa koskevat ohjeet

Véltettdva palamisessa tai rajahdyksessa muodostuvan savun hengittémista.
Ympéristéilmasta riippumaton hengityssuojain.

Palon laajuudesta riippuen

Tarvittaessa tayssuoja.

Vaarassa olevia sdiliota jadhdytetaén vedella.

Saastunut sammutusvesi hvitetdan viranomaisten antamien maaraysten mukaisesti.

| KOHTA 6: Toimenpiteet onnettomuuspaastdissa

6.1 Varotoimenpiteet, henkilénsuojaimet ja menettely hatatilanteessa
Eristettava sytytysléhteista, tupakanpoltto kielletty.

Huolehdittava riittdvasté ilmanvaihdosta.

Valtettéva silmé- ja ihokosketusta.

6.2 Ymparistoon kohdistuvat varotoimet

Tunkeutumista on estettéva viemariin, kellariin, tyémonttuihin tai muihin paikkoihin, joissa kasaantuminen saattaisi olla vaarallista.
Véltettdva padsy pinta- ja pohjaveteen seka maaperaan.

Jos ainetta padsee tapaturmassa viemaristoon, ilmoitettava asianomaiselle virastolle.

6.3 Suojarakenteita ja puhdistusta koskevat menetelmat ja -valineet
Sumun/kaasun vapautuessa huolehdittava riittavésta raittiista ilmasta.

Riittamatdn ilmanvaihto voi muodostaa rajahtavan hoyry-ilma-seoksen.

6.4 Viittaukset muihin kohtiin

Henkilokohtainen suojavarustus, katso kohta 8 sek& héavitysohjeet kohta 13.

KOHTA 7: Kasittely ja varastointi

Asiaan liittyvia tietoja on tdssé kohdassa annettujen tietojen lisdksi myds kohdassa 8 ja 6.1.
7.1 Turvallisen kéasittelyn edellyttaméat toimenpiteet

7.1.1 Yleiset suositukset

Huolehdittava hyvasta ilmanvaihdosta.

Ala hengité kaasua.

Véltettava silmé- ja ihokosketusta.

Eristettava sytytyslahteista - tupakanpoltto kielletty.

Tarvittaessa suoritetaan toimenpiteet sdhkdstaattista latausta vastaan.

Ei saa kayttad kuumilla pinnoilla.

Sydminen, juominen, tupakanpoltto seka elintarvikkeiden sailytys kielletty tydtiloissa.

Etiketin ja kéayttdohjeiden huomautukset on huomioitava.

Kaytettéva kayttdohjeiden mukaista tydmenetelmaa.

7.1.2 Tyopaikan yleiseen hygieniaan liittyvéat ohjeet

Kemikaalien késittelya koskevia hygieniatoimenpiteitd on noudatettava.

Kéadet pestdan ennen taukoja ja tydn paattymista.

Ei saa sailyttda yhdessa elintarvikkeiden eika eldinravinnon kanssa.

Ennen menemista alueille, joissa syddaén, riisu paaltasi saastunut vaatetus ja suojavarustus.
7.2 Turvallisen varastoinnin edellyttdmat olosuhteet, mukaan luettuina yhteensopimattomuudet
Sailytettava asiaankuulumattomilta saavuttamattomissa.

Tuotetta ei saa varastoida kéytavissa ja portaikoissa.

Sailytettava vain alkuperaispakkauksissa ja suljettuna.

Huomioitava aerosoleista annetut erikoismaaraykset!
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Ota huomioon erikoisia sailytysehtoja.

Ei saa sailyttda yhdessa paloaedistavien ja itsesyttyvien aineiden kanssa.
Suojattava auringonpaahteelta ja yli 50°C lampdtiloilta.

Sdilytettdan hyvin tuuletetussa paikassa.

Sdilytettava viileassa.

7.3 Erityinen loppukayttd

Informaatiota ei ole talla hetkella kaytettavissa.

| KOHTA 8: Altistumisen ehkaiseminen ja henkilénsuojaimet

8.1 Valvontaa koskevat muuttujat

0 | Kem. merkKki Propaani % Alue:
HTP-arvo (8 h): 800 ppm (1500 mg/m3) HTP-arvo (15 min): 1100 ppm (2000 mg/m3) HTP-arvo (kattoarvo): --
Seurantamenetelmia: - Compur - KITA-125 SA (549 954)

BRA: - | Muut tiedot: -

@& HTP-arvo (8 h) = Haitalliseksi tunnetut pitoisuudet-arvo - (8 h) / Koncentrationer som befunnits skadliga-vard - (8 h).
(8) = Hengittyva osuus (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Keuhkorakkuloihin paatyva osuus (2017/164/EU, 2017/2398/EU). | HTP-
arvo (15 min) = Haitalliseksi tunnetut pitoisuudet-arvo - (15 min.) / Koncentrationer som befunnits skadliga-vard - (15 min.).
(8) = Hengittyva osuus (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Keuhkorakkuloihin paatyva osuus (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) =
Lyhyen aikavalin raja-arvo suhteessa 1 minuutin vertailujaksoon (2017/164/EU). | HTP-arvo (kattoarvo) = Haitalliseksi tunnetut
pitoisuudet arvo - (kattoarvo) / Koncentrationer som befunnits skadliga-vard - (takvarde). | BRA = Biologiset raja-arvot / Biologiska
grénsvarden | iho = ihon lapi imeytymisen / hudabsorption. melu = Huomautussarakkeessa on annettu huomautus "melu" niille
aineille, joiden tiedetaén voimistavan melun haitallisia kuulovaikutuksia. / Anges i anmarkningskolumnen "buller" for de &mnen som
enligt vad som &ar kant forstarker de skadliga effekterna av buller pa hérseln.

8.2 Altistumisen ehkdiseminen
8.2.1 Asianmukaiset tekniset torjuntatoimenpiteet

Riittavasté ilmanvaihdosta on huolehdittava. TAmé& voidaan saavuttaa paikallisella imulla tai yleisella ilmanpoistolla.

Jos tdma ei riita pitoisuuden pitdmiseen kattoarvojen alapuolella, on kaytettava tarkoituksenmukaista hengityssuojaa.
Yksinomaan voimassa, jos tassé spesifioidaan altistuksen raja-arvoja.

Sopiviin arviointimenetelmiin tehtyjen suojaustoimenpiteiden tehokkuuden tarkastamiseen kuuluvat mittausteknisia ja ei-
mittausteknisid maaritysmenetelmia

Sellaisia kuvataan esim. standardissa BS EN 14042.

BS EN 14042 "Tydpaikan ilma. Yleiset suorituskykyvaatimukset mitattaessa kemiallisia tekijoita".

8.2.2 Henkilékohtaiset suojatoimenpiteet, kuten henkilonsuojaimet
Kemikaalien késittelya koskevia hygieniatoimenpiteitd on noudatettava.

Kédet pestédén ennen taukoja ja tydn paattymisté.

Ei saa sailyttda yhdessa elintarvikkeiden eiké eldinravinnon kanssa.

Ennen menemista alueille, joissa syddaan, riisu paaltasi saastunut vaatetus ja suojavarustus.

Silmien tai kasvojen suojaus:
Jos uhkaa silmékosketusvaara.
Tiiviit suojalasit sivusuojuksin (EN 166).

Ihonsuojaus - Kasien suojaus:

Ei tarvita normaalitapauksessa.

Tarvittaessa

Nitriilikyllastetyt puuvillakésineet CE-merkilla (EN 374)
Vahimmaispaksuus mm:

0,5

Permeaatioaika (lapaisyaika) minuutissa:

480

Saatuja EN 16523-1 mukaisia lapipuhkeamisaikoja ei laskettu kaytannénolosuhteissa.
Suositellaan maksimi kayttéikaa, joka vastaa 50% lapipuhkeamisajasta.
Késivoiteen kayttd suositeltavaa.

lhonsuojaus - Muut:
Tavanomainen tydsuojavaatetus

Hengityksensuojaus:
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Ei tarvita normaalitapauksessa.

Ylitettdessa maksimaalisen tydpaikkakonsentraatioan-arvo (HTP-arvo).
Hengitysuojain suodatin AX (EN 14387), tunnusvari ruskea.
Hengityksensuojaimen kayttdaikarajoitukset on huomioitava.

Termiset vaarat:
Ei sovelleta

Lisatietoja kasisuojille - Testeja ei suoritettu.

Seosten ainesosat on valittu parasta tietdmysta ja ainesosia koskevaa informaatiota kayttaen

Valinta suoritettiin kdsineidenvalmistajien aineista antamien tietojen perusteella.

Késinemateriaalin lopullisen valinnan on tapahduttava lapipuhkeamisajat, permeatiolukemat ja degradaatio huomioon ottaen.
Sopivan kasineen valinta ei riijpu ainoastaan materiaalista, vaan myds muista laatutekijoistd, tAmén lisaksi valmistajien vélilla on
eroja.

Kun kyseesséa ovat seokset, kdsinemateriaalien kestavyys ei ole ennalta laskettavissa ja pitaa siksi tarkastaa ennen kayttoa.
Késinemateriaalin tarkka lapipuhkeamisaika on tiedusteltava suojakésinevalmistajalta ja tdssé ajassa on pitaydyttava.

8.2.3 Ymparistoaltistumisen torjuminen
Informaatiota ei ole télla hetkell& kaytettavissa.

| KOHTA 9: Fysikaaliset ja kemialliset ominaisuudet

9.1 Fysikaalisia ja kemiallisia perusominaisuuksia koskevat tiedot

Olomuoto: Aerosoli. Tehoaine: Kaasumainen.
Vari: Varitdn

Haju: Tunnusomainen
Hajukynnys: Ei méaaratty
pH-arvo: Ei maaratty
Sulamis- tai jaatymispiste: Ei maaratty
Kiehumispiste ja kiehumisalue: Ei maaratty
Leimahduspiste: e.s.
Haihtumisnopeus: Ei méaaratty
Syttyvyys (kiinteat aineet, kaasut): Ei méaaratty

Alin rajahdysraja: Ei méaaratty

Ylin rjahdysraja: Ei méaaratty
Hoyrynpaine: Ei maaratty
Hoyryntiheys (ilma = 1): >1

Tiheys: Ei maaratty
Ominaispaino: e.s.

Liukoisuus (liukoisuudet): Ei maaratty
Vesiliukoisuus: Liukenematon
Jakautumiskerroin (n-oktanoli/vesi): Ei maaratty
Itsesyttymislampétila: Ei méaaratty
Hajoamislampdtila: Ei maaratty
Viskositeetti: Ei maaratty
Rajahtavyys: Kéaytdssa voi muodostua rajahtava hoyry-/iimaseos.
Hapettavuus: Ei

9.2 Muut tiedot

Sekoittuvuus: Ei maaratty
Rasvaliukoisuus / liuotin: Ei maaratty
Johtokyky: Ei maaratty
Pintajannite: Ei maaratty
Liuotinainepitoisuus: Ei maaratty

| KOHTA 10: Stabiilisuus ja reaktiivisuus

10.1 Reaktiivisuus

Tuotetta ei ole tarkastettu.

10.2 Kemiallinen stabiilisuus

Stabiili asianmukaisesti varastoitaessa ja kasiteltdessa.

10.3 Vaarallisten reaktioiden mahdollisuus
Vaaralliset reaktiot eivat ole tunnettuja.

10.4 Véltettavat olosuhteet
Kuumentuminen, avoimet liekit, sytytyslahteet
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Paineennousu aiheuttaa halkeamisvaaran.

10.5 Yhteensopimattomat materiaalit
Valtettdva kosketusta voimakkaisiin hapettimiin.
10.6 Vaaralliset hajoamistuotteet

Ei hajaantumista maaraysten mukaisessa kaytéssa.

| KOHTA 11: Myrkyllisyyteen liittyvat tiedot

11.1 Tiedot myrkyllisista vaikutuksista
Mahdollisia lisétietoja terveysvaikutuksista |6ytyy kappaleesta 2.1 (luokittelu).

Paineilmaspray tietokoneille ja toimistoon
Myrkyllisyys / vaikutus Paatepist | Arvo Yksikk6é | Organismi Tarkastusmenetelma | Huomautus
e
Valiton myrkyllisyys, suun e.ts.
kautta:
Valitdn myrkyllisyys, ihon e.ts.
kautta:
Valitdn myrkyllisyys, e.ts.
hengitysteiden kautta:
Ihosyévyttévyys/ihoérsytys: e.t.s.
Vakava silmévaurio/silma- e.ts.
arsytys:
Hengitysteiden tai ihon e.ts.
herkistyminen:
Sukusolujen perimaa e.ts.
vaurioittavat vaikutukset:
Sy0Opéaa aiheuttavat e.ts.
vaikutukset:
Lisdéntymiselle vaaralliset e.ts.
vaikutukset:
Elinkohtainen myrkyllisyys - e.ts.
kerta-altistuminen (STOT-
SE):
Elinkohtainen myrkyllisyys - e.ts.
toistuva altistuminen (STOT-
RE):
Aspiraatiovaara: e.ts.
Oireet: e.t.s.
Propaani
Myrkyllisyys / vaikutus Paatepist | Arvo Yksikké | Organismi Tarkastusmenetelm& | Huomautus
e
Valitdn myrkyllisyys, LC50 658 mg/l/4h rotta
hengitysteiden kautta:
Sukusolujen periméa OECD 471 (Bacterial Negatiivinen
vaurioittavat vaikutukset: Reverse Mutation
Test)
Lisaantymiselle vaaralliset NOAEC 21,641 mg/l OECD 422
vaikutukset (kehitykselle (Combined Repeated
vaaralliset vaikutukset): Dose Tox. Study with
the
Reproduction/Develop
m. Tox. Screening
Test)
Aspiraatiovaara: Ei
Oireet: hengitysvaikeud
et,
tajuttomuutta,
paleltumat,
paansarkya,
kouristuksia,
limakalvoarsyty
S, pyorrytysta,
pahoinvointi ja
oksentaminen
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KOHTA 12: Tiedot vaarallisuudesta ymparistolle

Mahdollisia lisatietoja ymparistévaikutuksista 16ytyy kappaleesta 2.1 (luokittelu).

Paineilmaspray tietokoneille ja toimistoon

Myrkyllisyys / Paatepiste Aika Arvo Yksikké | Organismi Tarkastusmenet | Huomautus

vaikutus elma

12.1. Myrkyllisyys e.t.s.

kaloille:

12.1. Myrkyllisyys e.ts.

vesikirpuille:

12.1. Myrkyllisyys e.t.s.

leville:

12.2. Pysyvyys ja e.t.s.

hajoavuus:

12.3. Biokertyvyys: Ei odotettavissa

12.4. Liikkuvuus e.ts.

maaperassa:

12.5. PBT- ja vPVB- e.ts.

arvioinnin tulokset:

12.6. Muut haitalliset e.t.s.

vaikutukset:

Propaani

Myrkyllisyys / Paatepiste Aika Arvo Yksikk6é | Organismi Tarkastusmenet | Huomautus

vaikutus elma

12.3. Biokertyvyys: Log Pow 2,28 Mainittavaa
mahdollisuutta
aineen
keraantymiselle
elaviin
organismeihin
eiole
odotettavissa
(LogPow 1-3).

12.5. PBT- ja vPVB- Ei PBT-ainetta,

arvioinnin tulokset: Ei vPvB-ainetta

| KOHTA 13: Jatteiden kasittelyyn liittyvat nakdkohdat

13.1 Jéatteiden kasittelymenetelmat

Aine / seos / jaamamaarat

Jatekoodi-nro. EY:

Mainittuja jateavaimia suositellaan tAmén tuotteen oletetun kéaytdn perusteella.

Kayttajan erikoiskayttotarkoituksesta ja kaytdstépoisto-olosuhteista riippuen, saatetaan mahdollisesti maéarittaéd
myds muita jateavaimia. (2014/955/EU)

16 05 04 painepakkauksissa ja -séilidissé olevat kaasut (halonit mukaan luettuina), jotka siséltavat vaarallisia aineita
Suositus:

Kemikaalin laskemista jateveteen kehotetaan valttamaan.

Paikallisten viranomaisten maaraykset huomioitava.

Toimita taynné olevat ponnekaasupullot ongelmajatteisiin.

Toimita kokonaan tyhjennetyt ponnekaasupullot kierratykseen.

Likaantunut pakkausmateriaali

Paikallisten viranomaisten maaraykset huomioitava.

Suositus:

Puhdistamattomia séailiéta ei saa lavistaa, leikata eika hitsata.

Kierratys

15 01 04 metallipakkaukset

| KOHTA 14: Kuljetustiedot

Yleiset tiedot

14.1. YK-numero: 1950




—ED

Sivu 8/10

Kayttoturvallisuustiedote asetuksen (EY) nro 1907/2006, liitteen Il mukaisesti
Muokattu / versio: 02.10.2018 /0001

Korvaa painoksen / version: 02.10.2018 /0001
Astuu voimaan alk.: 02.10.2018
PDF-painopvm.: 04.10.2018

Paineilmaspray tietokoneille ja toimistoon

Luokituskoodi:
LQ:

AEROSOLS

EmS:

14.5. Ympéaristovaarat:
Tunnel restriction code:

Merikuljetus (IMDG-koodi)
14.2. Kuljetuksessa kaytettava virallinen nimi:

Maantie- / rautatiekuljetus (ADR/RID)
14.2. Kuljetuksessa kaytettéva virallinen nimi:

UN 1950 AEROSOLS

14.3. Kuljetuksen vaaraluokka:

14.4. Pakkausryhma:

14.3. Kuljetuksen vaaraluokka:
14.4. Pakkausryhma:

Merid saastuttava aine (Marine Pollutant):
14.5. Ympéristdvaarat:

Lentokuljetus (IATA)

14.2. Kuljetuksessa kaytettava virallinen nimi:
Aerosols, flammable

14.3. Kuljetuksen vaaraluokka:

14.4. Pakkausryhma:

14.5. Ympéristovaarat:

14.6. Erityiset varotoimet kayttajalle
Vaarallisten tavaroiden kuljetukseen osallistuvien henkiléiden tulee olla opastuksen saaneita.
Kaikkien kuljetukseen osallistuvien henkildiden tulee noudattaa turvamaarayksia.

On ryhdyttava varotoimiin vahinkotapausten valttdmiseksi.
14.7. Kuljetus irtolastina Marpol-sopimuksen Il liitteen ja IBC-s&&nndstdon mukaisesti
Rahtaus ei tapahdu massatavarana vaan kappaletavarana, ei siksi asetuksen alainen.
Tassa ei huomioitu pienien erien jarjestelya.
Vaarakoodi ja pakkauskoodi pyydettaessa.
Huomioi erityisohjeet (special provisions).

21
5F
1L

Ei sovelleta
D

2.1

F-D, S-U
e.s.
Ei sovelleta

2.1

Ei sovelleta

KOHTA 15: Lainsaadantoa koskevat tiedot

Rajoitus huomioitava:
Noudata ammattiyhdistyksen/tydterveysviranomaisten maarayksia.

15.1 Nimenomaisesti ainetta tai seosta koskevat turvallisuus-, terveys- ja ymparistosaannokset
tai -lainsdadanto

Direktiivi 2012/18/EU ("Seveso-lII"), liite I, osa 1 - Seuraavat kategoriat koskevat tata tuotetta (mahdollisesti muita on huomioitava
sailytyksen, kasittelyn jne. mukaan):

Vaarakategoriat Liitetta | koskevat 3 artiklan 10 kohdassa 3 artiklan 10 kohdassa
huomautukset tarkoitetun vaarallisen aineen tarkoitetun vaarallisen aineen
soveltamisen soveltamisen
vahimmaismadrat (tonneina) - | vahimmaismaarat (tonneina) -
Alemman tason vaatimukset Ylemman tason vaatimukset
P3a 111 150 (netto) 500 (netto)

Kategorioiden ja kynnysarvojen osalta on aina huomioitava direktiivin 2012/18/EU liitteeseen | liittyvéat kommentit, erityisesti
taulukoissa mainitut ja huomautukset 1 - 6.

Direktiivi 2012/18/EU ("Seveso-IlI"), liite |, osa 2 - Tama tuote sisaltda seuraavat listassa olevat aineet:

gases, Category 1 or 2
(including LPG) and
natural gas

Nimike nro Vaaralliset aineet Liitetta | koskevat Soveltamisen Soveltamisen
huomautukset vahimmaismaarat vahimmaismaarat
(tonneina) - Alemman (tonneina) - Ylemmé&n
tason vaatimukset tason vaatimukset
18 Liquefied flammable 19 50 200

Kategorioiden ja kynnysarvojen osalta on aina huomioitava direktiivin 2012/18/EU liitteeseen | liittyvat kommentit, erityisesti
taulukoissa mainitut ja huomautukset 1 - 6.
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Onnettomuustilannemaarays on huomioitava.

15.2 Kemikaaliturvallisuusarviointi
Aineen turvallisuuden arviointia ei ole suunniteltu seosten osalta.

KOHTA 16: Muut tiedot

Muutetut kohdat: e.s.
Tyontekijoiden koulutusta vaarallisten aineiden kayttoa varten vaaditaan.

Nama tiedot koskevat tuotetta toimitustilassa.

Tydntekijoiden opastusta/koulutusta vaarallisten aineiden kéyttéa varten vaaditaan.

Seoksen EY-direktiivin 1272/2008 (CLP) mukainen luokitus ja kéytetyt menetelmat sen
luokittelemiseksi:

Luokitus direktiivin (EY) nro 1272/2008 (CLP) Kaytetty arviointimenetelma
mukaan

Aerosol 1, H222 Luokitus laskentamenetelman mukaisesti.

Aerosol 1, H229 Luokittelu muodon tai olomuodon perusteella.

Jaljempana olevat lausekkeet ovat tuotteen ja sen aineosien (kappaleissa 2 ja 3 mainittu) taydelliset H-lausekkeet, vaaraluokka- ja
vaarakategoriakoodit (GHS/CLP).

Aerosol — Aerosolit

Asiakirjassa mahdollisesti kaytetyt lyhenteet:

AC Article Categories (= Esineluokat)

ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorboituvat orgaaniset halogeeniyhdistelmat

ATE Acute Toxicity Estimate (= Valitttman myrkyllisyyden estimaatti) asetuksen (EY) nro 1272/2008 (CLP) mukaan
BAM Bundesanstalt fir Materialforschung und -prifung (ainetutkimuksen ja -tarkastuksen valtionlaitoksen, Saksa)
BAUA Bundesanstalt fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (= Saksan liittovaltion tydsuojelun ja tydladketieteen laitos)
BCF Bioconcentration factor (= biokertyvyystekija)

BHT  Butylhydroxytoluol (= 2,6-Di-t-butyyli-4-metyyli-fenoli)

BOD Biochemical oxygen demand

BRA Biologiset raja-arvot (Sosiaali- ja terveysministerion julkaisuja 2016:8)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight

CAS Chemical Abstracts Service

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (ASETUS (EY) N:o 1272/2008 aineiden ja seosten luokituksesta, merkinndista ja
pakkaamisesta)

CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (karsinogeeni / mutageeni / reproduktioon vaikuttava)

COD Chemical oxygen demand

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= maaritetty johdettu vaikutukseton taso)

DOC Dissolved organic carbon

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

DVS Deutscher Verband fur Schweil3en und verwandte Verfahren e.V. (= Hitsaustekniikan Liitto, Saksa)

dw dry weight

ek. eikaytettavissa

e.s. eisovellu

e.t. ei tarkastettu

e.t.s. eitietoja saatavilla

ECHA European Chemicals Agency (= Euroopan kemikaalivirasto)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
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ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)
ERC Environmental Release Categories (= Ymparistopaastoluokka)

esim. Esimerkiksi

ETA Euroopan talousalue

ETY Euroopan talousyhteiso

EU Euroopan unioni

EY Euroopan yhteiso

Fax. Faksinumero

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= kemikaalien maailmanlaajuisesti
yhdenmukaistettu luokitus- ja merkintgjarjestelma)

GWP Global warming potential (= Kasvihuonepotentiaali)

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane
HGWP Halocarbon Global Warming Potential
HTP-arvot Haitalliseksi tunnetut pitoisuudet-arvot (Sosiaali- ja terveysministerion julkaisuja 2016:8)

IARC International Agency for Research on Cancer

IATA International Air Transport Association (= Kansainvalinen ilmakuljetusliitto)

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

IMDG-koodi International Maritime Code for Dangerous Goods (IMDG-code)

IUCLIDInternational Uniform Chemical Information Database

jne.  janiin edelleen

LQ Limited Quantities

muk. mukaan

n. noin

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

ODP Ozone Depletion Potential (= Otsonikerroksenohentumispotentiaali)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

org. orgaaninen

PAK  polyzyklischer aromatischer Kohlenwasserstoff (= monisyklisia aromaattisia hiilivetyja)

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= pysyvia, biokertyvid, myrkyllinen)

PC Chemical product category (= Kemiallinen tuoteluokka)

PE Polyetyleeni

PNEC Predicted No Effect Concentration (= arvioitu vaikutukseton pitoisuus)

PROC Process category (= Prosessiluokka)

PTFE Polytetrafluoroetyleeni

Puh.  Puhelin

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (ASETUS (EY) N:o 1907/2006 kemikaalien
rekisterdinnista, arvioinnista, lupamenettelyista ja rajoituksista)

REACH-IT List-No. 9Ixx-xxx-X No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

RID  Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature

SuU Sector of use (= Kayttbala)

SVHC Substances of Very High Concern

ThOD Theoretical oxygen demand

TOC Total organic carbon

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (tarkoitetaan vaarallisten aineiden
kuljetusta koskevia Yhdistyneiden Kansakuntien suosituksia)

VbF  Verordnung Uber brennbare Flussigkeiten (= palavista nesteisté annettu maarays (ltavalta))

VOC Volatile organic compounds (= haihtuvat orgaaniset yhdisteet)

vPVB very persistent and very bioaccumulative

wwt  wet weight

Naiden tietojen tehtavana on kuvata tuotetta tarvittavien turvallisuusnékodkohtien kannalta, niiden tehtédvéana
ei ole taata maarattyja ominaisuuksia ja nama tiedot pohjautuvat tamanhetkiseen tietamykseemme.

Takuu on poissuljettu.

Laatinut:

Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, Puh.: +49 5233 94 17 O,
Fax: +49 5233 94 17 90

© laatinut Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. Taméan asiakirjan kopiointi tai muuttaminen
on kielletty ilman Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung lupaa.
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Karta charakterystyki
zgodna z Rozporzadzeniem (WE) Nr 1907/2006, zatacznik Il

SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1 Identyfikator produktu
Spray ze sprezonym powietrzem do biura

1.2 Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania
odradzane

Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny:

sprezone powietrze

srodek czyszczacy

Zastosowania odradzane:

Aktualnie brak informacji na ten temat.

1.3 Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Wentronic GmbH, Pillmannstralle 12, 38112 Braunschweig, Niemcy
Telefon:+49 (0)531 2 10 58 - 43, Faks:+49 (0)531 2 10 58 - 743
www.wentronic.com

Adres e-mail osoby odpowiedzialnej: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - prosze NIE uzywaé do
wysytania présb o karty charakterystyki.

1.4 Numer telefonu alarmowego
Stuzby powiadamiane w nagtych przypadkach / oficjalny organ doradczy :

Numer alarmowy spotki:
+49 (0) 700 / 24 112 112 (WEC)

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1 Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr 1272/2008 (CLP)
Klasa zagrozenia Kategoria zagrozenia  Zwrot okreslajacy zagrozenie

Aerosol 1 H222-Skrajnie tatwopalny aerozol.
Aerosol 1 H229-Pojemnik pod cisnieniem: Ogrzanie grozi
wybuchem.

2.2 Elementy oznakowania
Oznakowanie zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr 1272/2008 (CLP)

Niebezpieczenstwo

H222-Skrajnie tatwopalny aerozol. H229-Pojemnik pod ci$nieniem: Ogrzanie grozi wybuchem.

P102-Chroni¢ przed dzie¢mi.
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P210-Przechowywac z dala od Zrédet ciepta, gorgcych powierzchni, zrodet iskrzenia, otwartego ognia i innych zrédet zaptonu. Nie
pali¢. P211-Nie rozpyla¢ nad otwartym ogniem lub innym zrédiem zaptonu. P251-Nie przektuwac ani nie spala¢, nawet po zuzyciu.
P410+P412-Chroni¢ przed swiattem stonecznym. Nie wystawia¢ na dziatanie temperatury przekraczajgcej 50 °C.

Bez wystarczajgcej wentylacji mozliwos¢ tworzenia sie mieszanek wybuchowych.

2.3 Inne zagrozenia

Mieszanina nie zawiera substancji vPvB (vPvB = very persistent, very bioaccumulative) badz nie jest wykazana w zatgczniku XlII
rozporzadzenia (WE) 1907/2006 (< 0,1 %).

Mieszanina nie zawiera substancji PBT (PBT = persistent, bioaccumulative, toxic) bgdz nie jest wykazana w zatgczniku XIlI
rozporzgdzenia (WE) 1907/2006 (< 0,1 %).

| SEKCJA 3: Skiad/informacja o skiadnikach

Aerozol.

3.1 Substancja
n.s.
3.2 Mieszanina

Numer rejestracji (REACH) —

Index -—-

EINECS, ELINCS, NLP —

CAS

Stez.%

Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr 1272/2008 (CLP) -—-

| SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1 Opis srodkow pierwszej pomocy

Osoby udzielajgce pierwszej pomocy: zwraca¢ uwage na ochrone wiasna!

Nieprzytomnej osobie nigdy nie wlewac¢ nic do ust!

Drogi oddechowe

Osobe usuna¢ z zagrozonej strefy.

Osobie zapewni¢ doptyw $wiezego powietrza, w zaleznosci od objawdw skonsultowaé sie z lekarzem.

W przypadku utraty przytomnosci poszkodowanego potozy¢ w stabilnej pozycji bocznej i bezzwtocznie zasiegng¢ porady lekarskiej.
Kontakt ze skoéra

Zanieczyszczone, nasgczone ubranie nalezy niezwtocznie zdjg¢, doktadnie wypra¢ w wodzie z mydtem, w razie podraznienia skory
(zaczerwienienie itd.), zasiegnac porady lekarskie;.

Odmrozenia okry¢ sterylnym materiatem.

Kontakt z oczami

Usuna¢ szkta kontaktowe.

Przez kilka minut doktadnie sptuka¢ duzg iloscig wody, jezeli potrzeba, uda¢ sie do lekarza.

Drogi pokarmowe
Normalnie bez drogi pochtaniania.

4.2 Najwazniejsze ostre i op6znione objawy oraz skutki narazenia

Jesli dotyczy, objawy wystepujace z opdznieniem i dziatanie podane sg w punkcie 11. lub wéréd drég wchtaniania w punkcie 4.1.
W okreslonych przypadkach objawy zatrucia mogg pojawi¢ sie dopiero po dtuzszym czasie/po kilku godzinach.
oczy zaczerwienione

tzawienie oczu

zawrot gtowy

Nudnosci

zaburzenia orientaciji

Zaburzenia koordynacji

nieprzytomnosc¢

Przy dtuzszym kontakcie:

Oparzenia na skutek zimna

4.3 Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczegélnego

postepowania z poszkodowanym
Leczenie objawowe.
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| SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1 Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze
Strumien wody/piana/CO2/suchy $rodek gasniczy

Niewtasciwe srodki gasnicze
Petny strumien wody

5.2 Szczegoblne zagrozenia zwigzane z substancja lub mieszaning

W przypadku pozaru mogg powstac:

Tlenki wegla

Gazy trujgce.

Przy ogrzewaniu istnieje niebezpieczenstwo rozerwania.

Wybuchowe mieszaniny pary/powietrza lub gazu/powietrza.

Gazy ciezsze od powietrza.

Rozktad w poblizu ziemi moze spowodowac ponowny zapton w oddalonych zrédtach zaptonu.

5.3 Informacje dla strazy pozarnej

Nie wdycha¢ dyméw powstajacych w wyniku pozaru lub wybuchu.

Sprzet ochrony drég oddechowych niezalezny od powietrza otoczenia.

Wedtug wielko$ci pozaru

W razie potrzeby - petna ochrona.

Zagrozone pojemniki chtodzi¢ wodg.

Skazong wode gasniczg zneutralizowac zgodnie z przepisami administracyjnymi

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1 Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Oddali¢ zrodto ognia, nie pali¢ tytoniu.

Dba¢ o wystarczajgca wentylacje nawiewna.

Unika,é kontaktu z oczami i skora.

6.2 Srodki ostroznosci w zakresie ochrony srodowiska

Zapobiec przedostawaniu sie do kanalizacji, piwnicy, wykopdw roboczych lub innych miejsc, gdzie nagromadzenie sie mogtoby byé
niebezpieczne.

Unika¢ przenikania do wod gruntowych i powierzchniowych, a réwniez do gruntu.

Przy przedostaniu sie do kanalizacji w wyniku wypadku, informowa¢ wiasciwe wiadze.

6.3 Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu si¢ skazenia i stuzgce do usuwania
skazenia

Przy wydobywaniu sie aerozolu/gazu zadbaé o wystarczajgcy doptyw $wiezego powietrza.

Bez wystarczajgcej wentylacji mozliwos¢ tworzenia sie mieszanek wybuchowych.

6.4 Odniesienia do innych sekcji

Patrz sekcja 13., odnosnie osobistego wyposazenia ochronnego patrz sekcja 8.

SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

Opré(:,z informacji przedstawionych w tej sekcji, istotne informacje mozna znalez¢ w sekgciji 8 i 6.1.
7.1 Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego postepowania

7.1.1 Zalecenia ogodlne

Dba¢ o dobrg wentylacje pomieszczenia.

Nie wdychac¢ gazu.

Unika¢ kontaktu z oczami i skorg.

Oddali¢ zrodta ognia - nie pali¢ tytoniu.

Ew. przedsiewzig¢ srodki przeciw natadowaniu elektrostatycznemu.

Nie stosowac na gorgcych powierzchniach.

Zabrania sie jesc, pi¢, pali¢, a takze przechowywac artykuty Zzywno$ciowe w pomieszczeniu roboczym.
Przestrzega¢ wskazéwek na etykiecie, jak rowniez instrukcji uzytkowania.

Stosowa¢ metody pracy zgodne z instrukcjg eksploataciji.

7.1.2 Wskazowki dotyczace ogoéinych zasad przestrzegania higieny w miejscu pracy

Przy obchodzeniu sie z chemikaliami nalezy stosowac¢ ogdlne zasady higieny.

Przed przerwami i po pracy umyc¢ rece.

Nie przechowywaé razem z zywnoscig, napojami i paszami dla zwierzat.

Przed wejsciem do pomieszczen, w ktérych odbywa sie konsumpcja, zdjgé zanieczyszczong odziez i wyposazenie ochronne.
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7.2 Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych
niezgodnosci

Przechowywa¢ w warunkach uniemozliwiajgcych dostep osobom nieupowaznionym.
Nie sktadowac¢ produktu w przejsciach i klatkach schodowych.

Produkt sktadowac¢ tylko w oryginalnie zamknietych opakowaniach.

Mie¢ na wzgledzie specjalne przepisy dot. aerozoli!

Przestrzega¢ specjalnych warunkéw przechowywania.

Nie sktadowa¢ razem z materiatami wzmagajacymi pozar lub samozapalnymi.
Chroni¢ przed promieniami stonecznymi oraz temperaturg ponad 50°C.

Sktadowac w miejscu dobrze wentylowanym.

Przechowywac¢ w chiodzie.

7.3 Szczegolne zastosowanie(-a) koncowe
Aktualnie brak informacji na ten temat.

| SEKCJA 8: Kontrola narazenia/srodki ochrony indywidualnej

8.1 Parametry dotyczace kontroli

Nazwa substancji Butan Stez. %:
NDS: 1900 mg/m3 | NDSCh: 3000 mg/m3 | NDSP:
Procedury monitorowania: - Compur - KITA-221 SA (549 459)

DSB: --- | Inne Informacje: -

Nazwa substancji Propan Stez. %:
NDS: 1800 mg/m3 | NDSCh: — | NDSP: -
Procedury monitorowania: - Compur - KITA-125 SA (549 954)

DSB: - | Inne Informacje: -

NDS = Najwyzsze dopuszczalne stezenia
(8) = Zawiera frakcje inhalacyjng (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Frakcja respirabilna (2017/164/EU, 2017/2398/EU). | NDSCh =
Najwyzsze dopuszczalne stezenia chwilowe
(8) = Zawiera frakcje inhalacyjng (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Frakcja respirabilna (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) =
Dopuszczalna warto$¢ krétkoterminowego narazenia dla okresu 1 minuty (2017/164/EU). | NDSP = Najwyzsze dopuszczalne
stezenia putapowe | DSB = Dopuszczalne stezenia szkodliwych substancji chemicznych w materiale biologicznym (Czynniki
szkodliwe w srodowisku pracy, wartosci dopuszczalne, Tabela 1 (CIOP-PIB = Centralny Instytut Ochrony Pracy - Panstwowy Instytut
Badawcz)). a = Probka pobierana jednorazowo pod koniec ekspozycji dziennej w dowolnym dniu. b = Prébka pobierana
jednorazowo pod koniec ekspozycji dziennej w koncu tygodnia pracy. ¢ = Prébka pobierana jednorazowo nie wczesniej niz po
miesigcu od rozpoczecia pracy w narazeniu. d = W przypadku obliczania szybkosci wydalania z moczem, ok. 2 h przed pobraniem
wiasciwej prébki moczu, w celu opréznienia pecherza moczowego, pobiera sie dodatkowg probke, ktorej sie nie analizuje. Notuje sie
czas, jaki uptyngt miedzy pobraniem obydwu probek moczu. e = Dwukrotne pobranie probki moczu przed rozpoczeciem zmiany i po
jej zakonczeniu. f= W przypadku obliczania szybkos$ci wydalania z moczem, okoto 4 h przed pobraniem wtasciwej prébki moczu, w
celu oprdznienia pecherza moczowego, pobiera sie dodatkowg prébke, ktorej sie nie analizuje. Notuje sie czas, jaki uptynat miedzy
pobraniem obydwu prébek moczu. g = Przed pracg. h = 15-20 min po zak. pracy 4-5 dzien ekspozycji. i = Mocz zebrany pod koniec
drugiego tygodnia pracy. j = Mocz nalezy pobrac nastepnego dnia rano po zakonczeniu 8-godzinnej zmiany roboczej, tj. 16 h po
zakonczeniu narazenia. k = Na koncu zmiany. | Inne Informacje: skéra = Adnotacja dotyczgca skory przypisana wartosci
dopuszczalnej narazenia zawodowego wskazuje na mozliwos¢ znacznej absorpcji poprzez skore.
Dopuszczalne wartosci graniczne w miejscu pracy zgodnie z rozporzgdzeniem Ministra Rodziny, Pracy i Polityki spotecznej z dnia 7
lipca 2017 r. w sprawie ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzadzenia Ministra Pracy i Polityki spotecznej w sprawie najwyzszych
dopuszczalnych stezen i natezen czynnikéw szkodliwych dla zdrowia w $rodowisku pracy (Dz.U. z 2017 r. poz. 1348).

8.2 Kontrola narazenia
8.2.1 Stosowne techniczne srodki kontroli

Dba¢ o dobrg wentylacje. Mozna to uzyskac¢ dzieki lokalnemu odciggowi lub ogdlnej wentylacji.

Jesli to nie wystarczy, by utrzymac stezenie ponizej najwyzszych dopuszczalnych wartosci stezenia, nalezy stosowa¢ odpowiednig
maske chronigca drogi oddechowe.

Obowigzuje tylko, gdy tu podane sg graniczne wartosci ekspozyciji.

Odpowiednie metody oceny do sprawdzenia skutecznosci podjetych srodkéw ochrony obejmujg metody badania metrologiczne i
niemetrologiczne.

Zostaty one opisane w np. normie BS EN 14042.

BS EN 14042 "Powietrze na stanowiskach pracy. Przewodnik uzytkowania i stosowania procedur do oceny narazenia na czynniki
chemiczne i biologiczne".

8.2.2 Indywidualne srodki ochrony takie jak indywidualne wyposazenie ochronne




D
Strona 5z 12
Karta charakterystyki zgodna z Rozporzgdzeniem (WE) Nr 1907/2006, zatgcznik Il
Aktualizacja / numer wersji: 02.10.2018 / 0001
Zmieniona wersja z dnia / numer wersji: 02.10.2018 /0001
Obowiagzuje od: 02.10.2018
Data druku pdf: 04.10.2018
Spray ze sprezonym powietrzem do biura

Przy obchodzeniu sie z chemikaliami nalezy stosowac¢ ogdlne zasady higieny.

Przed przerwami i po pracy umy¢ rece.

Nie przechowywaé razem z zywnoscig, napojami i paszami dla zwierzat.

Przed wejsciem do pomieszczen, w ktérych odbywa sie konsumpcja, zdjgé zanieczyszczong odziez i wyposazenie ochronne.

Ochrona oczu lub twarzy:
Przy zagrozeniu kontaktu z oczami.
Okulary szczelnie przylegajace z bocznymi ochronami (EN 166).

Ochrona skory - Ochrona rak:

W normalnym przypadku nie wymagana.

Ewentualnie

Nasaczone nitrylem rekawice bawetniane posiadajgce znak CE (EN 374)
Minimalna grubos¢ warstwy w mm:

0,5

Czas permeac;ji (przebicia) w minutach:

480

Zmierzone czasy przebicia zgodnie z EN 16523-1 nie zostaly okreslone w warunkach odpowiadajgcych praktyce.
Zaleca sie, by maksymalny czas noszenia nie przekraczat 50% czasu przebicia.
Zalecany krem ochronny do rak.

Ochrona skory - Inne:
Zwykte robocze ubranie ochronne.

Ochrona drog oddechowych:

W normalnym przypadku nie wymagana.

Przy przekroczeniu wartosci NDS na stanowisku pracy.

Maska ochronna drég oddechowych filtr AX (EN 14387), kolor identyfikacyjny brgzowy.
Przestrzega¢ dopuszczalnego czasu uzytkowania sprzetu ochrony drég oddechowych.

Zagrozenia termiczne:
Nie dotyczy

Dodatkowe informacje dotyczgce ochrony rak - Nie wykonano zadnych testow.

W przypadku mieszanin wybor zostat dokonany zgodnie z najlepszg wiedzg i informacjami o sktadnikach.

Przy wyborze materiatéw kierowano sie informacjami producenta rekawic.

Ostateczny wybor materiatu rekawic musi nastgpi¢ przy uwzglednieniu czasu przebicia, szybkosci przenikania i degradacji.

Wybdr odpowiedniej rekawicy zalezy nie tylko od materiatu, ale takze od innych cech jakosciowych, ktére mogg by¢ rézne dla
réznych producentéw.

W przypadku mieszanin nie mozna wczesniej zweryfikowaé wytrzymatosci materiatu rekawic, nalezy to zrobi¢ przed zastosowaniem.
Doktadny czas przebicia materiatu rekawic nalezy uzyskac od producenta rekawic ochronnych i przestrzegac.

8.2.3 Kontrola narazenia srodowiska
Aktualnie brak informacji na ten temat.

| SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1 Informacje na temat podstawowych witasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan skupienia: Aerozol. Substancja aktywna: Gazowa.
Barwa: Bezbarwny
Zapach: Charakterystyczny
Prég zapachu: Nie oznaczono
Wartos¢ pH: Nie oznaczono
Temperatura topnienia/krzepniecia: Nie oznaczono
Poczatkowa temperatura wrzenia i zakres temperatur wrzenia: Nie oznaczono
Temperatura zaptonu: n.s.

Szybkos¢ parowania: Nie oznaczono
Palnos¢ (ciata statego, gazu): Nie oznaczono
Dolna granica wybuchowosci: Nie oznaczono
Gorna granica wybuchowosci: Nie oznaczono
Preznos¢ par: Nie oznaczono
Gestos¢ par (powietrza = 1): >1

Gestosc¢: Nie oznaczono
Gestos¢ nasypowa: n.s.
Rozpuszczalnosé: Nie oznaczono

Rozpuszczalnos¢ w wodzie: Nierozpuszczalny
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Wspétczynnik podziatu (n-oktanol/woda): Nie oznaczono
Temperatura samozaptonu: Nie oznaczono
Temperatura rozktadu: Nie oznaczono
Lepkos$¢: Nie oznaczono
Wiasciwosci wybuchowe: Uzycie: mozliwe powstanie wybuchowej mieszaniny parowo-
powietrzne;.
Wiasciwosci utleniajace: Nie
9.2 Inne informacje
Zdolnos¢ mieszania sie: Nie oznaczono
Rozpuszczalnosé w ttuszczach / rozpuszczalniki: Nie oznaczono
Przewodnictwo elektryczne: Nie oznaczono
Napiecie powierzchniowe: Nie oznaczono
Zawarto$¢ rozpuszczalnika: Nie oznaczono

| SEKCJA 10: Stabilnosé i reaktywno$é

10.1 Reaktywnos¢

Produkt nie zostat przebadany.

10.2 Stabilnos¢ chemiczna

Produkt stabilny w warunkach prawidtowego magazynowania i postepowania.
10.3 Mozliwos¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji
Zadne niebezpieczne reakcje nie sg znane.

10.4 Warunki, ktérych nalezy unikaé

Ogrzanie, otwarte ptomienie, Zzrédta zaptonu

Wzrost ci$nienia prowadzi do grozba rozerwania.

10.5 Materiaty niezgodne

Unika¢ kontaktu z mocnymi srodkami utleniajgcymi.

10.6 Niebezpieczne produkty rozkiadu

Nie ma rozktadu przy stosowaniu zgodnie z przeznaczeniem.

| SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1 Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych
Ewentualne dalsze informacje odnosnie oddziatywania na zdrowie patrz paragraf 2.1 (klasyfikacja).

Spray ze sprezonym powietrzem do biura

narzady docelowe -
narazenie powtarzane
(STOT-RE):

Toksycznos¢ / dziatanie Prég Wartos¢ Jednost | Organizm Metoda badawcza Uwaga
graniczny ka

Toksycznos$¢ ostra, poprzez b.d.

spozycie:

Toksycznos¢ ostra, przez b.d.

skore:

Toksycznos¢ ostra, poprzez b.d.

wdychanie:

Dziatanie zrace/draznigce na b.d.

skore:

Powazne uszkodzenie b.d.

oczu/dziatanie draznigce na

oczy:

Dziatanie uczulajgce na b.d.

drogi oddechowe lub skoére:

Dziatanie mutagenne na b.d.

komérki rozrodcze:

Dziatanie rakotwércze b.d.

Szkodliwe dziatanie na b.d.

rozrodczos¢:

Dziatanie toksyczne na b.d.

narzady docelowe -

narazenie jednorazowe

(STOT-SE):

Dziatanie toksyczne na b.d.
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Karta charakterystyki zgodna z Rozporzgdzeniem (WE) Nr 1907/2006, zatgcznik Il

Zagrozenie spowodowane b.d.

aspiracja:

Objawy: b.d.

Butan

Toksycznos¢ / dziatanie Prég Wartosé Jednost | Organizm Metoda badawcza Uwaga

graniczny ka

Toksycznos¢ ostra, poprzez LC50 658 mg/l/4h Szczur

wdychanie:

Dziatanie mutagenne na OECD 471 (Bacterial Ujemnie

komorki rozrodcze: Reverse Mutation

Test)

Zagrozenie spowodowane Nie

aspiracja:

Objawy: ataksja,
dusznosci,
odretwienie,
oszotomienie,
nieprzytomnosg,
odmrozenia,
zaburzenia
rytmu serca,
bole gtowy,
skurcze,
odurzenie,
zamroczenie
alkoholowe,
zawr6t gtowy,
nudnosci i
wymioty

Propan

Toksycznosé¢ / dziatanie Prég Wartosé Jednost | Organizm Metoda badawcza Uwaga

graniczny ka

Toksyczno$¢ ostra, poprzez LC50 658 mg/l/4h Szczur

wdychanie:

Dziatanie mutagenne na OECD 471 (Bacterial Ujemnie

komérki rozrodcze: Reverse Mutation

Test)

Szkodliwe dziatanie na NOAEC 21,641 mg/l OECD 422

rozrodczos¢ (szkodliwy dla (Combined Repeated

rozwoju): Dose Tox. Study with

the
Reproduction/Develop
m. Tox. Screening
Test)

Zagrozenie spowodowane Nie

aspiracja:

Objawy: dusznosci,
nieprzytomnosg¢,
odmrozenia,
béle gtowy,
skurcze,
podraznienie
btony sluzowej,
zawrot gtowy,
nudnosci i
wymioty

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

Ewentualne dalsze informacje odnosnie oddziatywania na srodowisko patrz punkt 2.1 (klasyfikacja).

Spray ze sprezonym powietrzem do biura

Toksycznos¢ / Prég Czas Wartos | Jednost | Organizm Metoda Uwaga

dziatanie graniczny é ka badawcza
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12.1. Toksyczno$c¢ dla b.d.

ryb:

12.1. Toksycznos¢ dla b.d.

dafni:

12.1. Toksycznos¢ dla b.d.

glonow:

12.2. Trwatosc¢ i b.d.

zdolnos¢ do rozkiadu:

12.3. Zdolnos¢ do Nie nalezy

bioakumulacji: oczekiwacé

12.4. Mobilnos¢ w b.d.

glebie:

12.5. Wyniki oceny b.d.

wiasciwosci PBT i

vPvB:

12.6. Inne szkodliwe b.d.

skutki dziatania:

Butan

Toksycznosé / Prog Czas Wartos | Jednost | Organizm Metoda Uwaga

dzialanie graniczny ¢ ka badawcza

12.1. Toksycznos¢ dla | LC50 96h 2411 mg/I QSAR

ryb:

12.1. Toksycznosé dla | LC50 48h 14,22 mg/l QSAR

dafni:

12.3. Zdolnos¢ do Log Pow 2,98 Nie nalezy

bioakumulac;ji: oczekiwac
znaczacej
zdolnosci do
bioakumulaciji
(LogPow 1-3).

12.5. Wyniki oceny Brak substanciji

wtasciwosci PBT i PBT, Brak

vPvB: substancji
vPvB

Propan

Toksycznos¢ / Prég Czas Wartos | Jednost | Organizm Metoda Uwaga

dzialanie graniczny é ka badawcza

12.3. Zdolnos¢ do Log Pow 2,28 Nie nalezy

bioakumulaciji: oczekiwac
znaczacej
zdolno$ci do
bioakumulaciji
(LogPow 1-3).

12.5. Wyniki oceny Brak substancji

wtasciwosci PBT i PBT, Brak

vPvB: substancji vPvB

| SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1 Metody unieszkodliwiania odpadéw

Dla substancji / mieszanin / pozostatosci

Nr kodu dla odpadéw (Wsdlnota Europejska):

Wymienione numery odpadow sg propozycjg opartg na prawdopodobnym przeznaczeniu produktu.
Na podstawie specyficznych rodzajéw przeznaczenia i warunkéw utylizacyjnych uzytkownika w
razie potrzeby mogg zostac przyporzadkowane takze inne numery odpadéw. (2014/955/UE)

16 05 04 gazy w pojemnikach cisnieniowych (w tym halony) zawierajgce substancje niebezpieczne
Zalecenia:

Odradza sie odprowadzanie odpadow do Sciekow.

Przestrzega¢ miejscowe przepisy urzedowe.

Puszki z pozostatoscig aerozolu przekazywaé do punktu zbiérki odpadow specjalnych.

Oproéznione puszki po aerozolu przekazywaé¢ do punktu zbioérki surowcow wtérnych.

Dla zabrudzonych opakowan
Przestrzega¢ miejscowe przepisy urzedowe.
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Zalecenia:

Nie dziurawi¢, nie rozcinac i nie spawac nieoczyszczonych zbiornikow.
Recykling

15 01 04 opakowania z metali

Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U. 2018 poz. 21)

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Dane ogodlne
14.1. Numer UN (numer ONZ): 1950
Transport drogowy/kolejowy (ADR/RID)

14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN:

UN 1950 AEROSOLS

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie: 21 ’
14.4. Grupa pakowania: -

Kod klasyfikacyjny: 5F

LQ: 1L

14.5. Zagrozenia dla srodowiska: Nie dotyczy

Tunnel restriction code: D

Transport morski (IMDG-kod)

14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN:

AEROSOLS

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie: 2.1 ’
14.4. Grupa pakowania: -

EmS: F-D, S-U

Substancja moggca spowodowaé zanieczyszczenie morza

(Marine Pollutant): n.s.

14.5. Zagrozenia dla Srodowiska: Nie dotyczy

Transport drogq powietrzng (IATA)

14.2. Prawidtowa nazwa przewozowa UN:

Aerosols, flammable

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w transporcie: 2.1 ’
14.4. Grupa pakowania: -

14.5. Zagrozenia dla Srodowiska: Nie dotyczy

14.6. Szczegdlne srodki ostroznosci dla uzytkownikow

Osoby, ktérym zostanie powierzony transport niebezpiecznych produkiéw, muszg zostac poinstruowane.

Przepisy bezpieczenstwa muszg by¢ przestrzegane przez wszystkie osoby biorgce udziat w transporcie.
Przedsiewzig¢ srodki ostroznosci w celu unikniecia sytuacji mogacych spowodowac szkody.

14.7. Transport luzem zgodnie z zatagcznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC
Transport nie jest wykonywany w formie tadunku masowego, lecz drobnicowego, stgd informacja nie ma zastosowania.
Regulacja matych ilosci nie jest brana pod uwage.

Liczba jak réwniez kod opakowania na zaméwienie.

Przestrzegac¢ przepiséw specjalnych (special provisions).

| SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

15.1 Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla
substancji lub mieszaniny

Zwrd6ci¢ uwage na ograniczenia:
Przestrzega¢ przepiséw stowarzyszenia zawodowego /medycyny pracy.

Dyrektywa 2012/18/UE, Zatacznik |, Cze$¢ 1 - nastepujgce kategorie dotyczg tego produktu (w zaleznosci od okolicznosci nalezy
uwzgledni¢ réwniez inne, np. odpowiednio do skltadowania, postepowania itd.):

Kategorie zagrozenia Uwagi do zatgcznika | llosci progowe (w tonach) llosci progowe (w tonach)
substancji niebezpiecznych, o | substancji niebezpiecznych, o
ktérych mowa w art. 3 ust. 10, ktérych mowa w art. 3 ust. 10,
wigzace sie z zastosowaniem - | wigzace sie z zastosowaniem -

wymogow dotyczacych wymogow dotyczacych
zaktaddw o zwiekszonym zaktadéw o duzym ryzyku
ryzyku

P3a 11.1 150 (netto) 500 (netto)

W celu przyporzadkowania kategorii i ilosci progowych nalezy kazdorazowo przestrzega¢ uwag do Zatgcznika | Dyrektywy
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2012/18/UE, szczegdlnie z podanych tutaj tabeli oraz uwag 1-6.

Dyrektywa 2012/18/UE ("SEVESO III"), Zatacznik |, Cze$¢ 2 - nastepujgce wymienione substancje sg zawarte w produkcie:

Pozycja nr Substancje Uwagi do zatacznika | llosci progowe (w llosci progowe (w
niebezpieczne tonach) wigzgce sie z tonach) wigzgce sie z
zastosowaniem - zastosowaniem -
wymogow dotyczacych wymogow dotyczacych
zaktadéw o zaktadow o duzym
zwigkszonym ryzyku ryzyku
18 Liquefied flammable 19 50 200
gases, Category 1 or 2
(including LPG) and
natural gas

W celu przyporzadkowania kategorii i ilosci progowych nalezy kazdorazowo przestrzegaé¢ uwag do Zatgcznika | Dyrektywy
2012/18/UE, szczegdlnie z podanych tutaj tabeli oraz uwag 1-6.

Przestrzega¢ rozporzadzenia na wypadek awarii.

Przepisy prawne:

Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (Dz.U. 2011 nr 63 poz. 322, z pozniejszymi
zmianami).

Ustawa z dnia 9 stycznia 2009 r. o zmianie ustawy o substancjach i preparatach chemicznych oraz niektérych innych ustaw (Dz.U.
2009 nr 20 poz. 106)

Rozporzgdzenie Komisji (UE) Nr 2015/830 z dnia 28 maja 2015 r. Zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu
Europejskiego

i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosownych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) (Dz.Urz. L 132 z
29.05.2015).

15.2 Ocena bezpieczenstwa chemicznego
Analiza bezpieczenstwa substancji dla mieszanin nie zostata przewidziana.

| SEKCJA 16: Inne informacje

Zmienione sekcje: n.s.

Wymagane szkolenie pracownikdéw w zakresie postepowania z towarami niebezpiecznymi.

Dane dotyczg produktu w stanie dostawy.

Wymagany instruktaz/szkolenie pracownikéw w zakresie postepowania z substancjami niebezpiecznymi.

Klasyfikacja i zastosowane metody klasyfikacji mieszaniny zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
1272/2008 (CLP):

Klasyfikacja zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) Stosowane metody oceny

nr 1272/2008 (CLP)

Aerosol 1, H222 Klasyfikacja zgodnie z metodg obliczeniowa.

Aerosol 1, H229 Klasyfikacja na podstawie postaci lub stanu
fizycznego.

Ponizsze zdania sg rozpisanymi zdaniami H, kodami klasy i kategorii zagrozenia (GHS/CLP) produktu i sktadnikéw (wymienionych w
rozdziale 2 i 3).

Aerosol — Wyroby aerozolowe

Ewentualne skréty i skrétowce stosowane w niniejszym dokumencie:

AC  Article Categories (= Kategorie wyrobow)

ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorbable organic halogen compounds (= Ulegajgce adsorpcji organiczne zwigzki halogenu)

ATE Acute Toxicity Estimate (= Oszacowana toksycznos$¢ ostra) zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr 1272/2008 (CLP)
b.d. Brak danych
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BAM Bundesanstalt fir Materialforschung und -priifung (Federalny Instytut Badan Materiatéw, Niemcy)

BAUA Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (= Federalny Instytut Ochrony i Medycyny Pracy, Niemcy)
BCF Bioconcentration factor (= wspdlczynnik biokoncentracji)

BHT Butylhydroxytoluol (= 2,6-di-t-butylo-4-metylofenol)

BOD Biochemical oxygen demand (= Zapotrzebowanie biochemiczne na tlen)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight

CAS Chemical Abstracts Service

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (ROZPORZADZENIE (WE) NR 1272/2008 w sprawie klasyfikacji, oznakowania i
pakowania substancji i mieszanin)

CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (kancerogenny, mutagenny, toksyczny przy reprodukcji)

COD Chemical oxygen demand (= Zapotrzebowanie chemiczne na tlen)

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= poziom niepowodujgcy zmian)

DOC Dissolved organic carbon (= Rozpuszczalny wegiel organiczny)

DSB Dopuszczalne stezenia w materiale biologicznym

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

dw dry weight

ECHA European Chemicals Agency (= Europejska Agencja Chemikaliéw)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
EKO Europejski Katalog Odpadow
ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EOG Europejskiego Obszaru Gospodarczego

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmental Release Categories (= Kategoria uwalniania do srodowiska)

ewent. ewentualny

EWG Europejskg Wspoélnote Gospodarczg

fax.  Numer faksu

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Globalnie Zharmonizowany System Klasyfikacji
i Oznakowania Chemikaliéw)

GWP Global warming potential (= Potencjat cieplarniany)

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

IARC International Agency for Research on Cancer (= Miedzynarodowa Agencja Badania Raka)

IATA International Air Transport Association (= Miedzynarodowe Zrzeszenie Przewoznikéw Powietrznych)

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

IMDG-kod International Maritime Code for Dangerous Goods - IMDG-code (= Miedzynarodowy Kodeks tadunkow
Niebezpiecznych)

itd. i tak dalej

IUCLIDInternational Uniform ChemicalL Information Database

LQ Limited Quantities

n.b.  nie badany

n.d. nie bedacy w dyspozycji

n.s. nie stosowany

NDS, NDSCh, NDSP NDS = Najwyzsze dopuszczalne stezenia, NDSCh = Najwyzsze dopuszczalne stezenia chwilowe, NDSP =
Najwyzsze dopuszczalne stezenia putapowe

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

np. na przyktad

ODP Ozone Depletion Potential (= Potencjat rozktadu ozonu)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

ok. okolo

org. organiczny

PAK polyzyklischer aromatischer Kohlenwasserstoff (= policyklicznych weglowodoréw aromatycznych)

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= bioakumulaciji, toksyczne)

PC Chemical product category (= Kategoria produktu chemicznego)

PE Polietylen

PNEC Predicted No Effect Concentration (= przewidywane stezenie niepowodujgce zmian w srodowisku)

PROC Process category (= Kategoria procesu)

PTFE Politetrafluoroetylen

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (ROZPORZADZENIE (WE) NR 1907/2006 w
sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow)
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REACH-IT List-No. 9Ixx-xxx-x No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

RID  Ré&glement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature (= samoprzyspieszajgca temperatura rozktadu)

SuU Sector of use (= Sektor zastosowan)

SVHC Substances of Very High Concern

ThOD Theoretical oxygen demand (= Teoretyczne zapotrzebowanie na tlen)

TOC Total organic carbon (= Catkowity wegiel organiczny)

UE Unii Europejskiej

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (oznacza zalecenia Organizacji Narodow
Zjednoczonych w sprawie transportu towaréw niebezpiecznych)

VbF  Verordnung lber brennbare Flissigkeiten (= Zarzgdzenie dotyczgce ptynéw palnych (Austria))

VOC Volatile organic compounds (= lotne zwiazki organiczne (LZO))

vPvB very persistent and very bioaccumulative

WE  Wspdinota Europejska

wwt  wet weight

Wymienione dane powinny opisa¢ produkt z uwagi na wymagane zarzadzenia bezpieczenstwa,
nie stuzg do zapewnienia okreslonych wtasciwosci i oparte sg na naszych aktualnych
wiadomosciach. Gwarancja wylgczona.

Wystawione przez:

Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0, Fax:
+49 5233 94 17 90

© Doradca prawny Chemical Check GmbH. Zmiana lub kopiowanie tego dokumentu
mozliwe jest tylko za zgodg doradcy prawnego Chemical Check GmbH.
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Bezpecnostni list
podle narizeni (ES) €. 1907/2006, priloha Il

\ ODDIL 1: Identifikace latky/smési a spoleénosti/podniku

1.1 Identifikator vyrobku
Sprej se stlaéenym vzduchem pro vypocetni techniku / kancelar

1.2 Prislusna uréena pouziti latky nebo smési a nedoporué¢ena pouziti
Prislusna uréena pouziti latky nebo smési:

Stlaceny vzduch

Cistici prosttedek

Nedoporuéena pouziti:

V této souvislosti momentalné nemame zadné informace.

1.3 Podrobné udaje o dodavateli bezpecnostniho listu
ED

Wentronic GmbH, Pillmannstrale 12, 38112 Braunschweig, Némecko
Telefon:+49 (0)531 2 10 58 - 43, Fax:+49 (0)531 2 10 58 - 743
www.wentronic.com

E-mailova adresa kompetentni osoby: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - NEPOUZIVEJTE prosim k
zadostem o bezpec€nostni listy.

r wr

1.4 Telefonni ¢islo pro naléhavé situace

Nouzové informaéni sluzby / oficialni poradenska instituce:
Telefon spole¢nosti pro pfripad havarie (nouze):

+49 (0) 700 / 24 112 112 (WEC)

| ODDIL 2: Identifikace nebezpeé&nosti

2.1 Klasifikace latky nebo smési
Klasifikace podle nafizeni (ES) €. 1272/2008 (CLP)

Tridou Kategorii Standardni vétou o nebezpeénosti

nebezpecnosti nebezpecnosti

Aerosol 1 H222-Extrémné hoflavy aerosol.

Aerosol 1 H229-Nadoba je pod tlakem: pfi zahfivani se maze
roztrhnout.

2.2 Prvky oznacéeni
Oznaceni podle narizeni (ES) €. 1272/2008 (CLP)

Nebezpedi

H222-Extrémné hoflavy aerosol. H229-Nadoba je pod tlakem: pfi zahfivani se mlze roztrhnout.

P102-Uchovavejte mimo dosah déti.
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P210-Chranite pfed teplem, horkymi povrchy, jiskrami, otevienym ohném a jinymi zdroji zapaleni. Zakaz koureni. P211-Nestfikejte
do otevieného ohné nebo jinych zdroju zapaleni. P251-Nepropichujte nebo nespalujte ani po pouziti.
P410+P412-Chrarite pfed slune€nim zafenim. Nevystavujte teploté pfesahujici 50 °C.

Bez dostatecného vétrani mozné nebezpeci vzniku vybusnych smési.

2.3 DalSi nebezpeénost

Smés neobsahuje latku typu vPvB (vPvB = velmi perzistentni, velmi bioakumulaéni), pfip. nespada pod P¥ilohu XIIl smérnice (ES)
1907/2006 (< 0,1 %).

Smés neobsahuje latku typu PBT (PBT = perzistentni, bioakumulacéni, toxicka), pfip. nespada pod Pfilohu XIII smérnice (ES)
1907/2006 (< 0,1 %).

| ODDIL 3: Slozeni/informace o slozkach

Aerosol

3.1 Latka

n.r.
3.2 Smés

Registraéni ¢islo (REACH) —

Index -—-

EINECS, ELINCS, NLP —

CAS

Obsah v (%)

Klasifikace podle narizeni (ES) ¢. 1272/2008 (CLP) -—-

| ODDIL 4: Pokyny pro prvni pomoc

4.1 Popis prvni pomoci

Osoby poskytujici prvni pomoc musi dbat na viastni ochranu!

Nikdy nepodavat osobam v bezvédomi Zadné prostfedky usty!

Pfi nadychani

Vyvést osobu z ohrozeného prostoru.

Vyvést osobu na Eerstvy vzduch a konzultovat Iékafe podle symptomd.

PFi bezvédomi ulozit do stabilizované polohy a pfivolat Iékafskou pomoc.

Pri styku s kuzi

Znecisténé, kontaminované ¢asti odévu ihned odstrante, omyjte dikladné velkym mnoZstvim vody a mydlem, v pfipadé podrazdéni
kGize (zarudnuti atd.) navstivte lékare.

Omrzliny asepticky zakryt.

Pfi zasazeni o€i

Vyjméte kontaktni ¢ocky.

Nékolik minut diikladné omyvat velkym mnoZstvim vody, v pfipadé potfeby vyhledat Iékare.
Pfi poziti

Obvykle zadny zplsob proniknuti do organismu.

vaw s

Pokud je to tento pfipad, opozdéné symptomy a plsobeni jsou uvedeny v oddilu 11, pfip. u zplsobl poZiti/pfijeti v oddilu 4.1.
V nékterych pfipadech je mozné, Ze se pfiznaky otravy objevi teprve po del§i dobé/nékolika hodinach.
o€i, zarudlé

slzeni o€i

zavrat

Nevolnost

zmatenost

Poruchy koordinace

bezvédomi

PFi dlouhodobé&jsim kontaktu:

Popaleniny (poskozeni) chladem

4.3 Pokyn tykajici se okamzité Iékarské pomoci a zvlastniho oSetreni
Symptomaticka lécba.

| ODDIL 5: Opatfeni pro haseni pozaru
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5.1 Hasiva

Vhodna hasiva
Rozptyleny proud vody/péna/CO2/suché hasici prostfedky

Nevhodna hasiva
Proud vody

5.2 Zvlastni nebezpeénost vyplyvajici z latky nebo smési
Pfi pozaru mohou vznikat:

Oxidy uhliku

Toxické plyny

Pfi zahrati nebezpedi prasknuti

Vybusné smési par/vzduch nebo plyn/vzduch.

Plyny, t&€28i nez vzduch.

V dusledku rozsifeni v padé maze dojit k opétnému vzplanuti odstranénych zdroju hofeni.
5.3 Pokyny pro hasice

V pfipadé pozaru nebo vybuchu nevdechuijte dymy.

Dychaci pfistroj nezavisly na okolnim vzduchu.

Podle velikosti pozaru

PFip. kompletni ochrana.

Ohrozené obaly chladit vodou.

Kontaminovanou vodu k haseni odstranit podle platnych u¢ednich predpist.

| ODDIL 6: Opatfeni v pfipadé nahodného tiniku

6.1 Opatreni na ochranu osob, ochranné prostiedky a nouzové postupy
Odstranit zapalné zdroje, nekoufrit.

Zajistit dostate¢né vétrani.

Vyhybat se kontaktu s o¢ima a pokozZkou.

6.2 Opatreni na ochranu zivotniho prostredi

Zabranit vniknuti do kanalizace, sklep(, pracovnich jam a jinych mist, kde by shromazdovani mohlo byt nebezpecné.
Zabranit vniknuti do povrchovych a spodnich vod i do pldy.

V pfipadé nehody s unikem do kanalizace informovat pfislusné Gfady.

6.3 Metody a material pro omezeni uniku a pro ¢isténi

V pfipadé uniku aerosolu / plynu zajistit dostatek ¢erstvého vzduchu.

Bez dostatec¢ného vétrani mozné nebezpeci vzniku vybusnych smési.

6.4 Odkaz na jiné oddily

Viz oddil 13 a osobni ochranné prostfedky viz oddil 8.

| ODDIL 7: Zachazeni a skladovani

Kromé informaci uvedenych v tomto oddile jsou dllezité informace uvedeny také v oddile 8 a 6.1.
7.1 Opatreni pro bezpecné zachazeni

7.1.1 VSeobecna doporuceni

Zajistit kvalitni vétrani mistnosti.

Nevdechujte plyn.

Vyhybat se kontaktu s o€ima a pokozkou.

Nepfiblizovat k zapalnym zdrojum, nekoufit.

PFip. provést opatfeni k ochrané proti elektrostatickému vyboiji.

Nepouzivat na horké povrchy.

Na pracovisti je zakazano jist, pit, koufit a ukladat potraviny.

Ridit se pokyny na etiketé a navodem k pouZiti.

DodrzZovat pracovni postupy podle navodu k pouZiti.

7.1.2 Pokyny tykajici se obecné hygieny pfi praci

Dodrzovat obecné zasady hygieny pfi manipulaci s chemikaliemi.

Pfed pfestavkou a po ukonCeni prace si umyt ruce.

Uchovavejte oddélené od potravin, napoji a krmiv.

Pred vstupem do prostor, v nichZ se ji, odlozte kontaminovany odév a ochranné pomucky.
7.2 Podminky pro bezpeéné skladovani latek a smési v€etné neslucitelnych latek a smési
Uchovavat mimo dosah nepovolanych osob.

Produkt neskladovat na chodbach a schodistich.

Produkt ukladat jen v originalnich uzavfenych obalech.

Ridit se specialnimi predpisy pro aerosoly!
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Dbejte specialnich pokyn(l pro skladovani.

Neskladovat spole¢né s latkami podporujicimi hofeni nebo se samozapalnymi latkami.
Chranit pfed slune¢nim zarenim a teplotami nad 50°C.

UloZit na dobfe vétraném misté.

Ukladat v chladu.

7.3 Specifické konec¢né / specificka kone¢na pouziti

V této souvislosti momentalné nemame Zzadné informace.

| ODDIL 8: Omezovani expozice / osobni ochranné prostiedky

8.1 Kontrolni parametry

€D Chemické oznaéeni Butan rozsah v % :
PEL: 1000 ppm (EX) (ACGIH) | NPK-P: - -
Postupy sledovani: - Compur - KITA-221 SA (549 459)
LHUBE: - | Dalgiinformace: -—

€ Chemické oznaéeni Propan rozsah v % :
PEL: 1000 ppm (ACGIH) | NPK-P: - o
Postupy sledovani: - Compur - KITA-125 SA (549 954)
LHUBE: -- | Dal$iinformace: -—

€2 PEL = Pripustné expozi¢ni limity
(8) = Vdechovatelna frakce (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Respirabilni frakce (2017/164/EU, 2017/2398/EU). | NPK-P =
Nejvyssi pFipustné koncentrace chemickych latek v ovzdusi pracovist
(8) = Vdechovatelna frakce (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Respirabilni frakce (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) = Limitni
hodnota kratkodobé expozice ve vztahu k referenénimu obdobi v délce jedné minuty (2017/164/EU). | LHUBE = Limitni hodnoty
ukazatelu biologickych expozi¢nich | Dal$i informace: D = pfi expozici se vyznamné uplatriuje pronikani latky kuzi, S = latka ma
senzibiliza¢ni U€inek, P = u latky nelze vylougit zavazné pozdni Ucinky, | = drazdi sliznice (o€i, dychaci cesty) resp. kuzi.

8.2 Omezovani expozice
8.2.1 Vhodné technické kontroly

Zaijistit dostate¢né vétrani. Lze je docilit i lokalnim odsavanim nebo b&Znym vétranim.

Nestaci-li to ke snizeni koncentrace pod limitni AGW / PEL, pouzivat vhodné prostfedky k ochrané dychacich cest.

Plati pouze tehdy, jsou-li zde uvedeny hraniéni expozi¢ni hodnoty.

Vhodné posuzovaci metody pro kontrolu Ucinnosti provedenych ochrannych opatfeni obsahuji méfici a neméfici ohledavaci metody.
Tyto jsou popsany napt. v BS EN 14042.

BS EN 14042 "Ovzdusi na pracovisti - Navod k aplikaci a pouziti postupl posuzovani expozice chemickym a biologickym cinitelim".

8.2.2 Individualni ochranna opatreni véetné osobnich ochrannych prostiredki
Dodrzovat obecné zasady hygieny pfi manipulaci s chemikaliemi.

PFed pfestavkou a po ukon&eni prace si umyt ruce.

Uchovavejte oddélené od potravin, napojd a krmiv.

Pred vstupem do prostor, v nichZ se ji, odloZte kontaminovany odév a ochranné pomucky.

Ochrana oé¢i a obli¢eje:
P¥i nebezpeci zasazeni oci.
Utésnéné ochranné bryle s postrannimi Stitky (EN 166).

Ochrana klze - Ochrana rukou:

Obvykle neni tfeba.

Pfipadné

Bavinéné rukavice napusténé nitrilem se znac¢kou CE (EN 374)
Minimalni sila vrstvy v mm:

0,5

Doba permeace (doba priiniku) v minutach:

480

Doby praniku stanovené podle EN 16523-1, nebyly v praktickych podminkach dosazeny.
Doporucuje se maximalni zivotnosti 50% doby priniku.
Doporucuje se ochranny krém na ruce.

Ochrana klize - Jina ochrana:
Bézny pracovni odév




—(CZ

Strana 5 ze 11

Bezpecnostni list podle nafizeni (ES) €. 1907/2006, pfiloha Il
Revize / verze: 02.10.2018 /0001

Nahrazuje verzi z / verze: 02.10.2018 / 0001

Plati od: 02.10.2018

Datum tisku PDF: 04.10.2018

Sprej se stlacenym vzduchem pro vypocetni techniku / kancelar

Ochrana dychacich cest:

Obvykle neni tfeba.

P¥i pfekroc¢eni PEL (Pfipustné expozi¢ni limity).

Ochranna maska, filtr AX (EN 14387), charakteristické zbarveni hnédé.
Dodrzovat limity Zivotnosti ochrannych dychacich pfistroj(.

Tepelné nebezpedi:
Nevztahuje

Dal$i informace k ochrané rukou - Nebyly provedeny zadné testy.

Vybér byl u smési proveden dle nejlepsiho védomi a dle nejlepSich informaci o obsazenych latkach.

Vybér latek byl proveden na zakladé udaji vyrobcu rukavic.

P¥i definitivni volbé materialu rukavic se musi pfihlédnout k Zivotnosti, hodnotam propustnosti a degradaci.

Vhodné rukavice se voli nejen podle materialu, nybrz i podle dal$ich kvalitativnich znakd a jsou rdzné u rdznych vyrobcu.
U smési nelze odolnost materialu rukavic vypocitat pfedem, a musi se proto pfed pouzitim ovéfit.

PFesnou dobu Zivotnosti materialu rukavic je tfeba zjistit u jejich vyrobce a dodrzovat.

8.2.3 Omezovani expozice zivotniho prostredi
V této souvislosti momentalné nemame zadné informace.

| ODDIL 9: Fyzikalni a chemické vlastnosti

9.1 Informace o zakladnich fyzikalnich a chemickych vlastnostech

Skupenstvi: Aerosol. Uginna latka: plynna.
Barva: Bezbarvy
Zapach: Charakteristicky
Prahova hodnota zapachu: Neni uréeno
Hodnota pH: Neni uréeno
Bod tani / bod tuhnuti: Neni ur¢eno
Poc¢éatecni bod varu a rozmezi bodu varu: Neni uréeno
Bod vzplanuti: n.r.

Rychlost odpafovani: Neni uréeno
Hoflavost (pevné latky, plyny): Neni ur¢eno
Dolni mez vybusnosti: Neni uréeno
Horni mez vybusnosti: Neni uréeno
Tlak pary: Neni uréeno
Hustota pary (vzduch = 1): >1

Hustota: Neni ur¢eno
Sypna vaha: n.r.
Rozpustnost: Neni uréeno
Rozpustnost ve vodé: Nerozpustny
Rozdélovaci koeficient (n-oktanol / voda): Neni ur¢eno
Teplota samovzniceni: Neni uréeno
Teplota rozkladu: Neni uréeno
Viskozita: Neni uréeno
Vybusné vlastnosti: Pouziti: mozny vznik vybusnych smési par se vzduchem.
Oxidacni vlastnosti: Ne

9.2 DalSi informace

Misitelnost: Neni ur¢eno
Rozpustnost v tucich / rozpoustédla: Neni uréeno
Vodivost: Neni uréeno
Povrchové napéti: Neni uréeno
Obsah rozpoustédia: Neni uréeno

| ODDIL 10: Stalost a reaktivita

10.1 Reaktivita

Vyrobek nebyl vyzkouSen.

10.2 Chemicka stabilita

PFi spravném skladovani a manipulaci stabilni.
10.3 Moznost nebezpeénych reakci
Nejsou znamy nebezpecné reakce.

10.4 Podminky, kterym je tieba zabranit

Zahfivani, otevieny plamen, zapalné zdroje
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ZvySovani tlaku vede k nebezpedi prasknuti.
10.5 Neslucitelné materialy
Vyhybat se kontaktu se silnymi oxidaénimi Cinidly.
10.6 Nebezpeéné produkty rozkladu
PFi pouziti v souladu s uréenym ucelem nedochazi k rozkladu.
| ODDIL 11: Toxikologické informace
11.1 Informace o toxikologickych uéincich
Pripadné dal$i informace o pUsobeni na zdravi viz oddil 2.1 (klasifikace).
Sprej se stlaéenym vzduchem pro vypocetni techniku / kancelar
Toxicita / u€inek Kone¢ny | Hodnota Jednotk | Organismus | Zkusebni metoda Poznamka
bod a
Akutni toxicita, Ustni: z.d.n.d.
Akutni toxicita, kozni: z.d.n.d.
Akutni toxicita, inhalaéni: z.d.n.d.
Ziravost/drazdivost pro kuzi: z.d.n.d.
Vazné poskozeni z.d.n.d.
ocCi/podrazdéni odi:
Senzibilizace dychacich z.d.n.d.
cest/senzibilizace kiZe:
Mutagenita v zarode¢nych z.d.n.d.
bunkach:
Karcinogenita: z.d.n.d.
Toxicita pro reprodukci: z.d.n.d.
Toxicita pro specifické cilové z.d.n.d.
organy - jednorazova
expozice (STOT-SE):
Toxicita pro specifické cilové z.d.n.d.
organy - opakovana
expozice (STOT-RE):
Nebezpecénost pfi vdechnuti: z.d.n.d.
Symptomy: z.d.n.d.
Butan
Toxicita / acinek Koneény | Hodnota Jednotk | Organismus | ZkuSebni metoda Poznamka
bod a
Akutni toxicita, inhalaéni: LC50 658 mg/l/4h Krysa
Mutagenita v zarode¢nych OECD 471 (Bacterial Negativni
bufkach: Reverse Mutation
Test)
Nebezpeénost pfi vdechnuti: Ne
Symptomy: ataxie, potize s
dychanim,
zmamenost,
bezvédomi,
omrzliny,
poruchy
srde¢niho
rytmu, bolesti
hlavy, kiece,
opojeni, zavrat,
nevolnost a
zvraceni
Propan
Toxicita / acinek Koneény | Hodnota Jednotk | Organismus | ZkuSebni metoda Poznamka
bod a
Akutni toxicita, inhalaéni: LC50 658 mg/l/4h Krysa
Mutagenita v zarode¢nych OECD 471 (Bacterial Negativni
bufkach: Reverse Mutation
Test)
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Toxicita pro reprodukci

(Vyvojova toxicita):

NOAEC

21,641

mg/|

OECD 422
(Combined Repeated
Dose Tox. Study with
the
Reproduction/Develop
m. Tox. Screening
Test)

Nebezpecnost pfi vdechnuti: Ne
Symptomy: potize s
dychanim,
bezvédomi,
omrzliny,
bolesti hlavy,
krece,
podrazdéni
sliznice, zavrat,
nevolnost a
zvraceni
ODDIL 12: Ekologické informace
PFipadné dal$i informace o pusobeni na zivotni prostfedi viz oddil 2.1 (klasifikace).
Sprej se stlacenym vzduchem pro vypocetni techniku / kancelar
Toxicita / acinek Koneény Doba Hodnot | Jednotk | Organismus Zkusebni Poznamka
bod a a metoda
12.1. Toxicita pro ryby: z.d.n.d.
12.1. Toxicita pro z.d.n.d.
dafnie:
12.1. Toxicita pro fasy: z.d.n.d.
12.2. Perzistence a z.d.n.d.
rozlozitelnost:
12.3. Bioakumulaéni Nelze oCekavat
potencial:
12.4. Mobilita v pidé: z.d.n.d.
12.5. Vysledky z.d.n.d.
posouzeni PBT a
vPVvB:
12.6. Jiné nepfiznivé z.d.n.d.
ucinky:
Butan
Toxicita / ucinek Konecny Doba Hodnot | Jednotk | Organismus Zkusebni Poznamka
bod a a metoda
12.1. Toxicita pro ryby: | LC50 96h 24,11 mg/l QSAR
12.1. Toxicita pro LC50 48h 14,22 mg/l QSAR
dafnie:
12.3. Bioakumulac¢ni Log Pow 2,98 Jmenovity
potencial: bioakumulacni
potencial se
nepredpoklada
(LogPow 1-3).
12.5. Vysledky Neni latka
posouzeni PBT a PBT,
vPvB: Neobsahuje
latku typu vPvB
Propan
Toxicita / acinek Koneény Doba Hodnot | Jednotk | Organismus Zkusebni Poznamka
bod a a metoda
12.3. Bioakumulaéni Log Pow 2,28 Jmenovity
potencial: bioakumulacni
potencial se
nepredpoklada
(LogPow 1-3).
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12.5. Vysledky
posouzeni PBT a
vPvB:

Neni latka
PBT,
Neobsahuje
latku typu vPvB

| ODDIL 13: Pokyny pro odstrafiovani

13.1 Metody nakladani s odpady
Pro latku / pripravek / zbytkova mnozstvi

Cislo tfidy odpadu podle EG:

Uvedené kédy odpadu jsou doporuceni na zakladé predpokladaného pouziti tohoto produktu.
S ohledem na specifické pouziti a okolnosti odstranovani u uzivatele mohou podle okolnosti

byt pfifazeny i jiné kody odpad(. (2014/955/EU)
16 05 04 Plyny v tlakovych nadobach (vEetné halon(l) obsahujici nebezpecéné latky

Doporuceni:

Musi se zamezit odstrafiovani odpad prostfednictvim kanalizace.

Dodrzovat mistni ufedni pfedpisy.
Naplnéné aerosolové plechovky likvidujte

ve sbérnach problémového odpadu.

Aerosolové plechovky beze zbytkd napiné likvidujte ve sbérnach druhotnych surovin.
Zpusoby zneskodnovani kontaminovaného obalu

Dodrzovat mistni ufedni pfedpisy.
Doporuéeni:

Nevycisténé obaly neprorazet, nestfihat a nesvarovat.

Recyklace
15 01 04 Kovové obaly

ODDIL 14: Informace pro piepravu

Obecna data

14.1. UN gislo: 1950
Silniéni / zeleznicni preprava (ADR/RID)

14.2. Oficialni (OSN) pojmenovani pro pfepravu:

UN 1950 AEROSOLS

14.3. Trida/tfidy nebezpec&nosti pro pfepravu: 21

14.4. Obalova skupina: -
Klasifikaéni kody: 5F

LQ: 1L

14.5. Nebezpec&nost pro zivotni prostfedi: Nevztahuje
Tunnel restriction code: D
Namoini preprava (Kéd IMDG)

14.2. Oficialni (OSN) pojmenovani pro pfepravu:

AEROSOLS

14.3. Trida/tfidy nebezpec&nosti pro pfepravu: 2.1

14.4. Obalova skupina: -

EmS: F-D, S-U
Latka znecistujici mofe (Marine Pollutant): n.r.

14.5. Nebezpecnost pro zivotni prostredi: Nevztahuje
Letecka doprava (IATA)

14.2. Oficialni (OSN) pojmenovani pro pfepravu:

Aerosols, flammable

14.3. Trida/tfidy nebezpecénosti pro prepravu: 2.1

14.4. Obalova skupina: -

14.5. Nebezpec&nost pro zivotni prostfedi: Nevztahuje

14.6. Zvlastni bezpeénostni opatreni pro uzivatele

Osoby provadéjici pfepravu nebezpeéného nakladu museji byt instruovany.
VSechny osoby podilejici se na pfepravé museji dodrZzovat pfedpisy o zajisténi.
Je nutné pfijmout opatfeni zamezujici pfipadiim po$kozeni.

14.7. Hromadna preprava podle prilohy Il tmluvy MARPOL a predpisu IBC

Naklad se nepfepravuje hromadné, nybrz jako kusové zbozi, neni proto relevantni.
Zde se nedodrzuji pfedpisy o minimalnich mnozstvich.

Cislo nebezpeéi a kody oballi na pozadani.

Dodrzujte specialni pfedpisy (special provisions).
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ODDIL 15: Informace o predpisech

Dodrzovat omezeni:

Dodrzujte predpisy oborové profesni organizace a pracovné Iékarské pfedpisy.

15.1 Predpisy tykajici se bezpeénosti, zdravi a zivotniho prostredi/specifické pravni predpisy
tykajici se latky nebo smési

Smérnice 2012/18/EU ("SEVESO III"), pfiloha |, €ast 1 - pro tento vyrobek plati nasledujici kategorie (za urcitych okolnosti je tfeba v
zavislosti na skladovani, manipulaci atd. zohlednit i dal$i):

Kategorie nebezpecnosti

Poznamky k pfiloze |

Kvalifikacni mnozstvi
nebezpecné latky (v tunach)
podle &l. 3 odst. 10 pfi
uplatnéni - Pozadavku pro
podlimitni mnozstvi

Kvalifikacni mnozstvi
nebezpecné latky (v tunach)
podle &l. 3 odst. 10 pfi
uplatnéni - Pozadavku pro
nadlimitni mnozstvi

P3a

11.1

150 (netto)

500 (netto)

P¥i pfifazovani kategorii a kvalifikaéniho mnozstvi je vzdy tfeba dbat poznamek k pfiloze | smérnice 2012/18/EU, zejména
uvedenych tabulek a poznamek 1-6.

Smérnice 2012/18/EU ("SEVESO III"), pfiloha |, €ast 2 - tento vyrobek obsahuje nasledujici jmenovité uvedené latky:

Polozka ¢. Nebezpecéné latky Poznamky k pfiloze | Kvalifikaéni mnozstvi (v | Kvalifikaéni mnozstvi (v
tunach) pfi uplatnéni - tunach) pfi uplatnéni -
Pozadavku pro Pozadavku pro
podlimitni mnozstvi nadlimitni mnoZstvi

18 Liquefied flammable 19 50 200
gases, Category 1 or 2
(including LPG) and
natural gas

P¥i pfifazovani kategorii a kvalifikaéniho mnozstvi je vzdy tfeba dbat poznamek k pfiloze | smérnice 2012/18/EU, zejména
uvedenych tabulek a poznamek 1-6.

Dodrzovat nafizeni pro pfipad havarii.

15.2 Posouzeni chemické bezpeénosti
Posouzeni chemické bezpecnosti pro smési neni pfipravovano.

| ODDIL 16: Dalsi informace

PFfepracované oddily: n.r.

Nutné zaskoleni pracovnikd z hlediska manipulace s nebezpeé&nymi latkami.

Tyto udaje se vztahuji na produkt ve stavu pfi dodani.

Nutna instruktaz/zaskoleni pracovnikd z hlediska manipulace s nebezpe&nymi latkami.

Klasifikace a postupy pouzité k odvozeni klasifikace smési podle nafizeni (ES) 1272/2008 (CLP):

Klasifikace podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008
(CLP)

Pouzita vyhodnocovaci metoda

Aerosol 1, H222 Klasifikace podle metody vypoctu.

Aerosol 1, H229 Klasifikace na zakladé formy nebo skupenstvi.

Nasledujici véty predstavuji pfedepsané H-véty, kody tfidy nebezpeénosti a kategorie nebezpeénosti (GHS/CLP) vyrobku a jeho
slozek (uvedenych v oddilu 2 a 3).

Aerosol — Aerosoly

| Pfipadné v tomto dokumentu pouzité zkratky a akronymy:

AC Article Categories (= Kategorie pfedmétua)
ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists
ADR  Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route
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AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorbovatelné organické slouc¢eniny halogent

atd. atak déale

ATE Acute Toxicity Estimate (= Odhad akutni toxicity) podle nafizeni (ES) €. 1272/2008 (CLP)

BAM Bundesanstalt fiir Materialforschung und -priifung (Spolkovym Ufadem pro vyzkum a testovani material(, Némecko)
BAUA Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (= Spolkovy institut pro ochranu zdravi pfi praci a pracovni medicinu,
Némecko)

BCF Bioconcentration factor (= biokoncentra¢ni faktor)

BHT  Butylhydroxytoluol (= 2,6-Di-terc-butyl-4-metylfenol)

BOD Biochemical oxygen demand (= Biochemicka spotfeba kysliku - BSK)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight

CAS Chemical Abstracts Service

cca. cirka

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (NARIZENI (ES) &. 1272/2008 o klasifikaci, oznagovani a baleni latek a smési)
CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (latku karcinogenni, mutagenni nebo toxickou pro reprodukci)

COD Chemical oxygen demand (= Chemicka spotieba kysliku - CHSK)

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= odvozena troven, pfi které nedochazi k nepfiznivym ucinkdm)

DOC Dissolved organic carbon (= Rozpustény organicky uhlik)

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

dw dry weight

ECHA European Chemicals Agency (= Evropska agentura pro chemické latky)

EHP  Evropsky hospodaisky prostor

EHS Evropské hospodarské spolecenstvi

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmental Release Categories (= Kategorie uvolfiovani do Zivotniho prostfedi)

ES Evropské spoledenstvi

EU Evropska unie

Fax. Faxové cislo

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Globalné harmonizovany systém klasifikace a
oznacovani chemickych latek)

GWP Global warming potential (= Sklenikovy potencial)

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

IARC International Agency for Research on Cancer (= Mezinarodni agentura pro vyzkum rakoviny)

IATA International Air Transport Association

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

IUCLIDInternational Uniform ChemicalL Information Database

Kod IMDG International Maritime Code for Dangerous Goods (IMDG-code)

LHUBE Limitni hodnoty ukazatell biologickych expozi¢nich (Vyhlaska c. 107/2013 Sb. ze dne 22. dubna 2013)
LQ Limited Quantities

n.d. nenik dispozici

n.r. neni relevantni

napf. napfriklad

neov. neovéfeno

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

ODP Ozone Depletion Potential (= Potencial rozkladu ozonu)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

org.  organicky

pfip. pfipadné

PAK polyzyklischer aromatischer Kohlenwasserstoff (= polycyklické aromatické uhlovodiky)

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= perzistentni, bioakumulativni, toxické)

PC Chemical product category (= Kategorie chemickych vyrobk()

PE Polyethylén

PEL, NPK-P PEL = Pfipustné expozi¢ni limity, NPK-P = Nejvyssi pfipustné koncentrace chemickych latek v ovzdusi pracovist
(Priloha €. 2 k nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sb.)

PNEC Predicted No Effect Concentration (= odhad koncentrace, pfi které nedochazi k nepfiznivym ucinkiim)

pozn. poznamka

PROC Process category (= Kategorie procestl)
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Sprej se stlacenym vzduchem pro vypocetni techniku / kancelar

PTFE Polytetrafluorethylen

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (NARIZENI (ES) &. 1907/2006 o registraci,
hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek)

REACH-IT List-No. 9Ixx-xxx-x No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

resp. respektive

RID  Ré&glement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature

SuU Sector of use (= Oblast pouziti)

SVHC Substances of Very High Concern (= latka vzbuzujici velké obavy)

ThOD Theoretical oxygen demand (= Teoreticka spotfeba kysliku - TSK)

TOC Total organic carbon (= Celkovy organicky uhlik)

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (Doporu¢eni OSN pro pfepravu
nebezpeénych véci)
ve véetné

VbF  Verordnung Uber brennbare Flissigkeiten (= Nafizeni o hoflavych latkach (Rakousko))
VOC Volatile organic compounds (= t€kavé organické slouceniny (TOS))

vPvB very persistent and very bioaccumulative (= velmi perzistentni, velmi bioakumulaéni)
wwt  wet weight

z.d.n.d. zadna data nejsou k dispozici

Zde uvedené Udaje maji popsat produkt z hlediska poZzadovanych bezpecnostnich opatfeni,

neslouzi jako zaruka urcitych vlastnosti a vychazeji ze sou¢asného stavu nasich znalosti.

Ruceni vylou€eno.

Vystavil:

Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0 Fax:

+49 5233 94 17 90

© Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. Zmény nebo rozmnoZzovani tohoto dokumentu
vyZaduji vyslovny souhlas spole¢nosti Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung.
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Fisa cu date de securitate
Conform Regulamentul (CE) 1907/2006, Anexa Il

SECTIUNEA 1: Identificarea substantei/amestecului si a societatii/intreprinderii

1.1 Element de identificare a produsului

Spray cu gaz comprimat pentru calculator/birou

1.2 Utilizari relevante identificate ale substantei sau ale amestecului si utilizari contraindicate

Utilizari relevante identificate ale substantei sau amestecului:
Aer comprimat

Detergent

Utilizari contraindicate:

Momentan nu stau la dispozitie informatii suplimentare.

1.3 Detalii privind furnizorul fisei cu date de securitate

Wentronic GmbH, Pillmannstrale 12, 38112 Braunschweig, Germania
Telefon:+49 (0)531 2 10 58 - 43, Fax:+49 (0)5312 10 58 - 743
www.wentronic.com

Adresa de e-mail a specialistului: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - va rugam sa NU o folositi pentru
solicitarea de fise tehnice de securitate.

1.4 Numar de telefon care poate fi apelat in caz de urgenta

Serviciile de informare in caz de urgenta / Organismul consultativ oficial:
Institutul National de Sanatate Publica, Tel. 021.318.36.06 (direct) (Apel cu taxa normala)
Contact: infotox@insp.gov.ro Apelabil intre orele 8:00 - 15:00

Numar de telefon al societatii pentru urgente:

+49 (0) 700 / 24 112 112 (WEC)

| SECTIUNEA 2: Identificarea pericolelor

2.1 Clasificarea substantei sau a amestecului
Clasificarea conform regulamentului (CE) 1272/2008 (CLP)

Clasa de pericol Categorie de pericol Fraza de pericol

Aerosol 1 H222-Aerosol extrem de inflamabil.

Aerosol 1 H229-Recipient sub presiune: poate exploda daca este
incalzit.

2.2 Elemente pentru eticheta
Etichetare conform regulamentului (CE) Nr. 1272/2008 (CLP)

Pericol

H222-Aerosol extrem de inflamabil. H229-Recipient sub presiune: poate exploda daca este incalzit.
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P102-A nu se lasa la indemana copiilor.

P210-A se pastra departe de surse de caldura, suprafete fierbinti, scantei, flacari si alte surse de aprindere. Fumatul interzis. P211-
Nu pulverizati deasupra unei flacari deschise sau unei alte surse de aprindere. P251-Nu perforati sau ardeti, chiar si dupa utilizare.
P410+P412-A se proteja de lumina solara. Nu expuneti la temperaturi care depasesc 50 °C.

Fara o ventilatie suficienta este posibila formarea de amestecuri explozive.

2.3 Alte pericole

Amestecul nu contine nicio substanta vPvB (vPvB = very persistent, very bioaccumulative) respectiv nu se incadreaza in Anexa Xll|
din Regulamentul (CE) 1907/2006 (< 0,1 %).

Amestecul nu contine nicio substantd PBT (PBT = persistent, bioaccumulative, toxic) respectiv nu se incadreaza in Anexa XllI din
Regulamentul (CE) 1907/2006 (< 0,1 %).

| SECTIUNEA 3: Compozitie/linformatii privind componentii

Aerosol

3.1 Substanta

n.a.
3.2 Amestec

Numar de inregistrare (REACH) -

Index -

EINECS, ELINCS, NLP —

CAS —

Domeniu%

Clasificarea conform regulamentului (CE) 1272/2008 (CLP) -—-

SECTIUNEA 4: Masuri de prim ajutor

4.1 Descrierea masurilor de prim ajutor
Atentje la autoprotectia personalului responsabil pentru primul ajutor!
Nu introduceti niciodata unei persoane leginate vreun lichid prin gura!

Inhalare

Tndepértati persoana din zona de pericol.

Asigurati persoanei aer proaspat si consultati medicul, in functie de simptomatica.

Tn caz de inconstientd se va aduce in stare lateral3 stabila si se va consulta medicul.

Contact cu pielea

Indepartati imediat imbricamintea contaminata, imbibats, spalati bine cu multa apa si sépun, in cazul unor iritatii ale pielii (inrosire
etc.) consultati medicul.

Acoperiti degerarile in mod steril.

Contact cu ochii

Indepartati lentilele de vedere.

§pélati mai multe min. cu multa apa, daca este necesar, consultati medicul.

Inghitire

Nu este o cale obignuita de preluare.

4.2 Cele mai importante simptome si efecte, atat acute, cat si intarziate

Acolo unde este cazul sunt enumerate simptomele si efectele care apar cu intarziere in sectiunea 11 respectiv in sectiunea 4.1
referitor la caile de contaminare.

In anumite cazuri se poate intampla ca simptomele intoxicatiei s& apara dupa o perioada mai lunga/dupé cateva ore.

ochi, Tnrositi

lacrimi Tn ochi

ameteala

Greata

dezorientare

Deranjamente de coordinare

inconstienta

La contact mai lung:

Degerari

4.3 Indicatii privind orice fel de asistenta medicala imediata si tratamentele speciale necesare
Tratament simptomatic.
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| SECTIUNEA 5: Masuri de combatere a incendiilor

5.1 Mijloace de stingere a incendiilor

Mijloace de stingere corespunzatoare
Jet pulverizat de apa/spuma/CO2/agent extinctor uscat

Mijloace de stingere necorespunzatoare

Jet plin de apa

5.2 Pericole speciale cauzate de substanta sau de amestecul in cauza

Tn caz de incediu se pot forma:

Oxizi de carbon

Gaze toxice

Pericol de explozie la Tncalzire

Amestecuri explozive de vapori/aer sau gaz/aer.

Gaze, mai grele decét aerul.

Prin dispunerea in apropiere de sol este posibila o reaprindere la surse indepartate de aprindere.

5.3 Recomandari destinate pompierilor

Nu inhalati gazele de explozie si de ardere.

Aparat de protectie a respiratiei independent de circulatia aerului.

In functie de méarimea incendiului

Event. protectie completa.

Raciti recipientji periclitati cu apa.

Apa de stingere a incendiilor contaminata va fi salubrizatd conform prescripfiilor autoritatilor.

| SECTIUNEA 6: Masuri de luat in caz de dispersie accidentala

6.1 Precautii personale, echipament de protectie si proceduri de urgenta

Indepartati sursele de aprindere, nu fumati.

Aveti In vedere o aerisire suficienta.

Evitati contactul cu ochii si pielea.

6.2 Precautii pentru mediul inconjurator

Evitati patrunderea Tn canalizare, pivnite, puturi de lucru si alte locuri, unde o colectare ar putea fi periculoasa.
Evita{i patrunderea Tn apa de suprafata si cea freatica cat si in sol.

La intrarea in canalizare in urma unor accidente, informati autoritatile competente.

6.3 Metode si material pentru izolarea incendiilor si pentru curatenie

La evacuarea aerosolului/gazului aveti in vedere aer proaspat suficient.

Fara o ventilafie suficienta este posibila formarea de amestecuri explozive.

6.4 Trimiteri catre alte sectiuni

Echipament personal de protectie vezi sectiunea 8 dar si instructiuni referitoare la salubrizare vezi sectiunea 13.

| SECTIUNEA 7: Manipularea si depozitarea

In plus fatd de informatiile prezentate in aceasta sectiune, se pot gasi informatii relevante si in sectiunea 8 si 6.1.
7.1 Precautii pentru manipularea in conditii de securitate

7.1.1 Recomandari generale

Aveti in vedere buna aerisire a incaperii.

Nu inspirati gazul.

Evitati contactul cu ochii si pielea.

Pastrati departe de surse de aprindere - Nu fumati.

Luati event. masuri contra incarcarii electrostatice.

Nu se va folosi pe suprafete fierbinti.

Este interzis sa mancati, beti, fumati precum si sa depozitati alimente in incaperea de lucru.

Aveti In vedere indicatiile de pe eticheta precum si instructiunile de folosire.

Folositi procedurile de lucru confrom indicatiilor de uz.

7.1.2 Indicatii referitoare la masuri generale de igiena la locul de munca

Se vor aplica masurile generale de igiena la manipularea chimicalelor.

Tnaintea pauzelor si la sfarsitul programului de lucru splalati-vd pe maini.

Tineti departe de alimente, bauturi si furaje.

Inaintea accesarii unor zone n care se consuma alimente, dezbricati imbracdmintea si echipamentele de protectie contaminate.
7.2 Conditii de depozitare in conditii de securitate, inclusiv eventuale incompatibilitati
Se va depozita inaccesibil pentru persoane neabilitate.

Nu depozitati produsul in treceri si scari.
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Depozitati produsul doar in ambalaje originale si in stare inchisa.

Aveti Tn vedere regulamentele speciale pentru aerosoli!

Aveti in vedere conditii speciale de depozitare.

Nu se va depozita impreuna cu substante care promoveaza incendiile sau sunt autoinflamabile.
Se va proteja de razele soarelui si de temperaturi de peste 50°C.

Se va depozita intr-un loc bine aerisit.

Se va depozita la rece.

7.3 Utilizare finala specifica (utilizari finale specifice)

Momentan nu stau la dispozitie informatii suplimentare.

\ SECTIUNEA 8: Controale ale expunerii/protectia personala

8.1 Parametri de control

Denumire chim. Butan Domeniu%:
VLON VLM-8h: 1200 mg/m3 (Gaze lichefiate VLON VLM-TS: 1500 mg/m3 (Gaze lichefiate -
(continand in principal C3-C4)) (VLON VLM-8ore) (continand in principal C3-C4)) (VLON VLM-TS)
La procedurile de monitorizare: - Compur - KITA-221 SA (549 459)
VLBO: — | Alte informatii: -
Denumire chim. Propan Domeniu%:
VLON VLM-8h: 778 ppm (1400 mg/m3) | VLON VLM-TS: 1000 ppm (1800 mg/m3) -
La procedurile de monitorizare: - Compur - KITA-125 SA (549 954)
VLBO: -- | Alte informatji: ---

VLON VLM-8h = VALORI LIMITA OBLIGATORII NATIONALE de expunere profesionala ale agentilor chimici, Valoare limita
maxima - 8 ore
(8) = Fractie inhalabila (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Fractie respirabila (2017/164/EU, 2017/2398/EU). | VLON VLM-TS =
VALORI LIMITA OBLIGATORII NATIONALE de expunere profesionala ale agentilor chimici, Valoare limita maxima - Termen scurt
(15 minute)
(8) = Fractie inhalabila (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Fractie respirabila (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) = Valoarea-limita
a expunerii pe termen scurt in raport cu o perioada de referinta de 1 minut (2017/164/EU). | VLBO = VALORI LIMITA BIOLOGICE
OBLIGATORII. Material biologic: U = urina, B = sange, P = par, S = ser. Momentul recoltarii: a = sfarsit schimb, b = sfarsit
saptamana, ¢ = in timpul lucrului, d = inceptul schimbului urmator, e = Thaintea schimbului. | Alte informatii: pC = Substantele cu
indicativul pC sunt potential cancerigene si/sau mutagene. C = substantele cu indicativul C au actiune cancerigena si/sau mutagena.
Fp = Substantele cu indicativul Fp sunt foarte periculoase, expunerea la aceste substante trebuie practic exclusa. P = Substantele cu
indicativul P (piele) pot patrunde Tn organism prin pielea sau mucoasele intacte. Indicativul P nu se refera la substantele care au
numai o actiune locala de tip iritativ.

8.2 Controale ale expunerii
8.2.1 Controale tehnice corespunzatoare

Asigurati o buna aerisire. Acest lucru poate fi atins prin aspirare locala sau o evacuare generale a aerului.

Daca acest lucru nu este suficient pentru a mentine concentratia sub valorile de limita valabile la locul de munca (VLL) purtati o
protectie potrivita pentru respiratie.

Este valabil doar daca aici nu sunt indicate valori limita de expunere.

Metodele adecvate de evaluare pentru verificarea eficientei masurilor de protectie adoptate includ metode de determinare
metrologica si nemetrologica.

Astfel de metode sunt descrise de exemplu in BS EN 14042.

BS EN 14042 "Atmosfera la locul de munca. Ghid de utilizare a procedeelor si aparatelor pentru determinarea agentilor chimici si
biologici".

8.2.2 Masuri de protectie individuala, precum echipamentul de protectie personala

Se vor aplica masurile generale de igiena la manipularea chimicalelor.

Tnaintea pauzelor si la sfarsitul programului de lucru splalati-vd pe maini.

Tineti departe de alimente, bauturi si furaje.

Tnaintea accesérii unor zone in care se consuma alimente, dezbracati imbracamintea si echipamentele de protectie contaminate.

Protectia ochilor/fetei:
La pericol decontact cu ochii.
Ochelari de protectie mulati etans, cu scuturi laterale de protectie (EN 166).

Protectia pielii - Protectia mainilor:
In caz normal nu este necesar.
Eventual
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Manusi de bumbac impregnate cu nitril cu simbolul CE (EN 374)

Grosimea minima a straturilor in mm:

0,5

Perioada de permeabilitate (perioada de penetrare) in minute:

480

Perioadele de trecere calculate conform EN 16523-1 nu au fost efectuate in conditii practice.
Se recomanda o perioada maxima de purtare care corespunde 50% din perioada de trecere.
Se recomanda folosirea cremei de maini.

Protectia pieli - Altele:
Imbracaminte obisnuita de protectie de munca

Protectia respiratiei:

in caz normal nu este necesar.

La depasirea valorii limita pentru locul de munca (AGW, Germania) resp. MAK (valoare maxima de concentratie la locul de munca)
(Elvetia, Austria).

Masca de proteciie a respiratiei filtru AX (EN 14387), cod de culoare maro.

Aveti in vedere limitarea timpului de purtare a aparatelor de protectie a respiratiei.

Pericole termice:
Nu este valabil

Informatii suplimentare legate de protectia mainilor - nu au fost efectuate teste.

Selectia a fost selectata la amestecuri in conformitate cu informatiile detinute si conform informatiilor referitoare la componente.
Selectia substantelor a fost dedusa din indicatiile fabricantilor de manusi.

Selectia definitiva a materialului de manusi trebuie sa aiba loc observand timpii de penetratie, sobolani de permeatie si degradarea.
Selectia unei manusi potrivite nu depinde doar de material ci si de alte caracteristici de calitate si difera de la fabricant la fabricant.
Tn cazul amestecurilor, stabilitatea materialelor pentru manusi nu poate fi calculaté in prealabil si din acest motiv trebuie verificaté
fnaintea utilizarii.

Timpul exact de rupere a materialului de manusi poate fi aflat de la fabricantul manusilor de protectie si va fi respectat.

8.2.3 Controlul expunerii mediului
Momentan nu stau la dispozitie informatii suplimentare.

| SECTIUNEA 9: Proprietatile fizice si chimice

9.1 Informatii privind proprietatile fizice si chimice de baza

Stare fizica: Aerosol. Substanta activa: Gazos.

Culoare: Incolor

Miros: Caracteristic

Pragul de acceptare a mirosului: Nu a fost determinat

Valoare pH: Nu a fost determinat

Punctul de topire/punctul de inghetare: Nu a fost determinat

Punctul initial de fierbere si intervalul de fierbere: Nu a fost determinat

Punctul de aprindere: n.a.

Viteza de evaporare: Nu a fost determinat

Inflamabilitatea (solid, gaz): Nu a fost determinat

Limita inferioara de explozie: Nu a fost determinat

Limita superioara de explozie: Nu a fost determinat

Presiunea de vapori: Nu a fost determinat

Densitate vapori (aer = 1): >1

Densitate: Nu a fost determinat

Densitate in gramada: n.a.

Solubilitate (solubilitati): Nu a fost determinat

Solubilitate Tn apa: insolubil

Coeficient de partitie (n-octanol/apa): Nu a fost determinat

Temperatura de autoaprindere: Nu a fost determinat

Temperatura de descompunere: Nu a fost determinat

Viscozitate: Nu a fost determinat

Proprietati explozive: Folosire: Este posibila formarea unui vapor/unor amestecuri de
aer explozibili.

Proprietati oxidante: Nu

9.2 Alte informatii

Miscibilitate: Nu a fost determinat

Solubilitate in grasime / solvent:
Conductivitate:

Nu a fost determinat
Nu a fost determinat
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Tensiune suprafete: Nu a fost determinat
Continut solvent: Nu a fost determinat

| SECTIUNEA 10: Stabilitate si reactivitate

10.1 Reactivitate

Produsul nu a fost verificat.

10.2 Stabilitate chimica

Stabil Tn cazul depozitarii si manipularii regqulamentare.
10.3 Posibilitatea de reactii periculoase
Nu sunt cunoscute reacfji periculoase.

10.4 Conditii de evitat

incalzire, flame deschise, surse de aprindere

Ridicarea presiunii duce la pericol de explozie.

10.5 Materiale incompatibile

Evitati contactul cu oxidanti puternici.

10.6 Produsi de descompunere periculosi
Fara descompunere la folosire corespunzatoare menirii.

| SECTIUNEA 11: Informatii toxicologice

11.1 Informatii privind efectele toxicologice
Pentru mai multe informatii asupra sanataii, vezi Sectiunea 2.1 (Clasificare).

Spray cu gaz comprimat pentru calculator/birou

Toxicitate / efect Punct Valoare Unitate Organism Metoda de verificare | Observatie
final
Toxicitate acuta, orala: n.e.d.
Toxicitate acutd, cutanata: n.e.d.
Toxicitate acutd, inhalare: n.e.d.
Corodarealiritarea pielii: n.e.d.
Lezarea graval/iritarea ochilor: n.e.d.
Sensibilizarea cailor n.e.d.
respiratorii sau a pielii
Mutagenitatea celulelor n.e.d.
germinative:
Cancerogenitatea: n.e.d.
Toxicitatea pentru n.e.d.
reproducere:
Toxicitate asupra organelor n.e.d.
finta specifice - expunere
unica (STOT-SE):
Toxicitate asupra organelor n.e.d.
finta specifice - expunere
repetata (STOT-RE):
Pericol prin aspirare: n.e.d.
Simptome: n.e.d.
Butan
Toxicitate / efect Punct Valoare Unitate Organism Metoda de verificare | Observatie
final
Toxicitate acuta, inhalare: LC50 658 mg/l/4h Sobolan
Mutagenitatea celulelor OECD 471 (Bacterial Negativ
germinative: Reverse Mutation
Test)
Pericol prin aspirare: Nu
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Simptome: ataxie,
dificultafi
respiratorii,
somnolenta,
inconstienta,
degerari,
aritmii, dureri
de cap,
convulsii, betie,
ameteala,
greturi si
varsaturi

Propan

Toxicitate / efect Punct Valoare Unitate Organism Metoda de verificare | Observatie

final

Toxicitate acutd, inhalare: LC50 658 mg/l/4h Sobolan

Mutagenitatea celulelor OECD 471 (Bacterial Negativ

germinative: Reverse Mutation

Test)

Toxicitatea pentru NOAEC 21,641 mg/l OECD 422

reproducere (Toxicitate (Combined Repeated

asupra dezvoltarii): Dose Tox. Study with

the
Reproduction/Develop
m. Tox. Screening
Test)

Pericol prin aspirare: Nu

Simptome: dificultafi
respiratorii,
inconstienta,
degerari, dureri
de cap,
convulsii,
iritarea
mucoaselor,
ameteal3,
greturi si
varsaturi

SECTIUNEA 12: Informatii ecologice

Pentru mai multe informatii privind efectele asupra mediului, vezi Sectiunea 2.1 (Clasificare).

Spray cu gaz comprimat pentru calculator/birou

Toxicitate / efect Punct final Timp Valoare | Unitate Organism Metoda de Observatie

verificare

12.1. Toxicitate pentru n.e.d

pesti:

12.1. Toxicitate pentru n.ed

Daphnia:

12.1. Toxicitate pentru n.ed

alge:

12.2. Persistenta si n.e.d.

degradabilitate:

12.3. Potential de Nu este de

bioacumulare: asteptat

12.4. Mobilitate Tn sol: n.e.d.

12.5. Rezultatele n.e.d.

evaluarii PBT si vPvB:

12.6. Alte efecte n.e.d.

adverse:

Butan

Toxicitate / efect Punct final Timp Valoare | Unitate Organism Metoda de Observatie

verificare
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12.1. Toxicitate pentru | LC50 96h 2411 mg/I QSAR

pesti:

12.1. Toxicitate pentru | LC50 48h 14,22 mg/I QSAR

Daphnia:

12.3. Potential de Log Pow 2,98 Nu este de

bioacumulare: asteptat un
potential de
bioacumulare
demn de
mentionat
(LogPow 1-3).

12.5. Rezultatele Nu este o

evaluarii PBT si vPvB: substanta
PBT., Nicio
substanta
vPvB

Propan

Toxicitate / efect Punct final Timp Valoare | Unitate Organism Metoda de Observatie

verificare

12.3. Potential de Log Pow 2,28 Nu este de

bioacumulare: asteptat un
potential de
bioacumulare
demn de
mentionat
(LogPow 1-3).

12.5. Rezultatele Nu este o

evaluarii PBT si vPvB: substanta
PBT., Nicio

substanta vPvB

| SECTIUNEA 13: Consideratii privind eliminarea

13.1 Metode de tratare a deseurilor

Pentru material / amestec / cantitate ramasa

Cod de deseu (CE):

Cheile deseu indicate sunt recomandari Tn baza probabilei folosirii a acestui produs.

Datorita folosirii speciale si a conditiilor de salubrizare existente la utilizator, pot eventual

fi atribuite si alte chei deseu. (2014/955/UE)

16 05 04 gaze in recipiente sub presiune (inclusiv haloni), cu continut de substante periculoase
Recomandare:

Se descurajeaza eliminarea prin sistemul de canalizare.

Aveti Tn vedere prescriptiile autoritatilor.

Eliminarea flacoanelor de aerosol dozat inca pline conform deseurilor speciale sau periculoase.
Resturi de flacoane de aerosol dozat la colectarea de materiale reciclabile.

Pentru deseurile de ambalaje

Aveti in vedere prescriptiile autoritatilor.

Recomandare:

Nu gduriti, taiati sau sudati recipientii necuratati.

Reciclare

15 01 04 ambalaje metalice

\ SECTIUNEA 14: Informatii referitoare la transport

Date generale
14.1. Numarul ONU: 1950
Transportul rutier / transportul feroviar (ADR/RID)

14.2. Denumirea corectd ONU pentru expeditie:
UN 1950 AEROSOLS

14.3. Clasa (clasele) de pericol pentru transport: 2.1
14.4. Grupul de ambalare: -
Cod de clasificare: 5F

LQ: 1L
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Fisa cu date de securitate Conform Regulamentul (CE) 1907/2006, Anexa Il

14.5. Pericole pentru mediul Tnconjurator:
Tunnel restriction code:

Transport cu nave marine (Codul IMDG)
14.2. Denumirea corectda ONU pentru expeditie:
AEROSOLS

14.3. Clasa (clasele) de pericol pentru transport:
14.4. Grupul de ambalare:

EmS:

Poluanti marini / Marine Pollutant:

14.5. Pericole pentru mediul inconjurator:
Transport cu avioane (IATA)

14.2. Denumirea corecta ONU pentru expeditie:
Aerosols, flammable

14.3. Clasa (clasele) de pericol pentru transport:
14.4. Grupul de ambalare:

14.5. Pericole pentru mediul Tnconjurator:

14.6. Precautii speciale pentru utilizatori

Trebuie luate masuri de prevenire a daunelor.

Numar pericol si codificare ambalaj la cerere.
Respectati dispozitiile speciale (special provisions).

Nu este valabil
D

2.1

F-D, S-U
n.a.
Nu este valabil

2.1

Nu este valabil

Persoanele care se ocupa cu transportul bunurilor periculoase trebuie sa fie instruite.
Prevederile pentru asigurare trebuie respectate Tn special Tn cazul transportului persoanelor participante.

4

4

14.7. Transport in vrac, in conformitate cu anexa Il la Conventia MARPOL si cu Codul IBC
Incarcatura nu este transportata in vrac ci pachetizat, astfel nu se aplica.
Reglementari legate de cantitatile minime nu sunt luate Tn consideratie aici

| SECTIUNEA 15: Informatii de reglementare

pentru substanta sau amestecul in cauza

Aveti in vedere limitarile:

Aveti In vedere regulamentele asociatiei profesionale/cele de medicina muncii.

15.1 Regulamente/legislatie in domeniul securitatii, sanatatii si al mediului specifice (specifica)

Directiva 2012/18/UE ("Seveso-llI"), Anexa |, Partea 1 - Pentru acest produs sunt valabile urmatoarele categorii (in anumite conditii
trebuie luate Tn considerare si altele, in funciie de depozitare, manipulare etc.):

Categorii de pericol Note la anexa |

Cantitatile relevante (tone) ale
substantelor periculoase,
astfel cum sunt mentionate la
articolul 3 alineatul (10),
pentru incadrarea
amplasamentelor de - nivel
inferior

Cantitatile relevante (tone) ale
substantelor periculoase,
astfel cum sunt mentionate la
articolul 3 alineatul (10),
pentru incadrarea
amplasamentelor de - nivel
superior

P3a 111

150 (netto)

500 (netto)

Pentru alocarea categoriilor si a pragurilor cantitative trebuie luate in considerare intotdeauna observatiile anexei | la Directiva
2012/18/UE, in special cele mentionate in tabele si observatiile 1 - 6.

Directiva 2012/18/UE ("Seveso-III"), Anexa |, Partea 2 - Acest produs contine urmatoarele substante listate:

Intrare nr. Substante periculoase Note la anexa | Cantitatile relevante (in | Cantitatile relevante (in
tone) ale substantelor tone) ale substantelor
pentru incadrarea pentru incadrarea
amplasamentelor de - amplasamentelor de -
nivel inferior nivel superior

18 Liquefied flammable 19 50 200

gases, Category 1 or 2
(including LPG) and
natural gas

15.2 Evaluarea securitatii chimice
O evaluare a sigurantei chimice a substantei nu este prevazuta pentru amestecuri.

Aveti Tn vedere regulamentul pentru cazuri de deranjament.

Pentru alocarea categoriilor si a pragurilor cantitative trebuie luate in considerare intotdeauna observatiile anexei | la Directiva
2012/18/UE, in special cele mentionate n tabele si observatiile 1 - 6.
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| SECTIUNEA 16: Alte informatii

Sectiuni prelucrate: n.a.

Se impune participarea la cursuri de formare profesionala a angajatilor, pentru manipularea marfurilor periculoase.

Aceste date se refera la produs in starea sa la livrare.

Se impune instruirea/participarea la cursuri de formare profesionala a angajatilor, pentru manipularea substantelor periculoase.

Clasificarea si procedeul folosit pentru obtinerea clasificarii amestecului in conformitate cu
Regulamentul (CE) 1272/2008 (CLP):

Clasificarea conform Regulamentului (CE) Nr. Metoda de evaluare folosita.

1272/2008 (CLP)

Aerosol 1, H222 Clasificare in functie de proceduri de calcul.
Aerosol 1, H229 Clasificare din cauza formei sau starea fizica.

Urmatoarele fraze reprezinta frazele H definite conform codului aferent clasei de risc si categoriei de risc (GHS/CLP) al produsului si
substantelor componente (mentionate in aliniatele 2 si 3).

Aerosol — Aerosoli

| Prescurtari si acronime folosite eventual in acest document:

AC Article Categories (= Categorii Articol)

ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR  Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorbable organic halogen compounds (= compusi halogenici organici absorbabili - CHO)

ATE Acute Toxicity Estimate (= Estimarea toxicitatii acute) conform regulamentului (CE) 1272/2008 (CLP)

BAM Bundesanstalt fir Materialforschung und -priifung (Institufia federala pentru cercetarea si verificarea materialelor, Germania)
BAUA Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (= Oficiul Federal pentru protectia si medicina muncii, Germania)
BCF Bioconcentration factor (= factorul de bioconcentrare)

BHT Butylhydroxytoluol (= 2,6-di-tert-butil-p-cresol)

BOD Biochemical oxygen demand (= Consumul biochimic de oxigen - CBO)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight (= greutate corporald)

ca. circa

CAS Chemical Abstracts Service

CE Comunitatea Europeana

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CEE Comunitatea Economica Europeana

CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques

cf. conform, conformitate, in conformitate cu

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (REGULAMENTUL (CE) NR. 1272/2008 privind clasificarea, etichetarea si
ambalarea substantelor Si a amestecurilor)

CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (carcinogen, mutagen, toxica pentru reproductie)

COD Chemical oxygen demand (= Consumul chimic de oxigen - CCO)

Codul IMDG International Maritime Code for Dangerous Goods (IMDG-code)

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

de ex. de exemplu

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= nivel calculat fara efect)

DOC Dissolved organic carbon (= Carbonul organic dizolvat - COD)

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

DVS Deutscher Verband fur SchweilRen und verwandte Verfahren e.V. (= asociatia germana pentru sudura si proceduri similare)
dw dry weight (= masa uscata)

ECHA European Chemicals Agency (= Agentia Europeana pentru Produse Chimice)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmental Release Categories (= Categoria Eliberare in mediu)

etc. etcetera
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ev., event. eventual

Fax. Numar de fax

gen. general

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Sistemul Global Armonizat de Clasificare si
Etichetare a Chimicalelor)

GWP Global warming potential (= Potential efect sera)

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

IARC International Agency for Research on Cancer (= Agentia Internationala pentru Cercetarea Cancerului)

IATA International Air Transport Association (= Asociatia Internationala de Transport Aerian)

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

incl. inclusiv

IUCLIDInternational Uniform ChemicaL Information Database

LQ Limited Quantities

min.  minut(e)

n.a. neaplicabil

n.d. nedisponibil

n.e.d. nu exista date

n.v. neverificat

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

Observ. Observatie

ODP Ozone Depletion Potential (= Potential de descompunere a ozonului)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

org., organ. organic

PAK polyzyklischer aromatischer Kohlenwasserstoff (= hidrocarburi aromatice policiclice)

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= persistente, bioacumulative, toxice)

PC Chemical product category (= Categoria Produs Chimic)

pct.  Punct

PE Polietilena

PNEC Predicted No Effect Concentration (= concentratie predictibila fara efect)

PROC Process category (= Categoria proces)

PTFE Politetrafluoretilen

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REGULAMENTUL (CE) NR. 1907/2006
privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice)

REACH-IT List-No. Ixx-xxx-x No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

resp. respectiv

RID  Réglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature (= temperatura de descompunere cu autoaccelerare)

SEE Spatiul Economic European

SuU Sector of use (= Sector de utilizare)

SVHC Substances of Very High Concern

ThOD Theoretical oxygen demand (= Consumul teoretic de oxigen - CTO)

TOC Total organic carbon (= Carbonul organic total - COT)

UE Uniunea Europeana

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (inseamna Recomandarile ONU privind
transportul marfurilor periculoase)

VbF  Verordnung Ulber brennbare Flissigkeiten (= Regulament privitor la lichizi combustibili (Regulament austriac))

VLBO VALORI LIMITA BIOLOGICE OBLIGATORII (HG 1218 din 06.09.2006)

VLON VLM-8h /-TS VALORI LIMITA OBLIGATORII NATIONALE de expunere profesionala ale agentilor chimici, Valoare limita
maxima - 8 ore / - Termen scurt (15 minute) (HG 1218/2006, HG 1/2012, HG 359/2015)

VOC Volatile organic compounds (= compusi organici volatili (COV))

vPVvB very persistent and very bioaccumulative

wwt  wet weight

Datele indicate aici trebuie sa descrie produsul referitor la masurile de siguranta necesare.

ele nu sunt menite sa garanteze anumite proprietati si se bazeaza cunsgtiintele nostre actuale de stiinta.

Se exclude orice raspundere.

Redactat de:

Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0, Fax:

+49 5233 94 17 90

© by Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. Pentru modificarea sau multiplicarea acestui document
este necesar acordul explicit al firmei Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung.
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Cnpen co cxaTblM BO3AYXOM AN KOMNbIOTEPHON TeXHUKW/ouca

NMacnopT 6e3onacHocTn
B cooTBeTCTBMM C pernameHTom (EC) Ne 1907/2006, npunoxeHue Il

1 Mp,eHTVId)VIKaUMH XUMUNYECKOMN npoaykKkumMm m ceegeHunsa o npoumisoguTerne Unu nocraBLiukKe

1.1 UpeHTndnKauma XxuMmyeckon npoaykumm

Cnpe# co cxaTbiM BO3AyXOM ANl KOMNbIOTEPHOU TexHUKu/ocpuca

1.2 PekomeHaauum n orpaHM4eHusi N0 NPUMEHEHUI0 XMMUYECKOWN NpoayKLUn

YcTaHoBneHHoe ueneBoe Ha3Ha4eHue BewecCcTBa UM CMecu:
CxaTtbIi BO3ayx
YucTsulee cpeactso

He pekomMeHayeMble cnoco6bl NPUMEHEHUS:
Ha foaHHbI MOMEHT MH(OPMaLMs MO 3TOMY BOMPOCY OTCYTCTBYET.

1.3 CBegeHus o npoussoauTene u/unu nocrtaBLynKe

Wentronic GmbH, Pillmannstrale 12, 38112 Braunschweig, epmaHus
TenedoH:+49 (0)531 2 10 58 - 43, Tenedakc:+49 (0)531 2 10 58 - 743
www.wentronic.com

Anpec anekTpoHHOW NoyThl kKomneTeHTHoro nuua: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - lMoxanyncTa,
HE NCIMOJIb3OBATb ans HanpasneHus 3anpocoB Ha nonyvyeHve ceptudmkatoB 6e3onacHoCTU.

1.4 Homep TenedoHa 3IKCTPEHHON CBA3N

UHcopmaLmnoHHbIe cnyXbbl No Ype3BblYanHbIM cutyauusam / FocypaapcTtBeHHas
KOHCynbTaunoHHasn cny>|<6a:

depepanbHoe Meaunko-6uonornyeckoe AreHTcTBo PegepanbHoe locygapcTBeHHOe YupexaeHue "HayyHo - npakTuyeckun
Tokeukonornyeckun LieHtp", 129090, Mocksa, Cyxapesckas nn., 4oM 3. AKCTpeHHas nomoLlpb (24 h): +7 (495) 628-16-87
Homep B chupme Ansa aKCTpeHHOro cny4as:

+49 (0) 700/ 24 112 112 (WEC)

| 2 WUpeHTudmKauma onacHoCTM (onacHocTew)

2.1 Knaccudukauusa Bewectsa unm cMmecum
CBeaeHunA o knaccudukaumm onacHoctn B cootseTcTBUM ¢ Npasunom (EC) 1272/2008 (CLP)
Knacc onacHoctn KaTteropusi onacHocty O6Go3HauyeHMe onacHOCTHU

Aerosol 1 H222-Ype3BblvanHO nerkoBocnnaMeHsaoLwmincs
aspo30nb.
Aerosol 1 H229-bannoH nog nasnexHvem. Npun HarpesaHun

BO3MOXEH B3pbiB.

2.2 XapaKtepusyrowme 3fIeMeHTbI
MapkupoBka B cootBeTcTBUM C MpaBunom (EC) 1272/2008 (CLP)

OnacHo
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Cnpeii co cxaTblM BO3AYXOM ANs1 KOMMNbIOTEPHON TeXHUKKU/ouca

H222-YpesBblyaiHO nerkoBocnnameHsowmiics asposonb. H229-bannoH noag aasnennem. Npu HarpeBaHMU BO3MOXEH B3pbIB.

P102-XpaHuTb B HEQOCTYNMHOM 4115 AeTEN MecTe.

P210-bepeyb OT MCTOYHMKOB BOCMiameHeHns / HarpeBaHus / nckp / oTkpbiToro orHs. He kyputb. P211-He pacnbinats B6nman
OTKPbITOrO OrHsi UMW APYrMX UCTOYHUKOB BocnnameHeHusi. P251-He HapywaTb LEeNOCTHOCTU yNakoBKY U He CXuUraTb, Aaxe nocrne
NCMoNb30BaHUS.

P410+P412-Bepeyb oT conHeuHbix Nny4ven, n3beratb HarpeBaHus Boile 50°C.

Mpn HeQoOCTaTOUYHOM BEHTUNALMN BO3MOXHO 06pa3oBaHne B3pbIBOOMACHbLIX CMECEN.

2.3 [lpyrue onacHocCTH

Cwmecb He cogepxuT vPvB-BelecTB (VPVB = 04eHb CTONKME, O4EHb BUOAKKyMynUPYOLLNMECH BELLECTBA) UM HA HEE He
pacnpoctpaHsaeTcs gevictaue MNMpunoxeHus Xl MNoctaHoenenns (EG) 1907/2006 (< 0,1 %).

Cwmecb He cogepxuT PBT-Bewects (PBT = cTonkne, G1MoakkyMynmpyoLmnecss U TOKCUYHbIE BELLIECTBA) NN HA HEE He
pacnpocTtpaHsetcs aenctaue MNpunoxenns Xl MNoctaHoenexus (EG) 1907/2006 (< 0,1 %).

| 3 CocraB (MH¢opMaLsa O KOMMNOHEHTaX)

Aaposonb

3.1 BewectBO
HenpuMMeHnmMo

3.2 Cmechb

PeructpaunoHHbi Homep (REACH) -

Index -—-

EINECS, ELINCS, NLP —

CAS -

% copepxaHue

Knaccudmkaumsa cornacHo PernameHTty (EC) Ne 1272/2008 (CLP) -—-

| 4 Mepbl nepBon NOMoLU

4.1 Mepb! No oka3aHWIO NepBOW NOMOLLM NoCcTpaaaBLLIMM

CobntogaTb Mepbl MHOVBMAYANbHOM 3alMThl NPYU OKa3aHUy NepBoi nomMoLum!

Hwvkorga Hu4ero He BNuBaTh B pOT YenoBeky B 06MOp0HHOM cocTosiHMm!

BabixaHne napoB

Ypanutb nocTpagaBLllero U3 30Hbl ONacHOCTU.

BbiBectn nocTpaaasLlero Ha CBEXMNN BO34yX 1 B cny4vyae HeoGXO,D,VIMOCTVI MPOKOHCYINbTUPOBAaTbLCA C BPA4YOM.
B cny4yae noTepn CoO3HaHUA YIoXUTb B cTabunbHoe nonoXxeHue Ha 60Ky M BbI3BaTb Bpa4a.

MonagaHune Ha KOXY

3arpsAsHeHHyto, MPONUTaHHYI0 oAexay HeMeANeHHO CHSATb, TLaTelbHO MPOMbITh B60MbLINM KONMYECTBOM BOAbI C MbIFTIOM, NpU
pasgpaxeHun KoXu (nokpacHeHue u T. A4.) obpatutbes K Bpady.

OBMOpoXeHHbIE MeCcTa NPUKPbITb NPOAE3UHEPULNPOBAHHBLIM MaTepuanom.

I'Iona,qal-me B rnasa
CHSITb KOHTaKTHbIE NNH3bI.
OBUNBLHO NPOMbITh FNasa B TeYEHUE HECKOMNbKNX MUHYT, B Cryd4ae HeobxoamMocTn obpaTnTbCs K Bpady.

npOI'ﬂaTblBaH ne
Kak npaBuno He cny4yaeTtca.

4.2 Hanbonee BaxHble OCTpble n otaaneHHbIe CUMNTOMbI NocnencTBuA BO3.D,eﬁCTBVIF|

Ecnv npumeHMmo, NposiBUBLLMECS C 3aePXKKO CUMMTOMbI U BO3LEWCTBME N3MOXeHbI B pasaene 11 unu B pasgene 4.1 (nytn
NOCTYNNeHns ).

B HekoTOpbIX crnyyasx BO3MOXHO NOSIBIIEHWE NEPBLIX CUMMTOMOB OTPaBMEHUs MO NPOLIECTBUN ANUTENBHOMO BPEMEHW/HECKOMbKUX
4yacos.

NMoKpacHeHue rnasa

Cnes3nueocTb rna3s

"onoBoKpy>xeHue

TowHoTa

3amellaTenbCcTBO

PaccTtporictBo koopanHauum
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MoTepsi co3HaHus
Mpu ANMTENBbHOM KOHTaKTE:
Oxoru xonoagom

4.3 YKa3zaHue Ha HeobxoaMMOCTb HeMeaNneHHON MeAULIMHCKOM NOMOLLM U cneluanbHoe nevyeHus

(B cnyyae Heob6xoanumocTH)
CumnTomaTU4eckoe neyeHue.

| 5 Mepbl 1 cpeacTBa o6ecrneyeHUsi NOXapoB3PbIBO6E30MacHOCTH

5.1 CpenctBa noXapoTyLleHuUsA

PeKOMeHﬂyeMble cpeacTBa TyweHuUs noxapos
PacnbinexHas ctpys Boabl/neHa/CO2/cyxoe orHeracsiiee cpeacTBo
3anpelleHHble cpeacTBa TyLWeHUsi NoXapoB
CnnowHasi cTpysi Boapl

5.2 Cneundmryeckme onacHOCTU, CBA3aHHbIE C KOHKPETHLIM XMMUYECKMUM NPOAYKTOM

B cnyyae noxapa moryt obpasoBaTbCs:

Okwucu yrnepopa

AposuTble rasbl

OnacHocTb packona npu Harpese

B3pbiBoonacHble cmecu napa/Bosayxa unum rasa/sosgyxa.

lasbl, Tsxenee Bo3gyxa.

B pesynbTaTe pacnpeaeneHus B6nvMaun semnun BO3MOXHO 06paTHOe BOCNNaMeHeHre B OTAaNeHHbIX UCTOYHUKaX BO3ropaHus.

5.3 CneumnanbHble Mepbl 3allnTbl, NPUMEeHAeMble NOXAaPHbIMU

He BObIxaTb BblAENSOLIMECS NPY TOPEHWUUN U B3pbIBE rasbl.

W3onupyowmii npoTtmeoras.

B 3aBucumocTu oT pasmepa noxapa

Mpu HeobxogumocTu nonHasa sawuTa.

Oxnagutb BOAOW EMKOCTU, KOTOPbIM YrpOXaeT OrOHb.

3apaxeHHyto Boay Ans TYLIEHUs N30NMpoBaTb B COOTBETCTBUM C PACMOPSHKEHNSAMN MECTHBIX BriacTen.

6 Mepbl N0 NpefoTBPALLEHUIO U NIMKBMAALUM aBapUUHbIX U Ype3Bbl4alHbIX CUTYaLUN N UX
nocneacTtBun

6.1 Mepbl NpeaAOCTOPOXHOCTU ANA NepcoHana, 3alWuTHoOe CHapsXKeHue N Ype3BblH4alHble Mepbl
Y[anuTb MCTOYHUKM BO3ropaHusi, He KypuUTb.

O6ecneunTb AOCTATOYHYIO BEHTUMALNIO.

MN3beratb nonagaHus B rnasa u Ha Koxy.

6.2 Mepbl NpeAOCTOPOXKHOCTU MO 3aLUUTE OKpPYXKatlowen cpeabl

MpenoTBpaTUTL NONAAAHUE B KaHaNU3auuo, Noasarbl, PEMOHTHbIE SIMbl U ApYrMe MecTa, HaKoMMeHWe B KOTOPbIX MOXET
NpeacTaBnsATb ONAacHOCTb.

M3beraTb nonagaHusi B Ha3eMHbIE U TPYHTOBbLIE BOALI, @ TakKe B MOYBY.

[Mpu obycnoeneHHom aBapuen copoce B KaHanNU3aumio NpoMHpOpMUpoOBaTbL OTBETCTBEHHbIE OpraHbI.

6.3 MeTtoabl n maTtepuanbl AnNsA nokanusauum pasnMBoB/pocChbinen U OYUCTKU

Mpwn yTeuke asposons/rasa obecneyntb 4OCTATOYHBIN AOCTYN CBEXEro BO3AyXa.

[Mpu HegocTaTOYHOM BEHTUNSALMM BO3MOXHO 0Opa3oBaHMe B3pbIBOOMACHbLIX CMECEA.

6.4 Ccbinka Ha apyrue pasgenbl

Cwm. CpeacTBa uHgmsugyansHon 3awmtel B Pasgene 8, a takke PekomeHgauuu no ytunusauum B Pasgene 13.

7 lMpaBuna xpaHeHMA XMMUYECKOWN NPOoAYKLMN N OOpaLLeHusi C Hen npu
Norpy30o4Hopasrpy3oyHbIX paboTax

B pononHeHue K gaHHbIM, NpUBEAEHHBIM B 3TOM pasfenie, BaxHas MHopmauus nNo aTon TeMe Takke cogepxutca B Pasgenax 8 n
6.1.

7.1 Mepbl 6e3onacHOCTU Npu obpalleHnun ¢ XMMUYeCcKon npoaykuuen

7.1.1 Obwme pekomeHzaLun

O6GecneunTb OOCTYN CBEXEro BO3ayxa B NMOMELLEHME.

M3beraTtb BAbixaHue rasa.

M3beraTb nonagaHus B rnasa v Ha Koxy.

XpaHuTb BOanv ot MCTOMHMKOB BO3ropaHust - He KypuTb.

Mpy HeOGXOAMMOCTU NPUHATL MEPbI MPOTUB 3NEKTPOCTATMYECKOro 3apsaaa.
He vcnonb3oBaTh Ha ropsunx NOBEPXHOCTSIX.
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B pa6oqu nomelleHnn 3anpeliaeTca eCTtb, NNTb, KYPUTb U XPaHUTb NPOAYKTbl NMUTaHUA.
BbINONHATE yKa3aHus, JaHHble Ha 3TUKETKE U B PYKOBOACTBE MO aKCnyaTauuu.
Pa6oTbl npoBOAUTbL B COOTBETCTBUU C VIHCprKLI,VIeVI no akcnnyataunn.

7.1.2 YKka3aHuMA N0 CaHUTAPHO-TUTMEHUYEeCKUM HOpMaM Ha paboyem mecTte

Mpu paboTe ¢ xummnyecknmm NpoaykTammn cobntogatb 0OLENPUHSATLIE MEPLI TUTUEHDI.

I'Iepe,u nepepbIBOM 1 B KOHLE paGOTbI TWaTesibHO BbIMbITb PYKN.

,L'J,ep>|<aTb BOann oT NPOAYKTOB NUTaHUA, NUTbA U KOPpMa ONA )KUBOTHbIX.

Mepen BxoooM B MOMELLEHUS, B KOTOPbIX OCYLLUECTBNSAETCS NpMeM NuLLu, crnefyeTt CHATb 3arpsi3HEHHYI0 oaexay U cpeactea
3alunThbl.

7.2 YcnoBusa ansa 6e3onacHoro XpaHeHuA Cc y4yeTom NObIX HecoOBMeCcTUMOCTeN
XpaHI/ITb B HEQOCTYyNnHOM AnA NOCTOPOHHUX MeCTe.

He xpaHWTb NpodyKT B NpoXoAax Uinu Ha NeCTHUYHOW KIeTKe.

XpaHuTb NPOAYKT TOMBbKO B 3aKPbITON OPUTMHANbHON YMaKkoBKe.

CobntogaTtb 0cobble NpeanMcaHns OTHOCUTENBHO aspo3oren!

CobntogaTtb 0cobble YCNOBUS XpaHEHMS Ha ckrage.

He xpaHuTb BMECTe CO CMOCOBCTBYOLMMMN FOPEHNIO UITM CAMOBOCITAMEHSIOLLMMNCS BELLECTBAMM.
3awumiaTb OT BO3AENCTBUSA COMHLA U TeMnepaTypbl Bbiwe 50°C.

XpaHUTb B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM NOMELLEHUN.

XpaHuTb B NpoxnagHoOM MecTe.

7.3 CneumnanbHble chepbl KOHEYHOro NPUMeHeHuUs
Ha ,El,aHHbII7I MOMEHT Mchopmau,vm Nno 3TOMY BOMPOCY OTCYTCTBYET.

| 8 CpeacTBa KOHTPONSA 3a ONAaCHbLIM BO34ENCTBUEM M CPeACTBa MHAMBNAYaNbLHON 3alMUThI

8.1 NapameTpbl paboyen 30HbI, Nnoanexawme obsa3areNlbHOMY KOHTPOSO

XuM. o603HaveHne byTaH % cogepxaHue:
MOKp3-8h: 1000 ppm (2400 mg/m3) | NOKps-15min:  4(1) | -
Mpouenypbl MOHUTOPWHrA: - Compur - KITA-221 SA (549 459)
brnagK: --- | OononnutensHas uHdopmauus: DFG

Xum. 0603Ha4YeHne nponaH % copgepxaHue:
MAKps-8h: 1000 ppm (1800 mg/m3) | NOKps-15min:  4(1l) | -
Mpouenypbl MOHUTOPWHrA: - Compur - KITA-125 SA (549 954)
BrnoK: --- | OononnutensHas uHgopmauus: DFG

MAKp3-8h = AGW = npegenbHO JonycTMMas KoOHUEeHTpauusi B Bo3ayxe paboyen 3oHbl (MOKp3) (Hopmatue TRGS 900,
TexHnyeckue npasuna Ans onacHbIX BewwecTs, [epmaHus).
E = Babixaemas yactuua, A = yactuua, NpoHMKarLwas B neroyHble anseeornsbl. | MAKp3-15min = Spb.-Uf. = koadduruneHT
NpeBbILEHUs NpPeaenibHO A0NYCTUMON KoHUeHTpaumu (oT 1 o 8) n kateropus (1, 1) ans kpaTkoBpeMeHHbIX npeBbieHni MNOK
(HopmaTtme TRGS 900, TexHu4yeckue npasuna ansa onacHelx BewecTs, FepMmaHus).
"= =" = abconoTHbI Nnpeaen npebiweHus MNMOK. Kateropus (1) = BewecTBa, NpeaenbHO JONYCTUMas KOHLEHTpaLnst KOTOPbIX
onpeaensieTcsl MECTHbIM BO3AENCTBUEM, UMW BELLECTBA, OKa3blBalOLLME CEHCMOUNMU3NpytoLLlee BO3AENCTBUNE Ha AblXxaTemnbHbIE NyTH,
(I) = BewecTBa pe3opbTMBHOrO Aencteus. | BINOK = BGW = npegensHo gonyctumasi KOHLEHTpaumsa B GronormyeckoM matepuane
(BrNAK) (Hopmatus TRGS 903, TexHudeckue npasuna AN onacHblX BeELWECTB, 'epmanus).
MaTtepuan ansa nccnegosanus: B = uensHas kpoBb, E = aputpouuTsl, P/S = nnasma/ceiBopoTka, U = mova, Hb = reMorno6uH.
Bpems B3saTua npob: a) 6e3 orpaHumyeHus, 6) KoHeL 3KCNO3nLMK UK KOHEL, CMEHbI, B) NPY AONTOBPEMEHHON IKCMO3ULMK: Nnocne
HECKOIbKMX CneayLwwmx Apyr 3a OPYroM CMeH, I) nepes creayowen CMEHON, ) N0 OKOHYaHMM SKCMO3MLMK: MO UCTEYEHWM ... HACOB.
| AononHuTtensHasa nHdopmMaums: ARW = opueHTUPOBOYHO AOMNYCTMMAasi KOHLEHTpaums B BO3ayxe paboyew 30HbI, H = KoxHO-
pe3opO6TMBHLIN. Y = onacaTbecs NoBpexaeHus nnoga npu cobnogeHmn AGW (MOKp3) n BGW (BINAK) HeT ocHoBaHwiA. Z = [Jaxe npu
cobntogeHun AGW (MAKp3) n BGW (BINAK) He nckntoyeHo noBpexaeHue nnopa (CM. nyHKT 2.7 HopmaTtmea TRGS 900). DFG =
HewmeLkoe Hay4Ho-uccnenoBatenbckoe coobectso (komucens MAK). AGS = KomuTteT no BpeHbIM BELLECTBAM.
** =[pwu BCcTynneHuun B cuny Hopmatmea TRGS 900 (TexHuyeckme npaBuna Ans onacHbIX BewlecTs, epmaHus) B sHBape 2006 r.
npeaenbHO AONYCTUMOE 3HAaYEHNE KOHLEHTpaLUmM aHHOro BelLecTBa OTMEHEHO Y HAXOA4MTCS B NpOLEcce NepecmoTpa.

8.2 Mepbl obecneyeHus cogepxaHusi BpeAHbIX BelecTB B 4ONYCTUMbIX KOHLeHTpauuax
8.2.1 Hapgnexawme TexHM4YeCKne cpeacTea ynpaBneHus

O6ecneunTb XOPOLLY BEHTUMSALMIO MOMELLEHUS NOCPEACTBOM NOKaNbHOW BbITSKKM UMW LIEHTPanbHOW CUCTEMBbI OTBOAA BO3AyXa.
Ecnu aToro okaxeTcsi HEAOCTATOYHO AN NoAAEPXKaHUS KOHLEHTPaLMK HbKe YPOBHS NpeaernbHO AOMYCTUMOro 3Ha4YeHUst Ha
paboyem mecte (AGW), Heo6x0aMMO HageTb NOAXOAALLMIA NPOTNBOra3 Unu pecnmparop.

[encTBUTENBHO TOMbLKO AN Cny4vaeB, ANsi KOTOPbIX AaHbl NPeAenbHO AONYCTUMbIE 3HAYEHMS SKCMO3ULNN.

Hagnexalwme meToabl oLeHKN Ans NpoBepkn 3EKTUBHOCTM NPUHATLIX MEP 3aLLUThbI BKIOYAOT B ce0si Kak MeTporornyeckume,
TaK U HeMeTponornyeckne MeToabl UCNbITaAHWUNA.

OHM onu1caHbl, Hanpumep, B ctaHaapTe BS EN 14042.
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BS EN 14042 "Atmocdepa pabouyeit 30HbI. YKasaHus Mo NPUMEHEHNIO U UCTONb30BaHNIO METOAMK A5 OLLEHKN BO34ENCTBUS
XUMUYECKMX N BUONOTMYECKMX areHToB".

8.2.2 Mepbl MHAMBMAYaNbLHOW 3aWMTbI, TaKNe Kak cpeacTBa MHAMBUAYANbHOWN 3alWUThbI

Mpu paboTe ¢ xummnyecknmm npoaykTammu cobnogatb OOLLENPUHATLIE MEPLI TUTUEHDI.

Mepen nepepblBOM 1 B KOHLe paboThl TLATENbHO BbIMbITh PYKU.

OepxaTb BOanu oT NpoayKTOB NUTaHWS, NMUTbS U KOPMa ANS XKUBOTHbIX.

Mepen BxoooM B MOMELLIEHUS, B KOTOPbIX OCYLLECTBSAETCS NPMeM NULLK, CrieayeT CHATb 3arpsi3HEHHYI0 OAeXay U cpeacTea
3aLLUMTbI.

CpepncTBa 3almTbl Ang rnas/nuua:
Mpu onacHocTK NonagaHus B rnasa.
3almTHbIE 04KkM € GokoBbIMY LWMTKamMu (EN 166).

CpepacTtBa 3awmTbl Ans KOXW - cpeacTsa 3alnTbl ANs pykK:

Kak npaBuno, He TpebyeTcs.

Mpn HeobxoanmocTn

MponutaHHbIe HATPWOM xnon4yaTobymaxkHble nepyaTtku co 3Hakom CE (EN 374)

MuHumanbsHas TonwmHa cnosi B Mm:

0,5

CKopoCTb NMPOHVKHOBEHUS BELLECTBA Yepes nepyaTtki B

MUHYyTaXx:

480

Mony4yeHHble B x04e UCNbITaHNS AaHHbIE O CKOPOCTM NPOHMKHOBEHMWS BELLECTBA Yepes nepvyaTku B COOTBETCTBUM CO CTaHAapToOM
EN 16523-1 Ha npakTuke He NpoBepeHbI.

PekomeHayeTcs MakcMmarnbHas NPOAOIIKUTENBHOCTb HOLLEHWUS NepyaTok, cooTBeTcTByoWwas 50% CKopoCcTM NPOHUKHOBEHWSA
BeLLeCTBa Yepes HuX.

PekomeHayeTca cmasaTtb pyku 3alMTHBIM KPEMOM.

CpepacTsa 3aLmMThl AN KOXKW - Apyrne Mepbl no obecneveHnto
6e3onacHocTH:
O6blyHas paboyas 3aWwmUTHaAS oaexaa

3awuta opraHoB AbIXaHUs:

Kak npaBuno, He TpebyeTcs.

B cnyyae npeBbiweHns npegenbHo AoMyCTMMOro 3HavyeHust Ha paboyvem mecte (P13, MNepmanns) nnu nokasarenen,
ycTaHoBneHHbIx komncenen MAK (LLsernuapus, ABCTpus).

KucnopogHasa macka punbtp AX (EN 14387), kopuyHeBasi MapkupoBKa.

CobntogaTe orpaHM4eHns Mo NPOAOIKUTENBHOCTU NCNOMNb30BaHNS AbIXaTelbHbIX annapaToB.

TepMuyeckme onacHoCTu:
He npumeHumo

HononHutensHasa nHdopmaums no 3awmTe pyk - TeCTUpoBaHMe He NPOBOAMMNOChH.

Bbi6op ans paboTbl CO CMEeCcsiMM BELLECTB OCYLLECTBIIEH B COOTBETCTBMU C UMEIOLLENCHA MHpOPMaLMEN O BXOASILLNX B UX COCTaB
WHrpeaueHTax.

Bbi6op aons paboTsl ¢ BeLwecTBaMy OCHOBLIBAETCA HA AaHHbIX MPOU3BOAUTENS NEpPYaTOK.

OkoH4aTenbHbIV BbIOOp MaTeprana Ans 3aluTHbLIX NepYaToK AOMKEH ObiTb OCYLLIECTBIEH C YY4ETOM €ro NPOYHOCTMU, CKOPOCTH
NPOHVKHOBEHWSA BELLECTBa Yepe3 MaTepuan u AecTPyKUUN.

Bbibop nogxoasaLwmx nepyaTok 3aBUCUT HE TONBbKO OT MaTepuara, U3 KOTOPOro OHWU U3rOTOBIIEHbI, HO M OT NMPOYMX KAYECTBEHHbIX
XapakTepUCTUK, pasnuyaloLLmnxcst oT NPOU3BOAMTENS K MPOU3BOAMUTENHO.

Mpu paboTe co cmecsiMu BELLECTB MPOYHOCTb MaTepuana, U3 KOTOporo U3roTOBMEHbI NEPYATKM, HEBO3MOXHO ONpeaenuTb
npeasapuTensHo. MoaTomy nepyatkn HeobxoanMo nepea UCnonb3oBaHMEM NPOTECTUPOBAaTb.

TouHble faHHbIEe O CTENEeHW NPOYHOCTM MaTepuana aAng nepyaTok MMeKTCs Y Ux nponssoauTens. YkasaHus npons3BoanTens
OOJDKHBI ObITb CTPOro COBMNAeHbI.

8.2.3 OrpaHu4yeHMe N KOHTPOIb BO3AeMCTBUA PDaKTOPOB OKpYXaloLlen cpeabl
Ha gaHHbIN MOMEHT MHGOPMaLMS MO 3TOMY BOMPOCY OTCYTCTBYET.

| 9 PuU3nMKo-XxMMMUYecKne CBOMCTBa

9.1 [laHHble 06 OCHOBHbIX PU3NYECKUX N XMMUYECKMX CBOMCTBAX

duanyeckoe CoCTosHME: Aspo3sornb. AKTUBHOE BeLLEeCcTBO: razoobpasHoe.
LigeT: BecugeTHbIN
3anax: XapakTepHblii

Mopor 3anaxa: HeonpepeneHHbin
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3HadeHue pH: HeonpegeneHHbIn
TemnepaTtypa nnaBneHus/3amMmep3aHns: HeonpepeneHHsii
TemnepaTtypa Hayana KMneHust 1 MHTepBan KUNeHus: HeonpepneneHHsii
TemnepaTypa BCMbILLKK: HenprvMeHUMo
CKOpOCTb UcnapeHus: HeonpepeneHHbIn
BocnnameHsiemocThb (TBEpAOE BELLECTBO, ra3): HeonpeaeneHHbin
HwxHWI B3pbIBOONACHLIV Npeaen: HeonpeneneHHbIn
BepxHuii B3pbIBOONACHbLIV Npeaen: HeonpeaeneHHbin
[asneHune napa(oB): HeonpeaeneHHbIn
MnoTtHocTb napa(oB) (Bo3ayx = 1): >1
[MNoTHOCTB: HeonpeaeneHHbIn
HacbinHas nnoTHoOCTb: HenprMMeHUMOo
PactBopumocTb(1): HeonpeaeneHHbin
PactBopumocTb B Boge: HepacTtsoprmo
KoacbdmumeHT pacnpegeneHus (n-oktaHon/soaa): HeonpeaeneHHbin
TemnepaTypa camMOBOCNIaMEHEHNS: HeonpeneneHHbIn
TemnepaTtypa pasnoxeHusi: HeonpeneneHHbIn
BsaskocTe: HeonpepeneHHbin
B3pbiBoOnacHbIe cBONCTBA: Wcnonb3oBaHne: BO3MOXHO 06pa3oBaHmne B3pbIBOOMACHbIX
napoBbIx/ BO3OYLLUHbIX CMECEeN.
MoxxapoonacHble XapakTepUCTUKN: Het
9.2 lononHuTenbHas uHopmaumsa
CwmelLumBaemocTb: HeonpepeneHHhbiin
>KupopacteBopnmMocTb / pacTBOpUTENb: HeonpepeneHHnin
OneKTponpoBOAHOCTb: HeonpeneneHHbin
[MoBepXHOCTHOE HanpsiKeHKWeE: HeonpeneneHHbin
CopepxaHue pacTBopuTenei: HeonpepeneHHbin

| 10 CTtabunbHOCTbL M peakLMOHHas CNOCOOHOCTb

10.1 PeakunoHHasi cnoCOOHOCTb

MpoaykT He ObiN NoaBeprHyT NPOBEPKe.

10.2 Xumunyeckana ctabMnbHOCTb

Mpw npaBWnbLHOM CKagnpoBaHuK 1 obpalleHun cTabuneH.
10.3 BO3MOXXHOCTb ONacHbIX peakuumn

O6 onacHbIX peakumsix HeT AaHHbIX.

10.4 YcnoBus, KOTOpbIX crneayeT usberatb
HarpeBaHme, OTKpbITOE NiiamMsa, UCTOYHUKN BOCNJTaMeHEeHNA
MoBbIWeHWe AaBreHNa MOXET NPMBECTU K pacKory.

10.5 HecoBmecTuMble MaTepuanbl

M3beraTb KOHTaKTa C CUINbHBIMW OKUCTTUTENSAMMU.

10.6 OnacHble NpoAYyKTbI pa3noxeHus

I'Ipm MCnoJsib30BaHMM No Ha3Ha4YeHUI0 pasrioXXeHna He NponcxoaunT.

| 11 UHdpopmaums o TOKCUHHOCTH

11.1 OnucaHue TOKCUKONMOrM4Yeckux nocneacrtemm
Mpun HeobxooumocTn, 6onee NogpobHy MHdOpMaLMio 06 OTpMLaTENBHOM BO3OENCTBMM HA 300POBbLE CM. B pa3gerne 2.1
(Knaccudmkaums).

Cnpemn co cxaTbiM BO3AYyXOM ANSA KOMNbIOTEePHOW TexHuku/ocduca

Tokcu4yHocTb / KoHeuyHan | 3HauyeHune EavHuy | OpraHusm MeTtopa KoHTpOnA MpumeyvaHune
BO3OeNCTBUe To4kKa a

OCTpaﬂ TOKCUYHOCTb, Npu HeT OaHHbIX
npornarbiBaHUn:

OCTpaﬂ TOKCUYHOCTb, Npun HeT OaHHbIX
nonagaHnn Ha KOxy:

OCTpaFI TOKCUYHOCTb, Npwn HeT OaHHbIX
BAbIXaHUWN

PasbegaHue/pasapaxeHue HeT AaHHbIX
KOXMW:

CepbesHoe HeT AaHHbIX
noepexaeHue/pasapaxeHme
rnas:
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PecnupaTtopHas unu koxHas HeT AaHHbIX
ceHcnbunusauus:
MyTareHHOCTb NOnoBbIX HeT AaHHbIX
OpraHoB:
KaHueporeHHocCTb: HeT AaHHbIX
PenpogyktuHas HeT AaHHbIX
TOKCUYHOCTb:
Cneuudmyeckas HET OaHHbIX
TOKCUYHOCTb AN LENEBOro
opraHa npu oAHOKPaTHOM
Bo3gencteum (STOT-SE):
Cneuunduyeckasa HEeT JaHHbIX
TOKCMYHOCTb A5t LeneBoro
opraHa npu MHOrOKpaTHOM
BosgevctBun (STOT-RE):
OnacHocTb Npy acnupauun: HeT AaHHbIX
CvmMnTOMBI: HeT AaHHbIX
oyTaH
TokcuyHocTb / KoHeuyHana | 3HayeHue EanHny | OpraHusm MeTon KoHTpoOnsA MpumeyvaHue
BO3aencTeme TOYKa a
OcTpas TOKCUYHOCTL, NpK LC50 658 mg/l/4h Kpbica
BAbIXaHUN:
MyTareHHOCTb NoNoBbIX OECD 471 (Bacterial HeraTtneHo
OpraHoB: Reverse Mutation
Test)
OnacHOCTb Npy acnupaumm: Het
CuMNTOMBbI: aTakcus,
Oppbilka,
OrnyweHue,
MoTeps
CO3HaHus,
O6mopoxeHue,
Apntmus
cepaua,
[onoBsHas
6onb,
Cypoporu,
OrnyLeHune,
["onoBokpyxxeHu
e, TOLWHOoTa 1
pBoTa
nponaH
Tokcu4yHocTb / KoHeyHan | 3HaueHune EavHuy | OpraHusm MeTopa KoHTpOnSA MpumeyvaHne
BO3AeNcTBUe TO4Ka a
OcTpast TOKCUYHOCTb, NpK LC50 658 mg/l/4h Kpbica
BAbIXaHUU:
MyTareHHOCTb NoNoBbIX OECD 471 (Bacterial HeraTtneHo
OpraHoB: Reverse Mutation
Test)
PenpoagykTrBHas NOAEC 21,641 mg/| OECD 422
TOKCUYHOCTb (BNUSIHWE HA (Combined Repeated
pas3BuUTHE): Dose Tox. Study with
the
Reproduction/Develop
m. Tox. Screening
Test)
OnacHOCTb Npy acnupaummn: Het
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CuMNTOMBI: OppbiLka,
MoTeps
CO3HaHus,
ObmopoxeHue,
[onoBHas
6onb,
Cygoporu,
pas3apoxeHue
CnmM3ncTon
obonyku,
[onoBoKpyxeHn
e, TolHOoTa 1
pBoTa

\ 12 UHdopmaumsa o BO3AEeNCTBUU Ha OKPYXaloLlyro cpeay

Mpu HeobxoaumocTH, Bonee NoapobHyo MHAOPMaLIMIO O BO3OENCTBUM Ha OKpYXKatoLLyto cpedy cM. B pasgene 2.1
(Knaccudpukaums).

Cnpen co cxaTbiM BO3AyXOM Afisi KOMNbLIOTEPHOM TeXHUKu/oduca

TokcuyHocTtb / KoHeuHas Bpemsa | 3HauveH | EauHuy | OpraHusm MeTopn MpumeyvaHue

BO3AencTBUe TO4Ka ve a KOHTpoOnsi

12.1. TOKCUMYHOCTb HEeT AaHHbIX

ans pol6:

12.1. TOKCUYHOCTb HEeT AaHHbIX

ansa gadHuin:

12.1. TOKCMYHOCTb HET JaHHbIX

Ansi BOOOPOCNEen:

12.2. CTONKOCTb U HEeT JaHHbIX

pasnaraemocTb:

12.3. MNMoTeHuunan He oxupaetcs

BroakKymMynaumm:

12.4. MoGunbHOCTL B HEeT AaHHbIX

noyee:

12.5. PesynbTar HeT JaHHbIX

oueHkun PBT n vPvB:

12.6. Opyrve HeT OaHHbIX

HebnaronpusaTHble

BO34ENCTBUA:

oyTaH

TokcuyHocTtb / KoHeuHas Bpemsa | 3HauveH | EauHuy | OpraHusm MeTtopn MpumevaHue

BO3AencTBUe TO4Ka ve a KOHTpoOnsi

12.1. ToKCM4HOCTb LC50 96h 24,11 mg/| QSAR

ans pol6:

12.1. TOKCNYHOCTb LC50 48h 14,22 mg/| QSAR

ansa gadHuin:

12.3. MoTeHuyman Log Pow 2,98 CyLLecTBEHHOrO

BroakkyMynsaumm: noteHuuana
OroakKkymMynaum
n He
oxugaertcs
(koadppnumeHT
a
pacnpegeneHus
n_
oKTaHon/Boga
LogPow 1-3)
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12.5. PesynbTaTt
oueHkn PBT un vPvB:

9710 He
Beuwlectso PBT
(ycTonumBoe,
Buoakkymynupy
eMoe,
TOKCU4Hoe), He
sABNseTcs
OYeHb CTOMKUM
N 04YeHb
Ouroakkymynmpy
Iowmmest
BELLECTBOM
(vPvB).

nponaH

TokcuyHocTb /
BO34eNcTBUe

KoHeuHasn
To4kKa

Bpems

3HaueH
ue

EavHuy

OpraHusm

MeToa
KOHTpoOns

MpumevaHue

12.3. MNoTeHuman
Buroakkymynauum:

Log Pow

2,28

CyLecTBeHHOro
noTeHumana
Buoakkymynsaum
n He
oxuaaeTcs
(koabprLmeHT
a
pacnpegeneHus
n-
oKTaHon/Boga
LogPow 1-3)

12.5. PesynbTtar
oueHkun PBT n vPvB:

JT10 He
BelwlecTtso PBT
(ycTonunsoe,
Ouroakkymynmpy
emoe,
TOKCu4Hoe), He
ABNAETCA
OYEeHb CTOMKUM
N 04YeHb
BGuoakkymynupy
rowmumest
BELLIeCTBOM
(vPvB).

13 PekomeHpaumm no yaaneHuro oTxoaoB (OCTaTKoB)

Kop otxonos B EC:

[aHHOro NPoAyKTa.

16 05 04
Pekomenpauus:

PekomeHpaums:

BTopuyHasa nepepaboTka
1501 04

13.1 MeToabl yaaneHus
Onsa BewecTBa / maTepmana / ocTaTkoB

He pekomeHayeTcs yTUNM3MPOBATL B KaHanMsauuio.

O6a3aTtenbHO cobnogeHne pacnopsikeHNin MECTHBIX BacTeil.
A3p0305ibHble 6annoHbl C COAePXKUMbIM YTUIIU3UPYHOTCS C NPOGNEMHBIMU OTXOAAMM.
MycTble aspo3onbHble GannoHbl YTUNU3UPYHOTCS C BTOPCHIPLEM.

Ans 3arpsisHEHHOM YNaKOBKU
O6s13aTenbHO COBMIOAEHNE PACTIOPSKEHNUIN MECTHBIX BracTeil.

HeounweHHble eMKOCTM He NpobuBaTh, He pa3pesaThb U He CBapuBaThb.

B cnydae ocobbix yCnoBuiA UICMONb30BaHUSA U YTUNU3aLMK, onpegensiemblx nonb3oBartenem, npoaykT MOXeT ObiTb
KnaccmumumpoBaH 1 nNo Apyrum kogam otxoaos. (2014/955/EC)

Hwe HasBaHHbIe KOAbl NPeACTaBnsAT coboi pekomeHaaumm, AaoLLmMecs B COOTBETCTBMM C NpeanonaraeMbIM UCToMb3oBaHUEM

14 UHdopmauusa npm nepeBo3Kax (TpaHCNOPTUPOBAHUN)
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Oowune cBeaeHus
14.1. Homep OOH:

UN 1950 AEROSOLS
14.4. M'pynna ynakoBku:
Knaccudumumpyowmi koa;
Kog LQ:

14.5. SKonornyeckme onacHoCTu:
Tunnel restriction code:

AEROSOLS

14.4. 'pynna ynakoBKu:
EmS:

14.5. Dkonornyeckne onacHoCTu:

Aerosols, flammable

14.4. I'pynna ynakoBKu:
14.5. Dkonornyeckne onacHoOCTu:

TpaHCMNoPTNPOBKeE.

14.3. Knacc(bl) onacHOCTM Npu TpaHCMOPTUPOBKE:

14.3. Knacc(bl) onacHOCTM Npu TpaHCMOPTUPOBKE:

BarpssHuTens mops (Marine Pollutant):

lNMepeBo3ka Bo3AyLWHbIM TpaHcnopToMm (IATA)
14.2. O6wenpuHaToe obo3HaveHne Buaa noctaskn OOH (OOH
= OpraHu3aunsi 00beAMHEHHbIX HALMN):

14.3. Knacc(bl) onacHOCTK Npy TPaHCMOPTUPOBKE:

1950

ABTOMOOUNBLHBLIN | XXene3HoAopoXHbIK TpaHcnopT (ADR/RID)
14.2. O6wenpuHaToe o6o3HaveHne Buaa noctasku OOH (OOH
= OpraHu3aums 06beaNHEHHbIX HaUWR):

2.1

5F

1L
HernpuMeH1mMo
D

MepeBo3ka mopckum TpaHcnoptoM (IMDG-Code / Kogekc MKMIOI)
14.2. O6wenpuHaToe obo3HaveHne Buga noctaskn OOH (OOH
= OpraHusaunsi 06begMHEHHbIX HALMN):

2.1

F-D, S-U
HenpMMeHMMo
HenpMmMeHMmo

2.1

HenpuMeHnmo

14.6. CneumnanbHble Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU ANA NOofib3oBaTens
lMepcoHan, ocyLwecTBNALWMIA TPAHCNOPTUPOBKY ONACHbIX U3OeNni, JOMMKEH MPONTU COOTBETCTBYIOLLMIA MHCTPYKTAX.
I'Ipe,u,nvlcaHMﬂ no obecneyeHuto 6GeaonacHoCTH OOJKHbI CO6J'IPO,D,aTbC$| BCeMun nmuamu, NnpuHMMarwLwmmm y4actmne B

CnepayeT NpyHATbL Mepbl, HanpasreHHble Ha n3bexaHne cnyvyaeB NpUYNHEHUS yuiepba.
14.7. NepeBo3Ka MaccoBbIX rpy3oB B cooTBeTcTBUM C [Mpunoxenmnem Il MAPIMOJ u Kogekcom

MKX (MexayHapoaHbIM KOAEKC N0 XMMOBO3aM)
MepeBO3nMbIN rpy3 ABMSETCA HE HABaNOYHbIM, @ LUTYYHbIM, MO3TOMY BbILLEyKa3aHHbIE aKTbl HA HErO HE PacnpPOCTPaHSIOTCS.
TpeboBaHMs K MMHUMaNbHOMY O6BbEMY AN NEPEBO3KN HE YYUTHLIBAKOTCS.

Mo 3anpocy moryT BbITb COOBLLEHBI HOMED Kacca ONacHOCTH, a TakkKe KOAUPOBKa YNaKoBKU.
Cobniopatb ocobble npeanucaHusa (special provisions).

4

4

\ 4

\ 15 UHcopmauus o HauMoHaNbLHOM U MeXAYHapoOAHOM 3aKoHoAaTernbCTBe

CobnopgaTh OrpaHUYeHust:

O6s3aTensHO cobnoaeHne NpeanMcaHnin NpodeccMoHansHoM kopropauuu/ rurneHsl Tpyaa.

15.1 MpaBoBble akTbl N0 6€30MacHOCTU, OXpaHe 340POBbSA U OKpyXaroLwen cpeabl, NPUMEHUMbIE
K COOTBETCTBYHOLEMY NPOAYKTY

Oupextnea 2012/18/EC (Ceseso lll), npunoxeHune |, yactb 1 - K gaHHOMY NpoayKkTy OTHOCATCS criegyrolme Kkateropum (npu
onpeaenéHHbIX 06CToATENbCTBAX CreayeT yuuTbliBaTh U ApYrue, B 3aBUCMMOCTH OT YCMOBUI XpPaHEHWS!, UICMONb30BaHUs U T.4.):

KaTeropmm onacHoctu

[MprmeyaHus K NpunoxeHuo |

KonnyecTtBeHHbIVi Nnpegen (B
TOHHAaXx) A51S ONacHbIX
BELLLECTB B COOTBETCTBMM CO
craTtben 3, naparpacom 10
0Nl UICMONb30BaHUsA Ha /
TpeboBaHms K MPon3BoACTBaM
HW3KOrO Kracca

KonuyecTtBeHHbIV Npeaen (B
TOHHaXx) A4S onacHbIX
BELLECTB B COOTBETCTBUM CO
cratben 3, naparpacd 10 npu
ucnonb3oBaHuu - TpeboBaHun
K NPOM3BOACTBAM HU3KOrO
Knacca

P3a

11.1

150 (netto)

500 (netto)

Mpun pacnpeneneHMn KaTeropuin N KONMYECTBEHHbLIX NPUAENOB BCcerga cobniogate NnpuMedaHust K npunoxexuto | Jupektuebl
2012/18/EC, npexge Bcero, NnpMBedeHHble B AaHHOW Tabnuue 1 npumedanus 1 - 6.
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Oupextnea 2012/18/EC (Ceseso lll), npunoxeHune |, yacTtb 2 - B faHHOM M3fenumn cogepxaTbCs criefytoLme u3 nepeyvncrieHHbIX
BELLIECTB:

Homep OnacHble BelecTBa MprmeyaHus k KonnyecTtBeHHbIN KonunyecTtBeHHbIN
NpUNoXeHuto | npegen (B TOHHax) Ans npegen (B TOHHax) Ans
MCMONb30BaHMS Ha - MCMONb30BaHMWs Ha -
NpoM3BOACTBax Npou3BOACTBaxX
HW3KOro Kracca BbICOKOr0 Knacca
18 Liquefied flammable 19 50 200
gases, Category 1 or 2
(including LPG) and
natural gas

Mpu pacnpeneneHMn KaTeropuin N KONMYECTBEHHbLIX NPUAENOB BCcerga cobniogate NnpuMedaHus K npunoxexuto | Jupektuebl
2012/18/EC, npexpae Bcero, NnpMBedeHHble B AaHHOW Tabnuue 1 npumedaHus 1 - 6.
O6sasartensHo cobniogeHve «PacnopskeHnsa o 4encTBMAX B Ype3BblHaNHOW CUTYaLUNY.

15.2 OueHka 6e3onacHOCTM BelyecTBa
OueHka 6e3onacHOCTU Ansi CMecel He NpedycMoTpeHa.

| 16 [JononHutenbHas nHgopmaums

MepepaboTaHHbIE NYHKTbI: HenpuMeHnmo
Heobxoanmo obyyeHne coTpyaHMKOB 06paLLeHMIO C ONacHbIMU rpy3amu.

[aHHble cBeileHNs1 OTHOCATCS K COCTOSIHWIO MPOAYKTa Ha MOMEHT JOCTaBKM.

Heobxoanm nHCTpykTax/obyvyeHre coTpyaHMKOB Mo 06paLLeHnto C ONacHbIMW BELLECTBaAMM.

Knaccudmkauma n npumeHsemas metoamnka BbiBoaa o Krnaccudukaumm cMecu B COOTBETCTBUM C
NMocTtaHoBneHunem (EG) 1272/2008 (CLP):

Knaccudmkaumsa B cooTBeTCTBUMU C MpumeHsemaa meToauKa OLEeHKU

NMoctaHoBneHuem (EG) Ne 1272/2008 (CLP)

Aerosol 1, H222 Knaccudgumkaumsa Ha OCHOBaHUM pacyeTa.

Aerosol 1, H229 Knaccudgurkauma Ha ocHoBe hOpMbl Un
Hon3N4EeCKOro COCTOAHUS.

HwxenpueeaeHHble dpasbl NpeacTaBnsoT coboi BeinncaHHble H-dpasbl, kog knacca onacHOCTU UK KaTeropum onacHocTH
(GHS/CLP) npogykTta 1 cogepxaluuxcs BellecTs (ykaszaHbl B pasgenax 2 u 3).

Aerosol — Aapo3sonu

| MpumMeHsieMble B 3TOM [OKYMEHTe COKpaLieHUs U ab6peBuaTypbl:

AC Article Categories

ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR Accord europeen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route (= CornawieHne eBponenckmx
rocyapcTB O MeXAyHapOAHbIX NepeBo3Kax ONacHbIX rpy30B Ha Joporax)

BO3 BceMmupHas opraHusaums sgpasooxpaHeHus (= World Health Organization - WHO)

EC Esponevickuii Cotos

EC EBponelickoe coobLecTso

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorbable organic halogen compounds (= agcopbupyemMble opraHMyeckme ranoreHoCoAepXKalime CoeAnHeHNs)
ATE Acute Toxicity Estimate (= OueHka octpoi TokcnyHocTh - OOT) cornacHo PernamenTty (EC) Ne 1272/2008 (CLP)
EJQMN EBponelickoe 3KOHOMUYECKOE NPOCTPAHCTBO

EQC EBponelickoe 3KOHOMUYECKOE COOBLLIECTBO

BAM Bundesanstalt fuer Materialforschung und -pruefung (PegepaneHoe Be4OMCTBO MO UCCEAOBaHUIO U UCMbITAHUIO
MaTepuanos, [epmaHus)

BAuA Bundesanstalt fuer Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (FTepmaHus)

BCF Bioconcentration factor (= KoadpduumeHT 6rokoHueHTpaumm - KBK)

BHT Butylhydroxytoluol (= 2,6-gu-tpeT-6yTnn-4-metundeHon)

BOD Biochemical oxygen demand (= Buoxumnyeckasi notpebHocTb B knucnopoge - brK)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight
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CAS Chemical Abstracts Service (Cnyx6a noaroToBku aHanMTU4eCKnx 0630poB N0 XMMUK)

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CESIO Comite Europeen des Agents de Surface et de leurs Intermediaires Organiques

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (MoctaHoenenune (EC) Ne 1272/2008 no knaccudmkaumm, MapkmpoBKe 1 ynakoBke
BeLLEeCTB U cMecen)

CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (kaHLUeporeHHble, MyTareHHble unu segylumne k 6ecnnoauio BeLlecTsa)
COD Chemical oxygen demand (= Xumuyeckas notpebHocTb B kucropoge - XIMK)

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= MponsBogHbin 6e3onacHbIi ypoBeEHb)

DOC Dissolved organic carbon (= PacTBOp&HHbI OpraHuyeckuin yrnepon)

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

dw dry weight

W T. 4. 1UTak ganee

ECHA European Chemicals Agency (= EBponerickoe XuMn4eckoe areHTCTBO)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (= EBponenckui katanor npoMbILLINEHHbIX
XMMUYECKMX BELLECTB)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmental Release Categories

Fax. ®akc

GWP Global warming potential (= MoTeHuunan BnusaHusA Ha rnobanbHoe noTenneHue)

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

H.O.  HeT OaHHbIX

H.M.  He nMeetcs

H.M.  He MpoBepeHO

Hanp. Hanpumep

Henp. HenpuMeHNMo

IARC International Agency for Research on Cancer (= MexgyHapogHoe areHTCTBO Nno nsydyeHuio paka - MANP)

IATA International Air Transport Association (= MexayHapoaHas accoumauus Bo3ayLLHOro TpaHcnopTa)

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

Opr.  OpraHnyeckui

npubn. npubnuanTensHO

IMDG-Code / Kogekc MKMIMOI™  International Maritime Code for Dangerous Goods (IMDG-code)

IUCLIDInternational Uniform ChemicalL Information Database

LC cMmepTenbHasi (neTanbHas) KOHLEHTPaLUsA XMMUYECKOTO BELLLECTBA B BO3yXe UNN B BoAe

LC50 cmepTenbHas (neTanbHas) KOHLEHTPaLMA XMMUYECKOTO BELLLECTBA B BO34yXe UNK B BoAe, HeobxoanmMas Ans Toro, YToobl
nornbna nonoBuHa YreHOB UCMNbITYEMOW MOMynsALmMK.

LD MeanaHHas cMepTenbHas (neTanbHasi) 033 XMMUYECKOro BelllecTBa

LD50 mepmaHHas cmepTenbHas (neTanbHas) 4o3a XMMUYECKOro BellecTBa, Heobxoammas ang Toro, 4tTobbl normbna nonosuHa
YrEHOB MCMbITYEMON NONYNALNN.

LQ Limited Quantities

MARPOL MexayHapoaHas KOHBEHUUSA MO NpegoTBPaLLEHNIO 3arpsi3HEHMS C Cya0B

Crc CornacoBaHHas Ha rnobanbHOM ypOBHE cuctema knaccudukaumm onacHOCTM U MapKMpPOBKM XMMUYECKNX BELLECTB
NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

NOEC No Observed Effect Concentration (= MakcumanbHO HeAENCTBYOLLAA KOHLIEHTPALMSA BELLECTBA, HE Bbi3blBaloLLAs BUOAUMOrO
acpdhekTa.)

ODP Ozone Depletion Potential (= MNoTeHuman paspyLueHns 030HOBOrO Crost)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development (OpraHn3auuns 3kOHOMUYECKOro COTPYAHUYECTBA U Pa3BUTUS -
O3CP)

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= cTomnkne, GuoakkymynupyoLmecs 1 TOKCUYHbIE BELLeCcTBa)

PC Chemical product category

PE MonunatuneH

PNEC Predicted No Effect Concentration (= NporHo3vpyemas 6e3onacHasi KOHLEeHTpauus)

PROC Process category

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (MoctaHoBnenue (EC) Ne 1907/2006)
REACH-IT List-No. 9Ixx-xxx-x No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

RID  Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses (= [loroBop 0 nepeBoske
OMacHbIX rpy30B ene3HO40POXHbLIM TPAaHCTNIOPTOM)

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature (= TemnepaTypa camoyckopsitoLlerocs pasnoxerus - TCYP)

SAR  Structure Activity Relationship (= CooTHoLIeHWe CTpyKTypa-akTUBHOCTb)

SuU Sector of use
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Cnpen co cxaTblM BO3AYXOM AN KOMNbIOTEPHON TeXHUKW/ouca

SVHC Substances of Very High Concern (= oco6o onacHoe BeLLecTBo)

ThOD Theoretical oxygen demand (= TeopeTnyeckas NOTPeOHOCTb B KUCITOPOAE)

TOC Total organic carbon (= O6Lwwnit opraHu4eckuin yrnepog,)

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods

VbF  Verordnung ueber brennbare Fluessigkeiten (= PacnopsixeHne o roptoumx XuaKkocTsax (3akoHoaaTenbcTeo ABCTpUm))
VOC Volatile organic compounds (= nety4me opraHnyeckne coeamHeHuns )

vPvB very persistent and very bioaccumulative (= oueHb ycTonunBoe n odeHb Groakkymynmpyemoe)

wwt  wet weight

Bce gaHHble npuBeaeHbl 41s ONMCaHNst NPOAYKTa C TOYKM 3peHust Heobxoanmbix Mep 6e3onacHocTy npu paboTte ¢ HUM.

OHM He rapaHTUPYIOT ONpeaerieHHbIE ero CBOMCTBA M OCHOBLIBAKOTCSA HA JOCTYMNHOW HAM Ha HACTOSLLMIA MOMEHT MHpopMaLun.
3a HenpaBWbHOCTb MHOPMAaLIMM OTBETCTBEHHOCTb Mbl HE HECEM.

BbigaHo:

Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0, Fax:
+49 5233 94 17 90

© by Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. lameHeHns B AaHHOM OOKYMEHTE MUIn ero pa3mMHOXeHNE - TONbKO
C YéTKO BblpaxkeHHoro cornacust dpmpmbl Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung.
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AeATio dedopévwv ac@aleiag
oUhewva pe Tov Kavoviouo (EK) api. 1907/2006, MapapTtnua ll

TMHMA 1: AvayvwpIioTIKOG KwOIKOG ouaiag/ueiyuaTog Kai ETaIPEIaG/ETTIXEIPNONG

1.1 AvayvwpIoTIKOG KWOIKGGS TTPOiGVTOG

2TTPEI ATTONAKPUVONG OKOVNG NAEKTPOVIKOU £EOTTAICOU/YpaPEiou

1.2 Zuvageig TTpoadIopIlOPEVES XPNOEIG TNG OUCIAG I TOU UEIYUATOG KAl AVTEVOEIKVUOUEVEG XPNOEIG
2UVa@EiG TIPOaBIOPICOUEVES XPNOEIG TNG OUCIAG | TOU HEIYHATOG:

Memeopévog aépag

KaBapioTikd

AVTEVOEIKVUOUEVES XPNOEIG:
Mpog 10 TTapdv dev UTTAPXOUV TTANPOPOPIEG TTAVW G auTo.

1.3 Z1oIx€ia Tou TTPOUNOEUTH TOU deATIOU SEdOPEVWV Ao PaAEiag

Wentronic GmbH, Pillmannstrafte 12, 38112 Braunschweig, epuavia
TnAépwvo:+49 (0)531 2 10 58 - 43, dag:+49 (0)531 2 10 58 - 743
www.wentronic.com

AlgvBuvon e-mail Tou utreuBUvou: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - va MH xpnoipotroinouv yia
TNV aitnon SeATiwv dedOPEVWV AOPAAEIDG.

1.4 ApIBUOGS TNAEQPWVOU eTTEiyouoag avaykng
Y1npeoieg TAnpo@dpnong emeiyoucag avaykng / emmionuog ouuBOUAEUTIKOG popéag:

KENTPO AHAHTHPIAZEQN, NOZOKOMEIO MAIAQN AGHNQN T1. & A. KYPIAKOY, ZTo ThAépwvo: (0030) 2107793777
ApIBuSG TNAEQPWVOU £TTEIYOUCAG AVAYKNG ThG ETAIPEIAG
+49 (0) 700/ 24 112 112 (WEC)

TMHMA 2: IMpoodiopioudg emiKIVOUVOTNTAG

2.1 Tagivéunon Tng ouciag i Tou JEiypaTog
Ta&ivéunon copgwva ue tov Kavoviopé (EK) 1272/2008 (CLP)

Té&&n kivolvou Katnyopia kivduvou ARAwOoN €TMIKIVOUVOTNTAG

Aerosol 1 H222-E€aipeTikd eUpAeKTO agpOAupa.

Aerosol 1 H229-Aoxeio utro trieon. Kata Tn 6€puavan ptropei va
dlappayei.

2.2 Z1oIxeia emoAuavong
Emonfuavon cuuewva ue tov Kavovioud (EK) 1272/2008 (CLP)

Kivduvog

H222-E€aipeTikd eUpAekTO agpdAupa. H229-Aoxeio uttd mriean. Katd tn B€ppavon ptropei va diappayei.

P102-Makpid a6 maidid.
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P210-Makpid atd BepudtnTa, Bepuég emipAveleg, OTTIVOAPEGS, YUUVEG PAOYEG Kal AAAeG TTNYEG ava@Aegng. Mnv karrviCete. P211-Mnv
WeKkAZeTe KOVTA O€ yuuvA @AOYa 1 GAAN Ty avagAegng. P251-Na unv TputrnBei ) Kagi akoun Kal JETA Tn Xpnon.
P410+P412-Na mrpoaTareleTal a1 TIg NAIaKEG akTiveg. Na unv exTiBeTal og Beppuokpaaieg TTou utrepBaivouv Toug 50 °C.

Katd tn xprion umopei va oxnuoTiosl eDQAEKTA/EKPNKTIKA PiyUaTO aTROU-0€P0G.

2.3 AMAol Kivduvol

To peiypa dev TepiExel kapio aAaB ouaia (aAaB = dkpwg avBeKTIKI Kal AKPpwS BIOCUCCWPEUTIUN ouaia) dnA. dev UTTAyETAl GTO
MapdpTtnua Xl Tou kavoviopou (EK) 1907/2006 (< 0,1 %).

To peiypa dev mrepiéxel kapia ABT ouaia (ABT = avBekTIkA, BloocucowpeUaipn kai TogikA ouaia) dnA. dev utrdyetal aTto Mapdptnua
X1l Tou kavoviopou (EK) 1907/2006 (< 0,1 %).

| TMHMA 3: 20vBeon/TTAnpo@opieg yia Ta ouoTaTIKA

AegpdAuTto (agpoadAn)
3.1 Oucia

M.E.
3.2 Meiypa

Ap1Buég kataxwpliong (REACH) -

Index ---

EINECS, ELINCS, NLP —

CAS

% Topéag

Tagivounon cuuewva e Tov Kavoviopd (EK) apif. 1272/2008 (CLP) -—-

| TMHMA 4: Métpa TTpWTwV BonBeiwv

4.1 MNepiypa®n Twv PMETPWV TTPWTWYV BonBeiwv

Oaool Tapéxouv TpwTeg BorBeieg Ba TpéTTel va Aapfdavouv PETpa aQuTOTTPOCTACIAG!

Mnv &ivete TTOTE €va AITTOBUPO GToWO KATI 0TO GTOUA!

EiotrvoR

MapTe TO GTOPO ATTO TO ETTIKIVOUVO TTEPIBAAAOV.

MapTe TO dTOUO OTOV KABAPO aépa Kal avaAdywS CUNTITWHATWY GUUBOUAEUTEITE TOV YIATPO.

>& TEPITITWON KwaTtog BAATe To dTtopo oe aTabepr) TTAeUpIkr) B€on kai ¢nTACTE évav 1aTpo.

Etmaen pe 1o dépua

Agaipeite TOV aKABaPTO, EUTTOTIONEVO POUXIONO Sixwg KaBuoTEPNoN, TTAEvEDTE KOAG e d@Bovo vepd kal ocatrolv Kal €AV
TTapatneEnOei epeBICUOG Tou OEPUATOG: GUUBOUAEUBEITE yIOTPO.

ATTOOTEIPWHEVO KAAUPMA KPUOTTAYNUATWY.

Etmaen pe Ta paria

BydATe TOUG @aKoUG ETTAQPNG.

MAUVTE TO €EOVUXIOTIKG PUE APOOVO VEPO Yia TTOAAG AETITA TNG WPAG KAl AV XPEIOTTEI, KOAEDTE yIaTpo.

Karatmoon

ZuvnBwg Kapid 086G aTToppOPNaANG.

4.2 2nNHavTIKOTEPA CUPTITWHATA Kal ETTIOPACEIS, AUECEG | HETAYEVECTEPES

AvdaAoya TNV TTEPITTITWAON AVAPEPOVTAI CUUTITWHATA Kal ETIOPACEIS JE €K TWV UCTEPWYV gUQavion oTnv Mapdypago 11 f avdAoya e
Tov TPOTTO atmroppodenong atnv Mapdypago 4.1.

> € OPIOPEVEG TIEPITITWOEIG EVOEXETAI TO CUPTITWHOTA TNG SNANTNPIAONG va EUQAVICTOUV PETA ATTO OPICHEVO XPOVIKO
JIGOTNUA/UEPIKEG WPEG.

MdTia, KOKKIVIOPEVQ

AdKpuOoPa TWV HaTIWV

ZbAn

Nauria

Zuyxuon

AlaTapax£g cuvToviouoU

AitToBupia

Y& TTEPITITWON TTOPATETAPEVNG ETTAPAG:

EykaUuaTa dia wigewg

4.3 'Evoeign o1rolaodATIOTE ATTAITOUPEVNS AUECNG IATPIKAG PPOVTIOAG Kal E18IKAG BeparTreiag
ZUUTITWUATIKN BepaTreia.
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| TMHMA 5: Métpa yia TNV KATattoAéunon TNG TTUPKAyIag

5.1 NMupooBeaTikG péoa

KatdAAnAa TTupooBeOTIKG péoa

loxupo wékaoua vepou/agpog/dioeidio/Enpd TTupoaReaTIkO UAIKO
AkaTtdAAnAa TTUPOORECTIKG péTa

EkTogeuduevo vepd aulou

5.2 Ei1dIKoi KivOuvol TToU TTPOKUTITOUV aTrd TNV OUCia A TO HEiyUa
2€ TTUPKAYIG PTTOPEI VO OXNUATICOoUV:

O&eidia Tou avBpaka

AnAnTnpiwdn aépia

KivOuvog okagiuaTog ato mipwaon

EkpnkTIKG peiypaTa atyoU/aépa ) agpiou/aépa.

Ta aépla 1o Bapid aTTd Tov aépa.

Ortav diavEUETal KOVTA OTO £€30QOG PTTOPEI va YiVEl pIa avA@AEEn GAAWY, OTTOUEPWY TTYWVY aVAPAEENG.

5.3 ZuoTdoeig yia Toug TTUPOCREDCTEG

Z& TTEPITITWON TTUPKAYIAG KA/ EKPAEEWG PNV aVATIVEETE TOUG KATTVOUG.
AvVaTIVEUOTIKF) OUOKEUN aveEAPTNTN AEPOKUKAWNATOG.

AvaAdywg €KTaong TNG TTUPKAYIAG

Evdey. TAfpng TTpooTacia.

Aoxeia TTou UTTOKEIVTAI O€ KivOuvo va dpoaifovTal e veEPO.

AiGBean Tou JOAUGEVOU VEPOU KATAGREONG AVAAOYQ LE TIG TOTTIKEG TTPOSIAYPAPES.

| TMHMA 6: Métpa yia TRV QvTILETWTTION TuXaiag éKAuong

6.1 MPoCWTTIKES TIPOPUAAEEIC, TTPOCTATEUTIKOG EEOTTAICUOG Kal SIadIKACiEG EKTAKTNG avAYKNG
ATTOUOKPUVTE TIG TTNYEG QVAPAEENG, N KATTVICETE.

Na e€ac@alileTe ETTOPKI AgPIOUO.

ATtropeUyeTe TUXOV ETTOQN OTA YATIO KAl OTO JEPUQ.

6.2 MepIBaAAOVTIKEG TTPOPUAAEEIS

MopeutrodiaTe TNV €10pON OTNV ATTOXETEUDT, O KEAAPIA, 0€ AGKKOUG £pYOOIWY Kal 0€ GAAOUG XWPOUG, OTOUG OTTOIOUG UTTOPET va
gival eTiKivouvn Hia cUGoWEEUON.

EutrodioTe 10 va dieigduoel o€ em@avelakd i uTreddgia vepd 1 Kal oTo £5a@0g.

Av d10XeTeUBEI OTOUG UTTOVOUOUG AGYW ATUXNUATOG, EIDOTTOIEICTE TIG apuOdIEg APXEG.

6.3 MéBodol kal UAIKG yia TTEPIOPICHO Kal KaBapIGHo

Av diaguyel agpoodAn/aéplo, @PovTIoTE TNV TTapoxr deBovou kabapol aépa.

Katd tn xprion ptropei va oxnuaTioel e0QAEKTA/EKPNKTIKG YiyHaTa aTpoU-0€pog.

6.4 Mapatroutr) o€ AAAA THAMATA

MNa péoa atouikAg TTPOoTaCiag avaTpEéETe OTO TUAMA 8 Kal yia UTTODEIEEIG OXETIKA PE TNV aTTOPPIYN avaTpEéETE OTO TUAUA 13.

| TMHMA 7: Xeipiopdg kai atmofiKeuon

EkTdG TwV TTANPOQOPIWV TTOU TTAPEXOVTAI OTO TUMUA auTO, diaTiBevTal eTTiIoNG OXETIKEG TTANPOPOpPIEG GTO THAUA 8 Kal 6.1.
7.1 Npo@uAG&EeIg yia ac@ain XeIPITHS

7.1.1 levikéG OUOTACEIG

Na e€aoc@alilete Kahd agpioud.

Mnv eioTTvéeTe aépia.

ATtropeUyeTe TUXOV ETTOQN OTA YATIO Kal OTO SEPUQ.

ATTOPAKPUVTE TIG TINYEG avAPAEENG - Mn KaTTvideTe.

Na Ae@BoUv ewdexouEVWG AVTIPETPA YIa NAEKTPOTTATIKN GOPTION.

Mnv To XPNOIUOTIOINCETE O€ KAUTEG ETTIPAVEIEG.

daynto, mMoOPATA, KATIVIOPA KAl TOTTOBETNON TPOPWY OTO XWPO EPYATiag amrayopeUovTal

MpooéxeTe TIG UTTODEICEIS OTNV ETIKETA KABWG Kal OTIG 0dnyieg XpATEWG.

Xpnoigotroigite peBOdoUG epyaaciag ocUP@wva Pe TNV odnyia Xprnone.

7.1.2 YTIOOEIEEIG YEVIKWV PETPWV UYIEIVIIG OTO XWPO EPYATiag.

Kata Tnv Xpron XNUIKWY OUCIWY Va TNPEITE Ta YEVIKA JETPA UYIEIVAG KAl UYEIQG.

MAéveTte Ta xépia oag TrPIV aTro Ta SIAEiMPATA KAl GTO TEAOG £pyaciag.

Makpi& aTTé TPO@INA, TTOTA Kal {WOTPOYPEG.

BydATe Ta JoAuopéva pouxa kal yéoa TTpoaTadiag TIPIV aTTo TNV €i0000 O€ TTEPIOXEG, OTIG OTTOIEG UTTAPXOUV PayWOolla.
7.2 ZuvOnkeg ac@alouc @UAAENG, CUPTTEPIAQUBAVONEVWY TUXOV acUUBIBACTWY KATAOTACEWY
DUAGETE TO HOKPUAG OTTO TPITOUG.

To 1poidv va pnv amodnkeveTal o€ S1adpOPOUG KAl KAIHOKOOTAGIA.
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To poidv va ammoBnkeUeTal HOVO OTIG TIPWTOYEVEIG CUOKEUATIES KAl OQPAYITUEVO.
Yméywn Toug €181KOUG KAVOVEG AgPOBIAXUTWY (AEPOTOAEG)!

MpoaégTe Toug €181KOUG OPOUG ATTOBRKEUONG.

Na ynv ammobnkeleTal padi Je ePTTPNOTIKAG 1) auToava@Aeyoueva UAIKA.

Na TrpoguAdyetal atro nAiakA akTivoBoAia kal Bepp. dvw Twv 50°C.

Y& KaAd aePICOPEVO XWPO.

Na atroBnkeveTal og dpoaepd PEPOG.

7.3 EI0Ikn TeAIKN xprion i XpHoEIg

Mpog 10 TTapdv dev UTTAPXOUV TTANPOPOPIES TTAVW G' auTo.

| TMHMA 8: 'EAeyXo¢ Tn¢ £KBeonc/aTouIKA TTpooTacia

8.1 MapdaueTpol eAéyxou

XnuIKN ovopagia Boutdvio % Topéag:
OTE: 1000 ppm (2350 mg/m3) | AOTE: -- |
Aladikagieg TTapakoAoubnong: - Compur - KITA-221 SA (549 459)
BOT: -- | AAMMAZTOIXEIA: -

XnUIKA ovopacia TIPOTTAVIO % Topéag:
OTE: 1000 ppm (1800 mg/m3) | AOTE: -- |
Aladikagieg TTapakoAoubnong: - Compur - KITA-125 SA (549 954)
BOT: -- | AAMMA ZTOIXEIA: -

OTE = Opiakn Tiyry 'EkBeong. // | = eiomvedoipo kKAGopa, R = avarmveloiyo kKAdopa, V = ei0Trveloipo KAGopa kal atpog
(ACGIH, H.M.A))
(8) = Eiomrveuoipo kAdoua (2017/164/EU, 2017/2398/EV). (9) = Avarveuaiuo kAdoua (2017/164/EU, 2017/2398/EU). | AOTE =
Avwrtatn Opiakn Tiun ‘EkBeong
(8) = Eiomrveuoipyo kAdopa (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Avarrveuoiyo kAdopa (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) = Opiakn
TIUN BPaxuxpoviag €kBeong ae oxéan Ye TeEPiodo avagopdg didpkelag 1 Aetrtou (2017/164/EU). | BOT = BioAoyikr) Opiakn Tiyr.
YAik6 e&€taong: B = Aipa, Hb = AipoyAoBivn, E = EpuBpd aiyoogaipia (epubpd aipoopaipia), P = MAdoua, S = Opdg, U = Oupa, EA
= TeAeuTaiog aépag ektrvong (end-exhaled air). Xpovik6 didoTnua Aqung deiypaTtog: a = Sixwg TepIopIouo / OxI Kpiolpo, b = peTd amd
™ AR&N TNG Bapdiag, ¢ = PeTd aTmo pia epyaciakn efOouada, d = pyetd atmo tn ARgn Bapdiag piog epyaciakng Bdouadag, e = TTpoTou
atrd TnVv TeAeuTaia Bapdia piag epyaciakig egdouadag, f = kata Tn didpkeia TG Bapdiag epyaciag, g = mpiv amd Bapdia. (ACGIH-
BEI, H.INM.A.) | Zupeiwon - A = dépua. "RSEN - Respiratory Sensitization" (= euaiobngia Tou avatveuoTikou), "DSEN - Dermal
Sensitization" (= depuarikr] euaiodnoia) ACGIH

8.2 'EAeyxol ékBeong
8.2.1 KardAAnAol pnxavikoi EAeyxol

MpoaoéxeTe va uttapxel KaAOG aepiopds. MTTopei va yivel e atroppdenan eTTi TOTTOU A JE YEVIKO £EAEPIOUO.

Av auTtd Ta HETPa eV apkoUV yIa va PEIVEI N CUYKEVTPWON KATW aTTd TIG TINEG AGW (UEYIOTN ETITPETTTI) GUYKEVTPWON), TIPETTEI VO
@OPATE YIa KATAAANAN aVOTIVEUOTIKI) CUOKEUN.

loxuel uOvo £av ava@EPovTal OPIAKES TINEG EKBETN.

O1 evOedelyuéveg PEBODOI EKTINONG VIO TOV EAEYXO TNG OTTOTEAECHATIKOTNTOG TWV ANPBEVTWVY PETPWYV TTPOCTAGCIAG TTEPIAAUBAvVOUV
METPOAOYIKEG Kal N METPOAOYIKEG EBODOUG e€akpifwang.

TéToieg TrEpIypd@ovTal, T.X. oTo BS EN 14042.

BS EN 14042 «ATuéc@aipeg 01O XWPo £pyaaiag. Odnyog yia TNV XprRon Kal epappoyr d1adIkagiwy Kal CUOKEUWY YIa ToV
TIPOCBIOPITHO XNMHIKWY Kal BIOAOYIKWY TTOPAYOVTWV».

8.2.2 Métpa aTOMIKAG TTPOOTACIAG, OTTWG ATOMIKOG TIPOCTATEUTIKOG EOTTAIOHOG

Kata TNV XpAon XNUIKWY OUCIWY Va TNPEITE Ta YEVIKA JETPA UYIEIVAG KAl UYEIAG.

MAéveTte Ta xépia oag TPIV atro Ta SIAEiJPATA KAl GTO TEAOG €pyaaciag.

Makpi& aTTé TPO@INA, TTOTA Kal {WOTPOYPEG.

BydATe Ta yoAuopéva poUxa kal yoa TTpoaTadiag TrpIV aTTo TNV €i0080 O€ TTEPIOXEG, OTIG OTTOIEG UTTAPXOUV PayWaolla.

MpooTacia Twv PaTiwv/Tou TTPOCWTTOU:
Y€ KivOuvo €TTAQNG OTA PATIA.
lFuaAid TTpOOTOGIOG TWV POTIWV EQAPHOCTA UE TTAEUPIKEG aaTTideg (EN 166).

MpooTacia Tou d€puaTtog - MpoaTacia Twv XEPIWV:

YTTO KavovikEG oUVONKeG Ogv aTTAITEITAI.

Evdexopévwg

BapBokepd yavtia eptroTigpéva pe vitpidio ge ouppoAlo CE (EN 374)
EAdyioTn evioxuon otpwpartog o€ XIA (mm):

0,5
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Xpovog diatrépacng ouaiag dia PepBpavng (xpdvog didtpnong)

o€ AeTTTd:

480

H dokipr Tng didpkelag diaTrepatdTNTAG CUP@WVA e EN 16523-1 dev £yive UTTO TTPAYUOTIKEG OUVONKEG.
Evdeikvutal va un xpnoipotroinBoulv avw atéd 50% tng katd péoov 6po dIdpKelag péxpl Tn diIdTpnon.
JUVIOTATAI KPEUD TTPOCTACIOG TWV XEPIWV.

MpooTacia Tou d€ppaTtog - AoImra:
Koivr] aToAR epyaaciag

MpooTacia Twv avaTTVEUOTIKWY 0dWV:

YTT0 KaVOVIKEG TUVBNKEG DEV OTTAITEITAL.

e utrépPaon Twv opiwv OTE 4 AOTE.

Avtiao@uéloyévog packa @iATpo AX (EN 14387), XapakTnpIoTIKO XpWUO KA®E.

MpooéxeTe TOUG TTEPIOPICHOUG YIa TNV ETITPETITH IAPKEIA XPNOIMOTTOINGNG AVATIVEUOTIKWY GUCKEUWV.

O¢ppIkoi Kivduvor:
Aev euoToxeEi

ZUPTTANPWHUATIKEG TTANPOPOPIES YIa TNV TTPOCTACIA XEPIWY - AEV £yIVAV JOKIUEG.

H emAoyn Twv PeyuaTWY £yIve PE BAON TIG UTTAPXOUGCES YVWOEIG KA TIG TTANPOPOPIEG OXETIKA |E TA CUCTATIKA.

210 UQACHATA N €TTIAOYR €yIve Pe BATN TWV TTANPOPOPIWY TWV KOTOGKEUAGTWY YAVTIWV.

Katd tnv emmAoyn Tou UAIKOU yia Ta yAvTIQ TTPETTEI VO TIPOCEEETE TN DIAPKEIQ PEXPI TN BIGTPpNan, Tn Babuiaia diatrepatdTnTa Kai TNV
uttoBd&ouion.

H emAoyr KaTdAANAwv yavTiwy dev e€apTdTtal povo atrd To UAIKG, aAAG Kal atrd GAAO TTOIOTIKA XAPOKTNPIOTIKE, TToU dlagEépouv atrd
KOTAOKEUQOTH) O€ KOTAOKEUAGDTH.

21NV TEPITITWON TWV PEIYPATWY, N AVOEKTIKOTNTA TWV UAIKWY TWV YaVTIWV OEV UTTOPEI va UTTOAOYIOTEN €K TWV TTPOTEPWV Kal yI' AUTO
TO AOYO TTPETTEI VA EAEYXETQI TTPIV OTTO TN XPNON.

Ma tnv akpiBn didpkeia Péxpl TN SIATPNCT TOU UAIKOU YOVTIWV UTTOPEITE VA EVNUEPWOEITE GTOV KATOOKEUGOTA TWV TTPOCTATEUTIKWY
YaVTIWV, TIPETTEI VA TTPOCELETE AUTR TN JIAPKEIQ.

8.2.3 'EAeyxol repIBalAovTikAG €kBeong

Mpog 10 TTapdv dev UTTAPXOUV TTANPOPOPIEG TTAVW G' auTo.

| TMHMA 9: PUOIKEC Kal XNMIKES IDIOTNTEG

9.1 Z10IXEia YIA TIG BACIKEG QUOIKEG KAI XNHIKES 1010TNTEG

®duoikA KaTGoTOON: AegpdAupa. ApaoTiki ouaia: Aépia poper).
Xpwpa: Axpwuo

Oopn: XapaKTnpIoTIK

‘Oplio ooung: Aev €xel kaBopiaTei

Mapduetpog pH TTocoaTou: Aev €xel kaBopioTei

Znueio TAgewg/onueio TTAEEWG: Aev €xel kaBopioTei

ApxIk6 anueio ¢éang kai Treploxn ¢éong: Aev £xel kaBopIoTei

Znueio avagAegng:

TaxuTtnta e¢ATUIONG:
AvapAegiuotnTa (oTeped, agpio):
XapnAdTEPO EKPNKTIKO OPIO:
AvWTEPO EKPNKTIKG OPIO:
Micon atpwv:

MukvoéTnTa aTpwy (aépag = 1):
MukvoéTnTa:

MukvéTnTa XONG:

AlgAutoTnTa (S1IGAUTOTNTEG):
YdarodiahutéTnTa:

SuvTeAEOTAG KaTavoung (N-okTavoAn/vepo):

O¢pPoKpaTia auToavaQAeEng:
O¢ppokpaacia amoouvOeang:
1EwoeG:

EKpNKTIKEG 1010TNTEG:

OZEIOWTIKEG IBIOTNTEG:

9.2 AN\eG TTAnpoQopieg
Avapeigiuotnra:
NITTOBIOAUTOTNTA / SIGAUTIKA:
Aywyipotnra:

M.E.
Aev €xel kaBopioTei

Aev €xel kaBopioTei
Aev €xel kaBopioTei
Aev €xel kKaBopiaTei
Aev €xel kKaBopiaTei
>1

Aev €xel kaBopioTei
€.

Aev €xel kaBopIoTei
ABIGAUTO

Aev €xel kaBopioTei
Aev €xel kaBopioTei
Aev €xel kKaBopiaTei
Aev €xel kaBopiaTei

XpnAon: Evoexouevo dnuIoupyiag EKPNKTIKWY PIYHATWY

aTgoU/aépog.
Oxi

Aev €xel kaBopioTei
Aev €xel kaBopioTei
Aev éxel kaBoploTei
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Em@aveiakn Téon: Aev €xel kKaBopiaTei
MepiekTikdTNTA O€ Péoa dIAAUCNG: Aev €xel kKaBopiaTei

| TMHMA 10: Z1aBepdTNTa KAl AVTIOPACTIKOTNTA

10.1 AvTidSpacTIKOTNTA

To mpoidv dev gival OOKIUATHEVO.

10.2 XnuIkr oTtafepdTnTa

21a0epd pe KATAAANAN aTTOBAKEUON KOl EQAPUOYN.
10.3 MBavoTnTa emiKivOUVWY avTIdPACEWY
Emikivduveg avTidpdoeig dev £xouv Bpebei.

10.4 ZuvOnKeg TTPOG ATTOPUYAV

MUupwaon, akAAUTITEG PAOYEG, TTNYEG AVAPAEENS

Augnon Tng Trieang kataAnyel o€ Kivduvo avaTivagng (okaoiyo/ékpngn).
10.5 Mn cupBaTta uAIka

ATTOQEUYETE TNV ETTAQPN HE IOXUPA OZEIDWTIKA.

10.6 Emikivduva trpoiévTa atmroolvleong
Xwpig ammoolvBean og TepITTWon KATAAANANG xprHong.

| TMHMA 11: ToEIKOAOYIKES TTANPOPOPIES

11.1 MAnpo@opiES yIa TIG TOEIKOAOYIKEG ETTITITWOEIG

MNa Tepaitépw TTANPOPOPIEG OXETIKA YE TIG ETTITITWOEIG Yia TNV uyeia, avatpéfte otnv Evotnta 2.1 (tafivéunan).

Z1pél aTTOPGKPUVGNG OKOVNG NAEKTPOVIKOU eEO0TTAIOOU/YpagEiou

TogikéTnTa / ETTITITWON KaraAnkm | Mapdpetpog | Movada | Opyaviopdg | MEBodog doKipwv Inueiwon
KO onueio

O¢eia T0EIKOTNTA, OTOPATIKA: 3.U.Tr.

O¢eia TogIkoTNTA, d.u.m.

OEPUOETTIAKA:

O¢eia TogIkOTNTA, d.u.m.

QVOTTVEUOTIKG:

AlGBpwaon kal epeBIoUOS TOU d.u.m.

déppatog:

>oBapn BAABN/epeBioudg O.u.m.

TWV MATIWV:

AvaTrveuoTiKA O.u.m.

euaigBnrotroinon n
euaioBnToTToinon Tou

OépuaTog:

MeTaAAagloyévean d.u.m.
VEVVNTIKWY KUTTAPWV:

Kapkivoyévean: O.U.TT.
TogikéTnTa YIa TNV O.u.m.
avatapaywyn:

EidIkA T0gIKOTNTO OTO O.u.m.

O6pyava-oToxoug - partag
¢kBean (STOT-SE):

EidiknA TogikoTNTa OTQ d.u.m.
oOpyava-oTdxoug -
eTraveiAnuuévn ékBean
(STOT-RE):

TogikéTnTa OVopPPOPNaNG: 0.u.T.

ZUUTITWUOTO: 0.u.T.

Boutavio

TogikoTnTa / £TMTITWON KartaAnkm | Mapduetpog | Movada | Opyaviopog | MéBodog SoKIpwv Inueiwon
KO onueio

O¢eia TogIkOTNTA, LC50 658 mg/l/4h Apoupaiog
QVOTTVEUOTIKG:

MeTaAAagloyévean OECD 471 (Bacterial ApvnTiKO
YEVVNTIKWY KUTTAPWV: Reverse Mutation
Test)

To&ikéTnTa AvoppoPnang: Oxi
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ZUPTITWHOTA: Atagia,
AvaTIVEUOTIKEG
dlaTapayég,
YTrvnAia,
AirroBuyia,
KpuoTrayruara,

Kapdiakn
appubuia,
KegpaAaAyieg
(TTOVOKEQOAOG),
ZTTAC0 oI,
MéBn, ZoAn,
Nauria kai
EUETOG

TTPOTTAvIO

TogikoTnTa / €TMTITWON KartaAnkm | Mapduetpog | Movada | Opyaviopog | MéBodog SoKIpwv Inueiwon

KO onueio

O¢eia TogIkOTNTA, LC50 658 mg/l/4h Apoupaiog

QVOTTVEUQTIKG:

MeTaAAagloyévean OECD 471 (Bacterial ApvnTiKO

YEVVNTIKWY KUTTAPWV: Reverse Mutation

Test)

ToikéTNTA VIO TV NOAEC 21,641 mg/l OECD 422

avatrapaywyn (TogikotnTa (Combined Repeated

yla TNV avaTTugn): Dose Tox. Study with

the
Reproduction/Develop
m. Tox. Screening
Test)

TogikéTnTa OVopPPOPNaNG: Oxi

ZUPTITWHOTA: AvVaTIVEUOTIKEG
dlaTapayég,
AirroBuyia,
KpuoTrayruara,
Kegpahalyieg
(TTovOoKEPOAOG),
ZTTA0 oI,
EpeBioudg Tou
BAevvoyovou,
ZO6An, Nauria
KOl EPETOG

TMHMA 12: OikoAoyIKEG TTANPOPOPIES

MNa Tepaitépw TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TIG TTEPIBAANOVTIKEG ETTITITWOEIG, avaTpéETe aTnv EvotnTa 2.1 (Tagivounon).

I1pél amouAKkpuUVoNnG oKOVNG NAekTpovikoU e€oTTAICOU/YpagEiou

TogikétnTa / emimrwon | KataAnktikd | Xpovog | Mapdue | Movada | Opyaviopog Mé£Bodog Znueiwon

onueio TPOG SOoKIJWV

12.1. To&ikéTnNTO O€E 0.u.T.

wapia:

12.1. To€ikdTNTO O€ 0.u.T.

OAQVIEG:

12.1. TogikéTnTO O€E 0.U.TT.

@UKIa:

12.2. AvOekTIKOTNTA 0.u.T.

Kal IKavoTnTa
a1roikodéunaong:

12.3. AuvarétnTa
Bloougowpeuong:

Agev avapévetal

12.4. KivnTikdTnTO GTO O.u.T.
£5a@og:

12.5. AtroteAéopata 0.u.T.
NG agioAdynong ABT

Kal aAaB:
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12.6. AAAEG apvnTIKEG 0.u.T.

EMTITWOEIG:

Boutavio

TogikétnTa / emimrwon | KataAnktikd | Xpovog | Mapdue | Movada | Opyaviopog Mé£Bodog Znueiwon

onueio TPOG SOoKIJWV

12.1. To&ikéTNTO O€ LC50 96h 24,11 mg/l QSAR

wapia:

12.1. TogikéTNTO O€E LC50 48h 14,22 mg/l QSAR

OAQVIEG:

12.3. Auvarétnta Log Pow 2,98 ‘Eva agiéAoyo

Bloouoowpeuang: OUVaMIKO
Blooucowpeua
ng dev
avapéveral
(LogPow 1-3).

12.5. ATroteAéopata Xwpig ABT

NG a&loAdynong ABT ouaieg, Xwpig

ka1 aAaB: aAaB ouaieg

TIPOTTAVIO

Togikétnta / emimrwon | KataAnktikd | Xpévog | Mapdue | Movada | Opyavioudg Mé60odog Znueiwon

onueio TPOG SoKIpwv

12.3. AuvatoTtnTta Log Pow 2,28 ‘Eva agiéAoyo

Bloouoowpeuong: duvapikd
Bloouocowpeua
ng dev
QvapEvETal
(LogPow 1-3).

12.5. AtroteAéopata Xwpig ABT

NG agioAdynong ABT ouaieg, Xwpig

ka1 aAaB: oAaB ouaigg

| TMHMA 13: Zt1oIxcia OXeTIKA pE TN SIGOEON

13.1 MéBodoi diaxeipiong amoBARTwWY

MNa TNV oucia/peiyya/utroAEITTOEV TTOOOTNTA

Kwdikdg atroppipatog - Eupwrraikr ‘Evwon.:

O1 avagepoduevol KWOIKEG atToBARTWYV gival ouoTdoelg pe Baon Tnv mOaAv XpnoIUoTroinan Tou TTPOIGVTOG.
NAOYW TNG GUYKEKPIPEVNG XPNTIKOTTOINONG Kal Twv ouvenkwyv 81d6eong attoAATWY GTO XEIPIOTA UTTAPXEI
€VOEXONEVWG Kal N KaTaTagn o dAAoug kKwdikeg atmmoBAfTwyv. (2014/955/EE)

16 05 04 aépia oe doxeia mieong (TrepIAapBavovTal aAOVEG) TTOU TTEPIEXOUV ETTIKIVOUVEG OUTIEG

zuoTaon:

AtroBappuveTal N ammoéppIYn TWV AUPATWYV.

Na TnpouvTal ol TTPOdIaYPAPES TWV APHOBIWY TOTTIKWY apPXWV.

Ta akéun yepdra doxeia agpoldA Ba TTpéTTel va SiaTiBevtal o€ XwpPo GUAAOYNG ETTIKIVOUVWYV A €I0IKWVY aTTOBAATWV.
Ta adeia doxeia agpolOA Ba TTpETTel va dIaTiBEVTaI € XWPO GUAAOYNG AVAKUKAWGIHNWY UAIKWV.

MNa yoAuopévo UAIKG cuoKeuaoiag

Na TnpouUvTal ol TTpodIaypaPEéG TWV OPPOdIWV TOTTIKWY APXWV.

zuoTaon:

Mnv TpUTTACETE, KOWETE ] CUYKOANATETE Doxeia TTou Sev £€XOUV KOBAPIOTEI.
AvakUkAwon

15 01 04 petaAAIKA cuokeuagia

| TMHMA 14: TTAnpo@opieG OXETIKA HE TN METAPOPA

evikég TTANpOPOpIES

14.1. ApiBuo6g OHE: 1950
0dikn / o1dnpodp. petagopd (ADR/RID)

14.2. Oikeia ovopacia ammoatoAng OHE:

UN 1950 AEROSOLS

14.3. Ta&gn/-e1g KivdUvou KATA TN PETAPOPA: 21
14.4. Opdda ouoKEUAOIaG: -
Kwdikég Tagivounong: 5F




~GR
2ehida 9 amd 11

Huepopnvia avabewpnaong / ApiB. ékdoong: 02.10.2018 / 0001

Huepopnvia évapéng ioxvog: 02.10.2018
Huepounvia ektumwong PDF: 04.10.2018

AvTikatdoTtaon ékdoang amoé / ApiB. ékdoong: 02.10.2018 /0001

2TTPEI ATTOUAKPUVONG OKOVNG NAEKTPOVIKOU EOTTAIGUOU/Ypageiou

AeATio dedopévwyv aopaAgiag ouppwva pe Tov Kavovioud (EK) apiB. 1907/2006, Mapdaptnua i

LQ:

14.5. NMepiBaAAovTikoi Kivduvol:

Tunnel restriction code:

Metagopa pe TAoia BaAdoong (Kwdika IMDG)
14.2. Oikeia ovopacia amoaToAng OHE:
AEROSOLS

14.3. Tagn/-e1g KivdUvou KaTtd Tn JETAPOPA:
14.4. Opdda ouoKEUAOIag:

EmS:

@aAdoaiog putrog (Marine Pollutant):

14.5. MepiBaAAovTikoi Kivduvor:
MeTtagopd pe agpotrAdva (IATA)
14.2. Oikeia ovopacia amoaToAng OHE:
Aerosols, flammable

14.3. Tagn/-e1g kKIvOUVoU KaTd TN PETAPOPA:
14.4. Oudda cuokeuaaiag:

14.5. NMepiBaAAovTikoi Kivduvol:

14.6. EISIKEG TTPOQUAALEIG YIa TOV XPROTN

Tnpeite TIG €101KEG SIaTALEIG (Special provisions).

1L
Aev euoToxei
D

®

F-D, S-U

M.E.
Agv euoToxei

®

Aev euoToxei

AcxoAoUpeva e TN HETOPOPA ETTIKIVOUVWY EUTTOPEUNATWY ATOUA TTPETTEI VA £€XOUV KATATOTTIOTEI.

O1 kavoviguoi ac@alciog va AauBavovtal utréyn atr' OAa Ta ATOUA TTOU CUPHETEXOUV OTN UETAPOPA .

Na epapudéfovTal TTPOANTITIKA PETPA TTPOG ATTOTPOTTH ATUXNUGTWVY.

14.7. X0dnv petapopd cupgwva pe to Trapaptnua Il Tng cuppacns MARPOL kai Tov kwdika IBC
Ta @oprTia dev TTpoopiovTal yia PeTa@opd XUONV, aAAd wg EUTTOPEUPATA TUNUOTIKWY OTTOOTOAWY, CUVETTWG OeV XPEIAgeTal.
2710 TTapodv dev AauBdavovTal uTTOWn dIOKAVOVIOHOI JIKPOTTOGOTATWY.

Kwdikdg KIvOUVWYV Kal CUCKEUOTIAG YVWAOTOTIOIEITAI O€ ETTIKOIVWVIA JE TOV EVOIAQPEPOUEVO.

| TMHMA 15: Z1oIx€ia VOPOOETIKOU XOPAKTAPA

Heiypa
Na TTposExXeTe TOUG TIEPIOPICUOUG:

ATUXNUATWV.

15.1 Kavoviopoi/vopobeoia oxeTiké pe Tnv aoPAaAeia, Tnv vyeia kai 1o TEPIBAAAOV yia TNV oudia A To

AwoTe TTPOCOYA OTOUG KAVOVIOUOUG TAG KOIVWVIKAG ac@AANIoNG/ETTayyEAPATIKAG IOTPIKAG YIa TRV TTIPOANWN ETTAYYEAUOTIKWY

Oodnyia 2012/18/EE («Seveso lll»), Mapdaptnua |, Mépog 1 - To TTapdV TTPOIOV EUTTITITEI GTIG AKOAOUBEG KOTNYOPIES (EVOEXETAI VA
EUTTITITEI OE TTEPAITEPW KATNYOPIEG, AVAAOYQ JE TNV ATTOBAKEUCT, TO XEIPIGUO, KTA.):

Kartnyopieg kivduvou

ZnUEILOEIG aTo TTapdpTnua |

Opiakr TogdéTnTa (T6VOI)
ETMKIVOUVWY OUCIWV OTTWG
opicovTal 1o GpBpo 3
Tapaypagog 10 yia TV
€papuoyn Twv - ATTAITAoEWV
KaTWTEPNG Babuidag

Opiakn TogdTNTa (TOVOI)
ETMKIVOUVWY OUCIWV OTTWG
opicovTal 10 ApPBpo 3
Tapdypagog 10 yia Tnv
€papuoyn Twv - ATAITAGEWY
avwTepng Babpidag

P3a

11.1

150 (netto)

500 (netto)

TTPOIOV:

MNa TV Tagivounon TwV KATNYoPIWY Kal TwV TTOGOTIKWY opiwv Ba TTpétrel va AauBavovTal TTAvToTe UTTOWN Ol GNUEIWTEIS TOU
MapaptApaTtog | Tng Odnyiag 2012/18/EE, €101kd ekeiveg TTOU ava@EépovTal OTOV TTiVAKA, OTTWG KAl Ol GNUEIWTEIS 1 - 6.

Odnyia 2012/18/EE («Seveso llI»), Mapdptnua |, Mépog 2 - O1 TTapakdTw KOTOVOUAJOUEVEG ETTIKIVOUVEG OUCTIEG TTEPIEXOVTAI OTO

ApiB. eyypagrig

Emikivouveg ouaieg

S NUEILOEIG OTO

Opiakr) TTocéTnTa

Opiakr) TTooéTNTa

gases, Category 1 or 2
(including LPG) and
natural gas

TapdpTnua | (Tévol) yia Tnv (Tévol) yia Tnv
€QapUOYN TWV - EQAPHOYIN TWV -
ATTAITACEWY KATWTEPNG | QTTAITHOEWV AVWTEPNG
BaBpidag BaBpidag
18 Liquefied flammable 19 50 200

Mpooégte Tn didTagn mepi atuxnUATwWy.

Ma TNV Tagivéunon Twv KAaTnyopiwy Kal TwV TTOCOTIKWY opiwv Ba Trpétrel va AapBdavovTal TTavToTe UTTOWn Ol GNUEIWTEIG TOU
Mapaptipatog | Tng Odnyiag 2012/18/EE, 10Ikd ekeiveg TTOU ava@EéPOVTal OTOV TTiVOKQ, OTTWG KAl O ONUEIWOEIG 1 - 6.
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15.2 A§IoAGYNGN XNUIKNG QCPAAEIaG
Aev TTpoBAETTETAI A§IOAOYNON XNUIKAG QCQAAEIAG VIO PiyuaTa.

| TMHMA 16: AMEG TTANPOPOPIES

Emegepyaopéva Tunpara: M.E.

ATTQITEITAI N EKTTAIOEUCT TWV CUVEPYATWY OTN JIOXEIPION ETTIKIVOUVWY EUTTOPEUNATWV.

O1 TTapouaeg TTANPOYOPIEG avagEPOVTal O OXEON WE TO TTPOIOV GTNV KATACTACN TTAPAd0CHG TOU GTOV ATTOOEKTN.
ATTaiTeiTal N evNUEPWON/eKTTAIOEUCT TWV CUVEPYATWV Yia Tn SIOXEipIon ETTIKIVOUVWY OUGIWV.

Ta&ivéunon kal epappoopévn dladikacia ouvragng Kai Tagivounong Tou HEIYUATOS OUNPWVA HE TOV
kavoviouo (EK) ApiBu. 1272/2008 (CLP):

Ta&ivéunon cUp@wva Je Tov Kavoviouo (EK) Xpnoigotroloupevn HEBodog agioAdynong

ApiBu. 1272/2008 (CLP)

Aerosol 1, H222 Ta&ivounon kata Tnv u€Bodo uttoAoyiouou.

Aerosol 1, H229 Ta&ivounon pe Baon Tn Jop@n ) TN QUOIKA
KatrdoTtaon

O1 TapaKATW PPACEIG aTroTEAOUV KaTaxwpnuéveg epdaoeig H, kwdikoUg Tagng KivdUvou Kail kaTnyopiag Kivduvou (GHS/CLP) Tou
TIPOIOVTOG KOl TWV CUCTATIKWY TOU (avagépovTal aTny evotnTa 2 Kai 3).

Aerosol — AgpoAUpaTta

2 UVTOUOYPAPIEG KAl aKpwVUUIa TTou gival Tlavéd va TTapouaiacTolv OTO TTapoV £yypago:

8.u.T1. Ogv UTTAPXOUV TTANPOPOPIEG

EE Eupwtraikr) ‘Evwon

aAaB (VPvB)  akpwg avBekTIKr Kal akpwg BlooucowpeuTikh (= VPVB = very persistent and very bioaccumulative)

ABT (PBT) avBekTIKn, Blooucowpeloiun kail TogikA ouoia (PBT = persistent, bioaccumulative and toxic)

AC Article Categories (= Katnyopieg avTikeiyévou)

ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR Accord europeen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

EK EupwTraikn Koivotnta

EOX EupwTaikoU OikovouikoU Xwpou

EOK EupwTraikh Oikovouiki Koivétnta

BOT BioMoyikr) Opiakn Tiun

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorbable organic halogen compounds (= Mpoapo@roIPES OpYaVIKEG AAOYOVOUXEG EVWTEIG)

ATE Acute Toxicity Estimate (= H ektipnon tng o&giag T1ogikdTnTag) oUpewva pe Tov kavoviapo (EK) apib. 1272/2008 (CLP)
BAM Bundesanstalt fuer Materialforschung und -pruefung (opooTovdiakd idpupa €épeuvag Kal EAEyxou UAIKwV, Mepuavia)
BAuA Bundesanstalt fuer Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (Cepuavia)

BCF Bioconcentration factor (= guvteAeoTng Bloouykévipwaong - 2BZ)

BHT  Butylhydroxytoluol (= Boutuho-udpogu-ToAoudAio)

BOD Biochemical oxygen demand (= Bioxnuikwg ammaitoupevo o§uyovo)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight

CAS Chemical Abstracts Service

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CESIO Comite Europeen des Agents de Surface et de leurs Intermediaires Organiques

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (KANONIZMOZX (EK) apiB. 1272/2008 yia Tnv Tagivounaon, TNV €mMGCAUAvVon Kal Tn
OUOKEUAOIO TWV OUCIWY KAl TWV PEIYHATWY)

CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (kapkivoydvn/uetaAAalyévn/Togikn yia Tnv avatmrapaywyn)

COD Chemical oxygen demand (= XnuIKWG aTTaIToUpEVO oguydvo)

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= Tapdywyo €TTiTTed0 Xwpig ETMITITWOEIS)

DOC Dissolved organic carbon (= AlaAeAupéVog opyavikog dvBpakag)

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

dw dry weight

m.X. Topadeiyyarog Xapiv
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2TTPEI ATTOUAKPUVONG OKOVNG NAEKTPOVIKOU EOTTAIGUOU/Ypageiou

TTEP.  TTEPITTOU
ECHA European Chemicals Agency (= EupwTraikdg Opyavigudg Xnuikwyv MNpoidvtwy)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS European List of Notified Chemical Substances
KTA. (K.ATT., KATT.) Kal Ta AoITd

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmental Release Categories (= Katnyopia atmeAeuBépwaong oto epIBaAAov)

Kwdika IMDG  International Maritime Code for Dangerous Goods (IMDG-code)

Fax. TéAepag

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Maykoouia Evapuoviouévo Zuatnua
Tagivéunong kal ETmonuavong Twv Xnuikwv Ouaiwv)

GWP Global warming potential (= Auvauiké BeppoknTriou)

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

p.6.  pn SoKiyaouévo

M.€.  HN €QapuOOIUO

IARC International Agency for Research on Cancer (= AieBviig Opyaviouog Epeuvav yia Tov Kapkivo)

IATA International Air Transport Association (= AieBvAg ‘Evwaon Agpoueta@opuiv)

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

OTE, AOTE OTE = Opiakn Ty 'EkBeong, AOTE = Avwrtatn Opiakn TiuA ‘EkBeong

IUCLIDInternational Uniform ChemicalL Information Database

LQ Limited Quantities

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

ony. onueiwon

ODP Ozone Depletion Potential (= Auvapikd pgiwong Tou aTpwPaTog Tou 6ZoVTOoG)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

PAK polyzyklischer aromatischer Kohlenwasserstoff (= TTOAMUKUKAIKOUG apwaTIKOUG UdPOYyOoVAVOPOKEG)

PC Chemical product category (= Katnyopia xnuIkou TTpoiovTog)

PE TToAUQIBUAEVIO

PNEC Predicted No Effect Concentration (= TpoBAeTTOUEVN CUYKEVTPWON XWPIG ETTITITWOEIG)

PROC Process category (= Katnyopia diadikaciag)

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (KANONIZMOZX (EK) apiB. 1907/2006 yia Tnv
KaTaxwpeion, TNV agloAdynaon, Tnv adeiodoTnan Kal ToUg TTEPIOPITUOUG TWV XNUIKWY TTPOIGVTWY)

REACH-IT List-No. 9xx-xxx-x No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission
via REACH-IT.

RID  Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature

SuU Sector of use (= Topéag xprong)

SVHC Substances of Very High Concern (= oucia 1Tou TrpokaAei TToAU peydAn avnouyia)

ThOD Theoretical oxygen demand (= @ewpnTIKWG ATTAITOUUEVO 0EUYOVO)

TOC Total organic carbon (= OAIk6G opyavikog avBpakag)

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (gival o1 cuoTdoeig Twv Hvwpévwy EBvwv
YIQ TN HETAQOPA ETTIKIVOUVWY EUTTOPEUNATWV)

VbF  Verordnung ueber brennbare Fluessigkeiten (= Aidrayua mepl kauoiywy UAwv (AuoTpia))

VOC Volatile organic compounds (= TITNTIKEG OPYAVIKEG TUVOETEIG)

wwt  wet weight

O1 TapoUceg TTANPOPOPIEG ATTOOKOTIOUV OTNV TTEPIYPAQPH TOU TTPOIOVTOG OXETIKA UE TA aTTAITOUMEVA

METPO ao@aAgiag TTou TTPETTEI va An@BoUV Kail dev XpnolueUouv aTo va BERAIITOUV OPICUEVEG ID1IOTNTEG

TOU TTPOI6GVTOG, Baaifovtal &€ OTNV ONUEPIVH KATACTAON TWV YVWOEWV Pag. Tuxov avaAnyn euBivng atrokAEieTal.
Ekd66nke armo tnv:

Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, TnA: +49 5233 94 17 0, ®ag;
+49 5233 94 17 90

© by Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. Tuxov Tpotrotroinon rj TToAuypa@ikr avatdTrwaon Tou
TTaPOVTOG EyyPAPOU XPEIAdeTal TNV PN ouykataBeon Tng eTaipeiag Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung.
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GUVENLIK BiLGi FORMU

13.12.2014 tarihli, 29204 sayili, "T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanligi Zararl Maddeler Ve Karigimlara iliskin Giivenlik Bilgi Formlari
Hakkinda Yo&netmelik" hukimlerine uygun dizenlenmigtir.

| 1. MADDENIN/KARISIMIN VE SIRKETIN/DAGITICININ KIMLIGi

1.1. Madde/Karisim kimligi
Bilgi islem/ofis i¢in basingh temizleme spreyi

1.2. Madde veya karigimin belirlenmis kullanimlari ve tavsiye edilmeyen kullanimlar

Maddenin veya karisimin 6nemli olarak belirlenmis kullanimlari:
Basingli hava

Temizleyici

Tavsiye edilmeyen kullanimlar:

$Su anda buna iligkin bilgi mevcut degildir.

1.3. Guvenlik bilgi formu tedarikgisinin bilgileri

Wentronic GmbH, Pillmannstrale 12, 38112 Braunschweig, Almanya
Telefon:+49 (0)531 2 10 58 - 43, Faks:+49 (0)531 2 10 58 - 743
www.wentronic.com

iigili personelin e-posta adresi: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - liitfen giivenlik bilgi kartlarini talep
etmek icin KULLANMAYIN.

1.4. Acil durum telefon numarasi

Acil durumlar igin bilgilendirme hizmetleri / kamusal danigma yeri:

UZEM Ulusal Zehir Danisma Merkezi. Refik Saydam Hifzissihha Merkezi Baskanligi, Cemal Girsel Cad. No.18, Sihhiye, Ankara
06080, Tiirkiye. Acil durum telefonu (24 h): 114

Sirketin acil durumlar i¢in telefon numarasi:

+49 (0) 700 / 24 112 112 (WEC)

| 2. ZARARLILIK TANIMLANMASI

2.1. Madde veya karigsimin siniflandiriimasi
Siniflandirma (T.C. 28848)

Tehlike sinifi Tehlike kategorisi Tehlike Agiklamalari
Aerosol 1 H222-Cok kolay alevlenir aerosol.
Aerosol 1 H229-Basincl kap: 1sitildiginda patlayabilir.

2.2. Etiket unsurlari
Etiketleme (T.C. 28848)

Tehlike




T
Sayfa 2/ 11
GUVENLIK BILGI FORMU
13.12.2014 tarihli, 29204 sayili, "T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanli§i Zararl Maddeler Ve Karisimlara iliskin Giivenlik Bilgi Formlari
Hakkinda Yodnetmelik" hikimlerine uygun diizenlenmistir.
Yeni Diizenleme Tarihi: 02.10.2018
Kaginci Dizenleme Oldugu: 0001
Hazirlama Tarihi: 02.10.2018
Form No: 85065 - 0001 -TR
PDF baski tarihi: 04.10.2018
Bilgi islem/ofis icin basingli temizleme spreyi

H222-Cok kolay alevlenir aerosol. H229-Basingh kap: isitildiginda patlayabilir.

P102-Cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.

P210-Isidan / kivilcimdan / alevden / sicak ylzeylerden uzak tutun. - Sigara igilmez. P211-Aleve veya diger ates kaynaklarina dogru
puskurtmeyin. P251-Basincl kap: Kullanimdan sonra bile delmeyin veya yakmayin.

P410+P412-Gunes 1sigindan koruyun. 50 °C asan sicakliklara maruz birakmayin.

Yeterli havalandirma olmamasi halinde, infilak edebilir karigimlar olusabilir.

2.3. Diger zararlar

Karigim vPvB-Maddesi igermez (vPvB = ¢ok kalici, gok biyobirikimli) veya (AB) 1907/2006 Yonergesi'nin XlII numaral EK'i
kapsaminda degildir (< 0,1 %).

Karisim PBT-Maddesi icermez (PBT = kalici, biyobirikimli, toksik) veya (AB) 1907/2006 Yonergesi'nin Xl numarali EK'i kapsaminda
degildir (< 0,1 %).

| 3. BILESIMi / ICINDEKILER HAKKINDA BILGi

Aerosol

3.1 Maddeler

k.d.
3.2 Karigimlar

Kayit Numarasi (REACH) —

Index -

EINECS, ELINCS, NLP —

CAS —

% Alan

(T.C.) No. 28848/2013 (SEA) Yonetmeligi uyarinca siniflandirma -

| 4. ILK YARDIM ONLEMLERI

4.1. ilk yardim énlemlerinin agiklamasi

ilk yardim verenler kendinizi korumaya dikkat edin!

Baygin olan birisinin agzina asla sivi dékmeyiniz!

Soluma

Kisiyi, tehlike bolgesinden uzaklastiriniz.

Kisinin temiz hava almasini saglayin ve semptomlara gére doktora danisiniz.

Biling kaybinin s6z konusu olmasi halinde stabil yan yatis pozisyonuna getirin ve doktora miiracaat ediniz.
Cilt temasi

Kirlenmis, maddenin bulasmis oldugu tiim giysileri derhal ¢ikartin, bol su ve sabun ile iyicene yikayin, cilt tahriglerinde (kizarma gibi),
doktora danisiniz.

Donmalari steril olarak ortiintz.

Goz temasi

Kontak lensleri ¢ikartiniz.

Bol su ile birka¢ dakika sureyle iyicene galkalayiniz, gerekli olmasi halinde doktorunuza muracaat ediniz.
Yutma

Normalde istidat yolu yoktur.

4.2. Akut ve sonradan gorulen onemli belirtiler ve etkiler

Eger ilgiliyse gecikmeli olarak ortaya ¢ikan semptomlari ve etkileri 11. bélimde veya 4.1. bélimiindeki maruz kalma yollarinda
bulabilirsiniz.

Belli durumlarda zehirlenme belirtilerinin uzun bir stre sonra/ saatler sonra ortaya ¢cikmasi s6z konusu olabilir.

gozler, kizarmig

g6zlerin yasarmasi

bas donmesi

Bulanti

karisiklihk




~TE
Sayfa 3/ 11
GUVENLIK BILGI FORMU
13.12.2014 tarihli, 29204 sayili, "T.C. Cevre ve Sehircilik Bakanligi Zararl Maddeler Ve Karigimlara iliskin Giivenlik Bilgi Formlari
Hakkinda Yénetmelik" hikimlerine uygun dizenlenmistir.
Yeni Dizenleme Tarihi: 02.10.2018
Kaginci Dizenleme Oldugu: 0001
Hazirlama Tarihi: 02.10.2018
Form No: 85065 - 0001 -TR
PDF baski tarihi: 04.10.2018
Bilgi islem/ofis igin basingli temizleme spreyi

Koordinasyon bozukluklari
biling kaybi

Uzun sureli temas halinde:
Soguk yanmalar

4.3. Tibbi mudahale ve 6zel tedavi geregi igin ilk isaretler
Semptomatik tedavi.

| 5. YANGINLA MUCADELE ONLEMLERI

5.1. Yangin sondiiriiciler

Uygun sondirtcliler
Su puskurtme 151In1/Képiik/CO2/Kuru séndirme maddesi

Uygun olmayan sonduruciuler
Tam su 1simasi

5.2. Madde veya karisimdan kaynaklanan 6zel zararlar

Yangin durumunda asagidakiler olusabilir:

Karbon oksitler

Zehirli gazlar

Isitilirken kiriima tehlikesi mevcuttur

Patlayici buhar/hava veya gaz/hava karigimlari.

Havadan daha agir gazlar.

Topraga yakin alanda dagilarak, uzaklastiriimis alev kaynaklarina ters alevienme séz konusu olabilir
5.3. Yangin sondiirme ekipleri igin tavsiyeler

Patlayici ve yanici gazlari solumayiniz.

Cevre havasina bagl solunum koruma aleti.

Yanginin boyutuna gére

Gerekirse tam koruma.

Risk altinda bulunan kaplari su ile sogutunuz.

Maddenin bulagmis oldugu sondiirme suyunu resmi talimatnamelere uygun olarak imha ediniz.

| 6. KAZA SONUCU YAYILMAYA KARSI ONLEMLER

6.1. Kisisel onlemler, koruyucu donanim ve acil durum prosediirleri

Ates kaynaklarini uzaklastiriniz, sigara igmeyiniz.

Yeterli havalandirma saglayiniz.

GOz ve cilt temasini dnleyiniz.

6.2. Cevresel 6nlemler

Birikiminin tehlike arz edebilecegi kanalizasyon, bodrum, calisma yapilan gukurlara veya vesaire yerle sizmasini 6nleyiniz.
Ust yuzeylere, yer alti sularina, ayrica topraga nifuz etmesini dnleyiniz.

Kaza sonucu kanalizasyona akmasi halinde, yetkili makamlari haberdar ediniz.

6.3. Muhafaza etme ve temizleme igin yontemler ve materyaller

Aerosol/ gaz sizintisi halinde, yeterli miktarda temiz hava ile havalandiriniz.

Yeterli havalandirma olmamasi durumunda, infilak edebilir karigsimlarin olusmasi mimkinddr.

6.4. Diger boliimlere atiflar

Kisisel koruyucu donanim bakiniz 8. bélim ayrica imha edilmesine iligkin bilgiler icin bakiniz 13. bélim.

| 7. ELLECLEME VE DEPOLAMA

Bu bélumde yer alan bilgilere ek olarak, 8. ve 6.1. bolimlerinde énemli bilgiler yer almaktadir.
7.1. Guvenli ellegleme igin 6nlemler

7.1.1. Genel Tavsiyeler

Mekan havalandirmasinin iyi yapilmasi saglanmalidir.

Gazini solumayin.

GOz ve cilt temasini dnleyiniz.

Ates kaynaklarini uzak tutunuz - Sigara icmeyiniz.

Gerekmesi halinde, elektrostatik ylklemeye karsi tedbirler alinmalidir.

Sicak Ust ylzeylerde kullanmayiniz.

Calisma sahasinda yeme, igme, sigara igme, ayni zamanda gida maddelerinin muhafaza edilmesi yasaktir.
Etiket ve kullanim talimatnamesindeki agiklamalari dikkate aliniz.
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isletme talimatnamesine uygun olan galisma metodu kullaniniz.

7.1.2. Igyerindeki genel hijyeni tedbirlerine iliskin agiklamalar
Kimyevilerin kullanilmasi ile ilgili genel hijyeni kurallar uygulanmalidir.

Molalarda ve galisma bittikten sonra ellerinizi yikayiniz.

Gida maddeleri, icecek ve yemlerden uzak tutunuz.

Yemek yenilen alanlara girmeden 6nce kirlenmis kiyafet ve koruyucu donanimi ¢ikartiniz.

7.2. Uyusmazliklarn da igeren glivenli depolama icin kosullar
Yetkisiz kigilerin ulasamayacagi sekilde muhafaza ediniz.

Uriinii gegitlerde ve merdiven iistlerinde saklamayiniz.

Uriinii sadece orijinal ambalajinda ve agzi kapali olarak saklayiniz.

Aerosoller i¢in olan 6zel talimatnameleri dikkate aliniz!

Ozel saklama kosullarini dikkate aliniz.

Yanmayi arttirici veya kendiliginden alev alan maddeler ile birlikte saklamayiniz.
Gulnes isinlarindan ve 50°C uzeri sicakliktan koruyunuz.

lyi havalandiriimis yerlerde saklayiniz.

Soguk olarak muhafaza ediniz.

7.3. Belirli son kullanimlar
Su anda buna iligkin bilgi mevcut degildir.

| 8. MARUZ KALMA KONTROLLERI / KiSISEL KORUNMA

8.1. Kontrol parametreleri

Kimyevi tanimi Biitan % Alan:
TLV-TWA: 1000 ppm (EX) (ACGIH) | TLV-STEL: --- | TLV-C: —
Izleme usulleri: - Compur - KITA-221 SA (549 459)
BEI: — | Diger Hususlar: -—

Kimyevi tanimi Propan % Alan:
TLV-TWA: 1000 ppm (ACGIH) | TLV-STEL: - | TLV-C: —
izleme usulleri: - Compur - KITA-125 SA (549 954)
BEI: — | Diger Hususlar: -—

TLV-TWA = Ekspozisiyon-sinir degeri - 8h orta deger, | = Solunabilir fraksyon, R = Teneffls edilebilir fraksyon, V = Buhar ve
aerosol, F = Teneffls edilebilir lif (Uzunluk = >5um, uzunluk-genislik-orani >= 3:1), T = Torakal fraksyon (ACGIH, ABD). (EC) =
Calisma yerindeki ekspozisiyon igin Avrupa Toplulugu tarafindan dngériilen sinir degerler. | TLV-STEL = Sinir degeri - 15 dak. Kisa
sureli-ekspozisiyon siniri (ACGIH, ABD). | TLV-C = Ekspozisiyon-sinir degeri - azami deger (ACGIH, ABD). | BEI = Biyolojik
ekspozisiyon agiklamasi (ACGIH, ABD). Analiz materyali: B = Kan, Hb = Hemoglobin, E = Eritrositler (kirmizi alyuvarlar), P =
Plasma, S = Serum, U = Idrar, EA = end-exhaled air. Ornek almak icin zaman dilimi: a = sinirlama yok / kritik degil, b = Ekspozisiyon
bitimi veya vardiya bitimi, ¢ = Calisma haftasinin bitiminde, d = Calisma haftasinin bitimindeki vardiya sonunda, e = Bir calisma
haftasinin son vardiyasindan evvel, f = Calisma vardiyasi esnasinda, g = Vardiyadan evvel. (ACGIH, ABD) | Diger Hususlar: Karz.-
Kat. - A1/ A2 = Onaylanmig/ Olasi insan-karzinojeni, A3 = Onaylanmis hayvan-karzinojeni, insanlar i¢in bilinmeyen 6neme sahip, A4
| A5 = Derecelendiriimemis / insan-karzinojeni olarak olasi gériilmemis. SEN = Sensibilizatér, DSEN - Dermal Sensitization (= Cilt
duyarliligl), RSEN - Respiratory Sensitization (= Solunum yolu duyarlihgi). Skin = Cilt rezorbsiyonu riski (ACGIH, ABD).

8.2. Maruz kalma kontrolleri
8.2.1. Uygun miihendislik kontrolleri

Havalandirmanin iyi olmasini temin ediniz. Bu, lokal emme veya genel pis hava cikigl ile sadlanabilir.

Konsantrasyonu, galisma sahasi sinir dederinin (CSSD) altinda tutabilmek igin, bunun yeterli olmamasi durumunda, uygun bir
solunum koruyucusu kullaniimaldir.

Sadece, burada ekspozisyon sinir degerlerinin verilmis olmasi halinde gegcerlidir.

Alinan koruyucu énlemlerin etkinliginin kontrol edilmesi i¢in uygun degerlendirme yéntemleri 6l¢iim teknidi ile olan ve olmayan tespit
yontemleri igerir.

Bunlar 6r. BS EN 14042 tarafindan agiklanir.

BS EN 14042 "Calisma yeri atmosferi. Kimyasal ve biyolojik galisma madelerinin tespiti icin yontem ve cihazlarin uygulanmasi ve
kullanimi."

8.2.2. Bireysel koruyucu onlemler, 6rnegin kisisel koruyucu donanim
Kimyevilerin kullanilmasi ile ilgili genel hijyeni kurallar uygulanmalidir.

Molalarda ve galisma bittikten sonra ellerinizi yikayiniz.

Gida maddeleri, icecek ve yemlerden uzak tutunuz.
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Yemek yenilen alanlara girmeden 6nce kirlenmis kiyafet ve koruyucu donanimi gikartiniz.

Goéz-/yliz korumasi:
Gobz temasi tehlikesi halinde.
Yanlardan da korumali (EN 166) sikica kapanan koruyucu goézlik.

Cilt- el korumasi:

Normal durumlarda gerekli degildir.

Gerekmesi halinde

CE-isaretli (EN 374) nitrilli pamuklu eldivenler

mm bazinda asgari tabaka kalinligi:

0,5

Dakika bazinda permetasyon suresi (transmisyon suresi):

480

EN 16523-1 gore bulunan ani desarj sureleri pratik kosullar altinda uygulanmamistir.
Maksimum olarak transmisyon siiresinin % 50'ine denk gelen tasima siuresi tavsiye edilmektedir.
Koruyucu el kremi tavsiye edilebilir.

Cilt korumasi - diger koruyucu tedbirler:
Olagan koruyucu is elbisesi

Solunum sisteminin korunmasi:

Normal durumlarda gerekli degildir.

Calisma sahasi sinir degerinin (AGW, Almanya) veya MAK'in asilmasi halinde.
Solunum koruyucu maske Filire AX (EN 14387), tanitma rengi kahverengi.
Solunum koruyucu aletlerin tagima siiresi sinirlamalarini dikkate aliniz.

Isil zararlar:
Uygulanabilir degil

El korumasina iligkin ilave bilgiler - Test yapilmamistir.

Karigimlara iliskin segim, tamamen iyi niyet dogrultusunda ve igerik maddeleri hakkindaki bilgilere gére gergeklestiriimistir.
Maddeler ile ilgili segim, eldiven Ureticilerinin verdigi bilgilerden turetilmistir.

Eldiven materyalinin kesin secimi, ani desarj, permetasyon oranlari ve degradasyonlar dikkate alinarak gergeklestiriimelidir.
Uygun bir eldiven segimi sadece malzemesine degil, ayni zamanda vesaire kalite dzelliklerine de baghdir ve Ureticiden Ureticiye
farklilik arz eder.

Karisimlarda eldiven materyallerinin dayanikliligi nceden hesaplanamamaktadir ve bundan dolayi kullanilmadan énce kontrol
edilmelidir.

Eldiven materyalinin tam ani degarj suresi, koruyucu eldiven Ureticilerinden 6grenilmeli ve buna tam olarak uyulmalidir.

8.2.3. Cevresel maruz kalma kontrolleri
Su anda buna iligkin bilgi mevcut degildir.

| 9. FiZIKSEL VE KiIMYASAL OZELLIKLER

9.1. Temel fiziksel ve kimyasal 6zellikler hakkinda bilgi

Fiziksel hali: Aerosol. Etken madde: Gaz halinde.
Renk: Renksiz

Koku: Karakteristik

Koku esigi: Belirlenmemistir

pH-degeri: Belirlenmemistir

Erime noktasi/donma noktasi: Belirlenmemistir

Baslangi¢ kaynama noktasi ve kaynama araligi: Belirlenmemistir

Parlama noktasi:
Buharlasma hizi:

Alevlenirlik (kati, gaz):

Alt infilak siniri:
Ust infilak siniri:
Buhar basinci:

Buhar yogunlugu (Hava = 1):

Yogunluk:

D6kme yogunlugu:

Cozundrlik:

k.d.
Belirlenmemistir
Belirlenmemistir
Belirlenmemistir
Belirlenmemistir
Belirlenmemistir
>1
Belirlenmemistir
k.d.
Belirlenmemistir
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Suda ¢ézundrlulugu:

Dagilim katsayisi (n-oktanol/su):
Alev alma sicaklig:

Bozunma sicakhgi:

Akigkanlhk:

Patlayici 6zellikler:

Cozundr degildir
Belirlenmemistir
Belirlenmemistir
Belirlenmemistir
Belirlenmemistir

mamkun.
Oksitleyici 6zellikler: Hayir
9.2. Diger bilgiler
Karisabilirlik: Belirlenmemistir
Yagda ¢ozinrlilik / Cozlci madde: Belirlenmemistir
iletkenlik: Belirlenmemistir

Belirlenmemistir
Belirlenmemistir

Ust yiizey gerilimi:
Cozlcu orant:

Kullanim: infilak edebilir buhar/ hava karisimlarinin olusmasi

| 10. KARARLILIK VE TEPKIME

10.1. Tepkime

Uriin test edilmemistir.

10.2. Kimyasal kararlilik

Usuliine uygun saklama ve kullanimda stabil.

10.3. Zararh tepkime olasihigi

Bilinen tehlikeli reaksiyonlari yoktur.

10.4. Kacinilmasi gereken durumlar

Isitma acik alevler, ates kaynaklari

Basincin artmasi kirilma tehlikesine neden olur.

10.5. Kacinilmasi gereken maddeler
Kuvvetli oksidasyon maddeleri ile olan temasi 6nleyiniz.
10.6. Zararli bozunma uriinleri

Kurallara uygun olarak kullanimi halinde bozunma olmaz.

| 11. TOKSIKOLOJIK BILGILER

11.1 Toksik etkiler hakkinda bilgi
Saglik etkileri hakkinda daha fazla bilgi icin bélim 2.1'e bakiniz (siniflandirma).

Bilgi islem/ofis icin basincli temizleme spreyi

Toksisite / Etki Bitis Deger Birim Organizma Kontrol yontemi Aciklama
noktasi

Akut toksik, oral: b.m.d.

Akut toksik, dermal: b.m.d.

Akut toksik, solunum: b.m.d.

Cilt asinmasi/tahrisi: b.m.d.

Ciddi g6z hasarlari/tahrigi: b.m.d.

Solunum yollari veya cilt b.m.d.

hassaslagmasi:

Esey hiicre mutajenitesi: b.m.d.

Kanserojenite: b.m.d.

Ureme toksisitesi: b.m.d.

Belirli hedef organ toksisitesi b.m.d.

- Tek maruz kalma (STOT-

SE):

Belirli hedef organ toksisitesi b.m.d.

- Tekrarl maruz kalma

(STOT-RE):

Aspirasyon zarari: b.m.d.

Semptomlar: b.m.d.

Biitan

Toksisite / Etki Bitis Deger Birim Organizma Kontrol yontemi Aciklama
noktasi

Akut toksik, solunum: LC50 658 mg/l/4h Sican
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Esey hiicre mutajenitesi: OECD 471 (Bacterial Negatif
Reverse Mutation
Test)
Aspirasyon zarari: Hayir
Semptomlar: ataksi, solunum
sikayetleri,
uyusukluk,
biling kaybil,
donma, kalp
ritmi
bozukluklari,
bas agrisi,
kramp,
sersemleme,
bas dénmesi,
mide bulantisi
ve istifra
Propan
Toksisite / Etki Bitis Deger Birim Organizma Kontrol yontemi Aciklama
noktasi
Akut toksik, solunum: LC50 658 mg/l/4h Sican
Esey hiicre mutajenitesi: OECD 471 (Bacterial Negatif
Reverse Mutation
Test)
Ureme toksisitesi (gelisim NOAEC 21,641 mg/l OECD 422
hasar): (Combined Repeated
Dose Tox. Study with
the
Reproduction/Develop
m. Tox. Screening
Test)
Aspirasyon zarari: Hayir
Semptomlar: solunum
sikayetleri,
biling kaybi,
donma, bas
agrisi, kramp,
mukoza tahrigi,
bas donmesi,
mide bulantisi
ve istifra
\ 12. EKOLOJIK BILGILER
Cevreye olan etkileri hakkinda daha fazla bilgi igin bélim 2.1'e bakiniz (siniflandirma).
Bilgi iglem/ofis i¢in basin¢h temizleme spreyi
Toksisite / Etki Bitis noktasi | Zaman | Deger Birim Organizma Kontrol yontemi | Acgiklama
12.1. Balik toksisitesi: b.m.d.
12.1. Su piresi b.m.d.
toksisitesi:
12.1. Su yosunu b.m.d.
toksisitesi:
12.2. Kalicilik ve b.m.d.
bozunabilirlik:
12.3. Biyobirikim Beklenmemekte
potansiyeli: dir
12.4. Toprakta b.m.d.
hareketlilik:
12.5. PBT ve vPvB b.m.d.
degerlendirmesinin
sonuglari:
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12.6. Diger olumsuz b.m.d.

etkiler:

Butan

Toksisite / Etki Bitis noktasi | Zaman | Deger Birim Organizma Kontrol yontemi | Aciklama

12.1. Balik toksisitesi: LC50 96h 2411 mg/I QSAR

12.1. Su piresi LC50 48h 14,22 mg/l QSAR

toksisitesi:

12.3. Biyobirikim Log Pow 2,98 Kayda deger

potansiyeli: bir biyolojik
yigiima
potansiyeli
beklenmemekte
dir (LogPow 1-
3).

12.5. PBT ve vPvB PBT-Maddesi

degerlendirmesinin yok, vPvB-

sonuglari: Maddesi yok

Propan

Toksisite / Etki Bitis noktasi | Zaman | Deger Birim Organizma Kontrol yontemi | Aciklama

12.3. Biyobirikim Log Pow 2,28 Kayda deger

potansiyeli: bir biyolojik
yigiima
potansiyeli
beklenmemekte
dir (LogPow 1-
3).

12.5. PBT ve vPvB PBT-Maddesi

degerlendirmesinin yok, vPvB-

sonuglari: Maddesi yok

| 13. BERTARAF ETME BILGILERI

13.1. Atik igleme yontemleri

Madde/karigim/kalan miktarlar igin

Atik Kodu-No. T.C.:

Belirtilmis olan atik anahtari, Griinin muhtemel kullanimina iligkin tavsiyelerdir.
Kullanicidaki, 6zel kullanimina veya imha durumlarina gére, duruma gore
baska atik anahtarlari grubuna da dahil edilebilir. (2014/955/AB)

16 05 04

Tavsiye:

Kanalizasyona bertaraf caydirilacaktir.

Yerel Resmi Talimatnameleri dikkate aliniz.

Halen dolu olan aerosol kutularini 6zel atik toplayicisina géturiniz.

Bos aerosol kutularini geri dénisime goéturiniz.

Kirlenmisg ambalaj materyalleri igin

Yerel Resmi Talimatnameleri dikkate aliniz.

Tavsiye:

Temizlenmemis olan kaplari delmeyin, kesmeyin veya kaynak uygulamasi yapmayiniz.
Geri donii<s_sh>Um

1501 04

| 14. TASIMACILIK BILGILERI

Genel bilgiler
14.1. UN numarasi: 1950

Karayollari / demiryollari nakliyesi (ADR/RID)
14.2. Uygun UN tasimacilik adi:

UN 1950 AEROSOLS '
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14.3. Tasimacilik zararllk sinif(lar)i: 21
14.4. Ambalajlama grubu: -

Siniflandirma kodu: 5F
LQ: 1L

14.5. Cevresel zararlar:

Tunnel restriction code:

Denize dayanakl gemilerle nakletme (IMDG-Kodu)
14.2. Uygun UN tasimacilik adi:

Uygulanabilir degil
D

AEROSOLS

14.3. Tasimacilik zararlilik sinif(lar): 2.1 ’
14.4. Ambalajlama grubu: -

EmS: F-D, S-U

Denize zarar verici maddeler (Marine Pollutant): k.d.

14.5. Cevresel zararlar:

Ucak nakliyesi (IATA)
14.2. Uygun UN tasimacilik adi:
Aerosols, flammable

14.3. Tagsimacilk zararhhk sinif(lar): 21
14.4. Ambalajlama grubu:
14.5. Gevresel zararlar:

14.6. Kullanici igin 6zel 6nlemler

Tehlikeli mallarin nakliyesinde galisan kisilerin egitilmis olmasi gerekir.

Emniyet nizamnameleri nakliyeye istirak eden tim sahislar tarafindan dikkate alinacaktir.
Zarar durumlarini 6nleyici tedbirler alinmalidir.

14.7. MARPOL 73/78 ek Il ve IBC koduna gore dokme tagsimacilik

Yk kitle mal olarak degil, aksine parga mali olarak gergeklestiriimektedir, bundan dolay gegerli degildir.
Burada, asgari miktar dizenlemeleri dikkate alinmamaktadir.

Risk numarasi, ayrica ambalaj kodlamasi talep Uzerine.

Ozel nizamnameleri (special provisions) dikkate alin.

Uygulanabilir degil

Uygulanabilir degil

| 15. MEVZUAT BILGILERI

15.1. Madde veya karigima 6zgu glivenlik, saglik ve gevre mevzuati

Sinirlamalari dikkate aliniz:
Mesleki kooperatif/is tibbi talimatnamelerini dikkate aliniz.

Direktif 2012/18/AB ("Seveso-III"), Ek I, Kisim 1 - Asagidaki kategoriler bu Griin igin gegerlidir (depolama, kullanim, vb. bagh olarak
digerlerinin de dikkate alinmasi gerekebilir):

Tehlike kategorileri

Ek lile ilgili notlar

Alt sinif isletmeleri taleplerinin
uygulanmasi i¢cin madde 3
fikra 10 uyarinca miktar esigi
(ton olarak)

Ust sinif isletmeleri taleplerinin
uygulanmasi i¢cin madde 3
fikra 10 uyarinca miktar esigi
(ton olarak)

P3a

11.1

150 (netto)

500 (netto)

Kategorilerin ve miktar esiklerinin atanmasi igin daima 2012/18/AB sayih direktif Ek agiklamalari dikkate alinmalidir, 6zellikle
buradaki tablolarda anilanlar ve 1 - 6 agiklamalari.

Direktif 2012/18/AB ("Seveso-III"), Ek I, Kisim 2 - Asagida listelenen maddeler bu (riinde yer almaktadir:

gases, Category 1 or 2
(including LPG) and
natural gas

No. Tehlikeli maddeler Ek [ ile ilgili notlar Alt sinif isletmelerindeki | Ust sinif
uygulamalar icin miktar | isletmelerindeki
esigi (ton olarak) uygulamalar igin miktar
esigi (ton olarak)
18 Liquefied flammable 19 50 200

Ariza Durumu Talimatnamesini dikkate aliniz.

Kategorilerin ve miktar esiklerinin atanmasi igin daima 2012/18/AB sayih direktif Ek agiklamalari dikkate alinmalidir, 6zellikle
buradaki tablolarda anilanlar ve 1 - 6 agiklamalari.
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15.2. Madde gilivenlik degerlendirmesi
Karigimlar icin madde glivenlik degerlendirmesi 6n gértilmemektedir.

| 16. DIGER BILGILER

Duzeltilmis bolimler: k.d.

Tehlikeli mallarin kullanimi konusunda personel igin egitim gereklidir.

Bu bilgiler, sevk etmeye hazir Urinler ile ilgilidir.

Tehlikeli madde kullanimi konusunda personel igin bilgilendirme/egitim gereklidir.

Karigimin T.C. 28848/2013 numarali SEA Yonetmeligi uyarinca siniflandiriimasi ve
siniflandiriimanin turetilmesine iligkin kullanilan iglemler:

Siniflandirma 28848/2013 (SEA) numarali (TC) Kullanilan degerlendirme metotlari
Yonetmeligi uyarincadir

Aerosol 1, H222 Hesaplama igslemine gére siniflandirma.

Aerosol 1, H229 Form veya fiziksel durumu nedeniyle siniflandirma.

Asagidaki ifadeler H ifadelerini, bilesenlerin (bolim 2 ve 3 biinyesinde tanimlanan) tehlike sinifi kodlarini (GHS/CLP) gosterir.

Aerosol — Aerosol

Bu belgede yer alabilecek kisaltmalar ve akronimler:

IMDG-Kodu International Maritime Code for Dangerous Goods (IMDG-code)

AB Avrupa Birligi

AC Article Categories

ACGIHAmerican Conference of Governmental Industrial Hygienists

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route
AEA Avrupa Ekonomik Alani

AET  Avrupa Ekonomik Toplulugu

AOEL Acceptable Operator Exposure Level

AOX Adsorbable organic halogen compounds (= adsorbe edilebilir organik halojen bilesenler - AOHB)
AT Avrupa Toplulugu

ATE " Acute Toxicity Estimate™ 1272/2008 (SEA) (AB) Tuzugune gore"

b.m.d. bilgi mevcut degil

BAM Bundesanstalt fir Materialforschung und -priifung (Federal Materyal Arastirma ve Kontrolii Kurumu, Almanya)
BAUA Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (Almanya)

BCF Bioconcentration factor (= Biyokonsantrasyon faktorii)

BEI  Biyolojik ekspozisiyon agiklamasi (ACGIH, ABD)

BHT Butylhydroxytoluol (= 2,6-di-tersiyer-butil-p-krezol)

BOD Biochemical oxygen demand (= Biyokimyasal oksijen ihtiyaci - BOI)

BSEF Bromine Science and Environmental Forum

bw body weight

CAS Chemical Abstracts Service

CEC Coordinating European Council for the Development of Performance Tests for Fuels, Lubricants and Other Fluids
CESIO Comité Européen des Agents de Surface et de leurs Intermédiaires Organiques

CIPAC Collaborative International Pesticides Analytical Council

CLP Classification, Labelling and Packaging (DUZENLEME (AT) siniflandirma, etiketleme ve madde ve karigimlarin paketleme
yok 1272/2008)

CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (carcinogen, mutajen, toksit tekrarlilik)

COD Chemical oxygen demand (= Kimyasal oksijen ihtiyaci - KOI)

CTFA Cosmetic, Toiletry, and Fragrance Association

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level

DOC Dissolved organic carbon

DT50 Dwell Time - 50% reduction of start concentration

dw dry weight

ECHA European Chemicals Agency (= Avrupa Kimyasallar Ajansi)
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EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EPA United States Environmental Protection Agency (United States of America)

ERC Environmental Release Categories

Fax. Faks numarasi

GHS Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Kimyasallarin Siniflandiriimasi ve Etiketlenmesi
konusunda Kiresel Uyumlagstiriimis Sistemi)

GWP Global warming potential (= Sicak potansiyeli)

HET-CAM Hen's Egg Test - Chorionallantoic Membrane

HGWP Halocarbon Global Warming Potential

IARC International Agency for Research on Cancer (= Uluslararasi Kanser Arastirmalari Ajansi)

IATA International Air Transport Association (= Uluslararasi Hava Tasimacihidi Birligi)

IBC Intermediate Bulk Container

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

IUCLIDInternational Uniform ChemicalL Information Database

k.d.  kullanilabilir degildir

LQ Limited Quantities

m.d. mevcut degil

NIOSH National Institute of Occupational Safety and Health (United States of America)

ODP Ozone Depletion Potential (= Ozon ayrisma potansiyeli)

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

org. organik

PAK polyzyklischer aromatischer Kohlenwasserstoff (= polisiklik aromatik hidrokarbonlar)

PBT persistent, bioaccumulative and toxic (= devamli, biyoakiimulatif, toksik)

PC Chemical product category

PNEC Predicted No Effect Concentration

PROC Process category

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (DUZENLEME (AT) 1907/2006 sayili
Kimyasallarin ilgili Kaydi, Degerlendiriimesi, izni ve Kisitlanmasi)

REACH-IT List-No. 9xx-xxx-x No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical
identifier. List Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via
REACH-IT.

RID  Reglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SADT Self-Accelerating Decomposition Temperature

SuU Sector of use

SVHC Substances of Very High Concern

t.e. test edilmemis

ThOD Theoretical oxygen demand (= Teorik oksijen ihtiyac)

TLV-TWA, TLV-STEL, TLV-C TLV-TWA = Ekspozisiyon-sinir degeri - 8h orta deger, TLV-STEL = Sinir degeri - 15 dak, TLV-C
= Ekspozisiyon-sinir degeri - azami deger (ACGIH, ABD)

TOC Total organic carbon (= Toplam organik karbon - TOK)

UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods

v.s./vs,v.b./vb ve saire, ve benzeri

VbF  Verordnung Uber brennbare Fliissigkeiten (= yanici sivilar talimatnamesi (Avusturya Talimatnamesi))

VOC Volatile organic compounds (= ugucu organik bilesenler)

vPVvB very persistent and very bioaccumulative (= ¢ok kalici, gok biyoakim{ilatif)

wwt  wet weight

Burada verilen bilgiler, gerekli olan emniyet tedbirleri bakimindan urinu tarif etmelidir,

bunlara iligkin belli 6zellikleri temin etmeye ydnelik degillerdir ve tamamen bugtinki bilgilerimize dayanmaktadirlar.
Yukimlulik altina sokmaz.
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